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PRAEFATIO.

Hoc altero historicarum Russizz monumentorum volumine comprehensa sunt
documenta inde ab anno MDLXXXIV ad ann. MDCCXIX' ex Archivo Vaticano
et bibliothecis Romanis ab eodem viro excellentissimo A.J. Turgenevio deprompta,
quibus documentis accesserunt: a) Acta alias Slavorum regiones spectantia, inde
ab anno MCCXXXI ad an. MCCCVIII, et b) Acta ad eandem Russorum historiam
pertinentia ex bibliothecis Angliz et l*rancnae desumpta, inde ab anno MDLVII
ad ann. MDCLXXIX.

Ceterum omnium, qua hoc tomo continentur, scitu longe sunt dignissima,
primum narratio a Nicolao Warkotsch, legato Caesareo de ipsius in aula regis
Theodori Joannidis commoratione conscripta, deinde varie Pseudodemetrii primi
et Curiz Romana epistole invicem datex et accepte , bini denique commentarii
diurni, alteri ab Olesnitzkio et Gonsevskio Polonorum legatis de ipsorum in
Moscoviam itinere facto et Mosqua commoratione, nec noh de Pseudodemetrii
obitu et de iisdem mox in custodia continendis compositi, alteri de rebus sub
Pseudodemetrio et Schuiskio gestis, ab incerto quodam teste rerum oculato con-
scripti. E serioribus vero monumentis historia scriptis epistole viginti tres, ab
Urbano VIII Pontifice Max. uno eodemque die, nempe die Il Novembris anno
MDCXLIII ad illustrissimos quosque in Polonia viros scripte et date, quibus ita
dicta confessionis unio in Russia occidentali divulgaretur et confirmaretur, ma-
xime omnium nobis sunt observandz. At epistole a Sedis Pontificie magistrati-
bus datwz, ubi agitur oporteat ne Ducem Mosquensem nomine Czaris i insigniri
(CXYV, CXVI), dissertatio deinde Abbatis Gradii de diversis Slavici generis na-
tionibus et Moscovize demum descriptio, Rasponio et Altleno, Cardinalibus, de-
dicata (CXVII, CXVIII) sunt nobis certo documento, quo animo et quam mtentl
magistratus Pontificii sub finem saculi XVII Slavos, Bussosque respexerint :
summum studium, quo Pontifices Romani Russorum gentem in Ecclesiam Ro-
manam introducere cupiebant, ineunte quoque seeculo XVIII, satis conspicitur
exinde, quod Pontificii apud Parisios qui tum fuerant nuntii, dum Petrus I per
Galllam iter faciebat ibique morabatur, consilium ejus inter suos sibi subditos
populares varia humanitatis studia dlvulgandl pro optima sibi oblata occasione
Romanam quoque fidei confessionem apud Russos ratam efficiendi et confirmandi
habentes, perpetuum epistolarum cunr Sede Pontificia commercium habuerunt.



HPEAXACJIOBIE.

Bo rropows TOMB OoTHOCAmHXCA KB Poccia AkToB® ucropmueckuxs ma mmocrpas-
HBIXB A3bIKAXH NOMBmeERsl AOKymentht, u3siedennsie A. H. Typremessims n3s
Barakanckaro Apxusa m Pauckuxs BuGaiorexs cv 1584 no 1719 roar. K aromy
coGpaniio npACOeARBEAb] aKTHI: a) Kacaromieca Apyraxs Ciasadsckaxs mapososs, n
b) Beinacannsie pE Anraiiicknxs n @pannyackuxs BaGsiorexkaxs. lleposie orrocarca
x5 1231—1308, a nocasauie kb 1557—1679 rozams.

Baxnsfimie By5 akTos Broparo TomMa cyTts: n3skcrie Ilecapckaro nocsa Hakoasan
Bapkoua o mpe6riBanin ero npn gsopt llapa Oeogopa Ioannosuua, camowenin cn
Puwons nepsaro J:xequmntpia, ssesanks Hosvckaxs nocsannmkoss OuecHrnkaro u
Toncteckaro o nyremecrsin n npe6siania nxn 6 Mockst, cmepru Jxesumarpia u
cojep:KaHil HXB BB 3aKJI0UCHIN, W JHeBHAKD O co6bitiaxs npm Jxeqomarpin u

Hlyfickoms , nucanublii Hen3sterapMs oueBniuems. M3t nosgatiimuxs navATHAKOBS .

3aNByaTesbBbl ABaANATL TPH NHcbMa, ornpasicansia [lanowo Yp6anows VIII s ogunts
Aeas, 3 Hoa6pa 1645 roaa, kv 3naratiimums oco6ams Bs Hosmt, cv ntiito yraep-
Ants Ynito BB 3anagnoi Pycu. epenncka Pumckaro Asopa , catayers am Mockos-
ckaro l'ocysapa rurysosars Iapext (CXV, CXVI), Pascy:xsenie A66ata I'pasn o
sapojaxs CaaBaackaro niemenn u onacanie Mockorin , noceaiesnoe kapanAasams
Pacnoau n Austiepn (CXVII, CXVIII), sokasbiators, cb kakuMs Bunmasiems Pux-
crie gznnaoMatrl cMorpBan Ha Caasans u Pycckuxs 81 konut XVII croasria. Hocro-
AHHOE CTpeMJeHie npacoeAnnaTs nocatiauxs kb PuMckoi Ilepksn o6mapyxnpaerca
n 85 Bauass XVIII eska : [lapaxckan Mysuiatypa Besa :xnsyto nepenncky cw Ba-
THKAaHOM® MO noBoAy upeGbisania [lerpa I o ®panuin, novuran, kakn biguo, BBe-
Aesie 85 Pocciro npocsuienia GiaronpiaTHBIML CiyuaeMb KT yTbepxAenilo B Hed
Puxcraro shpoucnosbianisa.
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Actorum, qua duplicem hujus voluminis appendicem faciunt, imprimis notatu
digna suntlitterae nonnullorum Pontificam Rom. annis MCCXXXI, MCCXXXIX,
MCCXLIV, MCCLXIYV et MCCCVIII scriptae, et a) primum quidem Gregorii IX
de equitum Templariorum rebus immobilibus in Hungaria, Slavonia et Dalmatia
quae fuerunt; b) deinde ejusdem Gregorii nec non Innocentii IV et Benedicti XI
ad Praelatos quosdam et Pomeraniae insulaeque Rugen Duces datae , in quibus
agitur de Pomeraniae, Borussiae et Lituaniae christianis,, quorum anthua insti-
tuta moresque barbaros Pontifices exstirpare, et quos a gentlhum injuriis pro-
tegere studebant; c) tum Urbani IV litterae ad Ottocarum Bohemiae Regem de
ordinis Teutonici Equitibus et Polonis a Russorum et Lituanorum violentia de-
fendendis, ubi Pontifex in Ottocari manus totam Russiain ac Lituaniam, si forte
has terras armis suae ditionis fecisset et ad Ecclesiam Rom. traxisset, traditurum
se pollicetur; d) denique Clementis V ad Urosium Serbiae regem htterae, quibus
episcopatum ! Suacinensem in illius fidlem commendat et de Romanae confessionis
dogmatibus in Serbia promulgandis agit, quasi Urosius ipse idem desideret. -
Neque minus eodem sensu scitu dignae sunt ejusdem Pontificis ad Patriarcham .
Gradensem aliosque viros ecclesiasticos litterae , ubi de conditionibus, quibus
Serbia in sedis Pontificiae tutelam recipi possit, et de sacro vexillo Urosio Regi,
quo impios populos facilius profliget, tradendo, disseritur. Ad haec appendicibus,
supra memoratis, insunt documenta litterarum inter Anglos et Russos commerecii
sub Joanne Basilide, Theodoro Joannide et Borisso Hodunovio Regibus. Quem-
admodum Pontifices Rom. potentiam sibi apud Russos ecclesiasticam comparare
omnibus modis continuo nitebantur, ita Angli, ut primum Russos cognitos ha-.
buere, nihil in eorum amicitia nisi mercaturae lucra respicicbant.

In praefatione ad primum hujus operis volumen mentio facta est scriptorum
e regiae bibliothecae Taurinensis codicibus excerptorum, quibus tamen’, cum
accuratius perlustrarentur, nihil nisi itineris ab Jeremia, Patriarcha Constanti-
nopol. Mosquam facti et ab Arsenio Episcopo Elassonio graece descripti inter-
* pretationem latinam comprehendi cognitum est. Quae quidem interpretatio cum
in Codicum MSS. bibliothecae Taurinensis catalogo mtegra eaque cum textu
graeco incerto legatur (Codices manuscripti Bibliothecae regii Taurinensis Athe-
_naei.... rccensuerunt et animadversionibus illustrarunt Josephus Pasinus, An-
tonius Rivautella et Franciscus Berta. Taurini, MDCCXLIX) ut in hac etiam
operis nostri editione repetatur, minime necessarium visum est.

Hoc alterum pariter ac primum historicorum Russiae monumentorum volumen
cura ejusdem in Collegio Archacographico redactorum principis in ordincm
redactum et typis imprimendum paratum est.
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Bz npnGasieniaxh, Kakb BLllle CRa3ano, HANEUATambl aKTLl, OTROCAILieCH Kb
Apyraus CiasaacknMs Baposant u nasievennnie n31 Anraifickexs u ®@pannyscroxs
xauroxpamsaams. Hat nax1t npuwtuaresvnst rpavors: a) Ilausi I'paropia IX, o
HeAsn:KHMBIXD BMERiaxD Xpasossixs Prisapeit 8n Benrpin, Caasosin n Jaimanin
1231 roaa; b) ero xe n [lans Haokenria IV nBeseankra XI ntkoroprimy pesarans
- 8 Kuasvaws Homepanckams n Pyreackums, ormocaminca 40 Moxepanckuxs, Mpyc-
ckaxs n Jaroscknxs Xpucriaus, Mexasy KOTOpbIMD Mlane1 crapasuce nckopenath
npe:xnie 06p14aH B OXPaBUTHL HX'B OTT npATLCRenii asb1uankoss; ¢) lanst Yp6ana IV
Orroxapy, Kopoato Boremckony, o samurs Tesronckaro opgena n [loaakors ors
nacuaiii Pycckaxt u Ju’ronneu, 0BT, mpeAaeTs Aake 8o Baacts Orroxapa Pyce n
~Autsy, BB cayuat 3aBoeBania @ npucoesnnenin nx® kb Pnmckofi nepksn; aTn akTeI
npreassexars kb 1239, 1244, 1264 n 1308 rogams, n d) Hansi Kausenra V Ypomy,
Kopouaio Cep6ekomy, o nopyueniu pp ero 3amury Cyuanckaro ennckoncrsa n BBe-
Aenia 85 CepG6iro PuMckuxs 4ormaToss, 6yATo 6bl no sxeanito camaro Ypomwa, 1308
roja; Bb CeMb OTHOMeNid He Mente s0GonbiTabl nacsMa Toro ke [lansl Marpiapxy
I'pajenckoMy n APYruMT AyXOBHLIMT AHUAMT, 0GB yCAOBIAXT , HA KOTOPBIXT Cep6m
Moxers GbiTh npunaTa nogn nokposnresscrso Manckaro npecrosa, u spyacnin Ko-
poato Ypomy cBaiensaro 3anaMcnu Ha nopasxenie septpavixs. Crepxs Toro BT npa-
6agseniaxp HaX0AATCA AOKYMcHTbI O cBomeniaxt Asrain ¢ Poccieto, npn Hapaxs
Toanut Bacuasesnus, Oeosopt Ioaunosnut n Doprct Foaynoss. Kaks Pums secersa .

Aomoraaca npio6pzrenia gzyxosnoii Bsacta Bags Pocciero, Tars ABrdia npu nepsuixs
' CHOMIEBIAX'H CT HCIO AyMala TOJABKO O BLIFOAAX'H CBOEil TOProB.Id.

B1 npeucaonin K1 nepnoMy TOMY cero n3Aamia ynoMamyTO O BHIHCKAXT, H3BJe-
9emmbIXs 3B pyKonAcel KOPOIEBCKOM Typuncxkoii Bu6aiotekn : Ho npn gaabntiimens
pa3cMoTptBin OKa3asoch, UTO OHB codepaTh BB ce6h Toabko Jarauckiii nepesoam
HOyremecrsia Iaperpasckaro IMarpiapxa Iepemin Bs Mocksy, counnennaro Apce-
‘niews, Enackonoxs Eaacconckums., ItotTs nepesoss, ¢ I'perecknms nosinnankomT,
novsumeun Bb karasors pykonnced Typmuackoli Dn6aioreku (Codices Manuscripti
Bibliothece regii Taurinensis Athenai recensuerunt et animadversionibus illus-
trarunt Josephus Pasinus, Antonius Rivautella et Franciscus Berta. Taurini.
MDCCXLIX) ; noueny 1 Be DpeACTOA40 HaAOGHOCTH 3ATCH €rQ NEPENevaTLIBATS.

Bropoit Tovs AkToBS Heropnuecknxs, cobpanssixt A. H. Typrenessins, npuro-
TOBJEN's Kb H34aHII0 U HANEYaTans NoAL BaGaroenieMs Toro #xe [aaBuaro Pesakropa,
KOTOPbIfi 321UMAICA H3AABIEMT NIePBaro ToMa.
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INDEX TOMI II

An.
1534.

Del Cardinal Bolognetti to in Polonia al
Cardinal di Comu, Segretario di Stato. Di Grod-
na 16 Maggio 1584. (Timetur ne bellum civile
inter Moscovie Proceres exoriatur). ‘

Del medesimio «l medesimo. Di Grodna 39
di Maggio 1584. (De obitu Ducis Moscovis de-
que nounnullis aliis negotiis inter Moscovitas et
Polones). -

Ex litteris Sapi@ oratoris Poluni apud Mos-
covie Ducem ad Card. Bolognetti Legatum
Aplicum in Polonia datis die 10 Julii an. 1584.
(De corporis thabitu, ac moribus novi Ducis
Moscovie ; de pace ab ipso ineunda cum Regno
Polonie).

Gregorii P. XIII ad Theodorum Dominum
Russiz (Commemorantur officia erga patrem

ori Russice Imperatoris). -
Del Curd. Bolugnetti al Card. di Como, di Var-
savia li 6 Agosto 1584. (De regione Severiensi
a Polonis obtinendu; deque captivis Moscovitis
et Polonis vicissim reddeandis).

Gregorii P. X1II. ad Gubernatores Ducatus

. Moscorum. (De benevolentia Pontificis erga Du-

1586.

1587.

. Del Vescovo di Camerino

cem Moscovie et de fide habenda Antonto Pos-
sevino, oratori Pontificis ad ipsum Ducem).
Del Card. Bolognetti al Card. di Como, di
Lublino. 1i 23 di Agosto 1584. (Poloni, arrepta
ocrasioue wortis Ducis Moscovie , bellum in
Moscovitas moliuntur. Cowmitiis Polonicis iuter-
fuit orator pratensi Ducis Russiz , iisdemque
adfuturus Cancellarius uovi Moscovie Lucis).
Del medesimo al medesimo. Di Lublino alli
24 d’Agosto 1584. (De indole et ingenio junio-
ris Ducis Moscoviee, de voluutaie Moscovie
Procerum in Regem Polouiz). .
unzio in Polonia
al Card. Rusticucci Varsavia 13 di Ouobre
1585. (De oratore Turcarum Tyrauni res Mos-
coviee sub juniore Duce callide exploraturo).
Sixti P. V. ad Theodorum Dominu Russiz
(De officiorum contiouatioue erga Polouiee Mag-
nates, uc de prona voluntate in Russiz Regem).

Ejusdem ad cundum (Pontifex Imperatoris
Russize obitum dolet, et de ejus filio in inpe-
rium suffecto gaudet, et Possevinum in Mosco-
viam issum commendat).

Ex litteris Stenislai Gomolviszki Pizepositi
Pusnanien. ad P. Antonium Possevinuin Datum
in Raciuz 22 Apnilis 1587. (Queritur, utrum
Regis Suecorum filius, an junior Moscovie Dux
i Polonie Regem eligi debeat).

Avvisi d'ltalia, concerneuti la Moscovia, nel
tewpo dell’ lnterregav di Polonia MDLXXXVIL.
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Ors Kapauuasm Bosomserrn, JAerara s [lossws, xs Crarcs
Cexperapio Kopauuaty Kowcmomy, ass Ipoasa, 16 maiz 1584.
Ounacatorca, uto6r ne npom3om.10 MexA0yCco6aolt nofinw MexAy
sesvnoxaus Mocxoscxuus,

T0r0 xe k% ToMy xe, n3s 'possa, 29 meis 1584. O
xosamas llapa Mockosckaro u o aFxoTopuixs neperosopaxs
uexay Mocxsuravauu u [losaxaum.

Hsx nuacewa Hoasckaro sn Mockes nmocsamanxa Cansri ks
Kapauunasy Boaourerru , Hanceomy .derary b fossws, ors
10 iroas 1584. O TBa0csoxenim m apass uosaro Llapa Mocxos-
CEArb; O MPEACTOAINEND 38KAI09€RIM wApa Mexasy uus B Ko-
posexs Hosscxmms.

Ians Tpuropis XII x5 apio Oeosopy Joammosuuy. Iana
BOCOOMHMAETH yCJYrH, okasamusia oruy Oeosgoposy.

Orb Kupannaia Bososserrn kv Kapamsaay Kouckomy, wmam
Bupmasel, 6 #srycra 1584. O TpeGosanin [loassana Cesepcrof
SEMtH NpU MHDIONL AOfOBOPT ; O B3AUMHOMS BOIBPAaTh LABH-
awxe Mockosckuxs a [losscruxs.

Hanw Cparopin XI1I k1 npasuresaus llapcrsa Mocxoscxaro.
O Guaropacnosoxesiu Ilanu x» Hapio Mocxosckony, u o .40-
BTpPEsuocTd , Kaxyio uasth 04xunt kb Astosito Iloccesmuy,
Ilancrony nocsausuxy npu Laps.

Orp Kupa. Bososserru ks Kapa. Komckomy nas fro6ausa,
23 nsrycra 1584. Iloasku, Doap3yace cayasews cuepra Hapsa
Mockosckaro, samsumasiors softsy opotass Mocknuraus. Ha
cefins [lossckoms NPHCYTCTBOBALD MOCAIRHHKD MEMMIrO KA
Pyccsaro (?). Ha tots x¢ cefiun mpubysers kuuuieps (sBpo-
a0 Aymuufi Aonxnp) wosaro laps Mockoscxaro.

Ors toro &€ 5B TUNy xe, w3t JAwolinvo, 24 asrycra 1584.
O csoficteaxs 4 o§muas sosaro Ilapa Mocxosckarv; o pacmo-
4aoxenin Mocxosckuxs sessmoxs xb» Koposio Ilossczoxy.

Ors Enackonma Kamepuncxaro, [Nanckaro Hysuis e1n Hoas-
ws, kb Kapansaay Pycrukyuou @p Bapumassr, 13 OxraGpn
1585. O oocaansnss Typeuxoun, npisxasmens ss Mocksy
AdN paanumnaml.

Hanu Cascia V x3 Ulapio Oeotopy loaunosauy. O npoaoas-
xeeiw ycayes ote [lunw {I;«p:o 8p neperosopaxt cb  Lloas-
weio, 4 0 A0Gposus pacnosoxenin Manw k» Uapio Mocxoe-
crovy.

()'ryb Toro xe flanst k1. Tomy xe Hapio. lana cozassers o
xonuast npexsaro Llapa s paayerca o socwecrsin Ba mpe-
croab csiga ero, nopydas Gaarosodesito ero llocccuuna, no-
canparo 8 Mocksy. . RNV

HMap nucema Crauucsasa Iomosescxero, npobowa [osmaus-
ckaro x» Ilatepy Autonito Uoccesuny, uan Paniaxa 22 unpsan
1387. Boupocs, xoro ‘nabpars as Kopoan Ilouscxie , Wlves-
ckaro 48 hoposesuya, wau mosaro llapa Mockonckaro ?

Btsomocin Hrasisaackin, xacateasso Mocisw, 80 speus nvex-
aynapcrsia 5 dosvms, 1587 roaa. .
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An.
1587. Fragmentum concernens candidatum Mos-
chom ad regoum ° Polovie adspirantem
MDLXXXVII.

Excerpta ad Muscoviam spectantia ex diario
‘Electiovis Polonise, per Streynium, Severinum,
Altertum ahissque confecto, an. MDLXXX VIL.

Wypisv naletace do Mosl(w’.t Diarusza Elek-
cyi Zygmunta 11l Krola Polskie:o MDLXXX VIL.

Mo-corum Dux Tertsrorum Principem mune-
;ilms inducit, ut bellum in Regnem Polonim

eral.

Oretenus commissa, et in seriptis data Inter-
puntio suo a Palatino Mescuvise, ut ea Senxto-
ribus Regni Poloviz referat. (De missione quo-
rumdsm Procerum ¢t miline Ducum iu varias
Moscovine partes a Moscorum Duce ficts).

Ex nteris Anuibalis de Capua Archicpiscopi
Neapolitani Pountificii in Poloniz Nuatii Annis
1587, 1588, 1589 quas ille ad diversos, potissi-
mum_vero Cardinslem Montaltum negotis a
Sixto V praefectum scripsit, excerpta ad Mosco-
viam spectantia.

Del Nunzio Aplico in Polonise al Card.Moat-
alto. Di Venda ai 23 di Agusto 1589. (Mos-
covite gravia Livonie damna intulerunt; sue-
tores seduionis Rigensis eapite plexi)

Di Mgr di Capua »l Cavdiun?e Moutalto di
Varsavia' 18 Murzo 1590. (Moscovitee variis Li-
voniz lucis potiuntur).

Senatores Moscoviz sese excusant cum Rege
Polonie de variis. quae sibi objicebantur.

Di Mgr Annibale di Capus al Curdinal Mont-
alto. Di Varsavia ai 17 di Luglio 1690. (Sue-
corum Rex adversus Moscovitas bellum parat ;
Dux Moscoviae litteras passus orstoribus Polo-
nis concedit atque copias ad Tartargs e ditioae
sus propulsandos mittii).

Lettera scritta dal Czar di Moscovia al I'lm-
peratore Ridolfo Il. (Moscovise Dux benigune
recipit Legatum Ru.lolphi 11 Romanorum Jnipe-
relons, 1ni de pace inter vos ineunda agerat s
iteruins #b ipso linperatore alium orstorem ex-
‘pectat una cum oratoribus Romauni Pontificis
et Hispaniarum Regis, ac propterea ad illos
mitht litteras passus, seu securios condnctus).

Relazione fatta al Imperatore da Nicolo War-
kotsch Awbusciatore di sua Mazsta Cesares Man-
dato al Grun Duce di Moscovin. (De suo itinere

Moscovitico ; de matrimonio is Snecorum
cum nata lmperatoris; de faedere ineundo con-
tra Turcas: de tello Sueco et Muscovitico
componendo ; de couvivio ipsi oratori a Duce
Moscorum exhibito ; deque aliis officiis, quibus
}pnc tun a Duce, cuin a proceribus cumnlatus
uerat).

Clementis P. VIII. breve ad Theodorum M.
Ducem Moscovine. (Mittit ad eum familiarem
suum Alexundrum Cumuleumn Sacerdotem 1lly-
ricum). .

Ejusdem ad eundem (Pontifex illum hortatur
ut arma associet Principibus Christianis contra
Turces, nuttitque ad illum crucem ex Smarag-
do auro ivclusam).

Clementis P, VI ad Admihistratorem Mos-
coviae Horisum Godunov. (Comunendat illi
fanirliarem sunm Alexendram Comunleam).

.= — Ejusdem ad eaundem. (De eodem argumento).

1600. O przyjezdzic W Kuiazia Moskiewskie-
go do krola Perskiego. Relacya Szafera Ormia-
nina tam od Krola Polskiego poslanego, ktory
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1601.

tam we dwie niedziele przybyl i to slyszal od
Tachinas Bega Wezyra okelu roku 1600.

List a0 .Zygnunia 1l Krola Polikiege i
Swedckiego pisany z Moskwy od poslow “dla
preymierza paslonych w roku Paiskin MDCI.

Clementis P. Vill. ad Boris Dowinum Rus-
sie (ut puntios spostolicos in Persidem missos
tuestur, eisque auxil:um prebest). :

Ejusdem ad eundem (Missiouarii in Persidem
ituri comnendantur).

Cardinalis Aldobrandiui litterse ad eundem.
(De eodemn argumentoj.

Del Card. Borghese a M&r Rangoni Nunzio
in Polunis. Roma 21 di Gennaro 1605. (De
grata exkibitione Ducis Moscoviae deque illi
suadendo, ut in Tartarus arina vertat).

‘Del medesimio al medesimo. Roma 28 di Gen-
nnro 1605, (De nepote Nuucii Apostolici Polo-
nire ab itiuere Moscovise revocando; deque
oratore Muscovitico de Pulonis mivime coutento).

Pauli P. V ad Pscudodemetrinm (Demetrio
in avitum Imperium restituto gratulstur, hor-
taturque ut in suscepla catholica religione per-
severst).

Ejusdem sl eundem. (Demetrio ab inimico-
rum manibus jam a pueritia ereplo ¢t in pa-
tris solio restituto, Fraties carmelitani in Per-
sidem proficiscentes commendantur).

Del Cardigal Valenti al Nuuzio Aflico in
Pulonia. Rema 23 di Luglio 1605, (Pueutex de
persona Demetrii _ccrtior factus; qui tamen
quidquid de ipso Demetrio sapientiores conji-
ciant, et utrumn ei Nuncius mitlendus sit scire

eusu:i

medesimo al medesimo. Roma 30 di Lu-
glio 1605, (De optuna voluntste Demetrii erga
Apostolicam sedem, qui hoc modo res proprias,
conspiratione detccta, confirmaturus creditur).

Pauli P. V. ad Sigismundus 11l Regem Po-
lonise. (Demetrius, Rege Polonive opem fercnte,
Moscovitico Imperio potitus).

Ejusdem ad Cardinalem Macieiovium. (De-
metrium a pueritia catholica religione imbutam,
Cardinalis Macieiovio cura et hortationibus,
etiam paterno lmperio potitum integram reten-
turam illam sperstur).

Ejusdem ad Palatinum Sandomiriensem.
{Demetrium catholica religione a pueritia eru-
ditum, eamn paterno Imperio restitutuin, cura
Pa'atini Sandomiriae' iutegraws servaturum
speratnr). :

Ejusdem ad Pseudodemetrium. (Demetrius
plenam fidem adbibeat Alexaudro Rangonio
pontificms litreras ad se delerenti).

Del Cardinal Valenti al Nuozio Afilico in
Polonia, Mgr Rangoni. Ruma 13 Agosto 1605,
(Dc:k Alexandro Rungonio ad Demetrinm mit-
tendo). -

Del medesimo al medesimo. Roma 13 di
Agosto 1605. (Pontifex faustis Demeltrii rebus
gaudet).

Del Cardinal Borghese a Mﬁr Rangoni Nunzio
in Poionia. Roma 10 Settembre 1605. (De De-
metrii rebus certiora expectantur). .

Del niedesinio al medesimo. Roma 10 Set-
tembre 1608. (Demetrio, si Dux’ Moicoviae in~
suguratus fuerit, gratulatoria epistula poatificia

" mittatur ; ipseque sd feedus contra Turcus cum

Rege Pulonise ineundum, et catbolicam Reli-
gionem fovendan excitetur).
Pauli P. V. ad Preudodemetrium. (Demetrio

. Pauronu , uas Pama, 13 aBiycra 1606,
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regalis Imperii potito gratulatur; eique in me-
moriam revocat quibus periculis a puerulo sub-
tractus fuerit , et ut catholicam Religionew in
Moscovism inducat monet).

Del Cardinal Borghese a Mgr Rangoni Nun-

zio in Polonia. Roma 94 di Settenbre 1605.
(De Demetrii rebus faustissimis).
_ Del medesimo al medesimo, Roma 1 di Ot-
tobre 1605. (De opinione Demetrii ab ipso suo
oratore ceitior fieri potest, interea a missione
oratoris pontificii sapersedendum).

Del medesimo al medesimo. Roma 29 Otto-
bre 1605. (Missio nepotis Nuncii Aflici Polo-
nise in Moscoviam improbatur).

Del medesimo al medesimo. Roma 12 No-
vembre 1603. (Missio in Mosoovians nepotis
Nuntii Poloniae denuo improbatur).

Del medesimo al medesimo. Roma 26 di No-
vembre. 1605. (Palatini Sandomiriae nata Duci
Moscoviae nuptura).

Pauli P. V. ad Palatinum Sandomirise. (De-
metrius opera Fratrum S. Francisci catholicam
Religionem amplexus fuerat).

Ejusdem ad Pseudodemetrium. (Demetrius,
qui catbolicam religionem et religiosos viros
impensius fovebat, cum Palstino Sendomiriae
veleris amicilisue vincula arctius nectit connubio
ejus natae).

Ejusdem ad Marinam Mniszek. (Ei de conju-
gio cum Demetrio gratulatur).

Ejusdem ad Palatinum Sandomiriae. (Gratu.
latur de conjugio ejus notae cnm Demetrio).

Del Cardinal Borghese al Nunzio Aplico in
Polonia. Roma 3 di Decembre 1605. (De gra-.
tulatoriis epistolis Pontificiis ad Magnum Ducem
et Ducissam Moscoviae matrimonio inter se jun-
gendos).

Del medesimo al medesimo. Roma 3 di De-
cembre 1605. (De oratore Moscovitico summis
officiis colendv ; deque Patriarcha Ruteno A pos-
tolicae sedi obediente).

Del medesimo al medesimo. Roma 10 di De-
cembre 1605. (Dux Moscoviae pollicituy fuerat
Clementi V1i1, 30 Juhi 1604, se cum suis po-
pulis Apostolicae sedi conjuugere).

Pauli P. V. ad Pseudodemetrium. (Respon-
detur Demetrii litteris anno superioris ad Cle-
entem VIII scriptis; qui ei monita catholicae
Religionis tradiderat ; ipseque Demetrius mo-
petur de eadem Religione servanda, uti eidem
Poutifici iam promiserat).

Del Cardinal Borghese a Mgr Rangoni Nun-
sio in Polonia. Roma 24 di Decembre 1605.
(De dispensatione matrimoniali pro Demetrio
in Qulg:a csiina).

Del medesimo al medesimo. Roma 31 Decem.
bre 1605. (De epistola in forma brevis ad Mag-
nam Ducissam Moscoviae).

Del medesimo al medesimo. Roma 3t di
Decemhre 1605. (De titulo Czari a Duce Mos-
coviae optato; deaue feedere inter ipsum Du-
cem et Poloniae Regem ad profligandos Tarta-
ros renovando).

Pseudodenietrii litterae ad Carolum Suder-
manniae Ducem. MDCV. (Siguificat ei corona-
tionem suam, monetque, ut reddat Sigismundo
usurpatum Sueciae reganum).

Pauli P. V. ad Sigismundum Regem Polo-
niae. (De -victoria reportanda a Rege Poloniae
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contra Tartaros, si eos etiam Dux Moscoviae
adoriatur).

1608. Del Cardinal Borghese a Mgr Rangoni Nun-

zio in Polonia. 4 Febraro 1606. (De spe, ut
Moscovitae auctoritate Magnae Ducissae Roma-
nae Feclesiae se se adjungant).

Del medesimo al medesimo. Roma 1t di
Febbraro 1606. (De epistula Pontificis ad Mag-

num Moscoviac Ducem ; interim Palatinus San-

domirise ipsuin Ducem inducat ad promissa
praestanda).

Del medesimo al medesimo. Roma 1i 95 di
Febbraro 1606. (Quaedam Demetrii quaesita jus-
su Pontificis discutienda; Moscoviae Ducissa
latinum ritum retinect).
~— Del medesimo al medesimo. Roma 25 di Feb-

braro 1606. (Demetrius Regi Poloniac contra
. Turcss opem ferre promiserat).

Del medesimo al medesimo. Roma 4 di Mar-
zo 1606. (De voluntate Ducis Moscoviae se con-
jungendi cum Regno Poloniae contra Tartaros).

Del miedesimo »l medisimo. Roma 4 di Mar-
20 1606. (Demetrius Czari titulo appellari cu-
piebat).

Del medesimo al medesimo. Roma 2 di Mar-
z0 1606. (Quaesita Ducis Moscoviae a Cardina-
libus et Theolugis discussa).

Panli P. V. ad Sigismundam Regem Polo-
niae. (Regein lolonise, consocialis armis cuin
Duce Moscoviae, hostes suos devicturam).

Pouli P. V. brevia quaedam ad Demetrium
M. Ducis Moscovine sibi nomen sfferentem, ad
Marinam ejus conjugem , ejus socerum Palati-
num Sandomiriae et Bernardum Curd. Macie-
jovium. o

Dy-r& sz dziejow Moskiewskich i legacyi JJ.
MM. PP. Poslow , P. Mikolaja Olesnickiego 2z
Olesnice Kastelana Malogoskieyo. i Pana Ale-
. xandra Korwina Gosiewskiego Starosty Wie-
lunskiego Sekretarza J. K. Mosci. Spisany w
roku CVI w Moskwie.

Lettere del Cardinal Borghese « Mgr Rangoni
Numnzio in Polonia sopra il secondo Pseudo-
demetrio.

Doall’ istruzione del Card. Borghése a Mgr
Simonelta destinato Nunzio in Polonia. Roma
li 30 di Decen.bre 1606. (Una™ cum extincto
Demetrio spem redigendae Moscoviae ad Ec-
clesiae unitatem evanuisse).

Del Card. Borghesc a Mgr Rangoni Nunzio
in Polonin. Rema 13 di Gennaro 1707. (Nul-
lam Demetrio spem superesse, si Petrus Theo-
dori filius pro legitino Moscoviae Duce ha-
beatur).

1607— Letterc del Card. Borghesea Mgr Simonetta
1608. Nunzio in Polonia, sopra il sccondo Pseudo-
demetrio.
1609. . Littera ad I1lustrissimum Doniinum Nicolaum
olschi Marescalcum Regui Poloniae datae die
sexta Februarii 1609. {Moschi nonnulli se sub-
dunt Regi Poloniae: sed exercitus ipsius Regis
ad Demnetrium transire minatur, nisi. shpem%ia
pacta ei solvantur. Demetrius colligit exercituin
inaguum ad obsidendum Smolenschum).

Diarii fragmentum, in quo multa de ‘Moschis
in Smolenschi obsidivne referunturj,

Di Mgr Simonetta Nunzio in Polonia al Card.
Borghese. Vilna 4 di Aprile 1609. (De nata
Palutini Sandomirie Kalugam ad Demetriuia
suum proficissente).

Del Card. Borghese a Mgr Simonetta Nanzio

1607.

-

——
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v

N°®

An.

in Polonis. Roma 13 di Giugno 1609. (Pseudo-

dem. trius Moscuam ingressus dicitur).

LXXXVL 1609. Dl medesimio s} medesino. Romu 4 di Lu-

LXXXVIL. ——

LXXXVIIL. —-—

LXXXIX, ——

XC.

XCL

XCIt.

Xclr.
XCIvV.
XCV.
XCVL

XCvil.

XCVIIL

XCIX.

CL

CIlL

1610.

glio 1609, (Pscudodemetiio Sunkiom resutcre
vinsumbius est,.

Di Mgr Sunvuetta Vescovo di Foligno, Nun-
zio in Pulvnia al Curd. Borghese. i Vilua 23
Agosto 1609, (De oraturibus dmolenski ub Rege
Puivmz sciscitantibus, ut a unhubus Folous
Dewmetiio adhanentibus Liberentur).

Del wedesinio al wmedesiio. Di Vilna 18
di Settembre 16U6. (Nouvutla Muscovie loca,
ac Dewetrit fuutores adventsute Rege Poivnue,
terrore perculsi). .

Del medesino al medesime. Di Viloa li 13
d'Ottobre 1609. (lucoiz Swolenski frustia im-
plurant vpews Scopiui fratris Suiski, qui
caustris Dewetrii sanlitubat ; octo unllia dowo-
rum Swolenski coutra ncolaum voluw com-
bustz (uerej.

Del medesimo sl medesimo, di Viloa Ji 26
di Ottobre 160Y. (De vbsidivne Smwleusky; Suis-
ki a mercstoribus Smoleuski pecuniam mutua-
tur ; regousute Demetnio, Polonos uxoribus Mos-
curum abusos luisse). :

Del medesinmo sl wedesimo. Di Vilna li 26
Ottobre 1609. (De novuuilis Regni Pulonis
Proceribus sub Dewetrio mulitautibus).

Del medesuno al medesunso. Di Vilna )i 28
d'ottubre 1609. (De jure Pulonis super castro
Smoleusko ; de pactis initis ub orutoribus Pulo-
nis cumn Duce Suiski; de Puloas capuvis re-
dunendis; de causis Moscoviae occupundae a
Polumae Rege). :

Det medesuno al medesimo. Di Viloa )i 18
di Novewbre 1609. (Regt Pulouiue Moscamn
tenti epistulue in forwa Brevis a Ponufice
muttuutur)

Del uwdesirno al medesimo Di Viloa il 1
di Decewbre 1609, (De legatis Polomis ad De-
meirii castra nussis; Demctrii exercitus com-
micatus penuria laburabut). .

Del medesimo al medes.mo. Di Vilna 7 di
Decembre 1609. (Sinvleusks civis vbsidivue pres-
si, Suiskio rejecto, parati suot Dewectrio uti
vero Domino se se suvjicere).

Del medesimo al micdesimo. Di Vilna li 14
Decembire 1609. (De audscibus petitiousbus ora-
torum Pseudodemetiii a Rege Polunize rejects).

Del inedesimo al medes Vilua It 14 di
Deccmbre 1609, (Orstores exercitus Demetrii
audacter coran Rege Polomue loquutt sunt,
ne mlites Preudodemetriv, tamnq vero, ad-
baerentes, a se alicnaient).

Del medesimo al medesimo. Viloa li 14 di
Decembre 1609, (De vratoribus exercitus Deme-
trii ad castra Polouvise Regs),

Del medesuno al medesuno. Vilna li 30 di
Decembre 1609,  Rex Polouwe Pseudodemetnium
pro vero Moscovise Ducem callide recoguusc:t),

Del medesi al wedesi Vilua 1 28 di
Decembre 1609. Demetrius Legatos Polonus bu-
mamiter accipit ; nonnulli Muscorum cuprunt
deferre dounuum toius Muscovise filio Reg.s
Poiouae.

1604— Rzeczy Polskich w Moskwie za Dymitra opi-
1609 sanie, przez jednego lam obecnego. Roku MDUY

do roku MDCIX. .
Di Mgr Sunonctta Nunzio in Polonia al Card.
. Borghese. De Vilna li 4 di Aprile 1610. (De
uxore Dewetrii quae lacrymis suis wilitum ani-
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Orb To10 x¢ x& ToMy xe, B3L Buisuss, 14 acxabpa 1609.
O aepaknxs TpeSusuniaxs nocioss Axesuuurpis, orsepouy-
xs Koposemt loascknus.

Ors 10r0 xe xu ToMy &€, Wb Buasuw, 14 sexalps 1609,
Nocawt Aamurpia aepaxo rosopuan c» Koposews llosscxwus ,
A28 TG, 91001 ME OTIYXAHTE OT ceGa wouuoss Canoisasma,
HOYUTAIWHX S €10 HCTHHULIND AuMuipiess.

Ors TO0r0 e x» TOMy me, ®as Buasam, 14 aexalpa 1609.
O nucasamxs o1e soficka Javutpiesa nocsaxs »» crams Ko-
poas louascraro. ’

Om 1ro0 =x¢ x» Tony =e, uss Buasaw, 20 sexabpa 1609,
Kopuae loasckid npiinopuo npudsaers Jmeausutpis wcran-
swnd Uapeus Mocsoscxusn. :

Ors Torv xe x® TOMy X¢, u3b Bussam , 28 sexabps 1609.

-Anwnipii sacxoso opusass nociost [lusscruxs; stxoropme

Mocxsutaue wantpessiotcs 0TASTS 8ce napcrso Mocxoscxoe
cuuy Kopoan Loanczuro.
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CIIL

CIV.

CV.

CVL

CVIL

CVIIL

CIX.

CX.

CXI.

CXIL

CXIltl.

CXIV.

1610.

mos movet; de ino fratre Saiski qui copias
Sapiehae fundit, Cosaccis amplectentibus
Demetrii partes ; de obsidione Muscuae).

Del medcsimo al medessmo. Di Viloa 1i 4
di Aprile 1610. (De uxore Demetrii. Demetrius
et Suiski mlenhures fiunt; Poluni quidum a
militibus Demetrii fugatis Cosscer Demetrianos
se simulsnt; Severicusis iucia Demetrio
addictissima ; quesiio uttum Poluni cum militi-
bus Suiski, vel Scopiai, vel Demetrii cougredi
debcant nec ne).

Del medesimo sl medesimo di Vilna li 16
d’Aprile 1610. (Dewetsius in Caluga a Saiski
obsidione clausus, uti fertur, Muscli nonoulli
ab Re:e Polunive opem implorant contra De-
metrium et Suiski ; Suiski et Scopinus iuter se
dissidentes).

Del inedesimo al medesimo. Di Vilua Ii 16
d&'Aprile 1610. (Unus ex proceribus Tartsrorum

ulat ab Rege Poloniue , ut se iuterpouat
apud Denictriuni, ut sibi uxorem et hiberos re-

stituat ; incerium est utrum ipse’ Demetrius a

Suiski sit obsidivne citcumventus).

Del medesimo ul medesimo. Di Viloa li 16
d’Aprile 1610. \Fertur, ut Nunai Regis Yolo-
nise Suiski adeust ad obtinendum bucatum
Severiensem ; si vero abouerit, ipsi Nuncii
Demetrium alloquentur, ut se cum Rege Polo-
piae conjungst).

Del edesuno al medesimo. Di Vilna li 23
d'Aprile 1610. (De propugnaculis Moscorum a

e Polonae occuptis. Pawviarcha Moscoviae,
€0 qucd res promoverat senioris Pseudodemetrii,
jam vita fuucti. a Suiski vexalur, eique novus

triarcha sufficitur, ipse vero etism jurjoris
Pseudodenietris partibus adhacsit; insuper de
Denietrii captura, et de Smolenski deditione).

Del Card. Borghese a Mgr Sinouctta Nunzio
in Polonia. Rona li 20-Novembie 1610, Sl)e
fuga Pseudodemetiii, de ejusdem exercitu Po-
lonis adjuncto; de caede adhaerentium ipsi
Demetrio).

Del medesimo al medesimo. Roma li 18 De-
cembre 1610. (De proceribus Moscoviae castra
Regis Polonise adeuntibus). ‘

Di Sigismondo 111 Re ¢i Polonia al suo Vice-
cancelliere dal campo’ sotta Sniolensko 22 di
Decembre 1610. (De copiis Demetiii dissipatis;
de exercitu Suiski devicto; de filio Regis Po-
lonise in Moscovise Ducem eligendo ; de De-
metrio Caluga coufugieute; de Suiski et fratri-
bus ejus captis ad Regem Polonine missis; de

. Demetrio Caluzae vires resumente; deque aliis

1641,

1637.

1643.

1663.

Juribus Demetrium et Suisks spectantibus).

Lettera del Scgretario di Stato u Monsigr Nun-
zio in Polonia. Rowa 1 Genn:ro 161i. (De
Moscua a Rege Poloniue subjugata, deque Suiski
et fratribus ejus captis.

Di Mgr Lancellotti Nunzio in Polonia al
Card. Barberini Segretario di Ststo 12 Maggio
1627. (De ubrogatione conventioais inita inter
Moscoviae Ducem et Gustavam Snecorum Rege
de vivlandis induciis factis ab ipso Duce cuin
Polonine Rege).

Urbani P. VIII litterae XXIII ad Regum,
clerum et proceres Poloaiae, die 111 Novewbris
1643, de Rutheais Ecclesive Romanae conjua-

endis).

ttera di Monsignar Altoviti Arcivescovo d’A-

tene Nunzio Apostolico in Venezia al Sig.’

Card. Flavio Chigi nipote di Papa Alessandro

m
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NO

CXV.
CXVL
CXVIL

CXVIIL.

CXIX.

CXX.
CXXI.

CXXIIL.

CXXII.

CXX1V.

CXXYV.

CXXVt.

CXXVII.

CXXVIH.

1670.

-—

—

1678,

-—

-—

1687.

1697.

1698.

1707.

-—

-

VII, con un rugguaglio dell’ udienza deta in
Venezia a gli Ambasciatori Moscoviti li XIX
Maggio MDCLX1II, con la lettera credenziale
de gl'istessi Ambasciatori). -

Discorso sopra il titolo di Czar da darsi al
Granduca di Moscovia sotto Clemente X.

Scrittura dell’ Abbate Scsrlali in favore del
titolo di Czar a darsi ul soveano di Moscovinl;

Discorso del Signor Abbate Stefauo Gradi
Raguseo sopra i popoli di lingua Slava. Al
Euiiventissimo Card. Raspoui.

Ritratto dclla Moscovia consacrato al Emi-
nentissimo e reverendissimo Sig. Caxd. Altieri,
da C. M. V. D. C. D. G.

Inuocentii P. XI. ad Palatioum Wolyniae.
Pro stabilita armorum socictale inter Ducem

oscorum et Regunum Poloniae).

Ejusdem ad euudem. (De eodemn argumento).

Ejusdemn ad supremum Cancellariuin magni
Ducstus Lithuauniae (Gens Moschorum aggregata
feederi contra Turcas).

lonocentii P. X1L. ad Ignatium Guarent de
Rall. (Ei de Regise deputatione houore gra-
tulatar).

Orutio habita Mense Aprili 1698 a Borisremet
Magno Capitaneo Generali Czari Moscoviae co-
ram louocentio PP. XII. Dum ei defert litteras
Russiarum Imperatoris.

Relazioui del Ministro di Spagna a Vienna
mandata a Roma 1698, 22 Giugno. (De Czaro Pe-
tro,deque pace cum Turcaruw Tiranno ineunda).

Lettera scritta del Czaro di Moscovia a Papa
Clemente XI portata del Principe Kurakino
inviato dello stesso Czaro alla Santita sua, (Im-
ferutor Moscorum grates rependit Pontifici de
edere cjus opera secum inito 4 Poloniae Rege
contra Snecorum Regem , eigne ut Curakiuo
oratori suo, fidem habeat, scribit),

Breve scritto da Clemente PP. Xl ia risposta
alla lettera del Czaro, quare perd non si volle
ticevere dal Priucipe Curukino per mancarvi
it titolo di Maesta Potentissizno ac Magno Domi-
uo Czari et Magno Duci Petro universue inng-
nue , parvae et albae Russiae autocrat.ri, nec
non magnorum Dominiorum orientalium, occi-
dentaliumn et septentrionaliuin paterno avitoque
Heredi, Successori, Doniinu et Dominatori Cle-
mens PP. X1. (De publico exercitio catholicae
religionis in Russis ditionibus, de fundaudis
ibi domiibus religionis uc Gymuasio a Jesuitis
instituendo, de transito per dictas’ ditiones Mis-
sionariis concesso grates rependit Pontifex,
demunr Russiaco Imperatori Curakinum Ducemn
commendat),

A Mcusiguor Nunzio in Polonia. (Primus
Poutificis ucﬁninislcr scribit Nuuncio Poloniae,
ut velit colloquio, quod inter Regem Polonise
el Ducem Moscoviae habendum erit cflicaciter
interesse ; iten de his quae scripserat Pountifex
eidem Duci, deque ipso Duci Majestatis titulo
deeorando, ac de Nuncio ei mittendo).

Excerptum ex responso serenissimi Czari ad
punctum iustructionis statuum reipublicae dato

. 1n convenia generali Lublivcusi, respectu eli-

berationis 1llustrissimi et Revereudissumi Dui
Archiepiscopi Leopoliensis, 7 Junii 1707. (De
Archiepiscopi Leopoliensis captivitute, ac judi-
cio Portifieis a Russiarum lmpeiatore ejusdem
causa defcreuda).

Pagina.
Mocxoacxans nocsans s Besenix 19 maiz 1663 r., npx wexn
DpEAOXEEA M KPCANTESEGS IPaNOTA OIRINCENMIXS NOCI0BS
Pasc r Mo- m
xzemie 0 3 nApS, A8S&TH 4R Oustll ASp1O
cxoucczny 0T l'ln.‘::lyluml.’ X. i 224

Mutuie A6Gara Cxapsatn, wro6s Ttaryss Iaps Guuss aams
Tocyaspio Mocxoscxony. 232

Paicyxasuie AGGara Creeama I'pasm Parysmaus, o maposaxs
asuxa Caassacxaro, nosuecensoe Eap;ln:y Pacnoan. 236

Haveprasie Mocxonim, uocsauiennoe kapanmasy Austiepn
COUHSHATE4EMS , CKPMBIUNME CBOC AMA M0AL MODOTPAMMAMM
C.M. v.D.C. D.G.

Haosm Hamoxcaris X[ x1 Boenoas Boimucxomy, 06s yrsep=
maewin cowa mexsy llapews Mockoscanus u Koposescrsows
Hosvcxusn. ;

O 10ro xe Haunw xb 10my =e Boewoas, 0 TOM® me
npesmers.

Toro xe Ilanm x» JAntoncxony Beamxomy Kanuiepy. O
npucoesusesin Mocksntans k3w cowsy npormsy Typoss.

278
79

280
Manu Huosoxestis XII xv Hroarito I'supesrs ae Pass. flo-
3Apassers ero Chb OTupasiesies 5L 00co4scTso ors Hunepa-
Topa 8% Mockey.
Ru rosopennan Bu anptas 1698 r. Boapusous Bopacoxs
Herposuacus lllepeserennius llans Hesoxeurno X1l npa or1-
aa9t emy rpanorw Pocciickaro Hapa.

281

Aonecenin Hcnascxaro Muancrpa s: Bses, nocsansua sn
Puxs 1698, ions 28, o Laps Ilerps, w o mmp», xoropuit ma-
wBpesasncs 3axat090Ts b [ypenxuns Cysrasons.

Nuceno nncasace llapewy Moczoncknws x2 Kiumenry XI,
Aoctassennoe mocaanuniwb oTs lapas x» [lans kussemr Kypa-
xuawms. Llaps Gaarosapurs [lany aa cossficroie ero x» 3a-
KZI09eRil0 coi03a Mexay Hud # koposess [losckuws nporass
Kopoua Illseacxaro, 11 mamers , uro6s [lana mutin’ sosspie
X% nocsasasxy erv, kandio Kyparuuy.

83

284

Orozrooe nocaauie sa napcxoe nucuwo Manst Kinveara XI,
xoTOpoe oxmakuxb kuads Kypakuws ue xortin upmnmavs, 3a se
nponucasie v 0#Owl ucero THTy4a Llapcxaro u uvesso, Ero
Beanuectsy aepwasutfiusemy Beancomy Cocyaapio, lapro u
Beanxony Kuasio Merpy scea Beansia, Masun u 6taua Poc-
cis Cawosepauy u Besnkuxe LlocysspcTss BOCTOWUEIXS , 3a-
24HKXL H CLBEPHHIXDL OTUHAY , ABANYY , HACABAUHKY U obaa-
aateso Kauvents [lana X1, Tlana Sairogapurs Uapa 34 sau-
HOe #MB nodsodetie kb CsuGoAnomy orupausenito Pumcso-Karo-
anyeckaro Gorocayxetin sb Poccin, Kb 0oCHOBanilo Taws Moma-
cTipelt ¥ uepkved Kato suacckuxnb, U CAMRA3NH , yupexgagnoi
ieayuTayH, Takke 32 NPOUYCKDL WPEIB €T BAMATHIA MHCCiOsE-—
poB®, u or3ssaerca cu nogsatoio o Kunst Kypakuus.

285

Dauckony Hynuito w1 IMosvmz. Hepsusi maunctpe MMeom
nuwers Hynuito, 4tobs oun ynorpeSuan coaniicTme csoe 8w
ncperosopaxs uexay Kopuaenmt llussckuus u Hapews Mockos-
CKMML; H3BBUIETD €r0 TAKAKE O T0Mb, 0 Yewd nucass llama ko
Hapio, u ato Iluna sawspeus lla‘no apunucets TuTyds Beau-
yecTna, M mocsats kb seny lyuuia.

286

Oret1n llap- Ha CTaTLIO WNCTPYykuix ousckaro cefima B2
JAto6aunt, xacateanno ocsofoxacuia Apxienncxona Jssoscxaro,
och 7 Iroun 1707. O saaep=xamin NoAL cTpaxeto Apxienuckona
JAssonckaro, u o opeastin siaa cero Uapews Fuccilickaut ua
cyasv [ans.

288.



CXXIX.

CXXX.
CXXXIL

CXXXIL

CXXXIIIL

CXXXIV.

CXXXV.

CXXXVI.

CXXXVIL

An,
1708, De difficillima liberatione Archiepiscopi Leo-

puliensiz, eo quod in partes Siberie jam in
exilium actus fuerat. . )

De liberatione Archiepiscopi Leopoliensis.

Copia ltterasrum ab [llustrissimis Dominis
Minisiris Czaree Majestatis ad celsissimum Prin-
cipem Primatem Regni Polonie de data Lebe-
dino die 22 Septembris styl. veter. 1708. scrip-
tarum. De conditionata restitutione Archiepis-
copi Leopoliensis ; de libero catholicse religio-

-nis exercitio in Moschoviticis ditionibus pro-

1709.

CXXXVIlL. - -

CXXXIX.
CXL.

CXLL.

CXLIIL.

1714,

1715.

1716.

misso ; deque ibi rebus politicis bene se haben-
tibus, ac de copiis Volhyniam missis.

Copia littararum Serenissitni Czari ad celsis-
simum’ Prizcipem Primatem Regni Polonise Le-
bedino die 33 Septembris St. Veter. Anni 1708
acriptaruro. Maguus Moschovie Dux Priacipi
Primati, a quo sperat suo et Reipublice Polo-
niz bono consultum iri, morem gerit ut a Mi-
nistris intelliget, in postulatis ejus.

Copia litterarum a Ministris Czarez Majeste-
tis ad Procanccllarium Regui Poloniae ex cas-
tris ad Szumy die 6 Januarii styl. vet. 1709.
(De mutuo nepotiorum commercio servando,
deque militaribus copiis in Volyniam missis ad
hostium audaciam retundendam).

Copia litterarum Crareae Majestatis ad Prin-
cipem Primatem Regni Poloniae ex castris ad
Pultaviam die 8 Julii 1709. (De Suecorum
exercitu a se profligato, deque suo adventu in
Poloniam).

Responsum Excellentissimi Comitis Sicniaw-
ski Castellani Cracoviensis Supremi Exercitumn
Iegni Polonise Ducis ad litteras Elhadzi Jusuf
Passae Seraskieri Benderiensis. Victoria Pulta-
vae a Magno Moschoviae Duce parta sic celeras
omnes Sagcornm Rege relatas supereminet, ut
cunctac illius aevi victoriee hac una feedate
siat. 1709,

A Mouosignor Nunzio in Polonia 23 Settem-
bre 1709. {Nuacius A postolicus Archiepiscopum
Goneznensem et Episcopum Cuiaviensem brevia
Pontificis eis tradituras adeat. quibus ipsi exci-
tautur, ut cum Duce Moschorum pro catholica
religione enixius agant).

Relatio P. Laurenti Kuparschi Superioris Cee-
nobii Poloceusis. Queritur Clementi XI de ex-
cessibus [atratis ab exercitu Moschovitico in
suos Monachus, quorum plurimos neci dede-
vat, ac de statu miserriwo catholicorum in ipso
Imperio Moscovitico.

Suinmo Pontifici Clementi XI (Turcae, Mos-
covitico oratore capto, in Moscos ipsos bellum

rant. Czari religio et studium Cbristianos a

‘urcarum jugo in libertatem vindicandi).

Conventio pucis initae die 17 Julii.anuo 1711,
inter Czarum Moscovise et Imperatorem Tur-
carum latine versa.

Status cuusae, ut Spiegel a loco imwuni, ad
quen ob patratum crimen confugerat, edu-
calur,

Lettera scritta al Sigaor Cardinale Paulucci
da Monsignor Nunzio in Polonla, )i 27 Marzo
1715. (De Spiegel criminis lesae Majestatis ru-
specto, qum'lp Regem Tartarorum feederati cum
Suecorum Rege in perniciem Moschoviae Ducis
nisus fuerat). .

Epistola Principis Dnlhoruki ed Illifium Ma-
rescalchum Generalis Confeederationis Poloniz.
g’:nceps Dulhoruki mediator pacis apud coo-

eratos Polonos a Czaro Moescovise constitus).
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X

N° An.
CXLII. 1716,

CXLIV.

Epistola Principis Dulhoruki ad DD confe-
deratos ex Markuszou dic 39 Augusti 1716.

Epistola Principis Dollioruki ad Jlifium Ma-
rescallum Generalum statuum confederatorum
Reipublicae Polonae ex Brzeszczof prope Jano-
wiec die 31 Augusti 1716.

Czarus Moscoviee Amstelodami Anglornm Re-
gem expectat, cum eo de rebus pluribus allo-
quuturus 1746. 31 Decembre. .

Diarium seu narratio de nonnullis, quse Ca-
rus Petrus Parisiis et uliti egerat.

Lettera di Card. Paulucci Segretario di Stato
» Monsigr Nunzio in Francia 11 Maggio 1717.
(De adeundo Moscoviae Czaro et quomodo cum
eo colloquendum). .

Istruzione per Mgr Nunzio di Parigi, 17
Maggio, inviata della Segretaria di Steto. (Nun-
tio tolico adeunti Petrum Moscorum Im-
per. Parisiis degeutem plura scribuntur, scili-
cet de propenss voluntate ejusdemn lmperat. et
Joannis fratris ejus ad unitatem Ecclesiae red-
eundi, dcque ipsius Petri desiderio Romam
veniendi corpora beator. Apostol. Petri et Pauli
veneraluri,, de libero exercitio catholicae reli-
gionis in Moschovia concedendo; de epistula
in forma brevis ud eundem Petrum mittends ;
de Nuncio Apostolico ab ipso honorifice reci-

iendo ; de Palatino Posnauiae pro e Po-
oniac mon habendo; de titulo Majestatis eidem

imxeutori impertiendo).
-_— Monsigr Nunzio in Parigi 18 Maggio 1717.
(De libero exercitio Cstholicae Religionis in
Moscovise Dominiis obtinendo).

Lettera di Monsigr Bentivoglio Nunzio in

' Parigi al Card. Puulucci, 31 Maggio 1717. (De
adeundo Moscoviae Czaro Parisiis degente).

CLL Letire ecritte par Monsgr Bentivoglio Nonce

& Paris & Mr Je Prince Kourachim en date du

10 Juin 1717. (De nuntio Aflico aditum Czari

Moscovise, qui Versaliae degebat, postulante).

Lettera di Monsigr Bentivoglio sl Curd. Pau-
lucci 14 Giugno 1717. (Decolloquiis Nunti: A po-
stolici ad Regem Franciae habitis cum Principe
Kurskino, deque aditu ipsius ad Czarum Pe-
trum, duin iidem Parisiis degerent).

Au Roi de Pologne par son Awbassadeur a
Amsterdum. (De iis, quue orator Polonus ege-
rat Amstelodami cum administris Czeri Petri).

De expeditione Danzicac civitatis ad Czarum
Petrum ob recusatam pecuniae summam eidem
Czaro ab ipsa civitate persolvendam.

Lettre du Comte Golofkin Grand Chancel-
lier de Sa Mié Czarienne. Amsierdam .le 20
d’'Aout 1717 v. s. (De honorifica admissione
Baronis Cavalchini ad Moscovie Imperatorem).

Lettera del Bar. Sciafirof al Nunzio Aposto-
lico in Colonia. Amsterdam 1 Septembre 1717.
(De Cavalchino honorifice a Czaro exceplo;
deque Nuntio ad Curiam Czarianam pro nego-
tiis religionis mittendo).

Lettera del Sigr. Spinola, Amsterdam li 3
Settembre 1717, (De codem argumento).

De iis, quae Cavalchinus Minister Apostoli-
cus c¢x colloquio habito in Hollandia cum Czaro
et Principe Kurakino colligere potuit).

Responsum ad puucta ab 1llifio Dijo Palativo
Culmensi proposita ex Cancellaria Moschoviensi
in modum inll:::.scriplum. Ad Primum 1718
cir. (De libero. exercitio Religionis catholicae
concedendo in Moscovia, de ecclesia excitanda

CXLV.

CXLVIL
CXLVII.

1717.

CXLVIII.

CXLIX.

CL.

CLIIL.

CLIIL.

CLIV.

CLV. -

CLVl. —-—

CLVII.

CLVIL. —-—

CLI1X. 1718,
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Czari Joannis Basilidis de advocandis in Rus-
siam architectis, medicis, phurmacopolis aliisque
artificibus , literae.
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Elisabethae ﬁeginae ad Czarum Joannem
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Ejusﬂ
terae ejusdem argumenti, 8 Junii 1583,

The leagne betwene the Q. Ma''* and the
Enmperor of Russia Maii 1570.

Joannis Basilidae lmperatoris ad Elisabetham
Reginam literae, quibus de ejus legato in Mos-
covia queritur, 28 Octobris 1570,

Michaelis Lokii notac de utilitatibus, quales
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Moscoviae danda inense Majo 15675.
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nieli Silvestro Jata est
1518, Moscuae in domo Op:iczninae.

Responsio ab Imperatore Moscoviae Danieli
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Copie of instructious given to Sr Jerome
Boves. May 1583.

Elisukethae Augliae Reginse ad Theodorum
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gmicitia utriusque civitatom prosequendis. An.
MDLXXXV.“’q
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riso Theodorida datis' mercatoribus Anglicis.
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legatus propter commercium mittitar, et de
injuriis mercatoribus Anglicis in Archangelsk
iMatis queritur. Anni 1593. Mense Maio.

Borisi Theodvridae Godunovii ad  Anglise
Reginom litterae , quibus nuncium de nata
Theodosia filia Iinperatoris Theodori Joannide
mittit.

Instructio Richardo Lee Legato Anglico date,
anno MDC mense Junio. ’
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Del Cardinal Bolognetti Legato- iu Polo‘nia al Cardinal di Or» Kapannasa Bosouremma ITanckaro JAerama n1 Ioas- An. 1584,

Como Segretario di Stato. Di Grodna 16 Maggio 1584.
(Timetar ne béllum civile inter Moscoviae Proceres exo-
riatur). :

L

ws k3 Cmamcs-Cexpemapio Kapanaaasy Komexomy. Har
Cpoaun. 18 Main 1884. Ovacaromca, 1mo6r me npon-
30m40 MexAyycobuok noism mexkay neasmoxiamm Mo-
cKoBCKuME, ‘

Illmo e R™o Sigr mio Proxe Colifo.

.....Sono venute poi lettere lungamente as-
pettate dal Sapia Ambasciatore di questa Mae-
std in Moscovia, nelle quali avvisa esser gia
sparsi i semi di una guerra civile fra li grandi
di quelle parti. E nuovamente in una certa se-
dizione, ove restarono morti da venti persone,
.e feriti intorno a cento, manco poco che non si
passasse a combattere il Castello Ducale, e gia
i soldati del presidio s’erano posti alla difesa, e

spararono fuori alcuni tiri d’artiglieria. Tut-
tavia pero il figliolo pazzo si trova in possesso,
ed il suo Ambasciatore gia inviatosi per questa
volta, sara qui dicono, fra dieci giorni, aspet-
tandosi lunedi, o martedi al sicuro i suoi pre-
cursorl. Questi due che si aspettavano lunedi,
intendo non esser precursori, ma principali Am-
basciatori, 'uno di quali viene al Re, e I'altro
al Senato.....Di Grodna 16 Maggio 1584.

Umilmo e Devino Servit™.

Il Card. Bologuetti.

Nunziat. di Pol. tom 21. pag. 191.

.

1 8

Del medesimo al medesimo. Di Grodna 29 di Maggio 1884.
(De obita Ducis Moscoviae deque nonnullis aliis nego-
tiis inter Moscovitas et Polonos).

....Mi ha riferito Sua Maesta (il Re di Polo-
nia) il negoziato degli Ambasciatori Moscoviti,
quale sono stati tre. L’uno dopo aver dato con-
to della morte del Duca vecchio, e dell’ essere
succeduto il figliolo maggiore , come disse, per

Hist. R. Mon. T, IL

Omz moro :xe x» mowy :xe, 13% Fpoawa 20 Main 1384, An. 1584.

O xonsnms Hapa Mocroncxaro x o utsomopuxs nepe-
ronopaxs mMexay Mockonamananu u Hosaxaun.

la benedizione del Padre, ha ricercato da que-
sto Regno I’istessa pace, o tregua di prima; e
perche di qua si possa mandare Ambasciatori a
confermare questa tregua, ha portato salvo con-
dotto, ma Sua Maesta non I’ha voluto accettare

1



An. 1584,

An. 1584,

-_—2 —

per non dare argomento alcuno di consentire
alla richiesta. L’altro Ambasciatore si & doluto
che il Sapia, qual’ era mandato da Sua Maesta
il Duca vecchio, non abbia voluto fare I’ambas-
ciata, perd domanda che se gli dia commissione
di compire la sua ambasceria , e per questo so-
lamente & venuto Ambasciatore separato, come
se al primo non si fosse potuto dare l'istessa
commissione. Il terzo Ambasciatore era man-
dato al Senato, e dicendogli questi Senatori,
che ora si trovane in Corte (benché pochi) che
esponesse quanto gli occorreva, rispose di non
volere , perche non vedeva in Senato ne il Car-
dinale, ne il Palatino di Vilna, ai quali princi-
palmente disse essere stato mandato.

Tutti e tre i sopradetti Ambasciatori sono
stati espediti a questo modo. Al primo si & det-
to non esser necessario salve condotto per man-
dare di qua in Moscovia altri Ambasciatori, per-
che al Sapia, che ora si trova quivi, e che ha
sufficiente salvocondotto, si scrivera pienamente

quanto ha da rispondere, e da esporre per parte
di questa Corona ; e la medesima risoluzione ha
servito similmente per il secondo Ambasciatore.
Al terzo, si ¢ detto, che mancando I'uno per
morte, l'altro per trovarsi Governatore in Li-
vonia, e non volendo egli parlare agli altri Se-
natori, poteve andarsene a posta sua.

Ora subito dopo essersi uditi questi Ambas-
ciatori, Sua Maesta ha stabilita la risoluzione,
che io scrissi, di fare una convocazione di Se-
natori a Lublino, e gix I'ha intimata con lettere
sue per i 5 di Agosto, onde partira essa di qua
per quella volta ai 26 di Luglio. Dal che si ve-
de, che i Comizii generali non potranno essere se
non verso Natale, quando pure si facciano cosi
presto dovendosi dopd finita la convocatione
mandare le lettere Regie ai Senatori secondo il
solito per essi Comizii, e dar tempo conveniente
di fare i conventi particolari, poi di ridursi in
Varsavia.

Nunziatura di Péloru’a tom. 21. pag. 200.

1L
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Ex litteris Sapiae oratoris Poloni apud Moscoviae Ducem
ad Card. Bolognetti Legatum ‘Aflicum in Polonia datis
die 10 Julii an. 1384, (De corporis habitu, ac moribus
novi Ducis Moscoviae; de pace sb ipse ineunda cum
Regno Poloviae).

Sciat Dominatio vestra fratrem meum a Re-
gia Maiestate (Rege Poloniae) reversum, die
27 Iunii ad me pervenisse,, qui quidem in ter-

"ra Moscoviae lento admodum gradu est ductus,

vixque post adventum ipsius, idque non sta-

Hss nucama Ilosscxaro s Mocxss mociamumxa Cansra
xs Kaps. Bosonsemmn, Hancxowy JAeramy »s Hoas-
ms, oms 10 lois 1384. O msuocsomenin u apass mo-
maro Ilaps Mooxoscxaro; 0 mpeacmosment saxarovenin
xapa mexsy uns u Koposems Moascxmms.

tim, sed die demum Iulii secunda a Mosco-
vitis obtinui, ut mihi ad Magnum Ducum pa-
teret accessus, qui cum me exciperet, sceptrum
cum pomo manibus gestabat , habituque Ducali
ornatus, et corona redimitus fuit. Quin et solio
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adeo sublimi innixus sedebat, ut manum ipsius
terrae insistens attingere vix potuerim. Magnus
ipse Dux statura est parvus, videturque tam
complexione, quam statura corporis Diio Iudici
Brestensi esse persimilis , nisi quod paulo est
minor , graciliorque, et facie candida. Vox
eips submissa et admodum turpis, rationis vero
vel parum, vel, ut ex aliorum sermone, dili-
gentique etiam mea ipsius animadversione cog-
novi, prorsus nihil habet. Cum enim sederet,
sceptrum , et pomum admirans, ridebat conti-
nuo. Die 6 Iulii iterum ad Magnum Ducem ac-
cessi, ipseque tuno quosdam ex numero suorum
proposuit, quibuscum tractatus mihi ineundus
erat: nempe nobilem Piothrovicium Theczkii,
qui Varsaviae Nuncium aliquando egit, duosque
insuper Diacos Basilium , et Andream, qui diu,

et multum uaerendo, ex me expiscari vole-.

bant, numquid de pace firmanda mihi haberem
commissum, cumque id a me dia cunctatus ni-
hil spectare dixissem, quin imo si cam Majestate
Regia firmam pacem inire Duci ipsorum pla-
ceret, mittendos hac in causa Legatos suade-
rem, qui de Smolensco, et terra Siveriensi, de
Plescovia, Novogrodoque, atque aliis arcibus

bene informati essent, vultu ipso tristem se es- An. 1584.

se ostendit : didicique postea, eos, qui isthuc
transmittendi sunt, designatos iam esse , licet
qui sint illi necdum certo sciam. De me consti-
tutum id fuit, ut die dominico, qui dies Iulii
octavus erat, cum illis tractarem, die vero Mar-
tis, aut ad summum Iovis omnia expedita, et
conclusa haberem. Discordiae tamen, atquae con-
tentiones assiduae, quibus hic inter se nullum
finem faciunt, quominus tam cito expeditus es-
sem in causa fuerunt: quin et hodie audivi ma-
gnas animorum dissensiones inter illos exortas
fuisse , ‘quae vix non in caedes mutuas, profu-
sionemque sanguinis evaserant. Neque enim is
eorum est. Princeps, qui talibus mederi, aut oc-
currere possit. Coremissi tributo illorum se exi-
munt, Scythas vero circa festum Sancti Heliae
omaino adfuturos tentant, et quod Rex Sueciae
exercitum comparet fama iam vulgari ferunt.
Nullum tamen aeque ac Regiam Maiestatem ti-
ment. Quin et in civitate ipsa crebra, et dam-
nosa apparent incendia, quae opera latronum
haud dubie fiunt, quibus hi¢ repleta, et referta
sunt omnia. Datum Moscuae die 10 [ulii. Anno

1584.

Nunziat. Polon tom. 2/. pag. 326.

Iv.

Gregorii P. XIIl. ad Theodorum Dominum Russiae. (Com-
memorantur officia erga patrem Theodori Russize Im-

peratoris).

Manu Couropis XII x» Hapwo Oeosopy loannosnay. Ma-
Da BOCHOMEEACIIL YCAYrN, OKA3ARUMA OmRDY

poBy.

Oecoao-

Theodoro Domino Russiae, Magno Duci Noveguardiae, Smolentiae, ¥ lodimiriae,
Domino Cassani, Astracani, multarumque aliarum provinciarum Principi magno,
et desideratissimo, salutem et omnis gratiae fructum Gregorius P. P. XIII.

Diligebamus Ioannem parentem tuum, feci-
mus igitur ab eo rogati per Severigenum Nun-

tinm ad nos missum, quod postulabat, ut signi-
ficaremus charissimis filiis nostris Rodulpho



.
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loniae, ceterisque Christianae Reipublicae Prin-
cipibus ejus voluntatem, quam profitebatur op-
timam esse tum erga ipsum Regem Poloniae,
tum erga universam Christianam Rempublicam,
cujus amplitudinem tam per literas, quam per
Nuncium magnopere sibi cordi esse assevera-
bat. Misit deinde alios Nuncios, cum quibus re-
misimus dilectum filium Antonium Possevinum,
virum spectata fide, integritate et prulentia
praedictum,-cui etiam mandavimus, ut omnibus
in rebus quaecumque facultas daretur, Ioannis
ipsius rebus, Christianaeque Reipublicae digni-
tati inserviret, utque in Poloniae esset, cum ce-
terarum rerum, tum vero pacis causa, de qua
tunc magnopere agebatur. Pervenerunt deipde
ad nos literae de ipsius parentis tui obitu; no-
luissemus eum, cui omnem foelicitatem opta-
bamus, tam cito ex hac vita discedere. Nunc au-
tem speramus, tuae Amplitudini gratam esse
hanc nostrae erga illum voluntatis, officiorum-

An. 1584. Romanorum Imperatori electo,StephanoRegiPo- que commemorationem, et erga te, universam-

que ditionem tuam charitatis significationem.
Mandavimus Antonio, ut cum. primum se ex
iis negotiis, in quibus apud Rodulphum Roma-
norum Imperatorem electum mandato nostro
versatur, expedisset, in Poloniam iret, indeque
curaret, has nostras ad te literas perferri, et
quantum posset, ita se gereret, ut intelligeres,
nichil Nos magis cupere, quam ut Dei, nostra,
sanctaeque et Apostolicae hujus sedis opera quam
maxima Amplitudini tuae beneficia confer-
ret. Quia vero omnia his literis complecti, at-
que explicare non possumus, erit nobis gratis-
simum, si Autonii sive praesentis verbis, sive
absentis (forte enim ad te venire non poterit)
literis, aut Nuntiis-omnem fidem tribues. Inte-
rea orabimus, ut tibi, Imperioque tuo omnia
laeta, et prospera eveniant. Dalum Romae
apud S. Marcum sub annulo Piscatoris die XXX
Iulii 1584 Pontificatus nostri Anno tertiode-
cimo.

Anno XIII. tom 25. pag. 391.

V.

di Agosto 1884 (De regione Severiensi a Polonis obti-
nenda; deque captivis Moscovitis et Polonis vicissim
reddendis).

..... Quanto alla guerra contro il Mosco, poi-
che alla convocazione si & dato questo pretesto,
credesi che si trattera di domandare tutto il
tratto Severiense, che gia fu di questo Regno,
et era nella diocesi di Chiovia, nel qual tratto

An. 1584, Del Card. Bolognetti al Card. di Como. di Varsavia li 6 Om3z Kapammasa Bosonsewmn x1 Kapammasy Komexony

nas Bapmanu, 6 Anrycma 1884, O mpeGosanin MMo-
asxaum Ctsepcioi 3emanm NnpE MRpEOMT A0roBOPE: ©
B3auMBONS Bo3Bpamt natesuxs Mockoncxnxs u Ioss-
CKRuXDB.

si comprende Smolensco, e Mosaizco, ch’e tren-
ta leghe pil in la, et & luogo celebre per un
tempio famoso di S. Nicolo; di che tutto sono
memorie nel detto Vescovato di Chiovia. Ma
poiche senza questo fu fatta 'ultima conven-



zione col Duca morto; & opinione che i Senatori
non abbiano da inclinare ad apprender la guer-
ra per tal conto massime per quello, cheio
scrissi & giorni passati della rilassazione fatta
dal Duca giovine di tutti i prigioni di quesld
Regno, che erano in quelle parti, undice di
quali prigioni erano di-gia arrivati in Grodna,
e facivano ottima relatione di quel Principe,
lodandolo per pi saggio del Padre, non ostante
'opinione, che pui si ha della sua pazzia, forse
mossi dal beneficio della loro liberazione. Come
si sia; intendo che l'officio fatlo da questo In-
ternunzio Moscovitico & stato molto giudizioso,
e prudente, e tutto pieno d’amorevolezza , per
il disiderio, che ha mostrato di buona pace e
concordia con questo Regno, al quale dopo aver
fatto libero presente di tutti i prigioni in nu-
mero di 1100, prego Sua Maesta (il Re di Po-
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lonai) a volere usar la stessa ‘cortesia verso li
prigioni Moscoviti, che sono da 306, non di-
meno soggiunse , che quando ella non volesse
farlo gratis, almeno la pregava a rilasciargli
con quel prezzo, che fosse parso conveniente;
maniera certo discretissima, e che si crede deb-
ba movere assai I’animo di tutti i Senatori;
tuttavia queste sono congetture. Di quello, che
segiura presto, piacendo a Dio, daré avviso a
_V.S.Illma da Lublino, dove anco procuro di
tirar Monsig". Riho Arcivescovo, avendo man-

An. 1584,

dato a fare officio seco, perchy vi venga, met- -

tendogli in considerazione, com’ egli & capo di
tutto I’Ordine ecclesiastico in queste parti, e
che non venendo esso, le sospicione nate d’al-
trove potrebbero ridondare sopra del Clero,
non senza pregiudizio delle cose della Reli-

gionc.....

Nunziat. di Polonia tom. 21. pag. 306.

VI.

.

Gregorii P. X111 ad Gubernatores Ducatus Moscorum. (De  anwu Fparopis XMI x» Hpasumeanns Iapemsa Moc- An. 1584,

benevolentia Pontificis erga Ducem Moscoviae et de fide
habenda Antonio Possevino, Oratori Pontificis ad ip-
sum Ducem).

xqucxaro. O Gaaropacnoao:xenin Hanwu x» Hapo Mo-
CKUBCKOMY, B 0 AOBLPEHHOCMSN, KAKYI0 MMBIDb A0LKNE
x5 Aamoniw Ioccennny, Tancxomy Ilocsawnuxy mpu

Uaps.

Dilectis filiis Nobilibus viris Gubernatoribus Ducatus Moscorum Gregorius

P. P.

Dilecti® filii Nobiles Viri salutem, et omnis
gratiae fructum. Perspectam esse vobis arbi-
tramur nostram charitatem erga superiorem
Magnum Moscoviae Ducem Ioannem; conve-
nit, ut eadem charitate amplectamur Theodo-

XIII.

rum, ejus filium, et successorem, cumque eo
Vos etiam ipsos tam multarum provinciarum,
tamque " potentium populorum gubernationis
adjutores: quorum fidelitas et prudentia mul-
tis dilecti filii Antonii Possevini, cujus testimo-



An. 1384.

An. 1584.
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nium plurimi facimus, literis Nobis commen-
data est. Voluimus igitur has ad Vos literas
dare, casque testes esse nostrae erga Vos chari-
tatis: quas etiam speramus hoc nomine vobis
gratas fore. Quia vero necesse erit multa vobis
significari ad praesentem rerum statum, atque
ad Christianae Reipublicae amplitudinem mag-
nopere pertinentia,, neque ipsi omnia perscri-

Ann. XIII. tom.

bere pdssumus, gralissimum Nobis erit, si An—
tonii verbis, siquidem ad vos venire poterit,
sin minus literis, aut nuntiis omnem fidem tri-
buetis. Datum Romae apud S. Marcem sub
annulo Piscatoris, die undecima Augusti
MDLXXXIV. Pontificatus Nostri Anno tertio-

decimo. . .

25. pag. 392.

VIL.

Del Card. Bolognetti al Card. di Como di Lublino li 23
di Agosto 1884. (Poloni, arrepta occasione mortis Ducis
Moscoviae, bellum in Moscovitas moliuntur. Comitiis Po-
lonicis interfuit orator praetensi Ducis Russiae, iisdem-
que adfuturus Cancellarius novi Moscoviae Ducis).

...... Di qua poi venendo (il Cancelliere del
Regno di Polonia) a riferire le occorrenze del-
la Republica, che aveano bisogno di risoluzione,
primo parl6 del fare la guerra contro al Mosco-
vita per riacquistare almeno le cose dovute a
questo Regno, e per mostrare quanto fosse op-
portuna questa occasione , che si offeriva della
morte del Duca passato ; fece leggere poi in Se-
natlo una lettera scritta dall’ Ambasciatore Sa-
pia circa la mala disposizione delle cose di quel-
lo stato per la discordia, che & fra quelli, che
governano..... '

Nunziat. di Polon.

Oms Kaps. Bosomsemmu x» Kapa. Komcxony, 233 JAw-
Gauma 23 Anrycma 1384, Tloasxm moassyscs caywa-
exs cuepmn Ilaps Mocxoscxaro, JaMumimoms sokmy
upomuss Mocxosumans. Ha ceiins Mosscxows upn-
cymcmsosass nocsamnsxs muannaro Kusss Pyccxaro (?)
sa momnxe cekus npuysems Kannieps (sspoammo
aymunk Assxs) wosaro Ilaps Mocxoscxaro.

Si trovano a questi Comizj due Ambasciatori,
uno della Regina d’Inghilterra, I'altro del pre-
teso Duca in Russia diverso da quello, che fuin
Grodna, e porta quest’ ultima risoluzione detta
di sopra. Si credeva anco che il Gran Duca di
Moscovia avesse a mandarvi il suo Cancelliero,
ma non sara a tempo, non essendo per durare
la convocazione piu che domani, o sino a lune-
di al piti lungo, anzi si puo dire spedita quanto
al esser finiti i voti d® Senatori sopra i capi del-
la proposizione.

tors 21. pag. 331.




VIIL

Del medesimo al medesimo. Di Lublino alli 24 d'Agosto
1484. (De indole ef ingenio junioris Ducis Moscoviae,
de voluntate Moscoviae Procerum in Regem Poloniae).

.....Mi communico similmente Sua Maesta
(il Re di Polonia) alcuni particolari di Mosco-
via, che si contengono nell’ inclusa copia_man-
datami dal Sig" Cancelliere di una lettera del
Sapia Ambasciatore di questo Regno presso a
quel Principe, et e quella, che Sua Maesta fece
leggere in Senato per mostrare la facilith di
quella impresa. Una simile relazione vien data
al Sig" Cardinal Radzivil in questa materia, ma
con alcune cose di pil, da un certo Giovanni
Ailoff, Dottor Fiammingo, persona assai ricca,
che avea servito lungo tempo per medico il
Duca di Moscovia morto, et ora liberato da quel
servizio, & capitato in Livonia. Dice costui, che
il Principe moderno & di eta di 24 anni, di na-

Om® moroxe x» mowyse, usn AwoGauxa 24 Asnrycma An. 1584,

1884. O cnokcmbaxs = o6uwas mosaro Ifapa Mo-
cxoBcxaro, 0 pacnosomenin MocxoBcxuxs Beanxox:
x3 Kopoaw Moascxoxy.

tura molto mite. Non & bellicoso, anzi tutto
volto alla pace, et alla devozione; che sta ta-
lora tutto il giorno in Chiesa; che i quattro
Governatori lasciali dal padre sono tra loro
grandemente discordi, e che bene spesso con-
tendono del luogo in presenza del Duca senza
niun rispetto. Dice esservi uno, che si chiama
Megislansky molto affezzionato al Re di Polo-
nia, e che se ne morisse uno, detto Michita Ro-
manoviz, di fazione contraria, il quale pero

"non pud viver molto per essere gravemente in-

disposto, Sua Maesta avrebbe all’ occasione
molti parziali in quelle parti, perch sono sa-
zii di quel governo, ct hanno buonissimo con-
cetto della Maesta Sua.....

Nunziat. di Pol. tom. 21, pag. 351.

IX.

Del: Vescovo di Camerino Nunzio in Polonia al Card. Ru-
sticucci. Varsavia 13 di Ottobre 1383, (De oratore Tur-
carum Tyranni res Moscoviae sub juniore Duce callide
exploraturo).

.ve.e. E’ comparso ora un altro Chiaus del
Gran Turco per la medesima materia, chi si

Omz» Enmcxona Kawepmucxaro, Hanckaro Hymnis »» An. 1885.

Moasms x3 Kapanuaay Pycmmxywsn, u33 Bapmamsm
15 OxmaGps 1888. O Mocsanunxs Typenxows, apus-
xanmens B1 Mocxny a4x pasnsAuBasmis. ’

fabbricano in Podolia, ma si pensa sia venuto
principalmente per spiare, et intendere come



-—8 -

An. 1485, passino le cose della Moscovia sotlo il gover-

no del moderno Duca, e penetrare anco qual sia
la mente dal questo Re (di Polonia) intorno a
quello stato, e sapere se I'lmperatore ci ha mi-
ra per lui, o per qualcuno di casa sua. Egli ha

presentato le lettere, ma non ha avuto ancora
rvisolutione della sua Ambasceria. Cercaro in-
tender meglio questo negotio, e di quanto ca-
verd, faro consapevole V. S. Illma.

Nuntiat. Polon. tom. 22. pag. 50.

X.

An. 1485, §ixti P. V ad Theodorum Dominum Russiae. (De officio-

rum continuatione erga Poloniae Magnates, ac de prona
voluntate in Russiae Regem).

Maou Caxma V x3» lllpl; Geosopy loamxosmuy. O mpo-
Acuxenin ycayrs oms [Maomu Iapio ms meperosopax:
cs Ioarmew , u 0 A06pows pacmosomenin Manu x»
IHapw Mocxoucxony. )

Systus P. P. V. Theodoro Domino Russiae, Magno Duci Moscoviae, Noveguar-
diae, Smolenciae, ¥ oldemiriae, Domino Cassani, Astracani, multarumque aliarum
Provinciarum Principi Magno, et desideratissimo-salutem et caelestem gratiam.

Misit clarisimus pater tuus Legatos bis ad
proximum Pontificem Gregorium , qui nunc in
celesti gloria fruitur foelicitate sempiterna.
Praestitit ille per literas, perque Nuntios apud
Rodulphum Romanorum Imperatorem electum,
atque apud Stephanum Poloniae Regem aucto-
ritatem, atque operam suam, quae tum maxime

. postulabatur, neque ullum hominis rerum pa-
rentis sui tranquillitatis cupidi officium prae-
termisit, id vero Nobilitatem tuam meminisse,
_certe ex aliis audire potuisse arbitramur : fuit
enim factum insigne, et populorum ubigne ser-
monibus et fama celebratum. Ex eo tempore
iudicavimus convenire Romanum Pontificem

erga Magnos Moschoviae Duces officia, quae-
cumque facultas daretur, continuari. Postquam
igitur visum est Divinae bonitati Nos ad hoc
munus vocare, voluimus te per, has literas sa-
lutare, deque hoc nostro judicio, et voluntate
certiorem facere. Sic crede fore eam semper
erga te, resque tuas omnes perfectam paratam-
que. Interea precamur tibi Divinam gratiam, et
Divinac sapientiae, aeternarumque rerum stu-
dium ad Dei ipsius gloriam, tuamque et popu-
lorum tuorum omnium salutem. Datum Ro-

.mae apud S. Petrum die XXI. Decembris

MDLXXXYV. Pontificatus nostri Anno primo.

Antonius Buccapadulius.

Ex Reg. Autogr. Brevium Sisti P. P. V. tom. 30. pag. 1/7. Litterae officii.
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Ejusdem ad eundem. (Pontifex Imperatoris Russiae obi- Omumoroxe "I!lbl ks momy:xe Ilapwo. Mana coxastems An. 1586.

tam dolet, et de ejus filio in impcrium suffecto gaudet,
et Posscvinum in Moscoviam missum commendat.)

o xouunes mpexsaro llaps m paayemcs o Boamme-
cmnin ma mpecmoas cuma ero, mopydas Giaromosemim
ero Tloccenuma, nociamnaro s Mocxsy.

Theodoro Domino Russiae, Magno Duci Moschoviae, Noveguardiae, Smolenciae,
Vlodimiriae, Domino Cassani et Astracani, multarumque aliarum Provinciarum
Principi Magno et desideratissimo Xystus Papa V.

. Illustris et potentissime Princeps salutem, et
omnis gratiae fructum. Ex quo tempore Basi.
lius Magnus Moschorum Dux avus tuus misit
ad Clementem septimum Pontificem maximum

oralum, ut aucteritatem, atque operam suam -

interponeret apud Sigismundum primuin Polo-
niae Regem, ut, armis depositis, pacate et tran-
quille inter se viverent, magnum desiderium
tenuit (sancti scilicet Christi nominis quam ta-
lissime propogandi causa) tum Pontificem illum,
tum ejus in hac sancta, alque Apostolica sede
successores omnes amicitize semel susceptae
continuendae, et quod fieri pesset, pari anima-
rum, ac religionis consensione astringendae.
Postquam vero Ioannes Basilius pater tuus
tum hujus amicitiae renovandae studio, tum,
ut pax cum Stephano Poloniae Rege jungere-
tur, atque ab armis et Christianorum caede dis-
cederetur, legationem misit ad s. m. Grego-
rium XIII superiorem Ponlificem, scis, quanta
charitatis, perfectique animi significatione Sanc-
ta haec Sedes legationem illam amplexa fuerit,
miseritque heminem maxime idoneum, qui
cum se bis in Moschoviam ad parcntem tuum,
aliquoties etiam ad Pol.niae Regem contulisset,
summa diligentia, et fide rein tandem confecit.
Misit deinde pater tuus alium legatum officio-
rumn, atque amicitiae cum Pontifice, et Aposto-
Hist. R. Mon. T. 1L

lica Sede continuandae causa, et haec quidem
tum acta fuerunt. Post Gregorii vero obitum
cum, divina voluntate ad hoc gravissimum et
laboriosissimum summi Pontificatus munus vo-
cali essemus, voluimus te per litteras salulare
et significare, doluisse Nos te amanlissimo pa-
rente orbatum esse, et simul laetatos esse, te in
amplissima dilione successisse, oplima scilicet
spe concepta nihil te erga hanc sanctam Sedem
voluntate atque. amore Basilio avo et Ioamne

- parente inferiorem futurum. Illi enim litteris

tum privatis, tum publicis, quae apud Nos con-
servantur, voluerunt testificatam esse omuibus
egregiam voluntatem suam, fuitque inter nos
vicissim promissum, et constitutum, ut qui in
posterum ulrinque mitterentur legali nostrae
amicitiae confirmandae et Dei gloriae inservi-
endi causa amantissime reciperentur, libereque,
atque inviolate ire, et redire possent. In hoc
igitur laboriosissimo munere, quod sustinemus
in Christiana Ecclesia , dum omni officio et stu-
dio laboramus, ut cum omnnes, tum majores
Principes in primis voluntate, et charitate ma-
Jore etiam, quam hactenus fuerunt, inter se

juncli sint, magnam de te curam suscepimus.

Volumus igitur non solum te per has salutare,
tibique perfectam nostram erga te voluntatem
sigunificare, sed eumdem etiam mitlere, qui

2
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An. 1587. paucis ante annis misit sancta haec sedes lega-

tum nostrum Antonium Possevinum ex nostra
societate, virum nobis in primis charum, no-
straeque voluntatis conscium, inque istarum
partium rebus diligenter versatum, tuique, di-
tionisque tuae studiosissimum. Accepto igitur
ab eo salutationis, et literarum nostrarum offi-
cio, cupimus, ut caeteris in rebus nihilo mino-
rem ei fidem habeas, quam habuit Ioannes Ba-
silius pater tuus, ille vero maximam habuit.
Sollicitos nos vehementer habent (neque enim
negare id possumus) ea, quae de Stephano Po-
loniae Rege accepimus, illum scilicet obstrictus
religione jurisjurandi de recuperandis rebus
Ducatus Lituaniae Regnoque suo adeptis, velle
recuperare quae pertinent ad Ducatum Smolen-
ciae, Plessoviae, Novaeguardiae, tibique sae-
pius significasse, slatuisse , finitis ultimis indu-
ciis, in bello persequi. Mandavimus igitur di-
lecto filio Antonio Possevino, ut quantum no-
stra auctoritate efficere potuerit, curet, ut bel-
lum et caedesinter Christianos ne committatur.
Quod quidem.a te facile impetrabimus, si re-
rum tuarum, et Stephani Regis virium ratio-
nem babendam putaris, neque ab eo, quod jus,
atque aequitas postulat discedendum. De nostra

voluntate, deque fidelissima dilecti filii Antonii
Possevini opera poteris tibi omnia polliceri.
Dissidia et bella cavenda maxime sunt, quae quo
facilius moventur , eo difficilius sedantur. Haec
si (quod nollemus) evenirent, non possemus non
dolere, sed tandem consolaretur Nos nostra con-
scientia, officiique a Nobis profecti cogitatio.
Cupimus igitur, ut cum hac in re, tum in cae-
teris Antonii verbis fidem habeas, quaeque sug-
gessirit prudentiae iis in rebus, quae ad Provin-
ciarum tuarum salutem pertinebunt, accipias
ea voluntate, atque animo, quem a te summo-
pere expectamus. Quod si oportuerit Antonium
sacpius ad te (ut olim ad patrem tuum) ire, aut
cum iis agere, quos tu, et Poloniae Rex vestris
de rebus ad Moschoviae fines mittendos puta-
bilis, jubebis ut ipse, suique omnes tam tuto,
tamque inviolate audiantur, tractentur, inter
nostros versentur, quam olim pollicitus est pa-
ter tuus. Deus benedictus illustret mentem tu-
am_sua luce sanctissima , et suavissima, dirigat-
que te ad sempiternam felicitatem , ad quam
conditi sumus. Datum Romae apud S. Petrum
sub annulo Piscatoris die vigesima Novembris,
millesimo quingentesimo octuagesimo sexto,
Pontificatus nostri anno secundo.
Aatonius Buccapadullus.

Ex Regesto autogr. Brevium, tom. 30. pag. 248§.

XIIL

An. 1587, Ex litteris Stanislai Gomolviszki Praepositi Posnanien. ad

" P. Antonium Possevinum Datum in Raciaz 92 Aprilis
1887. (Quaeritur, utrum Regis Suecorum filins, an ju-
nior Moscoviae Dux in Poloniae Regem eligi debeat).

Non mediocri dolore afficior, quod ReVdam
Paternitatem Vram, Cracoviae dum esset vi-

H3s nucema Cmanmcaana Iomosencxaro, mpodoma Mos-
napsexaro x» Ilamepy Ammonio Ioceenmny, n3s Pa-
uiaxa 22 Anpsia 1887. Bompocn, moro maGpams Bn
Kopoau HMossckie, IMseackaro 1 Koposennaa, manm no-
saro Mapxs Mocxoncraro?

dere non potuerim, aegra quippe valetudine
toto eo tempore detinebar, quo R. P. Vra ibi-



-— 11 =

dem moram trahebat. Nunc occasionem nactus
a R. P. Vra peto si quidem perspectas habeat
tam Sueciae Regis filii, quam Moscorum Ducis
moderni rationes, et qualitates, quae duo sub-
jecta hoc interregni tempore apud nos maxime
agitantur, velit de utroque ad me iudicium su-
um perscribere,, ut qui magis optandus sit in-
telligere possim. Litterarum hac de re suarum

exemplum alterum Cracoviam ad P. Robertum, An 1587.

alterum ad Reverendissimum Dinm Episcopum
Vladislaviensem R. P. Vra mittat, oro, vel
enim Cracoviae mihi reddentur, vel Plok-
kam, ubi me commoraturum spero, a Difo Epi-
s¢opi mihi transmittenter. Id pro sup erga me
studio, R. P. Vrain facturam confido........

Nuntiat. Polon. tom 24. pag. 54.

.4 1 | A

Avvisi d'Italia, concernenti la Moscovia. nel tempo dell’
Interregno di Polonia MDLXXXVII. :

Di Venezia gli 18 di Luglio. 1587.

L'Ultime lettere di Cracovia dicono che i Lit-
vani mandavano al Moscovito, per sapere, se
aspirando alla Corona di Polonia, volesse accet-

Bsaowocmn Mmaziamexis, xacamessno Mocxuu, no spe~ An. 1587.

ns mexaynapcmsia 8% Hosems 1587 rosa.

tarla con queste conditioni; Prima ricever la
Fede Romana; unir gli suoi stati col Regno, et .
provedere alli bisogni di esso, con le condi-
tioni, che li saranno proposte.

(Exempl. Albertr. ex codice manuscripto Bibliothecae ¥ allicellianae Romae XXVI. N. pag. £51.)

XIV.

Fragmentum concernens candidatum Moschum ad regnum
Poloniae adspirantem MDLXXXVIL.

Inter Poloni sceptri Candidatos, adnumeratur
a nonnullis Magni Moschorum Ducis filius, ex
cujus promotione maxima obventura Reipu-

Ompusnoxs, xacamessno Mocxoncxaro comcramess Ko- An. 1587,

ponst Moascxok 1887 rosa. -

blicae commoda fama serpit in vulgo, quae nul-
lo licet innixa sit fundamento, sed ad imponen-
dum duataxat sub specie boni huic ingenuae
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Au. 1587. nobilitate, el studio electorum ad Regni Magni-

que Ducatus Lithuaniae perniciem, corisueta
Schismaticorum fraude adinventa, et simpli-
cium auribus sensim instillata detegatur. Atta-
men, ut qualis spes in ea fovendasit, et qua
probabilitate innitatur, evidentissimé constet,
ad examianis trutinam objecta commoda revo-
care fas est. |

Quorum primarium et plausibilius existit,
Moschos, per assumptionem in Regium Polo-
niae solium filii ipsorum Principis Romanae
Catholicae Ecclesiae se unituros, et vera animo-

rum concordia, Polonis semper in unitate fidei.

et amoris adhaesuros.

Agnoscunt Moschi inclytae hujus nationis
erga Catholicam Religionem singulare studium,
et illius propagandae eximiam sollicitudinem.

Bonum idcirco Sanctae Fidei subdolé obtru- -

dunt, ut pietate addictos facilius decipiant.
Utinam sincere agerent! Verum quam illis fi-
dendum sit, videamus

Ecclesiastici scriptores omnes, praetermissis
tum profanis, tum etiam Ethnicis, quid senti-
ant et testentur de Graeca fide, aded cunctis
compertuin est, et supervacaneam probalio-
nem, brevitati inserviens, satius duxerim prae-
termittere. Certo certius est ulique, Graecos
generaliter sumptos, postquam a Romana Ec-
clesia Schismate facto desciverunt, nunquam,
vel rard postmodum illi sinceré adhaesisse, sed
- nedum controversiis verum etiam insultibns,
astutiis, atque mendaciis ipsam semper aggredi
conatos esse. Qua de re fuse agunt Cardinalis
Baronius et caeteri Ecclesiastici annalistae pas-
sim. At si ut plurimum veteres Graeci, quam-
vis adessent inter eos aliqui viri, aliquali doc-
trina pollentes, quibus cum ratiocinatio facilior
est quam cum indoctis, astu et deceptionibus
usi sunt, quid sperandum est de Moschis rudi-
bus , Graeco schismati addictissimis, circa ea
quae ad religionem attinent, in suis erroribus

pertinacissimis, qui stolida ignorantia ducti,
etsi rationum pondere sc vinci sentiant, suaderi
tamen ad veritatem amplectendam minime vo-
lunt?

Cacterum ex co quod factum est, datur op-
time intelligi, quid futurum sit. Quale igitur
fundamentum in Moschorum assertionibus con-
stitui possit, arguitur apertissim® ex missione
Patris Antonii Possevini Societatis Iesu, Sanc-
tae memoriae Gregorii XIII eximio zelo et pa-
storali solicitudine in Moschoviam facta. Cum
enim a gloriosae memoriae invicto Rege Ste-
phano Bathoreo presso undique Moschorum
Dux loannes Basilius, inque summam angusti-
am a victricibus Poloniae armis redactum se
cerncret, precibus eidem Summo Pontifici per
ipsius fidum hominem hac de re Romam mis-
sum porrectis, spem illi Pontifici unionis Grae-
cae Ecclesiac studios® injecit, si ejusdem opera
et officiis pacis foedus, Poloniam inter atque
Moscoviam iniretur. Pace Possevini negotia-
tione peracta, rebusque plent compositis, ne-
dum unionem aut tractatum super ea haberi re-
nuit, sed neque Catholicum Romani ritus exer-
citium ullo suae ditionis loco permisit. Qua-
propter, post tot_exantlatos labores recessit
Possevinus, omnisque unionis spes prorsus eva-
nuit. _ - )

Nec mirum, inculta siquidem et fera gens,
non pietatem, non religionem, non fidem colit,
sed propriae duntaxat commoda respicit, a qui-
bus movetur, regilur, urgente necessitate aut
utilitate suadente, nulla habita ratione, non ver-
bis parcit, omnia effusissim¢ daturam spondet,
ut capiat quod cupit, voti compos effecta ad
propria redit , astuique et mendaciis assueta
omnia involvit, negat, erubescit denique pro-
missis stare; vereé Graeca fides!

Modo propius ad rem nostram accedendo,
quis adhuc usque hanc unionem nomine Magni
Ducis proposuit, aut promovit? Qualis de ipsa
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spes fovenda est, si Moschorum Dux regiis lit-

teris, pluribus ahhinc mensibus in hanc rem si-

* bi inscriptis nedum saltim fict® annuere, sed
neque responsum ullum dare dignatus est.

Ast admisso, velle ipsum Ducem Moscham

Romanae Ecclésiae venire et schisma solvere,

_habetne ipse, ut in corpora, ita et in animos
subditorum omnimodam .et absolutam potesta~
tem, adeo, ut ipsis reluctantibus legem fidei
valeat imponere ? Nonne stetit praeteritis annis
rebellis status spiritualis contra ipsum?

Praeterea talis unio, nisi authoritate Summi

Pontificis, et nisi praeviis colloquiis commissa-
riorum Sedis Apostolicae, eaque prius consulta
minime fieri posset, et cum usque adhuc circa
hoc nec minimum verbum protulerit Moscus,
.est ne inani tantum sub spe ad Regios capes-
sendos fasces adsciscendus Schismaticus Prin-
ceps? Vel sub palliato suae ad Catholicam Ro-

manam religionem conversionis, instructionis

in ea et unionis procurandae pretextu, proro-
gandum interregnum, suspendenda Regis elec-
tio, et discriminum alecae subjicienda respu-
blica? Sane ex his apertissime liquet, in decep-
tionem consuetam et regni exitium, unionis
vocem a Moschis emissam; si tamen emissa.
Sed progrediamur ulterius. Proponitur assu-
mendus in Regem Moschorum Ducis filius,
nondum firma aetate vigens, qui non propria

sponte, sed regni amplissimi captandi studio An. 1587.

catholicus efficietur. Hoc posito, nemo inficias
ibit! politico tantum fine amplexurum illom
Catholicam Romanam fidem, sine cujus profes-
sionc ex Sanctissimo hujusce Regni vere Ortho-
doxi institato nallus ad regale sceptrum admit-
titur princeps. Quis erit, quaeso sponsor, quod
ex corde Sanctam Romanam Ecclesiam in ma-
trem, cui ver? sit regeneratus agnoscet? Quis
primos post menées, de ipsius in religione no-

_ stra perseverantia fidejussor accedet? Quis ipsi,

donec ad maturiorem aetatem perveniet regni
rector absque invidia adsistet? Quae dissidia
in persona ad magnificum hoc munus obeun-
dum eligenda? Quac odia, quaec demum civilia
bella ex hoc inter optimates non orientur? Si-
quidem vim sibi quodammodo fieri praeten-
deret, pacatumque regnum non existeret ? Non-
ne ingens non existeret periculum, ut junctis
viribus cum Cosacis, fide et dolo Moscho uni-
tis, totum regnum cum excidio Catholicae Re-
ligionis pessumdaretur et evertcretur. Experi-
mento namque patet, peculiare esse Cosacco-
rum in Romanam religionem odium, atque illi
specialiter addictos, qua ratione parum esse il-
lis fidendum Polonicarum rerum scriptores
notant.

His addo, quod eveniente casu successionis
in paternam........Cuetera desiderantur.

(Albertr. ex codice manuscripto Bibliothecae Corsinianae Romae 897. pag. 116).

XV.

Excerpta ad Moscoviam spectantia ex diario Electionis Po-
lonise, per Streynium , Severinum, Albertum aliosque
confecto, anno MDLXXXVII.

IIT. Iulii 1587. Archiepiscopus Gnesnensis
ex relatione Domini Czernichoviensis facta sibi

Bunecsu ommocsmisca 10 Mocknu, w3z Anenumxa ceima An. 1587,

o m36pamin Koposx Moarcxaro, cocmansennaro Cmpei-
niexs, Cesepunons, AaGepmoxns, x spyramn ps 1387,

privatim de Moscho verba fecit, ad coelos usqne
extollendo ipsum, esse eum dicens Dominum
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An. 1587, prudentem, ad omnia propensum, quae respu-

blica desideraret. Maximam ipsi injuriam ab
iis fieri, a quibus diceretur, parum sanae et in-
tegrae mentis esse. Si laudes hasce ejus ab aliis
authoribus accepisset, in dubitatione se aliqua
futurum, sed cum Dominus Czernichoviensis
eximius omnium confessione vir et aulicus, ab
ipsis proceribus in Moscoviam ablegatus id affir-
met, quaeque coram ipse perspexerit, ea suis
veracissime referat, in eam sententiam ire se
omnind opoitere, quae dictis ejus adjungat fi-
dem. Res maximas inde in mandatis eun attu-
lisse, Regno valde necessarias. Esse propterea
primo quoque tempore dandum ei Senalum.
Haec stans locutus est D. Archiepiscopus.
Postquam consederunt, adjunxit idem; ......
Proceribus Litvaniae in communem consessum
primo quoque esse tempore veniendum, ut Se-
“natus D. Czernichovio detur, qui & Moschovia
rediit, res maximas perferens. Per internuntios

si tractanda haec essent, multum esse temporis

tractationem eam consumpturam. Haberi in
manibus res jam inter se conventas, ad quarum
procedere definitionem sine Dominis Litvanis
non possunt. Internuntios Moschorum Principis
non longe abesse, si recta deducerentur intra
sex, septemve ad summum dies adventuros etc.

VI. Iulii 1587. A proceribus Litvaniae D.
Woyna venit, significans praecursorem legati
Moschovitici cum legatis literisque , aliis ad Po-
loniae Proceres, aliis ad Litvaniae Magnates
seorsim inscriptis advenisse. Quaesivit, ecquid
Internuntius ille apud Regni Senatores primum
mandata exponere sua, an vero apud Litvanos
proceres deberet? Responsum accepit, esse cum
Litvania Poloniam corpus unum: dicere ipsos
Litvanos suam ecsse Cracoviam, Vilnam vero
Polenorum.

III. Augusti 1587. Litteras D. Olesnicius
attulit Internuntii Moscovitici. Taedio eum af-
fici indicantes, quod tamdiu non audiatur, exi-

~

stimantem ejus morae in causa Olesnicium esse,
petentemque, ut litteras suas per aulicos suos
ductore praesente suo reddere possent; quae
literae essent ad Senatum Regni aliae, aliae ad
Proceres Lithvanicos conscriptae. D. Archie-
piscopus dixit, liberum illis est, quem volunt
accedere, sicut et caeteris internuntiis, solent
ad me etiam internuntiorum nonnulli com-
meare. Palatinus Masoviensis: ed pejus se res
habet, inquit, Magnifice Domine, quod apud
te sint, ad nos verq non veniant. D. Mreschal-
cus Regni dixit; Non habet hanc sine permis-
sione mea voluntatem, estque inter eos et cae-
teros legatos haec diversitatis ratio , quod cae-
teri Legati veniant a Principibus Christianis
amicis nostris, a quibus pacem bonamque ami-
citiam nobis pollicemur. Moscus capitalis est
Regni hostis, et M. Ducatus Litvaniae, cum in
Regem eum eligetis, tunc amplius hostis non
erit etc. ,

IV. Augusti 1587. Abrupta Castellani Leo-
poliensis oratio est, dicente D. Mareschalco
Regni, adesse aulicos Moschoviticos perferentes
singulis litteras, litterisque adjunctas pelles za-
bellinas. Introducti sunt in consessum litteras-
que reddiderunt. Interior eorum auro fuit in-

‘tertexlus vestitus, exteriores tunicae e purpura

confectae. Eos alii octo eodem exteriori rubro
amictu vestiti sequebantur. Hi duo inter auli-
cos primi. ) :

XIV Augusti 1587. Externi Oratores audi-
ti sunt in Kolo, quod non procul ab urbe ulti-
mo loco statuerunt, Deductus primiim Hannibal
Capuanus Pontificis legatus; post Caesareae
Majestatis simul etiam Hispaniarum Regis et
Archiducum oratores etc. Discedentibus his le-
gatis ordines tentorium egressi sub dio conse-
derunt, ibique Mosci auditi sunt. Qnod ne fie-
ret, Regina in gratiam Sueci vehementer urge-
bat. Intercessit Archiepiscopus Gnesnensis et
aliqui Lilvanorum procerum, atque ut omnimd
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Moscorun legati audirentur perfecerunt. Mo-
sci Legati 4 erant. Deducti cum consedissent,
primus verba nonnulla fecit, alter excepit ora-

tionem, tum terlius, posi quartus, et tum ite-

rum primus, atque sic quaternaria permuta-
tione orationem tandem finierunt.

XV Augusti 1587. Sueciae Regis legati ad-
wissi sunt, atque auditi, erant hi: Ericus Spar
Cancellarius Regni, et Ericus Comes de Weis-
senburg magister curiae principis Sigismundi,
sed neuter illorum orationem habuit, verum a
tergo stans adolescens eandem recitavit, cui eti-
am alter a tergo, ut in scholis fieri solet, de
scripto aascultabat, quod plerisque risum mo-
vit. Neque paticater est auditus, nonnullis eti-
am cum ignominia interpellantibus, praesertim
cum acrius in Moscum inveheretur. Haec acer-
rema Suecorum legatorum oratio , ¢contumelia-

- rum in M. Ducem Moscoviae universamque ejus
gentem refertissima, extat inter epistolas Sigis-
mundi impressas Lipsiae.

XIX Augusti 1587. Iudex Lublinensis, qui
unus ex deputatis ad Legatos Moschoviticos
fuerat, in commendationem Moschi multa com-
memoravit. Egisse se cum caeteris collegio suis
cum legatione Moschovitica, multa etiam et
praeclara promisisse, magnopere expedire, ut
de his omnes certiores redderentur, se conscrip-
tas eorum conditiones recitaturum, si ita cae-
teris videretur. Clamarunt confestim multi, esse
omnino recitandas. Mareschalchus Zborovius

dixit, esse expectandos Litvanos, nihil sine il--

lis, ne offenderentur, esse inchoandum. Alii
contra, non metuendam ullam eorum hac de
causa offensionem, sed ad recitationem condi-
tionum earum accedendum. Vota interim et
gratulationes coronae circumfusae audiebantur
de Moscho ad regnum adsciscendo. Recitare
coepit conditiones Moschoviticas Lublinensis
judex; dixit, obscurioribus in punctis eas sibi a
Legatis Moschis esse declaratas, quain declara-

tionem esset nlt(;r ejus collega cuivis articulo An. 1587.

subjuncturus. Prima conditio seu articulus fu-
it, de perpetua et indissolubili amicitia, quae
inter regnum Poloniae et Moschoviam promit-
teretur, futurum liberum Polonis habitare,
uxores ducere in Moschovia. Eandem Moschos
habituros potestatem. Illam ¢onnubiorum men-
tionem risus est consccutus. Marschalcus qua-
dam cum indignatione monuit, ut legerentur
haec articulatim per certa capita, ut esset fa-
cultas expendendi, et respondendi ad omnia.
«evece. Ad primum articulum Moschoviticum ad-
juncta est ap altero deputato declaratio; non
suffecisse videlicet deputatis Polonis illam pa-
cis perpetuae et indissolubilis mentionem, osten-
disse eos Moschovitis legatis, esse ejusmodi ami-
citiam regno cum Turca, cuin Christianis prin-
cipibus, cum Imperatore, et propterea non ami-
citiam cjusmodi, sed incorporationem promit-
tendam. Admisisse hoc Moschoviticos legatos,
omnium provinciarum Moschoviticarum perpe-
tuam inviscerationemn promisisse,, nec solum
earum ditionum, quas nunc possiderent, sed
etiam quas essent adepturi, ut provinciae mag-
nae Crim, quam certa sibi spe fiduciaque des-
ponderent. Adjecit deinde idem declarator,
tractavisse se etiam. cum Moschis, si princeps
eorum Rex crearetur, sobolemque procrearet
masculam, ea vero in Regem non eligeretur,
quid illa esset faciendum? Addidit statim idem
declarator, e hoc non libenter attigisse, sed ut
hac de re diceret, compulsum ab iis fuisse, qui

_studiosam sobolis injecissent mentionem, ut

inde impedimenta aliqua Moschovitici negotii
nascerentur. Dixit, respondisse Moschos , si
Princeps suus Rex electus sine prole mascula
moreretur, se unanimiter cum Polonis electu~
ros Regem. Sin sobole relicta mascula e vivis
esset excessurus, eam in Moscovia rerum poti-
turam, Regem 3ibi Polonos electuros, firmam
nihilominus pacem inter ulrumque populum
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An. 1587, permansuram. Altera conditio fuit: jura, liber-

tates, immunitates, privilegia etc. intacta eum
inviolataque servaturum. Tertia religionis atti-
git negotium, Pontificem cum esse honoratu-
rum, Episcopis, clericis, omnibus dignitalem
suam, jurisdictionem; redditus omnes salvos fu-
turos, imo amplificatum adhuc iri, eum tamen
a Gracca fide, quam magnopere commendabat,
nequaquam discessurum ; colloquia ut inter Ro-
manos et suos de religione habeantur cura-
turam.

Lector conditionum Moschoviticarum proli-

xam deinde enumerationem ingressus barbara-
rum quarundam et Schismalicarum nationum
quae Moscho parerent; adjecit declarator, Mo-
schum promittere per legatos centum millia
florenorum se stalim ad necessitates regni datu-
runi, promisisse legatos ejusdem plura princi-
pem suum missurum, quam primum hoc Po-
loni ab ipse essent petituri. Quarta vel quinta
conditio (confuse enim haec legebantur) fuit,
arcem Moschorum ad flumina, ad Istrum et Don
et Doneicza aedificaturum, suumque in eis mi-
litem positurum. Declarator adjecit, dixisse
deputatos Polonicos harum arcium exstructio-
nem sibi non essé, sed Moschis profuturam. Ad
corum enim tuendos fines, ea ad pracdictos
fluvios profutura castra. Legatos vero Moscho-
viticos duarum arcium exaedificationem pro-
misisse iis in locis, quae essent Poloni electuri.
Quinta conditio, missurum Moschumn ad Ponti-
ficem, ad Imperatorem, ad Orientales, ad Per-
sam, ut communibus viribus bellum Turcae in-
feratur. Ex una parte, ut Persa, ex altera Rex
Hispanicus, el alia itidem parte, ut ipse et alii
communi Turcam bello peterent. Declarator
dixit, quominus hunc articulum declarare nobis
possent Moschovitici legati, confusio quaedam
in causa, et quod minus ordinaté haec tracta-
bantur, propterca volucrunt hoc ad alteriorem
et pleniorem tractationem curn domiinis Polonis

reservare. Sexta conditio (prout distingui po-
tuerunt) erepturum Moschum Turcae eam par-
tem Hungariae quam possideret , ercpturum
Valachiam, Moldaviam, et alias provincias, eas
omnes Polonis adjuacturum, auxilioque eis om-
nibus et singulis contra hestes omnes futurum.
Septima conditio, Moschum Polonis et Litvanis
provisionem bonaque in iis arcibus daturum,
quae ad flumina Don et Doneicza et aliis in lo-

~ cis'exstruet. Octava. Stipendia militibus exso-

luturum, qui sub Stephano meruissent. Quae-
siverunt quidam, an etiam dissoluturus esset
aes Sigismundi Augusti alienum? Responsum
illis est, nihil bujusmedi legatos promisisse. Ad
id dixerant quidam, nimium id etiam futurum
esset. Nona, non attinget thesauros, qui hic col-
ligentur. Declarator addidit ; Moschum de pro-
ventibus Regni sumptus nullos facturum, sed
eos servari et colligi debere ad necessaria Rei-
publicae tempora. Mentio etiam facta est, eos
sumptus , qni nunc fierent in finibus contra
Mochum tucndis, electo Moscho cessaturos. De-
cima condilio, mercatores liberam negotiatio-
nem habituros et navigationem in Moschoviam,
inPersiam, in remotissima loca.- Addidit idem
Lublinensis judex habere cosdem legatos plena
ad ulteriora etiam procedendi potestatem. Esse
homines in Moschovia potentes, per quos earum
ditionum res fere omnes administrarcntur. Ad-
jecit, quaesivisse e Moschis Lithvanos, si Moschus
futurus Rex non esset, quid de pace sibi polli-
ceri deberent? Moschos respondisse, pacem ni-
hilominus futuram, si Litvani Smolenscum et
alia non repeterent, si commissarii darentur fi-
nium regundorun, ut omnes inimicitiarum an-
sae praeciderentur, si communes hostes, com-
niunes amicos, utraque gens esset habitura. De
mutuo auxilio, quod praestare alteri alter de-
beret, deinde inter eos conventurum. Osten-
disse eosdem Moschos, Polonis futuram libe-
ram postestatem in Moschoviam: commecandi,
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ibi commorandi, uxores ducendi, etc. verum,
hanc pro arbitrio vagandi licentiam non esse
suis populis permissurum Moschum. Quibus
perlectis conditionibus, cum Lublinensis judex
earum recitator, clamosa voce circumstantis co-
ronae multitudini, opes, potentiamque Moschi,
earumque regionum, quibus imperaret, ampli-
tudinem ingentem praedicavit ; eum inter com-
petitores omnes unicum esse dicens, a cujus
electione cum publict tum privatim commoda
maxima in universam essent Poloniam, Mag-
numque Lithvaniae Ducatum profectura, con-
tentionem esse ejus cum candidatis caeteris fa-
ciendam, perspecturum facilé quemlibet, a nul-
lo eorum, quanta a Moscho sint, tanta esse
commoda expectanda........dllato ; dum haec
- aliaque dicerentur, nuntio, de proclamato in alia
factionis oppositae concione, in Regem Poloniue
Sueco principe; quidam dixerunt; agendum
prius de pace cam Moschis conslituenda, a qua
non esse alieni Moschorum legati viderentur.
Clamarunt contra alii, nihil opus hac jactura
temporis, Moscho, in quem plurimorum pro-
pendeant animi ad regnum adscilo, pacem se
cum Moschis sempiternam habituros. Quidam
contra, utilissimam esse hanc pacis tractatio-
nem contendebant, suffragiorum enim varieta-
tem esse et diversitatem metuendam......Lith-
vani nobiles commendare Moschum coeperunt,
eam commendationem acclamationibus suis
prosecuti sunt Poloni nobiles, perlatusque is
clamor fuit ad eos, qui extra cancellos in equis
constiterant. Hi exceptum eum multé majorem
reddiderunt, ut vix tandem sedaretur. Subse-
cuta clamoris hujus compressionem Palatini est
Vilnensis sententia , neminem suo juditio uti-
liorem regno magisque necessarium Moscho esse
regem futurum contendentis. Eadem sententia
Palatini Braclaviensis fuit. Castellanus Trocensis
fassus est, posse quidem a Moscho in Rempubli-
cam hanc commoda multa proficisci, verum qu-
Hist. R Mon, T. IL

amdiu a Catholica isreligione esset alienus, nullo Aa. 1587,

in eam modo se consensurum ; vitae esse pro pa-
tria non animarum et salutis aeternae jactu-
ram faciendam. Adductae iterum in medium
disputationes sunt, de pace cum Moschis fir-
manda, non enim consentientia omnium in Mo-
schum futura suffragia.. Constituendam igitur
pacem, ut ed melius Lithvanis in omnem clec-
tionis eventum esse consultum possit. lujus
sententiae approbator erat Palatinus Braclavi-
ensis, Murmurabant propterea alii inter se, et
haec omnia candidatis Austriacis dari qnercban-
tur. Prorupit ad extremum quidam, maximaque
voce clamavit; Germanum omniné haec concio
non vult. Hunc ejus clamorem magnae stitim
aliorum contra Germanos acclamationes exce-
perunt. Palatinus Posnaniensis prolixe incom-
moda, Moschi electionem secutura recensuit.
Eo perorante, quidam ex ordine equestri Lit-
vanico progressus, audicntiam sibi fieri petiii,
quae facta, commemoratis mullis, de praesenti
rerum calamitoso statu, qui ab exitio non mul-
tum abesset, mandatum sibi ad extremum ab
universa nobilitate Lithvanica dixit, ut ejus in
Moschum inclinationem et sententiam animo-
rum, proceribus, caetevisque omnibus osten-
derent. Huic uni nobilitatem Litvanicam favere
candidato, hunc amplecti, huic se esse alium
nullum praelaturam. Quodsi dissidia quorun-
dam impedimento futura essent, quominus is
in regem unanimiter a concione illa eligeretur,
se coelum sideraque omnia testaturos rebus-
.que infectis- discessuros domum potius, quam

ut alii alicui communia regnandi gubernacula
conferri patiantur, a quo nunquam essent ea -
commoda percepluri, quae Moschi esset electio

allatura. Iudex Lublinensis et alii gratias illi ob

hunc in Renigublicam animum egerunt, idemn -
se velle et optare ustendentes. Exortus est ite-

rum, priori longe vehementior clamor, Moschi

nomen proclamantium, qui cum sedari et com-

3
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An. 1887. pesci nulla ratione posset, surgentés proceres

sellas differri suas praeceperunt.

XX Augusti 1587 . Senatores atque equites
ejus concionis, in qua Palatinus Posnaniensis
cum Zboroviis erat (adeoque Cancellario Zamo-
scio adversae) ag legatos Moschoviticos mise-
runt, quaerentes éx ipsis, numque Magni ip-
sorum Principis accelerari in Poloniam adven-
tum posse arbitrarentur, et numque prorittere
certd possent, si in Regem is eligeretur, hanc
dissensionem distractionemque Comitiorum, ve-
niendi quam primum ad capessenda regni gu-

bernacula, nullam ei moram, nullamve cunc-

tationem allaturam. Responderunt Moschi de
celeritate adventus magni principis sui non du-
bitandum. - Quod ad alteram percunctationem
attineret, utrum etiam is sine haesitatione ulla
regnum esset, ob geminatam illam distractam-
que electionem capessiturus, de eo nil certi se
posse polliceri, nec quidquam ejusmodi in man-
datis se accepisse; mittendum ad suum prin-
cipem, ejusque hac de re sententiam cognos-
cendam. Adjecerunt iidem legati Moschovitici,
significare sc ipsis, quod et Litvanis denuncia-
rent, si Suecus in Polonia rerum potiturus es-
set, inducias inter Moscum et regnum cessatu-
ras statim, belloque ipsos petiturum Moschum;
si vero Aunstriacum in Regem eligerent, pacem
se cum regno et M. Ducatu perpetuam servatu-
ros. Pauci e Litvaniae nobilitate ea in concione
faerunt, hi omnes Moscho sunt suffragati.
XXI Augusti 1587. Deputati Lithvanorum
in generali Kolo (scilicet Sboroviorum et eorum
asseclarum) Moscho suffragati sunt, quibus non-

nulli Poloni contradizerunt, hominis ignaviam
allegantes. Qui Moscho faverent, cujusdam con-
stitutionis mentionem injecerunt in electione
Stephani Regis sancitae, ne Austriacus metu
belli Turcici Rex crearetur. Palatinus Posnani-
ensis hoc ipsum negabat. Inter haec Archiduci
Maximiliano nonnulli suffragati sunt, alii Mo-
scho; variis sententiis utrinque. certatum........
Postremo Legati Lituanorum ingressi sunt,
Palatinus Braclaviensis et Vicecancellarius pe- -
tentes ut aut electio ad commodius tempus sus-
penderetur , aut sors de tribus candidatis, Au-
striaco, Mosco, Sueco mitteretur. Nonnulli sor-
titionem sibi placere prae se ferebant, sed tan-
tum de Austriaco et Mosco, minime de Sueco,
quod is inordinaté nominatus esset. Alii incom-
modam sortitionem muMis de causis existima-
bant ac plané rejiciebant. Dominus-Iaztowecki
dicebat, si quidem Litvani affirmarent Mo-
schum Maximiliano Archiduce priorem affutu-
rum, statuendum esse, ut qui prius venerit
prior jure sit. '

XXII. Augusti 1587 . In Kolo generali quod
Shoroviorum (decantato per Kicvensem Epi-
scopum hymno Veni Creator, dum Card. Radi-
vilius in laudem Domus Austriacae orationem
haberet; et eadem plurimum ab suae factionis

~hominibus commendaretur) Magnates et Nobi-

litas Litvanica in campo seorsim constiterunt,
atque submissis legatis Moschum petebant. Idem
pars quaedam Polonicae nobilitatis.

(Ea die sub noctem Archidux Maximilianus
Rex in eo concessu ab Episcopo Kioviensi pro-
nuntiatusest. ) .

(Albertr. ex codic. mscr. Bibl. Vaticanae inter Ottobonianos 2642 olim Biblioth. Stoschianae).




XVI.

Wypisy naletace do Maskwy, z Diaryusza Elekcyi Zygmuu-
to III Krola Polskiego, MDLXXX VAL

Die ¥V Augusti. Konsultacya byla in Senatu
co czyhié z Postem Cesarskim, ktéry z listy je-
go przez Litwe chcial do Moskwy kryjomko
przebydz, a od Starosty Orszaniskiego zahamo-
wany byl. Iezli te listy otworzyé i przeczytaé,
i dowiedzieé sie, jedli ze tam wnich niemasz
traktatéw jakich, ktéreby szkodzi¢ koronie mo-
gly. To byla sentencya czesci niektérey Rad
polskich . zwlaszcza Imci Pana Wojewody Poz-
nanskiego , -aby in instanti czytane byly. —
Drudzy chcielj, Zeby to-odlozy¢ az po nomina-
cyi Pana. Trzeci z panow polskich zwlaszcza
Marszalek koronny, aby ich nie ruszajac, pos-
fom Cesarskim bddac. Taz sentencya byla pa-
néw Litewskich, poniewaz panowie Litewscy,
oktérych naybardziey idzie, bo s3 u granicy z
Moskiewskim nic  sobie niebezpiecznego stad
niepoczytuja aby byly oddane postom w cale.—

Augusti XIV die. Postowie stuchani byli.:...
Postowie Moskiewscy czterey byli. Literas fi-
dei jeden Radom Polskim, drugi Litewskim,
trzeci Rycerstwu Polskiemu , cawarty Litews-
kiemu oddali. — Dwa przednieysi postowie Ra-
de pozdrawiali, co odprawiwszy dwa mnieysi,
jeden podrugini z stolkow wstawszy , przysta-
pili si¢ do Rycerstwa, takZe je tez imieniem
Pana Swego krotkiemi stowy pozdrawiali.

Kondycye tez podali na spisku, po Rusku
spisane, tak ie wszystkim stanom oboyga na-
. rodéw. '

Pan Wilenski im dal odpowiedz po cichu ru-
okim jezykiem. ' .

Bunucku ommocaminca 40 Mocksu, n3s amenanxa Cen~ An. 1587.

ma o maGpaniu Carncmyusa JI Kopoaa Hosscxaro »3
1887 roay. ’

Dnia XVI Augusta. Ksiqdz Arcybiskup Gniez-
nenski wspomniawszy w mowie swey kandy-

_datow do Korony , o Moskiewskim te stowa

rzeki. Moskiewski Syzmatyk , poki si¢ nie de-
klaruje z strony religij, ja nan pozwolié¢ nie
moge, chociaz wielkie augmenta z t3d widze.

Dnia XIX Augusta. P. W ojewoda W ilen-
ski mowit. Za obraniem Krolewica Szwedzkie-
go, niewiem abysmy pokoy od Moskwy mieé
mogli, gdyz si¢ ztym Moskiewski przez godea
swo.go , jako i teraz przez swe posty deklaro-
wal, ze gdzie Szweda za Pana weZmiecie, roz-
lanie krwie wiecznie - miedzy nami nieu-
stanie. '

P. Wojewoda Trocki méwif. Styszeli Wmc
to odemnie zawidy , iz chcialem tego, abysmy
sig sobie deklarowali z Strony kandydata , bom
sig tego obawial, aby kto Moskicwskiego prze-
ciwko Szwedowi na sztych sadzi¢ niechcial, a
za szkodniego mial; a potym kogo inszego za-
tym nie wsadzil.—Tak si¢ tedy teraz dekla-
ruje; iz Pana niewidze nom potrzebnieyszego,
ale jezli ten niebedzie mégl byc, na Krélewica
Szwedzkiego, ktéregom jeszcze przedtym, ni-
zem wiedzid o tym, iz sic Moskiewski o panh-
stwo stara , za pozytecznieyszego byc rozumial,
pozwalam. :

P. Kasztelan Trocki. Acz niemasz czasu po
temu méwic¢ o Kandydacie, bo wszech Ichmci-
6w niemasz, wszakze iz sig tu Wnié przedemns
Sentencyami swemi deklarowali, ja tez zdanie
swe tak WMciem opowiadam , iz w Moskiew-
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skim commoditales wielkie widze. Ale iz schy-
zmatyk, jesli religii nie cdmieni, albo dispen-

_ sacii summi pontificis mie¢ niebedzie, tedy ja ad
_aliquem principem Catholicum udamsieetc.....

Po modlitwach ispicwaniu Veni Creator, w kole
jednym, gdy jui w drugim Krolewic Szwedzki
Krdlem byt obwotany, przystapiono do dawania
glosow na Krdla.

Biskup Kijowski Moskiewskiego, za zgoda po
tym Maximiliana. Co sig tycze Kandydatow, w
Moskiewskim uwazamy zgode, przyleglose,
spojenie wieczne, pokoy....Ale jako P. Bog je-

_ dnemu Czleku niedal wszystkiego, tak zas w

nim uwazam disparem religionem, sensum com-
munem, ktéry acz do wszelakiego panstwa
rzadzenia, ale tym wiccey do naszego potrzel-
ny jest....Przeto bojac sig tego, co mi sumnic-
nie radzi, nieprzypadam tak zgola nan, ale co
sie¢ WMciom bedzie podobalo, hede rozumial,
ze mi P. Bog odpusci temu, Zem za zgoda
WMciow. etc. ‘

P. W ojewoda Poznariski. Maxymiljana ale i
gwoli zgodzie Moskiewskiego.....Iezliby mi to

. WM¢ pokazali, rationibus, zcby jakie niebez-

picczenstwo ciagnac o (Maximiliana obranie)
za sobg mialo, do kazdego innego przystapie,
ktérego WNM¢ zgodnie , unanimiter obraé bed-
ziecie raczyli, nakoniec i do Moskiewskiego.
Pan Gnieznienski Ian Zborowski......Z. do=
brym sumnienicm i czujjc sig szlachcicem, ni-
kogo lepszego i pozyteczniejszego Rzeczypos-
politej ngszey nie widze, nad kniazia Moskiew-

_skiego. Oto widze krwie Chrzescianskiej wiez-

niow wicle wypuséil. To nie szalonego, nie
glupiego, ale madrego i milosiernego sprawa, -
Widze i druga, Ze paiistwo swe z naszym zla-
czyé a prawie otworzysta chce reka panowaé

tym, ktérzy jako niewolnikami byli u niego : nie

szalonego to rzecz....To wtym watpie i tego sig
obawiam, abysmy tego, oco sig stara¢ naybard-
ziey mamy, nieupuscili, aby§my przy tym Mo-

skiewskim stojac , temu kto koéé na wolnosc i
szyje nasze naostrzyl bardziey sig obarczyé nie
dali. — Wszakze jesli WMc co pokazecie lep-
szego, ustapie zdania swego, a nietylko ustapie,
ale pod nogi je WMciow podrzucg. — Ale
muszg rzec liberé , czego sig obawiam , bojesie
by figicl jaki wtym niebyl, by go nam panowie *
Duchowni wtym iz Schyzmatyk nie wylra-
cili. — Rozum, bogoboynesc, cnota, gdzie to

jest, tam wszystko dobre , co wdomu Rakuskim

widze...... Przeto rozumialbych Arcy ksigie Ma-
xymiliana bydz nam potrzebnieyszego.—Wrze-
czy Kniazia Moskiewskiego przewloka, a jezli
jeszcze, Jako powiadaja, Ze wielkie i czeste
choroby na sic miewa, umrzec interea mial, to
my pod niewola pewnie, bo Szwed tenby nie-
dtugo prosto do Krakowa przybyl.

Do Moskiewskiego postu zdado sig tez postac
dowiadujac si¢ od postdw tych rzeczy ;

1) Iezli Pan ich disruptum regnum przyjac by

cheiat? .

2) lakoby predko przybydz mogl?
3) Iakoby elckcyi jego poprzec si¢ moglo, tojest
jaka pomoc do tego daé chce?

Dnia XX Augusta. Referowano od poslow
Moskiewskich iz nic wiecey nie postepuja nad
to, co u kondycyach podali. — Iz Krdlestwo
rozdwojone przyja¢ chca, zwlaszcza przeciw
Szwedowi. Iz okolo przybycia jego zadnego
zlecenia niemaja, ale kiedy poslowie do niego,
podawajac Mu Krélestwo przyjada, tak rozu-
miemy, i% nieomieszka przyjachaé. — I sto
tysiecy zlotych po nominacyi i napisaniu de-
kretu chca daé zaraz , wszakze i to dokladali,
Ze si¢ nam teraz niegodzi o tvm tak otworzys-
cie traktowa¢, by kto nierozumial, zesmy Kro-
lestwo przyjachali targowac, ale po obraniu,
do wszystkiego si¢ damy przywiesé. — Z stro-
ny Unij, jednego Pana zawidy mieé pozwalaja.
ale tak, aby Korona do Ksiestwa ich byla przy-
Iaczoma , powiedajac; niegodzi si¢ wierica na-
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szego.pod korong klasé, ale na korone.—O ty-

‘ul; aby pierwiey Kniaz Moskiewski byl pi- .

san , niz Krél Polski, acz to niektérzy-z tych,
co byli postani do nich, powiadali Ze zartem,
non serio, to méwili, jako i o wieniec. Koo po-
mocy i konfederacyi, do tego chetliwie gotowi,
to i o nas rozumieja, — Wsiadajac na konie po-
wiedzieli, Ieli Szweda bedziecie mieé za pana,
‘my zaraz na konie swe wsiadamy przeciwko
wam, jesli Rakuizanina, przeciw kazdemu nie-
przyjacielowi przestawac, i za jedno z wami
bycchcemy.—Naostatek Stefan Odynéw przed-
nieyszy posel powiedzial cicho Panu Iorda-
nowi staroscie Sadeckiemu ; powiedz tak panu
Wojewodzie Poznadskiemu, i Panu Marszal-
kowi ; gdzie obiora Rakuzanina, tedy Pan nasz
tak mu chce wszystkiemi dopomaga¢ sposo-
bami, jako kiedyby sam obran byl, i granic od
nieprzyjacielz broni¢ che ludzmi swemi, iZ spo-
koynie na Krélestwo osiedzie. '

Pan Kazimierski Marcin Lwowski nominowal
Moskiewskiego, dla zgody Maxymiliana. « Wid-
zac WMciéw wiclu rycerskich ludzi zdanie i
zgode, na Kniazia Moskiewskiego, toz i moje
zdanie, izbych nan rad przypadt, boc to nieno-
wina w Polszcze winiszowanie pana ztey tam
strony. Pamigtam, jakasmy cheé mieli do pana
tamtych krajow na Elekcyi Francuzowey , by
byli postowie jego jakiekoulwiek kondycye stu-
szne podali. Przeto, i na ten czas ztemi ktérzy
nafi pozwalaja rad pozwole. —Nie wspominam
o rozurie jego, bo otym rozmaicie ludzie mo-
wia, ale tak rozomiem, Zzeby nas Ichmosé ci,
ktorzy go lepiey swiadomi bedac chwala, oszu-
ka¢ nie chcieli, boby sig tez sami oszukali.

Pan Chorazy Krakowski mianowal Moskiew-
skiego. Pan Iwan P. Chorazy Sendomizski, P.
Szczepanowski takie. — P. Podstoli Kaliski
Faliborowski P. Ian Beldowski, P. Stadkowski,
P. Wawrzyniec Skarbek Moskiewskiego.

* P. Luboniski pisarz Koninski, przeloiywszy

szeroko szkody z obrania Pana z Rakuskiego An. 1587.

domu wynikajace , tak rzecz swoja zamknal»
ztych przyczyn zdanie moje, aby raczey Mo-
skiewski za Pana byl wzigty. — Pan w skarby
nieprzebrany w ludzie bogaty , w gotowosci
sposobny zwielky akcessya. — Co sig tycze oso-
by, iz go glupim niektérzy zowia, zaé to glu-
piego sprawa? Domesticos tumultus sedavit,
ktére s3 trudnieysze do usmierzenia i pohamo-
wanfa, nizZ zwnetrzna woynajako tez rana wne-
trzna trudnieysza do leczenia niz zwierzchnia, -
Wieinie wypuszczal bez okupu, i to nie glu-
piego ale bacznego i milosiernego. catowieka
sprawa.—Za jego szczesciem Tatarowie dwa-
kro¢ porazeni i niektére ordy , jako powiadaja,
czego pewnieby nieuczynili, gdyby o jego do-
wcipie i sprawie dobrze niewyrozumieli.

Dnia XXI Augusta.

P. Krzysitof Zborowski zganiwszy Elekcya
Piasta, Moskiewskiego tez ganil, iZ niema ta— -
kiego rozumu, aby to rozerwanie zleczyé, i tak
nierzadne Krélestwo rzadzié mial.—Z strony
potytkéw i kondycyi, multa dicit, pauca pro -
bat.—Nieuczynilby tomu dosyc, co postowie
obiecuja.—Nicpodobna (méwil on) mnie sig to
zda, z strony Unij, aby ten narod hardy, ktéry
u zeymowaniu czapki powagi przestrzega, mial
pozwoli¢ na to, aby panstwa ich do korony
przylaczone bydz miaty, Ale raczeyby chcieli,
jako rekaw do Sukni, Korone¢ do panstwa Mo-
skiewskiego przylaczyé. Druga, przybydzby
niemoégl predzey za pul roka, Interea cobysmy
sobie poczeli, gdy -Szwed przybelzie, kiorego
si¢ predko spodziewa¢ mozemy.-Z Cesarzem
Tureckim woyna pewna, bo Moskiewskiego nie.
przyjacielem gléwnym sobie poczyta, i causum
belli znim ma, iz Tatary pod jego regimentem
bedace wojuje.

Marszalek Rycerstwa Litewskiego pozytki
Moskiewskiego te pokazowal; Naprzod, iz z
nim Akcessya wielka. Paristwo tak szerokic do
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An. 1887, Korony przylaceyé chee, czego sie moca, woy-

ng, prreer tak wiele lat i za tak wielem krwie
rozlania dowiedé nie moglo , to teraz samo do-
browolnie nam przypada. Za tym pokoy wieczny
z tamtey strony i poleinosé i pomoc przeciw
nieprzyjacielowi. Druga, iz ma skarby wiel-
kie, zayasnienie miedey Szuyskim a Bielskim
_pohamowat i uémierzyl. Zaz by Moskwa, kté-
rych przyrodzenia s3 odmienne i wykretne
rzadzié mu si¢ dali, gdyby temu dosy¢ uczynic
nie mégt. A zaz Lo nie madrego, bacznego , ‘i
potetnego Pana sprawa, iz wigZnie nasze bez
okupu dobrowolnie puscil, chociaz swoje pie-
nigdzmi okupowali? lakie ktemu szczedéie ma, za
jego panowania Tatary dwakre¢ poraiono, za
czym musig kilka ord poddalo, i teraz ma trzech
Carewiczéw u siebie, ktorzy gdy im do pan-
stwa przyjs¢ dopomoze , podda¢ mu si¢ i pod
postuszenistwem jego wiecznie byé chca. Ra-
|kuzki dom jego elekcya niebylby obrazon, bo

pakta i przyjatn dobra z soba maja.—Z strony

wiary, oto chce zeby dysputacya otym byla, a-

na tey strony sentencyi przesta¢ chce, ktéra
lepsze wywody z pisma pokaze. Naostatek (rze-
czony Marszalek) pokazowal to, iz Rakuzanin,
wedlug konstitucij naszych Panem byé¢ nie
mote elc.

P. Czerski, P. Sedzia Lubelski, Gorayscy
dway, P. Ryszkowski takze Moskiewskiego mia-
nowali. '

Dhia 22 Augusta. Ksiadz Kardynal (Radzi-
will)miedzy innemikandydatami Moskiewskiego
wspomniawszy , tak onim méwil, «Moskiew-
skiego widzg bydz bardzo poiytecznym Rze-
czypospolitey, ale religia przeszkadza, con-
acientia mi tego nie dopuszcza, i prawa nasze,
abych nan ‘pozwoli¢ mégt. Ktemu, to hostis
haereditarius gentis, nostrae. Bylaby to indig-
nitas nasza nieprzyjaciela wzig¢ sobie za Pana.
Oprzyczyna jego cigszkaby nam byla. Iezli kil-
ka set haydukow za pana zwarlégo przykrzy-

Yo sie nam, ‘tedy oprzyczyna bylaby nam tym
bardziey przykra i cieszka. A co wiekszego non
aptus regno gubernando. Nie ma rozumu, aby
wedlug potrzeby panowa¢ i rzadzic¢ nas mégl.
P. Trocki. Co sie tycze Kandydatéow, o kon-
dycyach Moskiewskich tak rozumiem; cho¢
Moskwa chytra, Ze sa szczerzy z strony wiary.
Picknaby to byla, gdyby ad gremium Ecclesiae,
tak wiele ludzi przywiedli, ktemu sibi et po-
sleritati de pace consulere potrzeba. Co sie le-
pak tycze woyny z Turkiem, zda mi si¢ lepiey
tego obraé, ktérego nieprzyjaciel zakazuje , niz
ktérego radzi. To tez kondycya dobra, iz chee
dawaé u ziemi swojey osiadlosc potrzebnym
Szlachcicum. Z strony tego co powiadaja, e
glupi,Ja rozumiem, it nie tak predko padstwo
upadnie pod glupim panem, jako privatis fac-

- tionibus. Na druga slrone lepak , z strony re-

ligij, iz panowie Duchowni powiedajg , ze Pa-
piez in rebus divinis dispensationem dac nie
moze, promowowac go niemoge. Drugie obsta-
culum nierychle przybycie nawet za dwanaééie
niedziel, powiedaja poslowie, e nie jest rzeez
podobna. Bysmy niewiem jaka moc mieli, kiedy
prezencyi Paiiskiey nie bedzie, prozno. Gdzie-
by nam omieszkal, dopieroby bylo utracenie
wolney Elekcyi. Tam Pana -bez nas obrano,
tubyémy go niemieli. Radzil tedy Maxymiliana
wzia¢ elc.

Marzafek nadworny : za tym rzekl....Ci dwa
naplacu zostali i wotami sa réwni; Koiaz W.
Moskiewski,' Arcy Ksigze Maxymilian. Racye
tak z stirony Wielkiego Kniazia Moskiewskiego
jako i Arcy Ksiazecia byly wielkie i wazde i
wiele ich, kiére summatim WMciom przypom-
nione. Nayprzod z strony W. Kriazia Moski-
ewskiego accessya wielka, panstwa rozszerze-
nie, narodow zjednoczenie, iz jezyk jeden, na-
rod jeden S_laweﬁski, wiele przespiecznoééi, za-
tymby przybylo na Lilka set mil, granice be-
spieczne mielibysmy, kosztby ustal, kiory sie
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na obrong ich czynil. Druga, wiele ludzi za-
stuZonych praemia w panstwie jego miec by
mogli, hanlle bezpiecne ludziom kupieckim
by byly, bespiecznod¢ krajom Podolskim za jego
ludem i kositem moglaby byé. Nie tak by nam
straszna byla szabla Tarecka albo Tatarska, i
do tego niewzieli by§my za Pana kogo Turek
chce, Tureckiey mocy moglibysmy sig niebaé,
bo mamy znim pakta, i niemozemy dla niebez-
pieczenisiwa i pustoszenia tamtego domu Ra-
kuskiego sobie ohydzi¢, — gdyZz nam obiecuja
pemocy wszystkiego Chrzescianstwa ziemia i
morzem.. .Z Strony Moskiewskiego, malo tek
nie taz pomoc bedzie (za obraniem Pana zdomu
Rakuskiego) jaka by byla, gdyby sam byl o-
bran, bo chocia pafistwo si¢ nie zlaczy, jednak

za przyjaznia pomoc jednaka przeciw Turkowi

bedzie, bespieczenistwo i pokoy wieczny od Mo-
skwy, takie od Rzeszy Niemieckiey......Gdyby
Szwed byl paném, bylaby z Moskiewskim woy-
Ra wieczna, bo to nieprzyjaciel jego gléwny.
~ Gdziebysmy tez Moskiewskiego chcieli, Clerus
by sie nam opponowal ; bez kidrych niemoze
.by¢ panem bo ktéz by go koronowal? przyby-
cie jego nierychle, to tez in causa. Co sig tycze
rozszerzenia panstwaimocy z zjednoczeniaznim,
bardziey moc wielka bywa ponderi, niz adju-
vamento. Dla tego Krol stary niechciat kilku
Krolestw przyjaé, ktére sie poddawaly.

Pan Kazimierski méwit. Nie widzg zeby we-
dlug czasu tego, mégl by¢ inszy kandydat,
ktéryby wdziecznieyszy braci naszey byl, i kto-
regoby snadniey, lacniey, poteiniey poparli,
nad Kniazia W. Moskiewskiego, i tak powia-
dam jezliby kto temu gwaltowi (obraniu przez

partyg przeciwng Sz@eda) mégi lepiey odepr- An. 1587,

zec , tedy Moskiewscy postowie objecuja tu za-
razem dac¢ na stuzebne sto tysiecy zlotych, i
drugie sto tysiecy zlotych, nizby z Litwy wy-
jechali. Objecuja do tego, ktoby z Panéw obrac
sig chcial, zeby nate potrzebe Rzeczypospolitey
pieniadze dal, iz istote pewna na to uczynia.

Wiemy tez o Braci swey, %e nim jeszcze im

Kniazia przyniesiem, piersiami swemi zastawia
si¢ zan.

P. Gorayski-stary. Z strony wiary Moskiew-
skiego, oto ochrzczon jest w imig Oyca i Syna i
Ducha Swietego. Ktemu papiez moie mu poz-
wolic wiary iego. Bom tu slyszal powiedajac,
ze w Rzymie jest Kaplica, wktérey Greckim
sposobem nabozenstwo odprawujy. Nie broni
tego Papiez, coiby tu u mas pozwolic Moskiew-
skiemu wiary jego nie mial?

P. Ryszkowski. Co sig tycze Koronowanja
Moskiewskiego , iz tu WMogc wspomina¢ ra-
czyli, zeby go zaden Biskup niekoronowal,
tedy go moze Patryarcha koronowa¢. Wszak
Cesarz6w Rzymskich wiele Patryarchowie Ko-

ronowali. Ktemu i u nas niemato Pan6w po Bo- .

leslawie émialym niekoronowanych bylo, je-
dnak padstwem rzadzili. -

" P. Marszalek na to replike dat; 1 ci Patry-
archowie ktérzy koronowali te Cesarze byli
Rzymskiey religij, jeszcze sig byli od Kosciola
nieoderwali.

Dnia 23 Augusta. Pokoy z Moskwa posta-
nowiony dolat 15 z panem, ktérykolwiek be-
dzie oprécz Szweda, bo woyne przeciw niemu
zaraz podnies¢ obiecywali.

(Exemplar Albertrandii).

v
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An. 1588, Moscorum Dux Tartarorum Principem muneribus inducit,

ut bellum in Regnum Poloniae ferat.

Imperator Turcarum lacessitus latrociniis
Kosaccorum, qui proxima aestate aliquot naves
Turcicas cum mercibus ad Tauricam Chersone-
sum divipuerunt Konovum civitatem Turcicam
in ipso Chersoneso expilarunt : accedente prae-
terea suspicione ex transactione cum Domo
Austriaca sumpta, quasi' Serenissimus Rex Po-
loniae cum eadem Domo Austriaca reconcilia-
tione facta, contra Turcarum Imperatorem so-
cietalem iniret, atque bellum institueret, vo-
lens et Kosaccorum iniurias, ulcisci, et armis
ptaevenire, quam praeveniri. Principem Tarta-
rorum cum omnibus Tartaris contra Regem
Poloniae ire jussit. Turcarum quoque exerci-

tum expedivit cum Beglerbego. Cum autem
paulo ante Princeps Tartarorum, corruptus mu-
neribus Principis Moscorum, a quo in eam rem

.

Dapr Mocxoscxii moGyssecms umosapxaxn Xama Ta-
mapcxaro wasams noisy cs» Kopoaencmsons: IMoss-
cxums.

quinquaginta millia aureorum Ungaricalium
accepit, ut Regno Poloniae bello infestaret,
praedae avidus, summa celeritate, autumno
praeterito, in Podoliam irruptionem fecisset,

‘quod vires suas cum Turcicis non conjunxisset;

Hoc facto consilium Turcicum turbavit: nam
cum interim de occursu Cancellarii R_egﬁi Po-
loniae, et exercituum generalis Ducis, qui sum-
ma celeritate aliquem militem Poloniae sub ab-
sentiam Sereniss. Poloniae Regis, qui tum cum
Sereniss. Rege Sueciae Revaliae convenerat,
collegisset, cum eoque Turcis obviam iret; Beg-
lerbegus rescivisset, una cum exercitu Turcico
in Valachia subsistere, atque ad Danubium, Si-
listriam versus, regredi necesse habuit, ubi hac-
tenus hibernavit......

Nunziatura di Pol. an. 1588. tom 7. pag. 19/.' ‘

XVIIL

Au. 1588, Oretenus commissa, et in sciiptis deta Internuntio suo a

Palatino Moscoviae, ut ea Senatoribus Regui Poloniae
referat. (D¢ missione quorumdam Procerum et militiac
Ducum in varias Moscoviae partes a Moscorum Duce
facta).

Imperator, et Magnus Dux Moscorum Theo-
dorus Iwanovides misit in Sewiritam, Novogro-

OGrasacuic sz 1888, Mouckonckaro mocsammmeka oo mo-
pyuemiso npanumess Mocxnu Cenamopans Koposen-
cmpa Ioascxaro, o nocusxs Ilapems Mocxoscxnms ws-
xomopuxs Boaps um Bocsosr nx pazomas wacmm To-
eyinpcmu Mocxoncxaro ¢z Boemnowo cnsow.

diam, Putiwlam, Czernichovam, Starodubium,
Carenicum Araslanum , Alcium Kaibulowicz
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ium, Atkubelkowicium Imperatoris nepotem,
totius exercitus Carscensis Praefectum cum mi-
" lite Scithico. Cum quibus etiam misit suos Pa-
latinos Ducem Andream Wasilevicium Trubei-
um cum suis Praefectis, et cam magno exercitu
Rutheno. Et commorabuntar Novogrodiae Ca~
rewicius Araslanus Alei Kambulowides, et Pa-
latinus Dux Andreas Wasilewicz Trubeius cum
ipsorum sociis, et exercitu magno. Czerniko-
viam est missus Palatinus Dux Andreas Deme-
triovides Chilkow Rapolowski cum sociis, et
exercitu non parvo..Putewlam missus est Pala-
tinus Basilius Ofanasowides Wielbiaminoz cum

sociis, et exercitu non parvo. Staradubium mis- An. 1588.

sus est Paladinus Dux Andreas lwanovides Hiu-
dozow Rapolowski cum sociis, et exercitu non
parvo. Qui omnes sunt viri praecipui, praeser—
tim Carewides, et Dux Andreas Wasilovicz
Trubecski cum sociis. Prout etiam sunt Duces
Raposlovienses nepotes Ducis Simonis Iwano-
vidis Raposlovii, post cujus obitum ejus uxorem
relic.am Alexander - Rex Poloniae et Magnus
Dux Lituaniae duxit iu uxorem. Ultra praedicta

" attulit etiam idem Internuntius Litteras pas-

sus Ducis Moscoviae pro Oratoribus Regni Po-
loniae. : ‘

Nunziat. di Pol. an. 1588; tom. 7. pag. 197.

XIX.

Ex literis Annibalis de Capua Archiepiscopi Neapolitani
Pontificii ju Poloniae Nuntii Annis 1887, 1588, 1389,
quas ille ad diversos, potissimum vero Cardinalem Mon-
taltum negotiis a Sixto V praefectum scripsit, excerpta
ad Moscoviam spectantia.

Estratto d’'una lettera scritta all’ Illino Sig.
Card. Montalto. Di Varsovia a 16 di Agasto
1587. ’

Doppo aver esposto il modo col quale era
stato ricevuto all’ udienza de gli stati di Polo-
nia, soggiunge queste notizie. «Subilo dopo me
ebbero udienza I’Ambasciatori Cesarei ,-del Re
Cattolico et delli Arciduchi, liquali unitamente
andorno in Senato, -et Monsig. Vescovo di Ol-
muzo oro in.nome di tutti. Vennero poi I’Am-
basciatori del Moscovita , havendo dichiarato:il

Hist. R. Mon. T. 1L .

H3z nmcems ApanGara ze Kanya Apxienmcrxoma Heamo- An. 1589.

asmancxaro, Ilancxaro 51 HMossms Hynania nn 1887,
1588, m 1889 roaaxs , mHCAHEMXD HMDB Kb PasHEME 0-
coGams, oco6auso x» Kapamnaay Mommasrmo Munn-
cmpy Manu Caxcma V, nunncnn, omnocnmmcu a0 Mo-
CEBM.

Senato, che precedessero a quei del R& et Pren-
cipe di Suetia, et seguitorno poi gli altri. Et
quei di Suetia, che hebbero udienza il giorno
seguente, si dolsero grandemente, che fossero
- stati preposti ’Ambti del Moscovnta, et ne fe-
cero publica protestatione.
Estratto d’'un altra lettera al medeszmo Di
Varsavia a 27 Marzo 1589.
Dando ragguaglio del principo della dieta,
espone la proposizione da.parte del Re, che con-
leneva in sostanza. due capi, I'uno di chiedere

2

4
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‘

An. 1589, la contributione generale, et I'altro d'intimare

la guerra al Mosco. Dopo di che aggiunge; I
Senatori Polacchi per la maggior parte assen-
tirono all’ uno et a I'altro, dicendo intorano al

~ primo, che mentre offerivano la contributione

prontamente, gli Serenissimi Principi d’Au-
stria sarebbono condiscesi piu facilmente a la
pace etc. Per il secondo capo dicevano,. che 2a
nissun modo doveané lasciare cosi buona occa-
sione di far guerra al Mosco, quando seguisse
pace con la Serenissima casa d’Austria, haven-
do quasi A l'ordine gli soldati, per far nume-
roso esercito, et essendo il Mosco in timore,
si per le vittorie, che hanno havuto i Polacchi

in Moscovia, come per le escursioni patite ul-

timamente de’ Tartari, et per la balordaggine
del Principe loro. Et a quello che dicevano, che
vi era la tregua per 15 anni, rispondevano, che
tal promissione non era valida, perche in quel
trattato non fu alcun Senator Polacco, ne vi
consenti alcuno in nome del Regno di Polonia.
Li Senatori Litvani si opponevano a I'uno et a

Paltro, negando la contribuzione, in caso, che
non se gli assegnasse la meta della Livonia rac-
quistata , conforme a l'accordo fatto; et a la
guerra contra il Mosco negano di consentire, si
per quello, che tocca a I'autorita et honor loro,
havendo essi conclusa et giurata la pace o tre-
gua per 15 anni, si ancora, perche la Litvania
patirebbe grandissimo danno, dovendo I'esser-
cito per lo piu dimorare in quella provin-
cia ete.

Estratto d’una lettera del medesimo al mede-
simo a li 25 & Aprile 1589. '

Parlando della conclusione della dieta, ag-
giunge; ,

Della guerra col Mosco si & concluso, che si
mandi Ambasciatore a ricercarlo, che restitui-
sca quello che tiene della corona di Polonia,
come havea promesso, nella pace stabilita col
Re Stefano. Et seconda la risposta s’habbia 2
deliberare poi della guerra, et in tanto verran-
no forse I'altri comitii.

(Albertr. ex codice manuscripto Bibliothecac S. Angeli ad Nidum seu Nilum Neapoli I D. 13.)

XX.

An. 1589. Del numzio Aplico in Polonia al Card. Montalto. Di Ven-

da ai 22 di Agosto 1888, (Moscovitae gravia Livomiae.
damna intolerunt; auctores seditionis Rigensis capite
plexi.)

leri per istrada incontrai un gentiluomo
Sueco, che riferisce aver lasciato il Re di Suetia

sedici leghe lontano da Revalia, dove ha per

Om3 Mancxaro Hysnia ns HMossnrs x3 Kapa, Monmass-
mo, n3s Bemsena 22 Asrycma 1389, 0 moxs, ymo Mo-
cxoBumane npnumassx Goismoe onycmomesie 3% JAm-
Bomim; m wmo sasammuxn Pascxaro Gysma xaznemm
cxepmi.

certa, che sia giunto alli 16,017 del presente ;
che era stato in questi giorni il tempo propizio.
Dice anco, che mena secola Regina sua moglie,
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et il figliolo, che I'® nato ultimamente, ma che’

non viene il Duca Carlo suo fratello, che aveva
dato intentione di esservi insieme: e va in di-
ligenza con questo avviso al Serenissimo Re di
Polonia. Onde si crede, che tanto piti la Maesta
‘Sua si affretteria nel viaggio, ma in ogni modo

non potremo essere prima in Revalia delli 2,03

di Settembre. Io seguito il cammino diligente-
mente, e precedo la Maesth Sua, come fanno
anco molti per lo sospetto, che fra Cortegiani
vi sia ancora del contagio di Vilna; poiche per
istrada ne sono morti alcuni, et in Iperbol tre
giornate presso Rebalia aspetterd il Re, che da
Ia innanzi si va per ludghi del Re di Suetia. Da
Vilna sono tornati addietro molti Cortigiani Po-
lacchi: ma il Palatino di Vilna, et il Sig" Ma-
rescial di Lituania fratello del Illo Sig" Car-
dinale Radgivillo, et altri Signori Lituani ven-
gono con la Maesta Sua con onoratissima com-

pagnia; et qui in Livonia v & aggiunto di pit-

che il Sig" Duca di Curlandia, il Generale di Li-
vonia, e molti altri Nobili, che tutti insieme
saranno pit di m/5 cavalli. Questa provincia
" d@ Livonia mostia evidentemente i gran danni,
che ha patito nella guerra d&¢ Moscoviti; poich¢
tutti i luoghi si veggono rovinati, e disabitati, e

. - L)

quello, ¢h’® peggio ci seno pochi Cattolici, e le
Chiese povere, e con penuria di Sacerdoti , co-
me veggo particolarmente in questa Chiesa di
Venda nuovamente eretta in Vescovato, e non
ve n’2 altro in tutta Livonia, quandd prima avea
quatro Vescovati, oltre lo Arcivescovato di Ri-
ga, e molte propositure, e parrochie assai co-
mode; e fard caldisimo officio col Serenissimo
Re per ajutare questa Provincia nelle cose spi-
rituale quanto sara possibile. In nga i Commis-
sarii Regii, che vi sono stati mandati per proce-
dere di giustitia contro quelli seditiosi, che si
erano mostrati disobbedienti alla Maesta Sua;
gia hanno fatto decapitare tre, che erano i capi
principali, et altri vi sono prigioni, et altri fug-
giti. Onde quella Citta si trova molto umiliata,
e gia ha prestalo il giuramento di fedelta al Re
in mano di essi Commissarii, che in sino ad ora
non I’havevano dato. Nel ritorno da Revalia Sua
Maesta ‘dovera essere in quella Citth secondo
appuntamento preso, et intanto, et allora con
la presenza farb ogni opra, che siano restituiti
quanto prima i Padri- Iesuiti, che cosi insolen-
temente que’ seditiosi avevano mandati fuora
della Gitta....... ‘

Ex autogr. litteris Hannibalis de Capua Archiejiscopi Neapolitani Nuntii aplici apud Poloniae Reg?m,
“datis ad Cardinalem Montalto a Secretis status. tom. 25. pag 465.

XXIL

Di Mgr di Capua al Cardinale Monhito di Varsavia 18 Owm Iancxaro Hyauia an Kanya 3 Kapawmasy Mos- An. 1590,

Marw 1880. (Moscovitae variis Livoniae locis potiuntur).

\J

maavmo, Hars Bapmiu 18 Mapma 1390, o moxs, wmo
Mocxopumane oB4astam . pasnuNN NECmamM BB An-
_ momim,

.......Per lettere di Livonia scritte da diversi cune castella in quelli Provincia, tiene avviso
gentiluomini Polacchi, che sono Capitani'in al- SuaMaesta, che il Moscovita era con grosso eser-

x

An 1889.

.
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An. 1590. cito a danno di quei luoghi, che tiene in Livo- - tuto alcuni giorni segli rese a patto, che fus-

An. 1590,

nia il Re di Suezia, et avea scorso la Campagna

sino ad un luogo detto Visimbergo 25 leghe vi-
cino a Revalia; si.era impatronito di un ca-

stello chiamato Iamagroth, che dopo averlo bat-

sero salve le persone, e che poi si era indriz-
zate per assediare la Narva. Ho ricevuto ulti-
mamente la lettera di V. S. Illiba.....

Nunziat. di Pol. tom 25. pag. 615.

XXII. . o

Senatores Moscoviae sese excusant cum Rege Poloniae de

. variis, quae sibi vbjicebantur.

In litteris exaratis in Civitate, quae vocatur
Moscua, Anno a creatione Mundi 7098 de men-
se Iunio, a tribus praecipue Senatoribus Mosco-
viae ad Senatores Regni Poloniae, et Magni Du-
catus Lithuaniae, his de rebus tractatur. 1°Sig-
nificant Senatores Moscoviae Senatoribus Po-
loniae quod ipsis sunt redditae ipsorum [itterae
a Domino Ioanne Dziewaltowski S. R. M. Po-
loniorum ad Magnum Ducem Moscorum Inter-
nuntio, ex quibus dicunt, se intellexisse gratas
ipsis fuisse litteras ab eisdem Senatoribus Mo-
scoviae ad Senatores Magni Ducatus Lituaniae
exaratas, quibus mutua auxilia, et fraternum
amorem Regno Poloniae contra Principem Kri-
mensem, et Turcarum Sultanum promiserunt.
Praeterea etiam quod a captivis Scithis Senato-
res Poloniae intellexunt Ducem Moscoviae cum
Principi Krimensi Scitharum ferit foedus ad

_annos quadragi_nta, eique missit 50000 Duca-

torum Ungaricorum una cum aliis muneribus,

non aliam ob causam, nisi ut bellum contra Po-

lonos suscipiet. Quae omnia ostendunt esse fal-
sa, et ab inimicis sanctae Crucis sparsa hac de

Mucsuennua o6nacsenis raasenxs Boaps Mocxoncxuxs
¢ Moasckamn Cenamopamu o hoas 1890 r.

causa, ut inter Principes Christianos discordias
seminent, et in hujusmodi discordia id, quod
in Regno Poloniée, et Magno Ducatu Lituiniae
desiderant, acquirant. Praeterea etiam signifi-
cant, et sese excusant, quod non alia de causa
titulum Serenissimi Regis Poloniac in ipsorum

. literis ad Senatores Magni Ducatus Lituaniae

scriptis omiserint, nisi quia existimabant, ip-
sos tunc temporis sine Rege fuisse, quia ipsis
erat relatum Serenissimum Sigismundum Re-
gem filium Ioannis Suecorum Regis in Suetiam
reversum fuisse, Regnumque dereliquisse.
Praeterea etiam aliam rationem hujus rei red-
dunt, quia Serenissimus Rex Poloniae ipsorum
Magnum Ducem certiorem non fecit, quod fue-

. . .
rit electus, et coronatus Rex Poloniace, prout in

tali casu omnes Monarchae facere consueve-
runt, et ad id Dni Poloni tenentur, ostendunt

enim expresse cautum in lileris foederis inter

ipsos, et Regnum Poloniae ad 15 annos facti,
quod Diii Poloni semper post electionem alicu-
jus novi Regis Moscos certiores facere de hu-
jusmodi Rege novo tenentur, ut ab utraque



—_ 929 —

parte ejusmodi foedus, et pax cosfirmari pos-
sit. Quod cum hactenus non sit factum, osten-
dunt ipsis etiam esse ignoscendum, si i scri-
bendo aliquem errorem commistrunt, et quod
ipsi maiores occasiones cum ipsis expostulandi
habent, ex eo quia circa promissa petmombus
ipsorum non satisfecerunt , et quod his non ‘ob-
stantibus, semper eis fraternam benevolentiam
exhibuerunt, eosque de Turcarum, et Scitha-
rum insidiis certiores fecerint, et cum’ literis
Internuntium ad ipsos miserint, ad quas cum
Diii Poloni responderent, dicunt, etiam ipsos
Ducis Moscoviae omnes titulos non exposuisse.
Quod quamvis ipsorum Magnus Dux et Impe-
rator moleste ferre debuisset, pro singulari ta-
men, et paterna erga Christianos benevolentia,
moleste non tulit, nec cum Principe Scitharum
foedus facere voluit, imo semper omnem dili-
gentiam adhibuit, ut contra*Paganos Principes

Christiani confoederationem faciant, prout eti- An, 139%.

am eam ob causam literas passus Oratori Sere-
nissimi Regis Vestri Imperator noster concessit.
Ad alia in ipsorum literis contenta promittunt
per Oratorem futurdm responsum dare. In li-
teris Ducis Moscorum ad Serenissimum Regem |
scriptis hoc continetur. Primo significat reddi-
tas sibi esse literas Majestatis Suae a Diio Io-
anne Dziewialtonski Internuntio ad ipsum mis-
50, ex quibus dicit, se intellexisse, quod Maje-
stas Sua ad ipsum mittat Oratores suos pro sta-
bilienda pace, et foedere perpetuo inter ipsum,
et Regem Poloniae. Quia etiam M. S. deside-
rat ab eodem literas passus pro Oratoribus sais,
ideo dicit, se eas more solito concessisse, et ei-
dem Internuntio dedisse , ipsumque absque mo-

. ra dimisisse. Datum Moscoviae Anno n crea-

tione Mundi 7098. de mense Iunio.

Nunziatura di Polonia an. 1587, 1588. tom. 7. pag. 192.

XXIIL

Di Mgr Annibale di Capua al C.rdinal Montalto. Di Var-
savia ai 16 di Luglio 1390. (Suecorum Rex adversus
Moscovitas bellum parat; Dux Moscoviae litteras passus
oratoribus Polonis concedit atque copias ad Tartaros e
ditione sua propulsandes mittit).

......E'venuto tre giorni sono di Suecia quel
Gentiluomo, che mando i giorni in dietro que-
sto Serenissimo Re, e riferisce,che il Re di Sue-
cia assoldava gente con molta diligenza per far
guerra al Moscovita, e che gia aveva mandato

-
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alcuna parte d& soldati in Revalia per mare, e
che voleva essere armato, sebbene si venisse a
qualche trattatione di pace. Dice di piur, che
quel Re teneva in prigione il Gran Cancelliere
del Regno; e che aveva privati alcuni suoi con-
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An. 1590. siglieri, che prima erano-molto favoriti, per

locch® passavano delle male soddifattioni me-
desimamente in quel Regno. E'ritornato da
Moscovia quello, che s’era mandato prima
per avere il passaparto per gli Ambasciatori Po-
lacchi, che doveranno andare. Questi riferisce
avere ricevuto straordinarie cortesie dal Mo-
scovita, il quale ha concesso subito dette let-

tere di passaporto molto ample, et ha scritto al
Re con molta sortesia, come hanno scritto an-
cora i Senatori di Moscovia a questi di Polonia,
e di piti si aggiunge, che il Duca di Moscovia
avea mandato grosso esercito sotto Capitani
principali contro li Tartari, i quali mostravano
di voler danneggiare il suo paese.....

Nuntiat. Polc.m.~ tom. 25. pag. 635.

XXIV.

An. 1594, Lettera scritta dal Czar di Moscovia al I'lmperatore Ri-

dolfo Il. (Moscoviae Dux benigne recipit Legatim Ro-
dulphbi JI. Romanorum Imperatoris, qui de pace inter
eos ineunda ageret; iterum ab ipso Jmperatore alium
oratérem expectat una cum oratoribus Romani Pontifi-
“cis et Hispaniarum Regis . ac propterea ad illos mittit
litteras passus, seu securos conductus.)

O santissima, divina, e benedetta invisibile
Trinita, la quale a tutti quelli, che in te cre-
dono, dai il vero Cristo, e la sapienza, indrizza
le nostre azioni, e poni noi sopra li tuoi pre-
cetti, che cosi parleremo nel pupolo tuo secon-
do la divina tua volonta. Per la grazia, mise-
_ ricordia, e benedizione di questo nostro Iddio

nella S§™ Trinita adorando portiame il scet-
tro del Regno di Russia.

Noi Gran Sig™ Czar, e Gran Duca Teodoro

. Iwanowiz Monarca di tutta la Russia, Valodo-

miria, Moscovia, Nouogardia, Czar di Casano,

e Czar di Astracano, Sig™ di Plescovia, Gran

Duca d&i Smolenscia, Tueria, Iveria, Permia,

Cpaxoma Iaps Mocxoncxaro xx Hunepamopy Pysossey Il
Llaps Gaarocxsonmo upmusss nocsa Pysosneona, mpax-
moBaBmaro o 3axawovenia coosa memay umu. Llaps
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nocaamx oms Pumcxaro IManu m omr Kopoas Hcnam-
CKAro, A4S KONX® NOCLLIACIIS HPONYCKEMA IPANOMIS.

"

Viatera, Bulgaria, Signore e Gran Duca di No-
vogardia bassa, di Czernitiovia, Resania, Rosto-
via, Iaroslavia, Belozeria, Livonia, Vderia, Ob-
dozia, Condimia, Signoreggiante di tutta la Si-
beria, Sighore in Iberia, Gauzinia, Kabardinia,
Circassia, e Signdreggiante di moltialtri luoghi.

Salutiamo el nostro carissimo ed amantlsslmo
fratello Rudolfo Secondo per la grazia d’Iddio
eletto Iniperatore Romano "sempre Augusto,
Re di Germania, Ungaria, Boemia, Dalmazla,
Croazia, Schiavonia etc.

Via Maesta Cesarea ha mandato a Noi il suo
fedele, e diletto Nicolo Warkotch , con lettere
amorevoli, le quali contengono, che di sua com-
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missione abbia da trattare con essnoi di negoz; -

grandi, ed importantissimi, li quli sariano per
apportare concordia e pacea ni grandi Sig-
nori, ed a tutta la Cristianita. ’

Fanno anco menzione del netro fraterno a-
moro, desiderando, che in tute le cose, che il
detto Niccolé proporra, hi dumo piena fede, ed
amorevole risposta.

Il quale Ambasciatore abiamo noi con gra-
zia accettato, ed ascoltato ¢ lettere di Vra Ma-
esta Cesarea con le propste da lut fatte. E di
tutto quello, che poi il letto Ambasciatore ha
riferito al Conszghere, Jognato, Maggiordomo,
e Contestabile di Nra laesta Boris Phedrowizo
n’ha fatto fedele relzione a NFa Maesta, la
maggior parte dellequali cosi gia sapevamo.

E desiderando nc essere in fraterna confi-
denza, ed amiciziacon Vra Mta Ces abbiamo
ordinato alli nosti Consiglieri, e Cancellieri
secren, il luogeenente di Plescovia Teodoro
Mikitowitsh, i luogotenente di Novigardia
bassa Knetze, Yano Wascilowizio Sizki di Ia-
roslavia nosty Cancelliere, 1’Andrea ‘e Basilio
Czolkalow ¢n Eleazaro Feluzino, che confe-
riscono col' Ambasciatore di Vra Maesia quel-
fe cose, a¢ importano.a noi grandi Potentati,
"ed alla pee della Christianith, e che a tutte le
sue prooste gli diano risposta in scritto.

Relazione diverse.

Fra Paltre cose dnsse anco il detto Ambasci- An. 1594.

atore, che per constituire una confidente ami-
cizia, e concordia sia per mandare Vra Maesth -
Ces* Ambasciarie al Pontifice Romano, ed al
R2 di Spagna, e fatto questo sia risoluta alla
primavera dell’ anno seguente (dopo la creazione
del Moudo 7103 dopo la Nativita di Cristo 1595)
di mandare alla nostra Maestd con quella del
Papa, e del R¢ di Spagna la sua Ambasciaria
per trattare e confermare la detta concordia,
consultando, qual strada si abbia da pigliaxe, o
per Lituania , ovvero Narva Citth nostra eredi-
taria, o verso_Ivangrado, o veramente per il
mare maggiore verso il Porto Colmogrado , ac-
cioch® possano venire, e tornare sicuramente.
Pertanto le presenti lettere serviranno all’
Ambasciatore di Via Maesta per passaporto,
come anco spediamo particolari passapdrti al
Pontefice Romano, ed al Re di Spagna.
Finalmente ba domandato anco il suo Am-
basciatore, che ci contentiamo di dare buona
licenza al Luca Pauli, volendo VFa Maesta ser-

virsene in Corte sua, il che per amor di Vfa ~

Maesta fratello nostro carissimo abbiamo con-
‘ceduto. Dato nella fortezza nostra regale. Mo-
scovia nell’ anno dopo la creazione del Mondo
7102 nel mese di Novembre.

tom. 159. pag. 7,




XXV.

An. 1594, Relazione fatta all' Tmperatore da Nicolé Warkotsch Am-

basciatore di Sua Maesta Cesarea mandato al Gran Duca
di Moscovia. (De suo itinere Bloscovitico; de matrimonio
Imperatoris cum nata Regis Succorvm; de foedere ine-
undo contra Turcas: de bello Sueco et Moscovitico com-
ponendo ; de convivio ipsi Oratori a Duce Msscorum ex-
hibito; deque aliis officiis, quibus ipse tum a Duce, cum
a proceribus cumulatus fuerat). .

Nella legazione commandatami al Gran Duca
di Moscovia mi sono ingegnato con ogni mia
. forza di negoziare in tutto, conforme alla vo-
lonta di Via Maesta Ces*, accioch? ella in que-
sta importantissima guerra, ed incumbente ne-
cessith fosse servita insieme con-tutta la Chri-
stianita. E sebbene li Moscoviti mi hanno fatti
molli quesiti, e proposte, per le quali non es-
sendo 1o stato informato, avrei desiderato qual-
che consiglio. Ho nondi meno a tutte le cose
dato risposta, la quale mi parea per all’ ora es-
sere pit espediente al servizio di V. M. C. e
questo per non lasciare li-Moscoviti, e Persiani
sconsolati, dubiosi, e timidi contro il Tarco,
come anco per esser la strada cosi lunga, ed
opportunamente occorsa I’Amb'™ del Persiano al
med® Moscovita. Perd nelli punti piu princi-
pali, per non perdere I'occasione , ho dato ris-
posta, portandomi nondimeno alla clementis-
sima risoluzione di V. M. C. come Ella inten-
dera dalla mia relazione seguente.

Essendo 10 arrivato alli confini del Moscovita
mi hanno iccontrato li condottieri con trenta
Cavalieri, e mi hanno fatto accoglienze amore-
volissime : dalli quali anco ho inteso non senza
mia consolazione, ed allegrezza la venuta in
Moscovia-dell’ Ambasciatore Persiano, il quale
anco.mi aspetti con gran desiderio, stimando

.
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appunto che questo sia poceduto dalla mera or-
dinazione, e providenza diDjo.

Per il camino era dato odine al Waiwoda di
Smolenscia tanto di Moscosa 100 miglia, che
attendesse a ricevermi con omi sorte di corte-
sie, come anco un miglio mi \ venuto incontro

.con 200 cavalli benissimo fof’ﬁ\ﬁ, e smontato
" dal cavallo'mi ha ricevuto, ed agompagnato in-

sino all’ aloggiamento da parteqel suo Gran
Signore.

Alh 27 di Settembre sono arnvao a Mosco-
via, ‘dove son stato ricevuto con gra\geme, ed
accompagnato all’ alloggiamento, ed avvisato
dalli Prisbani, che io dopo qualtro gioyi abbia
da comparire avanti alli sereni occhi & Gran
Czar, come e seguito. Tra questo mey, fiy
messa guardia all’ allogiamento nostro, ce ne
anco i Prisbani stessi potevano entrare da oi,
del quale accidente io stavo al quanto meravy.
liato, poiche nella prima mia Ambasciaria no
si osservava cosé rigorosamente. Non dimenc
mi sono ingeghato d’intendere fra tanto lo sta-
to della Corte del Gran Duca da un di quelli
che inservivano a noi, gia conosciuto da me,
il quale fra. I'altre cose mi disse, che il Luca

" Pauli cercava di conversare meco, il che io non

meno di lui desiderava, ma perallora pareva co-
sa impossibile; ci consolavamo dunque per let-
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tere segrete, nelle quali si offriva di trattarc me-
co di cose grandi, e pertinenti a V. M. C.

Pero io domandai del Boris Phedrowizo
Maggiordome, e Contestabile, che le desse li-
cenza, e liberta di conversare meco: poiche era
volonta di V. M. C. di servirsene in Corte sua.
Cosa, che senz’ alcuna’ difficoltd mi fu conce-
duta. -

Nel parlare dunque meco mi disse fra I'al-
tre cose, che il Gran Duca sia stato molto of-
feso dal matrimonio seguito fra I’Arciduchessa,
e Re di Suezia, sospettando quasi, che V. M. C.
con la Casa d’Austria si sia allontanata dalla
corrispondenza, ed amicizia del Moscovita, con-
giungendosi col Suedo, dal quale il Moscovita
"abbia avuto tanti damni, ed affronti, e che a
questa sospezzione non si possi ovviare, o ri-
mediare meglio se con dire, che questo matri-
monio non sia seguito ad altro effetto, sc non

per aver mezzi piu facili di trattare, e stabilire.

una pace e concordia comune fra li Principi
Cristiani, e particolarmente ‘fra quello di Sue-
zia, e di Moscovia: il che si tralti per mezzo di
V. M. C., acciocht si uniscano le forze contro
Iinimico commune della Cristianita, il che
avendo io inteso mi risolsi di shrigarmi appres-
s0 il Gran Daca in detta maniera.

Alli 30 di Settembre son stato chiamato a-
vanti il Gran Duca, il quale levandosi in piede
dalla sua sedia Regale ha ascoltato il saluto, e
con grande amorevolezza accettato le lettere
di V. M. C. insieme con gli presenti di cristal-
lo: dandome risposta per il Cancelliere, che S.
A. farh interpretare le lettere di V. M. C. eri-
chiamarmi poi alla udienza. Di modo che in
questo giorno non si & fatlo altro, ed io fuo ac-
compagnato, all’ alloggiamento restandovi la
guardia prima. Il seguente giorno andd il Gran
Duca in un Monastero per devozione, lontano
12 miglia, e di la se n’t andato alla caccia, ed

restato_fuori 12 giorni. Dalla caccia perd ha
“ Hist. R Mon. T. IL

-

mandato a me, ed all Ambasciatore Persiano An. 1594.

delle fere per la cucina. Fra questo mezzo ho
cercato d’intendere le pretensioni dell’ Ambas-
ciatore Persiano, e son venuto in cognizione,
che faccia istanza al Gran Duca di unirsi con
V. M. €. e far lega contro il Turco. Di che io

mi rallegrai infinitamente sapendo, che questo

sia conforme alla volonta di V. M. C. In qué-
sto mentre ho inteso anche la morte del Sig"
Demetrio fratello naturale del Gran Duca.
Dopo la tornata del Gran Duca il Boris Phe-
drowizo mi ha favorito a petizione mia, che
possi visitarlo. E dandoli le lettere di V. M. C.
si & inginocchiato, e toccando la terra con la
fronte ha senlito il principio del 8aluto, invi-
tandomi a sedere, e mettendosi a lato sinistro,
sedessimo tutli due a un tempo. All’ora io ‘co-
minciai a dar conto della mia venuta, e doman-
de, con molte circostanze e motivi, secondo

Pinformazione datami da V. M. €., pregandolo,

che in questo santo negozio, ed utile a la Cri-
stianita voglia esser buon fautore , a fine di de-
siderata espedizione, e conforme alla confiden-
za, che V. M. C. in lui ha posto.

Sopra questa mia relazione mi domandb pri-
ma con queste parole: Di grazia non abbiate
per male, se vi domanderd una cosa avanti che
io rispondi alli vostri proponimenti. Dove si-ri-
trova adesso il fratello della M* Ces" I’Arci-
duca Massimiliano eletto Re di Polonia, e come
sta? Io gli risposi, che si ritrovi adesso in Au-
stria a Neusbat, Citta della Corte sua solita, e
che stia benissimo. Di questo mi rallegro, ri-
spose, e segiutando disse. Sapete voi ben Ni-
cold Warchotsch, che quando P’altre volte cin-
que anni sono siete stato mandato dalla M. C..
al Gran mio Sig™, quanto cordoglio abbia cau-
sato al mio Czar, che la fortuna, ed il bene
della Cristianita non sia tirato innanzi in man-
tenere I’Arciduca Massimiliano nella sua elez-
zione? In che I'avrebbe ajutato il mio Gran

5
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An. 1594, Sig™ con ogni suo potere, e vi siete compia-

\

ciuto, che il Re di Suezia inimico del mio Gran
Sig™ abbia ottenuto un cosi potentissimo Re-
gno, col quale mai stiamo in ferma pace. Per il
che bisognera che il mio Gran Sig™ Czar stia
sopra di se, avendo acquistati st le spalle molti
nemici, e cattivi vicini, li quali sono gli Tar-
tari, li Turchi, li Polacchi, li Lituani, li Livoni,
e gli Svedi. E sebbene il mio Gran Sig® abbia
per qualche tempo tregua col Svedo, non s’e-
stende perd oltre la festa di S. Michele , e con
le Lituani poco pili. Nondimeno gl’istessi po-
poli stimolano li Tartari, e li Turchi a travag-
liare noi, e cosi vengono a impedire le buone
opere, che altrimenti sarebbe per far volentie-
rissimamente il Gran mio Sig" alla Christiani-

~ te. E parlando piu innanzi, crediteme, Nicold,

disse, quando sopra tutti questi ‘nostri disgusti
il mio Sig™ intese qualmente S. M. C. abbia
sposato I’Arciduchesa col Re Sigismondo, ’ebbe
tanto per male, che per dolore pianse, immagi-
nandosi certo, che quello, sopra il quale avea
messo tutto il suo cuore , ed affezione 1’abbia
abbandonato, parentandosi con gli nemici suoi.

Nientedimeno la vostra venuta ha consolato

noi tulti, e recreati in qualche parte. Perd di-
temi di grazia, come s’intenda quel punto di
fare una lega comune contro il Turco. della
quale li grandi nostri Signori hanno da tratta-
re. Perche il mio Gran Sig™ ha sopra la vostra
prima relazione tenuto sempre saldo il Persiano
con speranza della trattazione di lega, dissua-

~ dendo, e distruggendo la pacificazione, la quale

gia si trattava col Turco, et esortandolo a con-
tinuare la guerra.

Al presente si trovava qua dal mio Gran
Sig™ I’Ambasciatore del Persiano , mettendoli
dinuovo in considerazione a fare ogni diligenza,
acciocht il suo Sig™ Rd di Persia possa en-
trare in lega con laCes* M*, Gran Duca mio Si-
gnore, ed altri Polentati per guereggiare uni-

tamente contro il Turco. Ed il mio Gran Sig™

era gia risoluto di mandare alli- stati di Litua-
nia, perche lasciassero passare una Sua Ambas-
ciaria alla M** Ce*, con intenzione di fare par-

tecipe quella M* della domanda del Persiano, e

comunicare anco intorno a questo punto il suo

buon parere. Frattanto viene avvisato della ve-

nuta vostra, ¢ perd ha trattenuto I’Asichos Vosf
Ambasciatore Persiano accido possa essere licen-

zialo dal mio Sig™ con maggiore risoluzione, e

rispostafondata. Per quanto mo alla domande di

S. M. C. potrete voi alla prima udienza proporle

con ogni diligenza al Gran Duca mio Sig™ il quale

senza dubio non abbandonera S. M. C. E qui

forni il suo ragionamento, onde io pregandolo

ad ascoltarmi alquanto piu fusamente soggi-

unsi.

Ilhino Sig™ Luogotenente generale. Ho inteso
da V. S. Illma, che il Gran Sig" Czar sia stato
offeso, perché I'Arciduca Massimiliano non sia
stato mantenuto nel Regno di Polonia, lascian-
dolo al Re di Svezia, come se questo fosse pro-
ceduto dalla negligenza nostra; La supplico
dunque a ricordarsi, con quanta caldezza ella-
mi abbia messo in considerazione questo punto,
gia cinque anni sono, e in che maniera io abbia
diffeso S. M. C., ¢ caso che se ne sia scordato,
mi offerisco d’informarla di nuovo o a bocca, o
in scritto, il che mi rispose non esser bisogno,
e che si ricordi benissimo, come anco comin-
ciava a ripetere tutto con dire, che il Gran suo
Sig™ dalla parentela col R di Suezia sia sbigot-
tito, nonche meravigliato: Al che io replicai
di meravigliarmi grandemente, percht il Gran
Duca abbia presa tanta diffidenza contro la Ma-
esth Ces* sapendo per certo, che S. A. non ha
pitt fedele amico della M Ces®. Per conto poi
del I’Arciduca Massimiliano, che non abbia per
allora questo negozio potuto aver felice pro-
greso, nessun savio dira mai, che quando I’Ar-
ciduca fu tenuto in custodia, s’abbia potuto mo-
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strare aperta inimicizia contro questi uomini, e
per questo bisognava liberarlo eon pacificazione,
e'discrezione grandissima.

Come né anco & da meravigliarsi, che oltra di

cio S. M. C. abbia sposata I’Arciduchessa al Re

Sigismondb. Essendo che mclte discordie sono
state accommodate, e li Principi reconciliati per
mezzo di matrimonio, di che abbiamo esempi
infiniti, come ad altre non & seguita questa pa-
rentela, se non che con tal esempio li Principi
Cristiani venghino a deporre ogni sorte di ran-
core, e discordia fra loro, siccome S. M. C. si
sarcbbe rallegrata, quando tra il Gran Duca,
ed il Suedo fosse seguita una Cristiana unione,
e si contentassero, che nelle cose loro fosse S.
M. C. arbitro. E che questo negozio sia a cuore
alla M** Ces" sappia V. S. Illiba, che tra le prin-
cipali cose, che mi ha commandato, mi ha or-
dinato strettamente ad esortare il Suo Gran Sig-
nore a tale unione e pace, e che, avuto il con-
senso di S. A., S. M. C. aveva mandato Ambas-
ciatore al Suedo sopra il medesiino, senza perd
far menzione della volonta di S. A. per averne
anche il consense di detto Svedo. Ed avendo io
detto sin qui, comincid a rallegrarsi un poco
con dire, e raccontare a lungo le ingiurie. fatte
al vecchio, e moderno Gran Duca dal Ré di Sue-
zia, delle quali il suo Gran Sig™ per la gran po-
tenza sua si saprebbe ben vendicare, ma che
speri, che per amore, e contentezza del suo
amantissimo fratello Rudolfo Imp® Romano dif-
ferira la vendetta, come lui verament® saria
per fare ogni sua forza in persuaderlo. All’ora
io seguitai a far la risporla per conto della lega
‘dicendo: Non & dubio alcuno, che la M** Ces®
tenghi in grandissima considerazione tutto quel-
lo, che il Gran Sig" Czar ha scritto diverse vol-
te intorno alla lega, che si deve far contro il
Turco. In che S. M. C. ne anche ha dormito,
communicando - tutto cid con gli suoi parenti,
appresso li quali trova S. M. C. singolar desi-

derio, esser nondimeéno questo negozio per An. 1594

amor della lontananza deé Potentati, ed altri
impedimenti soprastanti tanto difficile, che
sin’ora senza maggior dichiarazione del nastro
gran Sig”, e del Persiano S. M. C. per la parte
sua non abbia potuto tirare questo negotio piu
innanzi, e che con intenzione di mandare la ri-
soluzione del Persiano alla M* Ces* s’abbia
trattenuto il Luca Pauli, il quale io a questo
fine avanli cinque anni lasciai qua.

Dopo questo rispose egli, sb molto bene I'im-
pedimenti, che potrebbono soprastare a tal ne-
gozio, e (raltato, particolarmente per le cose
di Polonia, ma voi mi dicevate, che avanti cin-
que anni S. M. C. sarebbe per accomodarle,
siccome ha gia fatto il mio Gran Sig™ col Per-
siano, in che termine dunque sta questa pratti-
ca? perciocché pochi giorni sono s’intese di
Czarogrado, che il Sultano Turchesco comanda
alli Polacchi, che se non sia speranza del ritorno
di Sigismondo, abbiano a pigliare per Re il
Vaiwoda Transilvano, e che abbia publicato la
guerra contra S. M. C. Vi dico in verita che il
mio Gran Sig™ ha gran pensieri,, come si possa
restringere , e rincalzare la superbia di questo
cane turchesco. E se per sorte non tornasse il
Ré Sigismondo, vorebbe all’ ora S. M. C. o
PArciduca Massimiliano patire, che il Turco
avesse da mettere un Re in Polonia a divozione
sua? A che io risposi, che di tal cosa non ho
avuto notizia in Corte €Cesarea, ma si sh bene
questo, che il Turco commanda, dove non ha
da comandare. Quel che poi sia per fare Sua
M. C*® o I’Arciduca Massimiliano non saprei di-
re per adesso almeno. S. M. C. starebbe vigi-
lante, accioche li disegni del Turco non vadino
innanzi. Saria bene, disse lui poter impedirlo.
Ed o risposi. Per questo effetto sono stato man-
dato qua da S. M. C. al Gran Duca, accié con
Punite forze, e confidenza fraterna si possa ov-
viare al Turco, ed annichilare tutte le sue cat-

*

~
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An. 1594, tive prattiche. Attenda md V. S. Illiha accid

che il potentissimo suo Sig™ faccia la sua fra-
terna contribuzione ulla M"* Ces® pili pronta, e
-gagliarda. E rispondendo lui di volerlo fare,
mi domandd pilr oltre con queste parole. Sa-
pete, che sia stato qua un Musick di Lubeco co-
nosciuto da voi con raccommandazione di S.

M. C., ed altre lettere , ed ha domandato m/15 -

rubelli? a che io risposi, Illino Sig" Phedrowizo
sappiate certo che la M C* non sa niente del
domando di questi denari, e non crederd mai,
che niuno di Casa d’Austria abbia ordinato, che
lui domandi cosa si minima, avendo S. M. C.
molti Musicki, delli quali ognuno potria shor-
sare tal somma di danari. E se questa domanda
avesse qualche fondamento n’averei avuto no-
. tizia. Quel medesimo Gasparo, disse lui, ha vo-
luto esser qua come Ambasciat®, ma noi I'aves-
simo per sospetto , accorgendoci, che la data
delle lettere era pin di un'anno fatta. Il danaro
nondimeno gli sarebbe stato dato, se non si tro-
vavano all’ora alcuni qua di Lubeco, che dice-
vano, che le cose di costui siano in tal modo ri-
dotte, che coll’ onor suo non si possa lasciar ve-
dere a Lubeco, cosi con alcune lettere lo man-
dassimo in buon’ ora; Al mio ritorno risposi io,
non mancard di dar conto di tuttocié alla M
Ces*, e nel partirmi lo pregai di nuovo a voler’
aver per raccommandate le cose sopradette sed
a fare ogni sorte d’officio per effetuarlo, d’onde
il suo Illino nome averia d’aspettare memoria,
e lode per tutta la €ristianita, ed egli mi pro-
mise di farlo.

Alli 2 h. d’Ottobre sono stato chiamato 1’al--

tra volta al Gran Duca, dove che lui al solito
nel suo solio sotto la Corona, ed in abito Regale
8i trovd, ed avendo domandato, come io stia,
mi fece dire per il Canceliere €zolkaloff che io
sia stato mandato dalla M'"* C* suo carissimo
fratello, e che abbia portato lettere di quella
M", le quali contengono, che S. M. €. in ne-

gozj gravissimi, mi mandi al potentissimo Gran
Duca con domande, che in tutte le mie tratta-
zioni S. A. mi dia piena fede, pero deputi ades-
8o il Ser™ Gran Duca cinque persone delli suoi
grandi Boijari, e Cancellieri il Kniezo Teodoro
Mikitowiz Romanow, Kniezzo Ivano Sietski,
Andrea Czolzkalow, Basilio Czolkalow, ed Elea-
zaro Felusino, alli quali nella Sala d’udienza io
abbia a dichiarare la mente, e le domande della
M* Ces*. Nella qual sala essendo noi venuti, e
messi a sedere, cominciai io a. parlare secondo
la mia instruzione nel modo, che seguita.

Linvittissimo, e potentissimo Sig"™ mio cle-
mentissimo il Sig" Rudolfo etc. (dando il titolo
alla V. M. C.) e stato causato a questa Ambas-
ciata al Ser™ e potentissimo Czar (dando il ti-
tulo al Gran Duca) per le cagione seguenti.

La p{'ima per I'antichissima amicizia, e con-
fidenza tra gli antecessori Romani Imperatori,
e gli passati Gran Duchi di Moscovia, come an-
co fra la moderna M* Ces* ed il Sig® Czaro
Gran Duca sempre osservata. Per il che S. M.
C. si offerisce prontissimo in tutto quello ; che
potra giovare a continuazione di detta amicizia,
confidandosi, che il Ser™® Czaro sara mcdesi-
mamente affezionate verso S. M, C,, il che sa-
ria in questi tempi profittevole a tutta la Cri-
stianita, la quale non solo dall’ intestini mali,
ma anco dall’ inimico commune & travagliatis-
sima.

E siccome il potentissimo Sig" Czaro si ri-
corda benissimo non solo del gran zelo, che per
lettere, e per Amb™™* mostrd negli anni passati
offerendosi prontissimo a opporsi all’ inimico
commune con tutta la sua possanza, ma dipiu
con quanto ardore abbia anco stimulato S. M.
C. a fare una lega, ed unione fra }i Principi
Christiani, cosi confida S. M. C. che con la
presente occasione sara anco adesso il Gran
Sig® Czaro per dare pronti, e gagliardi aju-
ti, del che la Maesta C* insieme con tutta la
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Cristianita s’abbia da rallegrare con obli-
go, ed onore del Gran Czar, e lode sua per-
petua.

Perciocché 'empio, e perfido Tiranno mando
nella quieta pace contro le capitolazioni uno
delli suoi Governatori il Bassd di Bossina suo
Parente, ¢ molti altri Sangiacchi., e Beigi con
esercito grossissimo in Croazia, e Ungaria a de-
predare, ed abbrugiare le Citta, e Provincie
intiere con crudelta immanissima, ed ultima-
mente fabricando ponti, € forti sopra il Terri-
torio della M** Ces*. »

Le quali cose non li sarebbero state permes-
se, se si avesse potuto imaginare la sua perfi-

dia, di modo, che S. M. C. & forzata a pigliare

ogni difesa per li suoi Regni ereditarj: Pero a
fare una guerra formata bisogna, che S. M. C.,
domandi ajuto, non solo dalli Principi dell’
Imperio, ma anco alli vicini. ed a lontano reg-
nanti, siccome gia avrebbe fatto imprese di qu-
alche considerazione, se linsolita asprezza
dell’ inverno non le fosse stata d’impedimento.

E perche la Cristianita sta adesso travagliata
da ogni banda pareva impossibile alla M** C* a
poter resistere a cosi potente nemico, e perd
ha mandato in scritto al Sultano Turchesco la
tregua fatta, e con guiram'® confermata, esor-
tandolo alla restituzione delli luoghi presi, e
questo per adesso per commuoverlo a non an-
dare innanzi, infinche li Principi Cristiani si
radunassero per poter fara una guerra offensiva
contro di lui ; poich senza ragione alcuna pos-
siede li Stati d& Cristiani fortivamente presi, e
per tirannide occupati. Ed avendo gia il Sul-
tano di Costantinopoli pubblicato la guerra con-
tro la M* Ces" si & partito Sinam Bassa con e-
sercito grossissimo, ed ha messo 'assedio alla
Fortezza di Sisech, dove mentre la battevano,
‘si sono spinti innanzi 5500 in circa d& nostri a
liberare dall’ assedio detta Fortezza, dove eb-
bero la vittoria con morte di m/18 Turchi, e

dell’ istesso Bassa. Donde che il Sultano si & An. 1794.

inacerbilo piu, e senz’ alcuna speranza di resti-
tuzione non abbiamo da aspeltare altro che cru-
delissima guerra: percio desidera S. M. C. dal
Gran Czar che ancor esso conforme al suo Cri—
stianissimo zelo contribuisca a questa salutifera
impresa, e dia ajuto in denaro notabile per man-
tenimento di tanto maggior esercilo, poiche lo
puo far senza difficolta, o disagio alcuno, e per
la benedizionedi Dio cen tante ricchezze, e tesori
si trova. Oltre che tulto questo sara esempio ai
Principi vicini, perche con tanta pil prontezza,
e liberalita si accenderanno per 1’aumento del-
la Christianita, e che con questa medesima ca-
gione possino tener per certo, che nelli poten-
tissimi Regni di S. A. si vivera con grandissi-
ma, e desiderata quicte, mentre che con I'ajuto
di Dio, ed unite forze d& Principi Christiani,
s'attenda a rincalzare la superbia, e furore d&
Turchi. E con questo feci ogni istanza, che a
nome di V. M. C. tutto questo fosse riferito al
Gran Czar. )

In oltre pregai li secreti Boyari, che anco
per se stessi non mancassero di esaminar bene
questo negozio, e mettere in considerazione al
Gran Duca, accioche dimostri in questa occa-
sione alla M* Ces" secondo che richiede il bi-
sogno di tutta la Cristianita, e che favoriscano
il negozio a facile espedizione facendo anco
menzione della lega, ed unione, conforme al
ragionamento fatto col General Luogotenente
Phedrowizo. .

Mi domandorno dipoi, se io avevo da pro-
porre altre cose di quel che s’era inteso. A che
io risposi che si contentassero di riferire prima
tutto questo al Gran Czar, che poi alla prima
requisizione "di S. A. io averei esposto il re-
stante. E cosi si levorono, ed andorno ad rife-
rire tuttocid al Gran Czar, lasciandomi stare
nella medesima sala, e stettero fuora un’ora in
circa.
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An. 1594.  Ritornaudo mi dissero di aver tutbe le mie

domande riferite al Gran Sig™, il quale pig-
liando tutte queste cose a buon cuore, averia
data desiderata risposta, siguificandomi da par-
te sua a non lasciare addietro cos’ alcuna della
mia commissione, che poi me averianoricercato
altri particolari da parte di S. A.

A questo io risposi, che la maggior parte del
resto dipenda dalle cose dette, ciot a fine della
destruzione del Turco. Primieramente che il
Gran Czar faccia gagliardo officio appresso il
Persiano, accid in modo nessuno faccia tregua
col Turco, ma piu presto cerchi con questa oc-
casione il suo vantaggio. E poiche il Sultano
non senza pravura si. fondi grandemente s li
Principi Tartari, minacciando di voler appresso

la sua gente condur seco grandissimo numero

di Tartari per guastare I'Ungaria, desidera S.
M. C. da fratello dal Gran Duca a voler con
mezzi, che pareranno piu espedienti impedire
* il passo al detti Tartari, perche S. M. C. non
venghi molestata da tanti inimici.

Per conto delli altri punti mi parea di dover
soprasedere,sinche io avessi inteso le domande,
che volevano fare, onde cominciarono a fare un
gran parlare delle ingiurie, e danni fatti al
Gran Sig™ dalli Re di Svezia, dal che tutto io
potevo congetturare il loro desiderio, che han-
no della pace, pregandoimi caldissimamente a
voler sollecitare presso S. M. C. che avanti il
termine della tregua fatta col Suedo s’inter-
-ponga.

Dopo questo ragionamento durato fino alla
notte m’intimorono un oltro giorno a seguitare
li nostri negozj. Ed ad instanza mia concedet-
tero, che I’Ambasciatore Persiano, ed io ci po-
tessimo visitare 'un laltro, e trattare insieme.
Al quale mandai poi il mio maggiordomo con
cinque servitori, e due interpreticon dirli quel-
lo, che seguita. _

Il Nicolo Warkotch Amb™ del Ser™ e Poten-

tissimo Principe, e Sig™ Sig™ Rudolfo, (dandoil
titolo di V. M. C.)mandato al Ser™ e Potentiss®
Sig® Czar (dando il titolo del Gran Duca) saluta
Voi Asicos Woff Amb™ del Potent™ Sig™ Scha-
cho Abbas delli Persi (dando il titolo del Per-
siano) e vi fa intendere. Poiche l'ordinazione di
Dio noi due Ambasciatori di due potentissimi
Signori a caso vi troviate qua nella Corte del
Gran Czar; e sapendo noi, che il vostro Sig"™
Schacho abbia avuto glorississime vittorie con-
tro il superbissimo Sultano; e che il med® Vo- .
stro Re abbia buonissimi disegni, e corrispon-
denze col Ré di Spagna fratello, e Zio della
Mt C* insieme con il Gran Czar di Moscovia. E
finalmente sapendo che S. M. C. nel cuore suo
tenga il Vostro potentissimo Ré per amico, per
o il detto Ambasciatore Ces’ non ha potuto
mancare di mandarvi questa visita,, desideran-
do, che vi contentiati di darli conto della sa-
lute, e prosperi successi del vostro Ré, accio-
che la Maestd Ces* di questo si rallegri. Ed es-
sendo S. M. C. avvisata dal Gran Duca di Mo-
scovia, che il potentissimo vostro Schacg di Per-
sia, come grandissimo persecutore dell’ intolle-
rabile superbia del Turco, desideri, che si at-
tenda con unite forze a disturbare la potenza di
esso Tiranno, cosi vi fa sapere il detto Ambas-
ciatore Ces® che questi avvisi sono stati gratis-
simi alla M** Ces®, la quale non manca di con-
siderar fra se stessa, in che modo si possa met-
tere in esecuzione questo punto quanto prima.
E perd S. M. €. ha dato anco in commissione
a trattare questo negozio con il Gran Czar, co-
me mezzano fra S. M. C. ed il potentissimo
Schacho Vostro Sig™. Il detto Ambasciatore vi
assicura anco, che S. M. C. stia in aperlissima
guerra col Turco, e che percid metteria conto
che il Sig” Schacho Vostro Re attendesse in que-
sta occasione a fare il fatto suo in armare un
notabile Esercito né suoi confini contro il Tur-
co, e non lasciarli quiete alcuna. Il che sara
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per fare anco S. M. C. insino alla lega univer-
sale. Ed in segno di memoria, ed amicizia feci
io presentare all’ AsithosWoff due belli ar-
chibugi indorati con tutte le appartinenze in-
sieme con un’ orologio artificiosissimo, li quali
pezzi gli sono stati gratissimi, siccome la visita
-gli & stata carissima, e ne ha date grazie infi-
nite con dire, che fra poco manderebbe uno d&
suoi gentiluomini a visitarmi.

Da li a due ore me lo mando con cinque Per-

siani , dicendomi, che non meno di me si sia

rallegrato, perche noi due Ambasciatori di que-
sti grandi Sig', li quali cordialmente sono ami-
ci, cosi opportunamente ci troviamo insieme
per singolare, ¢ mera providenza di Dio, il che
non senza pericolo, e spese grandissime saria
seguito, se a questo effetto si avessimo dovuto
congregarci insieme. E che il Suo Sig® Schacho
con graddissima allegrezza intendera la salute,
e li felici progressi di V. M. C. assicurandomi,
che il Schacho suo Sig™ non sia per far tregua,
o accordo alcuno col Turco, ma che lo perse-
guitera con guerre continue, e che per questo
effetto sia stato mandato al Sig® Czar per muo-
verlo insieme con VFa Maesta a fare una lega
universale contro il Turco; € che cosi saria im-
~ possibile, che quell’ insolente cane possa man-
tenersi, stante la potenza di quest! tre Prin-
cipi.

Io infermai tutto ricordando di piu, che il
Schaco suo Sig™ pigliando questa occasione li
deve dare addoso gagliardamente, e non acquie-
tarsi, s’inche si abbia impadronito di Babilonia,
la quale sempre & stata del Regno di Persia.
Il che non meno faria per fare S. M. C. nelli
confini suoi, sinché Dio li darh la sua divina
grazia, ed in questo stia con risoluzione fer-
missima, che sara anco per assaltarld il Re di
Spagna. Quelche di piu fra tanto restera di fare
tra la M* Ces* ed il Schaco suo Sig™ il Gran
Czar ne prendera carico, il quale ha preso a

cuore queslo negozno e oﬂ'ertosn mezzano fra i An. 1594,

nostri Gran Sig'.

Fra l’altre cosi gli dissi anco che il Suo Sig®
Schaco tra noi Christiani abbia un nome famos-
sissimo, e che per tal fama sia amato, e lodato
da tutti. E dopo molte accoglienze, ed offerte
d’all’ uno e I’altro fatte si & partito, presentan-
domi prima da parte dell’ Ambas® Persiano suo
Padrone due pezzi di broccato d’oro Persiani.

Alli 21 d’Ottobre giunse un’ Ambasciatore
del Turco detto Celibei in compagnia di 12.

Alli 2 di Novembre fui chiamato la 3" volta
avanti il Gran Duca, dove essendo io (secondo
I'usanza di Moscoviti) domandato dal Gran Du-
ca,-.come Dio mi ama: mi sono stato di nuove
nominati li cinque Boyari, che con esso loro io
vada alla sala dell’ udienza, per intenderc la
risposta del Gran Duca: nella quale stanza li
detti Boyari invocarono prima con voce alta, e
divozione grandissima la SSnia Trinita per man-
tenimento del Scettro di Russia, e chiamato
Dio in soccorso , accioche Sua Divina Madsta a
gloria sua, ed aumento della Cristianita s’ap-
prossimi al presente trattato tra questi due po-
tenli Signori ad estirpazione dell’ inimici Tur-
chi. Edavendo prima dato il titolo al Gran Duca
cominciorno in questo modo.

Poiche il Ser™ e Potentissimo Sig® il Sig®
Rudolfo etc. v’abbia mandato al nfo Gran Sig™
in cose importantissime, le quali anco il nostro
Gran Czar ha sentite con l'intima del cuore,
pigliandosi carico di tutte. E qui cominciorno
a ripetere tutte le mie proposte per 6 con quest’
ordine, che risposero prima quello, che avevo
detlo in fine per conto della lega universale
proposta da loro. Poi sono venuti alla tratta-
zione della pace fra il Suedo ed il Gran Duca,
¢ finalmente banno risposto alle dimande per
conto dell’ ajuto, e tutte quelle cose che loro
avevo proposte per conto della pace fra il Sue-
do ed il Gran Duca I’hanno attribuito a me : ma
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An. 1594, essendo tutto di tal qualita, che con questa oc~

casione devano essere abbracciate, non ho vo-
luto contradire a loro, se non che questo sia
inteso da loro , e che io I'approvi per ogni ris-
petto. E seguitando la loro risposta mi dis-
sero. ‘

Avete fatto menzione di unalega contro il
Turco, e che esortiamo il Persianoacontinuare la
guerra, il che per questi cinque anni & stato a cuo-
real Gran Czar nostro Sig®, e ’ha tenuto saldo,che
ronfaccia nessuna sorte di confederazione, e per
questo I’AsichosWoff propone alcune buoni
partiti, mostrando esser risolutissimo a perse-
guitare il Turco; onde il nostro Gran Czar li
ha mandato grande ajuto a guereggiare contro
il Crimst Zeftkal (questo & un Governatore del
Turco, al quale ha giurato fedelta) specando in
Dio, che ottera la vittoria, d’onde poi vada ad
assediare Ten.xicarpi, e che li Giorgiani I'ajute-
ranno. Il nostro Gran Czar ha inteso anco con
gran gusto che Dio abbia conceduto la vitto-
ria alla Maesta Ces®, e che sia risoluta di con-
" tinuarz le guerra centro il Turco. Peril che il
nostro Gran Czar I'ajutera con ogni forza, e
giudica, che a questo effetto sia necessaria la
detta lega. Ed a parte nostra saranno in mede-
sima lega il Gran Czar con li suoi feudatarj, e
confederati, ed insieme col Schaco Persiano gli
suoi confederati Giorgiani con molti ordini, e
popoli d’Asia. E che anco sarebbe molto a pro-
posito, che in questa impresa S. M. C. ope-
rasse, che oltre il Ponte fice Romano, ed il Re'di
Spagna, vi concorressero li Veneziani, il Re di
Dania, ed altri simili, domandandomi se vi sia
compreso-il Re di Polonia, al che io risposi, che
per conto suo io non abbia commissione parti-
colare, dubitando, che i Polacchi averanno in
questo qualche rispetto.” Per conto poi dé¢ Ve-
neziani, risposi, che non accade a muoverli in
questo ncgozio, avendo loro alcune isole, e ter-
ricciuole nelle propria forze del Turco, e chel

.

che difficilmente s’intrometteranno in questa -
lega.

In quanto al Re di Dania per esser membro
dell’ Impero non bisogna far’ altra lega seco;
attesoch? lui sara obbligato a contribuire , con-
forma alli ordini sopra cid dati dall’ Impero;
ben’ & vero, che si potra tentare, accioche fac-
cia qualche cosa di piu. '

Mi domandorno anco, se le guerre di Fran-
cia, Inghilterra, e Fiandra siano per impedire
il Re di Spagna a questa nostra impresa. Ris-
posi io, che senz’ altro impediscono assai. Con-
ciosiacosa che non tutte le spese, che fa contro
queste tre nazioni potrebbe con tanto maggior .
forza voltarsi contra il Turco, che nondimeno
possa mandar fuori un’ armata potentissima.
Ma tutto quello, che il Ré di Spagna tenta con-
tro la Regina d’Inghilterra, e Francia, tutto si
pué arguire che lo faccia contro il medesimo
Turco, stante P’amicizia, e confederazione che
Navarra, ¢ la Regina hanno con il Turco, nella
qual confederazione vengono a concorrere li re- -
belli, ea Fiamenghi sudditi alla §. M* e per que-
sto son reputati per traditori da tutta la Cristia-
nita. N& si puo negare, che se il Re di Spagna

“non coniradicesse alla volonta di questi tali per

Pambizione, e per la speranza di essere ajutati
dal Turco, sariand per mettere in confusione
tutta la Cristianita, conducendola in estrema -
miseria, e percio per mero zelo sostenta la guer-
ra in quei paese, ¢ non per interesse, e pre-
tensioni particolari, ma per difendersi da detti
congiurati.

Perche io m’accorgevo, che il Gran Duca
stava’ sospeso , come che il Re di Spagna non
avesse giusta pretensione contro li Francesi, e
questo per relazione falsa d'Inglesi, e Fiamen-
ghi mercanti eretici, che trafficano per queste
bande.

Dopo questo trattorno meco del tempo, e
luogo, dove con piena facolta si abbia da con-
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venire insieme. Io gli proposi la Corte di V. M.
C. e disputando un pezzo sopra cio mi fermai
in questo. Ma poiche il Gran Duca si offerisce
in questa trattazione per mediatore , allegando
la lontananza del Persiano , abbiamo stabilito
(pero a ratificazione di V. M. C.) che il luogo
ddbba essere la Citta di Moscovia, ed il tempo
che sia il mese di Aprile, o al piu di Maggio
dell’ anno seguente 1595, essendo cosa certa,
che i Persiani non possino comparir prima, con
questa condizione perd, che caso che V. M. C.
muti il tempo, che di questo siano avvisati an-
ticipatamente. . ' ‘
Della potenza, e qualita dell’ Esercito di ci-
ascuno non & ordinato, o detlo altro, se non
che ognuno si muova secondo tutta la sua pos-
sanza, siccome I’Ambasciatori in tempo di
trattazione sapranno esaminare, e stabilire
meglio sopra-cid, secondo che sara meno, o pid
utile alla lega. Trattarono poi dell’ inimicizia,
che si fomenta fra il Gran Czar, ed il Sucdo,
scusandosi con mille modi, che loro non siano
cagione di queste guerre, ma che nacquero dal
Re Giovanni morto, contentandosi, che V. M.
C s'interponga fra loro, siccome li danno pie-
na facolth di trattare 'unione, desiderando que-
sto quanto prima. Sopra che diedi le grazie con-
venienti, offerendemi di voler riferire tutto
questo alla V. M. C. non dubitando che ella
avra carissimo d’intenderlo, e lo pigliera a cuo-
re in effettuarlo. E che di la sarebbe avvisato
dt tutto il Gran Czar. Ed avuta la facolta dal
Re di Suezia, sara V. M. C. per nominare il
luogo, e tempo commodo per trattare la detta
unione, il che piacque a loro grandemente, de-
siderando, che alloraio spedissi un d& miei gen-
tiluomini al Suedo a proporli in nome di V. M.
C. la detta negoziazione, per avere tanto piu
presto il suo consenso. A che io immediata-
mente risposi, che a far questo non mi con-
venghi senza saputa, e commissione di V. M.
RHist. R. Mon. T. II.

C. Di piu, che il Re I'averebbe per male, e sti- An 1594.

maria esser burlato in proporli simili cose sen-
za lettere credenziali, e questo anco per un ter-
zo, rimettendomi al giudizio loro, quando li oc-
corresse cosa simile. '

Della qual mia risposta si sodisfecero facil-
mente, sebben’ io mi persuasi, che I'avessero
fatto per tentarmi, conoscendo il modo del loro
negoziare. :

Dopo questo mi dissero, che il Persiano non
sarj per far pace, o tregua alcuna col Turco, e
che attendera a tutte le cose dette, ed alla fu-
tura congregazione. E sopra questo assicurano
V. M. €. che pub stare senz’ alcun pensiero.

In quanto alli Precopi Tartari, che il Grin
Czar mandi adesso Amb™ di qualita per esors
tarli con minaccie a non daneggiare in modo
alcuno li Regni di V. M. C., e che facendo al-
trimenti S. A. sarebbe per farli conoscere la
potenza sua, entrando nelli loro Paesi, sicconmre
per il contrario saria per mandarli molti belli
presenti, e particolarmente preziose pelli, le
quali hanno care gli Tartari. Di che tutto io ne
le ringraziai da parte di V. M. C.

Fatto questo si levorno tutti , a premettendo
il titolo lungo del Gran Duca, dissero: Il Gran
Sig® Czar, e Gran Duca (e qui si misero a se-
dere) ha inteso, che per I’espedizione di Unga-
ria contro il Turco, che ha rotto la pace giu-
rata, V. M. C. domanda contribuzione , ed aju- -
to del tesoro, e che S. A. lo giudica molto ra-
gionevole, e che a queste imprese particolar-
mente non abbandonnerd V. M. C. insinche
dure cosa alcuna del suo. N2 potersi negare,
che S. A. abbia gran tesori in oro, argento, e
gioje. Ma non essendo (come noi sapiamo) mi-
niere d’oro, né d’argento nelli Paesi suoi, e
nondimeno le robbe di Moscovia nella Citta del
Mare presto si convertono in denaro, ed a re-

.quisizione di V. M. C. le manderebbe a Wan-

grado, accio V. M. C. possa far maggiore eser-
6
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An. 1594. cito per dare addosso al Turcd. E che intanto

V. M. C. al mio ritorno lo faccia avvisare quan-
do, e cun che navi volesse far ricevere dette
robbe, e denari. '

A queste espresse, e chiarissime offerte io da
parte di V. M. C. ringraziat il Gran Duca con
dire, che per questo non solumente sara difeso
Ponor di Dio, e tutti li Cristiani obbligati a pre-
gare Sua Divina Maesta per la salute di S. A.,
ma che anche sarebbe per apportare alli Regni,
e suoi sudditi utile grandissimo , si per il gag-
liardo aiuto di S. A. per fracassare la potenza
del Sultano Turchesco, si anco perche V. M. C.
ne conservera memoria perpetua, ed in qualsi-
voglia occasione ne mostrera gratitudine pron-
tissima. Ed io avrei avuto caro di saper laquan-
tita dell’ajuto, acciocht V. M. C. potesse fon-
darsi, e conforme a questo farli suoi disegni:
ma li Boyari non hanno voluto specificare al-
tro se non con dire, che sara tanto, quanto Dio
concedera, e sara tale, che qualsivoglia della
Cristianita non lo fara simile. Dopo la qual di-
chiarazione, e ragionamento amorevolissimo fi-
nirno, dicendomi che fra pochi giorni sarei
comparso un’ altra volta avanti il Gran Duca.

Alli 7 di Novembre sono stato chiamato per
la quarta volta avanti il Gran Duca dove dopo
I'usanza, e domanda solita con gli cinque Boya-

ri alla sala d’'udienza, dove si stava in conclu-
~ sione sopra qvesto, che il detto ajuto senz’ al-
cuna dilazione avesse di essere spedito.

Per il 2° che V. M. C. abbia da intromettersi

a pacificare il Gran Duca ed il Svedo.
Per il 3° che la congregazione universale
-s’abbia da fare nel mese di Aprile, o Maggio
dell’ anno 1595, 0 se V. M. C. sia d’altro pa-
rere, che si venga a disintimarla in tempo, se
ben sperano, che V. M. C. non sia per differire
questo negozio. Ed io li replicai, che di questo
non dubitassero. Cosi accordandosi 'una, e Ial-
tra parte delle cose insieme trattate, confer-

massimo tutte, promettcndo di servarle invio-
labilmente. Ed io soggiunsi, quanti bene sia
per causar I’ajuto del Gran Duca, se V. M. C.
I’avra quanto prima, per comporre meglio le
cose della guerra.

Alli 9 di Novembre sono stato chiamato per
la quinta volta al Gran Duca, dove mi fu data
la lettera per la V. M. C. Dopo mi condussero
li cinque Boyari nella sala solita, ordinandomi
da parte del Gran Czar, che io riferisca alla V.
M. C. comeil Gran Ducasia pronto, e paratissi-
mo a gratificare alla V. M. C., e sodisfare alli
suoi desiderij, secondo tutta la sua possibilita,
in ogni impresa. Se poi il fratello di V. M. C.
I’Arciduca Massimiliano in caso del non ritorno
del Re Sigismondo si deliberi di far proseguire
le raggione sue con far resistensa alli compe-
titori sopra il Regno di Polonia, sara il Gran
Czar per ajutarlo fedelissimamente con li teso-
ri suoi, ed altri modi possibili, mentre di que-
sto sia avvisato in tempo. Pero esortano V. M.
C. che offerendosi I’occasione della detta Coro-
na, non se la lasci togliere dalle mani, accio-
che non venghino ad esser messi Re in questo
Reguo, conforme al desiderio del Sultano Tur-
chesco. Di che io li resi grazie infinite, pro-
mittendo di riferire tutto fedelissimamente alla
V. M. C. A tempo di pranzo il Gran Duca mi
fece invitare (secondo ’'usanza loro) al pane ed
al sale. E fui menato in una sala grandissima,
ed altissima, la quale non era ornata di tapez-
zerie, ma si bene li muri, ed il soffito indorato
con artificio richissimo. Dove sedeva gia il
Gran Duca vestito con una veste lunga di tela
d’argento, e con una beretta piena di gioje in-
torno. Ed erano di piu in questa sals quattro
lunghe tavole apparvechiate. Quella de! Gran
Duca era due gradi piu inalzata che la mia, ela
mia (ch’era in medesima grandezza come quel-
la del Gran Duca, due gradi piu alta, che Fal-
tre che stavano in piano.
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Alla mia tavola sederono tutti li miei servi-
tori, ch’erano entrati meco insino a detia sala,
ed incontro a me sederono duo Knesi Moscoviti
con un Boyaro, nelle altre tre lunghe tavole si
mettevano li altri Duchi, e consiglieri piu prin-
cipali, fra i quali vi era ancora il Boris Phedro-
wizo. _

Non posso alla V. M. C. riferire abbastanza,
che infinito numero di bicchieri, e lazze di oro
si usorno, ed anco che quantita di vasi di ar-
gento, ed indorati stavano nell’ Anticamera.
Questo banchetto, che durd dal mezzo giorno si-
no a tre ore di notte, fu servito con 1800 pi-
atti di oo massiccio,.c le bichieri' furono pari-
menti tutti d’oro, senza pero toccare quelli,
che stavano nelle tavole delle credenze. Il Gran
Duca, mentre durd questo banchetto, mi ha fat-
to due volte bringhtise per la sanita di V. M.
C. porgendomi S. A. con le mani proprie, con
che io le potesi far ragione; finito che fu il
banchetto, il Gran Duca mi fece andare al suo
cospetto, e di bocca mi pregd buon viaggio,
sogginngendo queste parole. Quando Iddio ti
avera ridotto al nostro carissimo, ed amantis-
simo fratello Rudolfo I'lmperatore Cristiano sa-
lutalo da parte nostra, offerendoli la nostra
fraterna, e fedele affezione, ed amore. Adesso
col nome di Dio ti diamo licenza di partirti da
Nai.

Alli 16 di Novembre mi fece intendere il
Cancellier supremo del Gran Duca Aundrea Ia-
coblowiz Czolkalow, che verso la sera saria
stato meco per parte del Suo Gran Sig™. Del
che io mi rallegra: sperando buona nuova. Poi-
ché nella Corte di Moscovia non & solito, che
un Personaggio di questa qualith vadi a visi-
tare alcuna Ambascieria nell’ alloggiamento
suo, siccome tutli li Moscoviti si meraviglio-
rono di questa umilta del detto Cancelliere.
Venne dunque a me, e ritiratici nella mia ca-
mera, comincid lui a predicare con molte pa-

nith.

role I'amore, e affezione, che porta il Gran An. 1594.

Czar alla Maesta V. C e alla Casa d’Austria,
fece offerte straordinarie, dicendo; Il mio fa-
mosissimo Czar, e Gran Duca dari al suo caris-
simo fratello la M** Ces* un ajuto grandissimo
in denaro, e robbe. Ma ve lo dico in confiden-
za, che il mio Gran Sig™ non ha vogliadi guer-
reggiare contro i Cristiani, e spargere il san-
gue loro, ma che vorebbe piui presto far queste
spese contro I’empio Musulmanno, fate dunque
ogni diligenza, accio la trattazione della pace
non si differisca, e se sarh possibile, che a buon
fine si conduca. E che sopra cib si faccia la lega
universale, che cosi saria il Gran Sig® per dare
un’ajuto, di che si avesse da meravigliare ognu-
no ad estirpazione del Turco, e nemici di S. M.
C. corfermando tutto questo con giuramento.
E seguitando disse, -li nostri Gran Sig' per uti-
lita della Republica Cristiana hanno preso ha
coltivare un campo, il Boris Phedrowizo, voi
ed io siamo gli Agricoltori, e seminatori, perd
se noi travagliaremo valorosamente , Dio ope-
rera con la sua grazia, perche quello, che ab-
biamo seminato cresca in maniera, che siamo
per riceverne frutto nell’ altra vita.

Onde io esaltavo grandissimam® ’animo di
V. M. C. per sincero, e paterno verso la Cri-
stianiia, e particolarmente verso il Gran Czar,
assicurandolo, che di questo non facciano du-
bio alcuno, che V. M. C. avra sempre mai caro
di promuovere tutte queste cose, siccome sono
utilissime per servizio di Dio, e della Cristia-

Quanto al -particolare dei Cossacchi mi hin-
no dipinto la natura loro, conforme alla noti-
zia, che noi abbiamo, ciot esser buoni, ed es
pediti nella Campagna per far bottini, a gua-
stare, ed a fare delle scorrerie improvise ance
lontano dall’ Esercito, del resto esser gente dis-
perata, ed empia, e della quale non si possa spe-
rar lroppo costanza, patiscono non dimeno la
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An. 1594, fame meglio di altri, e con poca vettovaglia si

conducono molti di loro, ma con tutto questo
nop si devono a loro fidare le fortezze , ma las-
ciarle cercare le loro provisioni nelli Paesi dell’

inimico. Risposi io, che a V. M. C. non man-

cani delli buoni soldati, e che li Nizzoni, e Co-

sacchi non si pigliano per altro effetto, se non

per quello che si & detto, che convenga anco
alla V. M. C* come Monarca del Mondo, e
della Cristianita aver ogni sorti d’'uomini nel
suo Esercito. Oltre di questo mi disse il mede-
simo Cancelliere, che al Gran Duca, ed ai se-
greti Boyari, e particolarmente al Phedrowizo
sia dispiaciuto grandemente, che il Casparo
Crano (il stato del quale si sapeva) sia venuto
con lettere di credenza , esortandomi ad avvi-
sare a V. M. C. che a questa sorte di gente non
si dia commissione alcuna a trattare a bocca col
Gran Sig™ perch® questo appresso di loro & sti-
mato per dispregio. Che né anco V. M. C. dia
lettere di raccommandazione alli mercanti, cosi
comunemente, che trafficano per quelle parti,
perche quelli, che dalla V. M. C. ed anteces-
sori suoi portorno lettere di raccomandazione,
hanno fatto di maggiori inganni.

Oltre di cid si & anco lamentato il detto Can-
celliere di alcune presunzioni, e parole fatte
dal sopradetto Casparo, delle quali n’abbia no-
tizia il Luca Pauli, ed a lui siano state riferite
dopo la partenza del detto Casparo ; di modo che
. 8e a sorte tornasse in queste bande, lo mette-
rebbe in perpetue carceri.

Converebbe dunque aver riguardo, che il det-
to Cancelliere non restasse offeso in qualche
parte, per mantenerlo in questa buona affezio-
ne, che porta a V. M. C., ed alla Casa d’Au-
stria, per il bene della quale & un buon solle-
citatore, e sta continuamente alle orechie del
Boris Phedrowizo:’ poich¢ quando anco I'of-
fesa ul Cancelliere non fosse ; sarebbe non di-
meno pericoloso mandare in questi luoghi let-

tera alcuna di momento per mezzo del detto
Casparo, essendo il suo nome tanto steso in -
quelle parti, che anco li Suedi, li Polacchi, e li

- Livoni, desiderano d’averlo in wnano per gasti-

garlo. E siano altri modi anco pit facili, e pit
espedienti per mandar lettere innanzi, e indie-

tro in poco tempo, come occorrera esser bisog-

no, sopra il che lascio in considerazione alla V.

M. C. il pensar piu oltre.

La somma, e la sostanza della mia negozia-
zione &

Primo I’ajuto, il quale & pronto il Moscovita
a dare quanto prima, non solo per adesso , ma
anco per il futuro.

Secondo, che per confermare la buona affe-
zione e volonta del Gran Duca V. M. C. s’inter~
ponghi, e cerchi quanto p* di far seguir pace
fra il Suedo, ed il Gran Duca.

Terzo, che V. M. C. persuada al Papa, ed al -
Re di Spagna, che anco loro con quelli di V.
M C. mandino Commissarii al mese di Aprile
dell’ anno 1595 con piena facolta di trattare , e
con I'ajuto di Dio conchiudere una lega comune
contro il Turco.

Quarto, che il Persiano sia persuaso, e con-
fermato dal Gran Duca per continuare la guer-
ra contro il Turco.

- Quinto, che il Gran Duca abbia mandato un
Ambas®i* d'importanza alli Principi Tartari per.
esortare, e minacciarli, accioche non vadino
fuora a guerreggiare contro il Regno d’Un-
garia. :

Il quale ultimo punto & da considerare, che ~
sebbene il Gran Duca 'abbia preso a gran cuo-
re, sia nondimeno mal sicuro fidarsene, che li
Tartari siano per acquietarsi st ’ammonizione,
e minaccie del Gran Duca, essendo loro obbe-
dienti al Turco, che perd si piglia ogni mezzo,
che parera utile per impedirgli il loro propo-
sito, e farli contramine, che i Polacchi, Mol-
davi, Valacchi, e Transilvani non gli diano #
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passo : accid che vedendo loro la difficolta del
passo diano pili presto' luogo alle dimande, e
minaccie del Gran Duca, e piglino da questo
ragionevoli scuse appresso il Sultano della loro
tardanza.

Se mo oltre questa mia relazione bisognera

in qualche punto maggiore dichiarazione, mi An. 1594.
offerisco obedientissim® di farla, o a bocca, o in

scritto, supplicando V. M. C. umilissimam® a

voler aver per grato questo mio fedelissimo ser-

vizio, e restar sempre Sng mio clementissimo.

DiV. M. C.

Urho, ed obedien“‘° Ser®.
Nicolo Warkotsch.

Relazioni diverse tom. 159. pag. 7.

XXVIL

Clementis P. VIII breve ad Theodorum M. Ducem Mo-

schoviae. (Mittit ad eum familiarem suum Alexandrum

Camuleum Sacerdotem Illyricum.)

Haou Kanwemma VIII. Macsxo xs Hapio Oeoxopy loan- An. 1594,
moBmay, kb koemy Ilama mocsiaems cayxmmess cBoe-
ro, Hasnpiexaro Ceamenunxa Asexcanapa Kanyases,

Theodoro Domino Russiae, Magno Duci Moscoviae, Noveguardiae, Smolensciae,

FVlodimiriae, Domino Casani et Astracani, multarumque aliarum promnczarum,

Principi magno et desideratissimo Clemens Papa V'III. salutem et omnis gratiae
- fructum. ’

Thendoro Domino Russiae, Magno Duci Mo-
scoviae, Noveguardiae, Smolensciae, Vlodimi-
riae, Domino Casani et Astracani, multarumque
aliarum provinciarum, Principi Magno et desi-
deratissimo Clemens Papa VIIL. salutem et om-
nis gratiae fructum.

Qudm multa et praeclara officia, quam illu-
stres significationes olim extiterint , inter hanc
Sanctam Apostolicam sedem, cui divina volun-
tate praesidemus ac magnos et clarissimos prin-
cipes Basilium avum tuum, et Iohannem Basi-
lidem patrem tuum, nihil necesse arbitramur
apud te commemorare, qui et illa non igno-

ras, et pecularem erga te ipsum hujus S. Sedis
benevolentiam non obscuris ‘argumentis per-
spiceré potuisti. Nos certe gratam eorum me-
moriam conservamus et jucunda illorum recor-
datione non mediocriter oblectamur. Nam, ut
pauld remotiora omittamus, quae cum Clemen-
te VII. summo Pontifice Praedecessore nostro
a Basilio Avo tuo acta sunt, adque recentiora
veniamus, Pater tuus Iohannes Basilides cum
ad piae recordationis Gregorium XIII. Sum-
mum Pontificem item praedecessorem nostrum,
internuntium suum Severigenum misisset, cum
suis et carissimi filii nostri Rodulphi Caesaris

'
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An. 1504, litteris, ut ejusdem Pontificis Apostolica autho-

ritate pax inter Iohannem ipsum, et Stepha-
. num tunc Poloniae Regem, conciliaretur, haec
eadem sancta Apostolica Sedes benigné admo-

dum Patris tui petitiones excepit, et certum -

hominem spectatae virtutis et prudentiae, quem-
admodum ipse Pater tuus postulaverat, in
Poloniam et Moscoviam misit, qui ejus rei cau-
sa ultro citroque saepius commeavit, omnique
opera et diligentia actum est, nulla laboris et
longinqui itineris habita ratione , ut pater tuus
ejusque Magni Ducatus et ditionce optatae pa-
cis tranquillitate fruerentur. Alii deinde ora-
tores patris tui Romam venere , ut haec amoris
scmina tanto magis alerentur, et voluntatum
studia inter ipsum posterosque ejus, atque hanc
S. Sedem et sutnmos Romanos Pontifices con-
firmarentur, multoque arctius colligarentur.
Qui quidem oratores tutd perducti et amanter
excepti, et honorificz habiti, et non mediocri
cum amoris et liberalitatis significatione di-
missi, denique a nostris item usque in Poloni-
am salvi et incolumes sunt reducti. Servantur
adhuc apud uos literae patentes patris tui, ejus
rei causa conscriptae, ut sui erga hanc Apesto-
licam sedem studii et observantiae ad posteri-
tatis memoriam testes essent. Quibus etiam li-
teris illud diserte continetur, si quos aliquando
Romani Pontifices in Moscoviam , aut per Mo-
scoviae provincias etiam in Asiam mittere vo-
luissent, id eis liberum fore, et eos qui mitte-
rentur tuté commeaturos. Et haec quidem prae-
clarae suae voluntatis indicia praebuit Pater ta-
us, sed illud eximium, quod et per literas sae-
‘pe testatus est, et saepius coram nuntio ab hac
S. Sede ad eum misso, confirmavit, se ob eam
potissimum causam cum Stephano Poloniae
Rege, per hujus Apostolicac sedis authoritatem
pacem qu;lerere, ut gladii Christianorum Prin-
cipum jam non amplius ad Christianum san-
guinem effundendum adhiberentur, sed contra

impios Turcas, et in eorum viscera converte-
rentur. Cujus rei causa magnopere expetere vi-
debatur, ut Christiani principes zelo Dei incen-
si vires el animos conjungerent, et adversus
communem hostem pro Dei gloria, et Christia-
nae reipublicae utilitate exardescerent. Et qui-’
dem hujus desiderii te hacredem esse, et eas-
dem paternas cogitationes in tuo pectore ser-
vare et crebro versare, et nos confidimus, et
carissimus filius noster Rodulphus electus Im-
perator plane sibi persuadet; idque-tanto ma-
gis hoc ipso tempore, cum teterrimus ille Tur-
carum tyrannus tanla immanitate et insolentia
effertur, quod te optime scire non dubitamus,
et non solum omnes Christianos servitute op-
primere, sed nomen Christianum penitus de-
lere moliatur. Sed speramus in summa Dei cle-
mentia et in principum Christianorum virtute,
quod superbia ejus in caput suum convertetur.
Quamobrem idem filius noster Rodulphus Cae-
sar, certum nuntium suum, ut accepimus, ad
te misit, ut tecum de his rebus gravissimis com-
muhicaret , teque amanter requiretet, ut tam
necessario tempore ad opem Chrislianae reipu-
blicae ferendam accurras, et pro tua virili par-
te Christi Domini fidem et honorem, contra ho-
stem insatiabili cupiditate efferatum tuearis at-
que defendas, quod certe prompte admodum te
facturum speramus. Nam cum Deo disponente,
tot populis et nationibus praesis et tantae di-
tionis amplitudine ac potentia excellas, aequum
est, ut pro Dei honore gladium educas , et ini-
micos ejus debellari fortiter enitaris. Sed ut
tantd ardentius ad tam praeclarum opus, nostra
etiam cohortatione et rogatu incumbas , statui-
mus ad te nominatim mittere hunc familiarem
nostrum Alexandrum Camuleum  sacerdotem
Illyricum, secvum Dei prudentem et pium, et
nobis valde gratum, qui etiam vestram linguam

“callet, cujus quoque rei causa, illum ad te li-

benter misimus, et is quidem mandata, quac ei
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dedimus, tibi copiosius exponet. Quare a te
petimus, ut illum humaniter excipias, benigne
et attent? audias, et eandem illi fidem loquenti
habeas, quam nobis ipsis, si tecum praesentes
colloqueremur, cumulatum haberes. Speramus
te et gravi patris tui judicio, et observaatiae,
quam erga hanc Apostolicam Sedem praese-
tulit, multum tributurum et nostrae etiam,
quam erga te gerimus benevolentiae intuitu,
propensiorem fore, ut filium nostrum Rodul-
phum magno .animo adversus communem ho-
stetn bellum exercentem omni auxilii genere
adjuves, atque ad debilitandas potentissimi hostis
vires, ex provinciis luis, qua -parte Turcarum
imperio finitimae sunt, illis bellum inferas,
quod certi Deo juvante, magna victoriae spe
facere poteris, praeserlim si exercitum tuum,
et militum robore et copia et bellico apparatu
egregié ornatum atque instructum, locis op-
portunis admoveris. Nam pro optima causa pug-
nabis, id est, pro fidei Christi exaltatione et po-
puli Christiani defensione, contra infensissimum
fidei inimicum, a cujus crudelitate nemo tutus
est, qui nemini fidlem servat, qui vmnes Chri-
*stianos pariter odit, omnibus perniciem et va-
stitatem minatur. Accedit, quod immanis illa et

“cruenta bellua, quo tempore bellum a te infer-

retur, eodem eliam tempore aliis ex partibus a
filiis nostris Regibus et principibus Christianis
oppugnabitur, ut tanté facilius tandem aliqu-
ando Dextera Domini virtatem faciente corruat.
Hoc enim omni studio procuramus, et agimus
pro nostro pastorali officio, et pro ea sollicitu-
dine, quam universali Ecclesiaec debemus, se-
dem et locum lenentes, quamvis meritis impa-
res, Beatissimi Apostolorum Principis Petri, cui
Iesus Christus Salvator mundi oves suas pas-
cendas credidit, et supra quem Ecclesiam suam

aedificavit, el usque in finem sacculorum aedi- An. 1894.

ficat. Quare, accingere gladio tuo super femur

tuum, ut tu quoque, gratia coelesti adjutrice,

ad illum superbum Goliath prosternendum for-

titer insurgas. Nam et illud tu ipse , nobis eti-
am tacentibus optimé intelligis, pertinere hoc

valde ad ditionis tuae amplissimae securitatem,
ut Draconis illius, qui omnium saluti insidiatur,

caput confringatur, sed illud tamen lacere non

possumus, quod tu etiam vides, fore hoc tibi

apud omnes nationes, 'in omnem posterilatis

memoriam gloriosum, quod Christi causam sus-

ceperis, quod pro nominis Christiani dignitate
pugnaveris, quod Romanum imperium adjuve-

ris ; quo nomine Christianos principes tibi ob-

stringes, ut pari alacritate, si forte id tempus

postulaverit, aliquando tibi sint adjumento.

Nos certé hanc animi tui illustfem erga nos et

Sedem hanc Apostolicam significationem vun-

quam obliviscemur, sed quavis oblata occasio-

ne, quantum cum domino licebit, id nobis gra-

tissimum fuisse, omni officii genere testificabi-

mur, quemadmodum uberius tibi exponet idem

familiaris noster Alexander, quem tibi commen-

damus, ut mandato tuo, fide publica, ut par est

munitus, salvus una cum comitibus suis ad te

venire et manere, salvusque redire possit. Mit-

timus autem ad te benevolentiae pignus, par-

vulam crucem auream smaragdis ornalam, in

memoriam admirabilis caritatis Salvatoris No-

stri Iesu Christi, qui salutem humani generis

operatus est in verifica cruce, in qua sola glo-

riamur, ut ejusdem invictae Crucis virtute , de

Crucis inimicis Turcis victoriam consequaris.

Datum Romae apud S. Petrum sub annulo Pis-

catoris. Die XXII Ianuarii 1594. Pontificatus
nostri anno secundo. '

(Albertr. ex cod. mscr. Bibliothecae Barberinae Romae 8054. pag. 106.)
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An. 1596, Ejusdem ad eundem (Pongifex illum hortatur, ut arma as-

societ cum Principibus Christianis contra Turcas, mittit-
que ad illum crucem ex Smaragdo auro inclusam).

Toroxe Hanu x3 mowy:xe Iapw. Hama nparsamaems
Iaps npupams ysacmie B3 nokms Apyruxs Xpacmi-
anckuxs Iocyzaped mpommsns Typoxs, m mocmaaems
eny xpecm’ N3yMPyAHMA BE 3040moii ompans.

Clemens P. P. VIII. Theodoro Czar, Domini Russiae, Magno Duci Moscoviae,
etc. Principi Magno et desideratissimo salutem et omnis gratiae fructum.

Ante complures menses misimus ad te lite-
ras nostras per hunc eundem familiarem no-
strum Alexandrum Comuleum sacerdotem Iily-
ricum pium, et prudentem hominem, et nobis
inprimis gratum, vestrae etiam linguae peri-
tum, tibique in memoriam revocavimus, quam
multa inter majores tuos, et nominatim inter
patrem tuum, magnum et clarissimum Princi-
pem, et hanc sanctam Apostolicam Sedem, in
qua, Deo auctore, praesidemus, extiterint offi-
cia, et benevolentiae argumenta. Illudque prae-
cipue commemoravimus, eundem patrem tuum,
magnum prae se desiderium tulisse, ut Christia-
norum Principum arma contra communem et
perpetuum Christiani nominis hostem Turcam
converterentur. Cujus quidem desiderii, et vo-
luntatis te haeredem esse nobis persuademus,
speramusque hanc tibi gloriam reservalam esse,
ut de Christiana Religione et Republica universa
hoc maxime tempore praeclare merearis, contra
inimicum, superbissimum quiinsatiabili regnandi
aviditate, omnium Christianorum perniciem mo-
litur. Et nunc certe Dominus ipse pater miseri-
cordiarum, et Deusexercituum, qui solus dat vic-
toriam, et conterit bella, multis modis magnam
nobis spem affert rei bene gerendae contra Tur-
cas, ejusque furoris, et audaciae coercendae, atque

in hoc potissimum pastorali nostra sollicitudine
laboramus, ut Christianorum Principum stu-
dia, et vires ad hoc pium, et necessarium bel-
lum coniungamus. Quare te summopere horta-
mur, ut magno animo causam Dei suscipias, et
pro tua virili parte inimico infensissimo resistas,
copulatis praesertim consiliis cam carissimo fi-
* lio nostro Rudolpho Impcratore electo. Dedit
tibi Deus potentiam, militum copiam , et robur
locorum quoque opportunitatem, auctoritatem
etiam apud Persas; age haec omnia confer ad
Dei honorem et da operam, ut ate et a Persis (*)
fortibus et bello exercitatis viris in Turcarum
viscera ferro et armis penetretur, et maxima ei
plaga inferatur, ut qui omnes jugo servitutis se
oppressurum putat, insolentiae (*) suae justas
poenas luat. Erit hoc tibi apud omnem posteri-
tatem, et omnes nationes gloriosum, quod Chri-
stianam Rempublicam a Turcarum vastitate
non minus generose, quam fortiter defenderis.
Sed de his omnibus rebus copiosius tecum aget
idem Alexander Comuleus familiaris noster, cui
in omnibus quac tibi (*) nostro nomini exponet,
eandem prorsus fidem habebis, quam nobis ip-
sis haberes, si tecum praesentes loqueremur.
Eundem autesh Alexandrum tibi commenda-
mus, ut tuto cum suis ad te veniat, et ad te re-
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cedat, quod de tna sane humanitate confidi-
mus. Mittimus autem ad te Crucem ex sma-
ragdo, auro inclusam, et appensa (*) unione or-
natam, pignus et monumentum benevolentiae;
ut ille te custodiat, qui per Crucis trophaeum
mortis auctorem, et principes tenebrarum su-

_peravit, et tu hoc veluti gladio fortissimo ar- Aa. 1596..

matus, Turcas, et Tartaros, et omnis Crucis ini-
micos, tamquin cornua(®) ventiles et prosternas.
Datum Romae apud S. Petrum sub annulo Pis-
catoris die XII. Aprilis 1596. Pofitus ori
Anmno V.,

kxlrm. V. epist. 106.)
Variae lectiones in Exempl. Albertr. ex codice Bibl. Fallicellianae Romae 1. 59.

(") Schach Persise. (*) inobedientia sua (*) deest. () deest. (*) cervos.

XXVIIL.

Clementis P. VIII. ad Administratorem Moscoviae Bori- -

sum Godunov. (Commendat illi familiarem suum Alexan-
drum Comuleum).

Haou Kanwenma VIIL. Mpasumesw Mocxsu B&plcy Co- An, 1598.

ayuony. lana mopysaems Gaaromosemio ero cayaxmme-
as csoero Aaexcanspa Kowyaes.

Clemens P. P. VIII Nabili viro.....in Moscovia in Albis.

Nobilis vir salutem, et Dei gratiam. Ob gra-
vissima Christianae Reipublicae negocia mitti-
mus ad Magnum Moscotum Ducem, et Czar
Theodorum hunc familiarem nostrum nobis di-
lectum Alexandrum Comuleum sacerdotem Il-
lyricum, qui vestram etiam linguam novit, qui-
que vitae integritate, et rerum usu praestat. Is
nostro nomine te alloquetur. Petimus a te, ut
illum benigne audias , et in omnibus, quae tibi
nostro nomine exponet, fidem illi habeas ita in-
dubitatem, ac si nos ipsos audires. Quae enim
iussu nostro narrabit, omnia ad Dei gloriam, fi-

dei christianae exaltationem, et christiani po-
puli utilitatem referuntur, ad haec autem pro
tua virili parte procuranda, et promptum esse
sane confidimus. Item commendamus tibi eun-
dem familiarem nostrum, ut illum, ubi opus
erit, tua auctoritate, et gratia juves; erit id no-

bis valde gratum. Datum Romae apud S. Pet-

rum sub annulo Piscatoris die XII. Aprilis -
1596. Pontificatus nostri Anno quinto.

In eundem modum Nobili viro.....in Mosco-
via in Albis.

(Ann. V. epist. 107 .)

Hist. R. Mon. T. II.
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An. 1396. Ejusdem ad cundem (de eodem argumento).

An.

Torome IManu moMyxe, 0 GJarocEiommoMs UpEEAmIN
Komyaes.

Nobili viro....... in Moscovia in Albis Clemens Papa V I1I-

Nobilis vir salutem et Dei gratiam. Alexan-
der Comuleus, Illyricus pius sacerdos, et pru-
dens, et noster familiaris, Nobis valde gratus,
reddet tibi has literas Nostras, tibique jussu No-
stro ea exponet, quae te scire cupimus , mitti-
mus enim illum in Moscoviam ad potentissi-
mum Czar, et magnum Ducem Theodorum, ut

nostro nomine cum eo agat, gravissimis de re-

lm.

bus, quae ad Dei gloriam et Christianae Reipu-

blicae utilitatem magnopere pertinent, erit hu-
manitatis tuae, illum tue auctoritate, et gratia,
ubi. opus fuerit, adjuvare. Quod Nobis pergra-
tum erit. Eidem vero in omnibus plenam fidem
habebis, non secus ac Nobis ipsis, si te alloque-
remur. Datum Romae apud Sanctum Petrum
sub annulo Piscatoris di XII Aprilis 1596. Pon-
tifs NFi Aono V. S

(An. V. epist. 108).

XXX.

O przyjezdsie posla W* ‘Kuiatia Moskiewskiego do Kréla
Perskiego. Relacya Szafera Ormisnina tam od Kréla Pols-
kiego poslanego, ktéry tam we dwie niedziele przybyl i
to slyszal od Tachmas Bega Wezyra okolo roka MDC.

Gdy Kniazia Moskiewskiego poset przyjechaé
mial do Elpbanu miasta Wielkiego Stolecznego,
ktéry z Kaspijskiego morza na podwodzie zpol-
tora set cztowieka przyjechal, Krol Perski po-
stal przeciwko niemu Staroste tego miasta, kto-

O spissas Mocxosexare nocas x» Illaxy fepomsonomy
83 1600 r. Cxasanic Mlsocpa Apwamsma, mocsamsaro
Kopoaems Ioascxuns s Ilepcin, s ciumasmaro mo
omrs Taxmacs Bera Bmanmpa.

vy z stugami swemi i z mieszczany mial przez
2000 koni, tam przywiodl z soba tak wiele ko-
ni jako wiele osob z postem bylo. A samemu
poslowi konia kosztownie od szczerego zlota, i
bardzo drogich kamieni ubranego dano, i rozka-
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zano aby na nim do miasta wjechal.—Gdy tedy
do miasta wjezdzal, Krél na jednym mieyscu
nie znacznie patrayl na jego wjazd, i przypat-
rujae sie postawie jego , mowil swoim , znaé e
ten czlowiek rozumie, Ze u niego wickszy nos
Jest niZeli go ma; pyszny to znaé narod. —Za-
prowadzono go do jednego pieknego dworu,
gdzie bardzo pickne palace byly. — Trzy albo
cztery dni minelo, péstano do niego, coby ch-
cial czynic, jezliby chcial Krélawidzie¢ i witac.
Onodpowiedzial, ze i owszem chce witaé i po-
selstwo sprawowa¢, ale prosze was, powiedzcie
mi, co tu za obyczay u was, i jako tu Krdla
witaja ? Powiedziano mu, Ze inszych obyczajow
niemasz, jedno ten, ktory inni postowie zwykli
czyni¢, przyszedlszy poklonisz si¢, pozdro-
wisz Krola od Pana swego, i potym go wnoge
bedziesz catowal. — Posel na to odpowiedzial,
2e to nie moze by¢ abym ja go wnoge calo-
wac¢ mial, ale to ja uczynie wedlug rozka-
zania Pana swego Wielkiego Cara wszystkiey
Rusi, ze go wramie pocalujq. — Powiedziano
- to Krolowi, <o styszac poczal si¢ smiaé i
rzekl, a za Zem wam niepowiedzial, Ze ten czlo-
wiek ma wielki nos? Ale nic to powiedzciez
mu , ‘aby sig na jutro nagotowal, i tu u mnie
byl. Jakoz tak uczynil, a iz daleko stanowisko
jego bylo od dworu Krélewskiego, raniuchne
si¢ z stugami swemi nagotowal i wzlotoglowy
ubral, a gdy go przyprowadzono na palac,
gdzie tylko Senatorowie byli, kazano mu sied<
zie¢. Siedzial wigcey nizeli godzing, ocierajac
czolo z drugiemi, bo wszyscy picchota szli, tyl-
ko sam posel na koniu jechal. —Tam wyszed}
jeden zpokoju do posta, powiedajac, ze Krél
Imc teraz sig uspokoil, ifiszego czasu przyjed-
ziesz. — Nie milo bylo postowi, alejednak rad
nierad musial odjechaé. — Nazajutrz poslano

konia dla niego, znowu do zlotoglowéw ubieral

sig zwielkg powaga. Ktéry skoro do dworu
Kroélewskiegojechal , wyszed} podkomorzy i po-

wiedzial, Ze na cie Krél dlugo czekal, a teraz An. 1600
wzial troche lekarstwa, prosze ci¢ niemiey za -

zle, drugi raz przyiedziesz. On tedy frasujac sig
niewiedzial co mial . czynié. Przed wieczorem
tedy tegoz dmia prosto szedl bez powagi do W°

Wezyra, i pytal go coby si¢ wtym dzialo, ze-

po dwakroé bedac przyzwany, z Krélem wid-
zieé si¢ niemdgl, powiedzial mu Wezyr, kto
chce wramig Krola calowac, tedy trzeba wy-
trwac i cierpliwoéé do czasu micé. — Rzekl

posel, mali si¢ Krol oto gniewaé, tedy prosze, .

niech go wnoge caluje, — jedno rychlo. Postal
tedy trzeciego Wezyra Tachmas Bega po po-
sta Krél, ktéry go na palac przyprowadzil,
tam zaraz podtug nauki i upominania pierwszego
odprawowal posel poselstwo, i calowal wnoge
Kréla, a zatym mu rzekl Krol, ze dzié masz
byc¢ godciem u mnie i bedziesz jadi chleb moy

zpierwszym Wezyrem. — Roskazal “tedy , zeby

wskok golowano jes¢é w bardzo gliczney sali.
Zlotoglowem sciany i pawiment wszystek je-
dwabnemi kobiercami obite, i przyniesiono jesé
na miedzianych misach pierwsze noszenie, dru-
gie noszenie na cynowych misach. Trzecie no-
szenie na gline porcellanowey. Czwarte nosze-
nie na srebrze. Pigte noszenie przyniesiono
i cukry na zlotych tacach,—rozkazujac, aby
dwa zjednéy misy albo tacy jedli. Krol sam
przez subtelng krate przypatrowal si¢ im: za
tym wskazal do Wezyra, aby im starego wina
nalano w kilka kubkéw i dobrze sig popili. Pro-
sili zatym aby mogli odeyé¢, a wnet Tachmas
Beg Wezyr Ormianin i Chrzescianin przyszed}
do nich imieniem Krola, powiadajac, e jest
wdzigczen przyjazdu poselskiego , a poniewas
jestes wielkim gosciem u Wielkiego Kréla , te-
dy to jest rozkazanie Krélewskie, aby to wszy-
stko, co tu jest na tey Sali, na stole, na scia-
nach i na ziemi, zebyscie to sobie wzieli, abo
pobrali. — Zaraz nierozmyslajac si¢ porwali
sig do tac zlotych, jeden drugiemu wydziera~-

x
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An. 1601,
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jac, powiedajac, zem Ja pierwiey poczal cu-
kier jed¢, potym do obicia, do Kobiercow , tak
iz z wielkim krzykiem wszystko miedzy sie
rozerwau, Kro!l patrzac z daleka smiat sie, i
tak ci je odprowadzono do gospody. — Zaczym
-rzekl Krol do Wezyra, dziwna rzecz jako ten

czlowiek przyiechawszy, naypierwiey stawil
si¢ nam bardzo powainym, przestrzegajac do-
stojeristwa Cara Swego i powagi Swey, a skoro
sig upil, a to widzisz jakim si¢ lekkim czlowie-
kiem byé pokazal. :

> (Exemplar Albertrandii).
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List do Zygmunta 1II. Krola Polskiego i Szwedzkiego pi-
sany z Moskwy od poslow dla przymierza poslanych w
roku Panskim MDCI.

Co sie z pami przez te czasy w Moskwie
dzialo, jakiémy mogli wynalesc sposob prze-
stania, nieomieszkiwaliémy przez pisanie W,
K. M. Panu naszemu milodciwemu dawaé znaé.
Bo skoro przyjechawszy, wszystek ten czas

_niedziel dwadzieséia i iedng za wielka strazg

w zawarciu bylidry, tak Ze ludziom naszymza
wrota wychodzi¢, i Moskiewskiey strazy z na-
szemi méwi¢ niedopuszczono, i az w szesé nied-
ziel za gestym i czestym przypominaniem przez
przystawy, do reki przypuszczeni bylimy, a z
Bojarami dumnemi, ktérych na rozmowe z na-

mi wysadzono, dosy¢ leniwo przez niedziel

dwadziescia ledwiesmy kilkakroé rzekomo do
traktatow prrzypuazczeni byli, i to na kazdym
zasiadaniu o rzeczach przystoynego podania na-
szego , nieuwazajac jedno tytulu swego Car-
skiego swemu Kniaziowi, a wrécenia ziemi In-
flantskiey domagali sie, przykre rozmowy z na-
mi otym czyniac, dobrzemy to baczyli, Ze nas
umyslnie trzymali do przyjazdu postéw Ks.

" Aomecenie Kopoaw Carmamyssay Ul m3z Mocxmu oms
Iocaoss llo.ucxnxs. HOCJARNMIXT MYAR A4R 3axs0ve-
mis nepemupia, s3 1601 roay.

Karolusowych, niewstydliwie czestokroc¢ pot-
rzasajac, te mu Karolus Esthonii wstepuje , i
sam mu si¢ z Krélestwem Szwedzkim poddaje,
a nam niebespieczenistwem od Michata grozili,
twierdzac Ze zpomoca Cesarza Imci Chrzesci-
atiskiego woyne przeciw W. K. Mci podniost,
i korong Polskg sciska, i coby temu za koniec
byl, niemniej tego oczekiwali. Ale.za pomoca

~P. Boga wszechmogacego serca ich zlosliwe

nieucieszyly sie. — Albowiem goniec W. K.
Mci 8 dnia Februarii do Moskwy wjechawszy a
do nas die 11 przyprowadzony, pocieszng i mi-
13 nam od W. K. Mos¢i o Michalu nowing
przyniost,ze blogostawieristwem Bozyma szecze-
gciem W. KMoééi, Michal z Woloch wygna-
ny, nie jedno Woloskie, ale Multariskie i Sied-
.migrodzkie panistwa utracil, a te pod wladze
W. K. Moséi przyszly. — Za co my Panu Bogu
dzieki i modlitwy oddawszy, a dnia 20 Februa-
rii .dopiero audyencya otrzyn}aw'szy, publice
zwycigstwo W. K. Modci synowi Kniazia wiel-
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kiego, e sig sam choroba wymdwil in conses-
su wszystkiey rady jego oznaymili,"i woli Bo-
Zey ofiarujac tytuly tych Pafistw W. K. Mosci
naszemu mifosciwemu Panu przypisaé potrzebg
baczylismy. — Moskwa wiedziala otym juz
wprzéd, jednak wyznawac to zlosé im niedopus-
cila. Interim postowie od Karolusa 18 Feb-
ruarii do Moskwy przyjechali, ktérych umysl-
nie mimo dwér nasz do gospody prowadzono,
a ludziom naszym nad zwyczay patrzyé niebro-
niono, choé¢ byla insza droga prostsza do go-
spody ich. Gospody im dano niedaleko naszey,
z tey przyczyny , abysmy oich wiedzieli ; ale to
nas naymniey nie obcuodzilo. Byli ciz posto-
wie Karolusowi w Zamku trzykro¢ raz po raz,
dnia 23,25, 28 Februarii. Coby tam sprawowali
dostatecznie wiedzie¢ nie mozem,snadz justyfiku.
Jac sie ze invitus za danimod W. K. Moééi wielu
przyczyn, woyne musial podnies¢ przeciw W.
K. Moééi, i zatym wzywal go ad societatem
belli, ukazujac mu czas i pogode dobra na W.
K. Mos¢ prosil, aby mu pozwolil z Finlandyi
do Inflant woysko prowadzi¢ przez ziemie Mo-
skiewska , snadzby tez mial u niego pieniedzy
poijczaé, chcac mu te zamki zastawié, ktére
teraz pobral w Inflanciech. Baczylismy jednak,
ze Moskwa nie kontenci z poselstwa Karoéluso-
wego, i przyjazn jego, ktora zprzodku pochwy-
cili Yacno, zaniechawszy, i ong swoje chlube
pierwsza spusciwszy, do nas sig obrécili i do-
piero na niedzieli 21 po przyjechaniu naszym,

co dzieri nas wzywajac, o pokoju doczesnym (bo An. 1061.

do wiecznego non sunt capaces)z nami namowy
czynili. Iakoz zawarlismy pokoy do lat 20, po
wyjdciu przymierza pierwszego, temiz kondy-
cyami, jako pierwsze przymierze bylo zostano-
wione, a pod tenczas, o wiecznym zjednecze-
niu przez posty z obustron namowy by¢ maja.
O czym wszystkim da Pan Bog ustnie szer-
sza sprawg W. K. Mos¢i naszemu miloséiwema
Panu sami damy, i wyjechawszy juz w Imie
Boze z Moskwy 13 Martii; dpieszemy sig jako
naypredzey do W. K. Modéi P. naszego mi-
Yodciwego przybyé, by jedno zla droga rosto-
kiem nas niezabawila i niezatrudnila. A je-
zlibyd. W. K. Moé¢ wiadomosé o wszystkim do-
statecznieysza mie¢ chcial, tedy dla tego do W.
K. Mosci Pana staroste Urzelickiego, ktéry wia-
dom traktatéw, postalismy , 2eby W. K. Moséi
naszemu milosciwemu Panu ustnie o wszystkim
sprawe dal.

Ioachima Greve za nasza instancya Kniaz Mo-

skiewski wypuécil, i dal go do nas samo czwar-

tego, ktory iedzie z nami, i insze towarzystwo
Kniaz obiecal Wielki wypuséic i zarazem po-
stano ponie do Wielkiego Nowogrodu, ktérzy,
spodziewamy sig, albo gdzie nam droge zaja-
da, albo ich po wyjechaniv naszym z granic za
nami wyszlag. — Datum z Mezayska 16 Marca
1601 roku.

Leo Sapieba. Stanistaw Warszycki. Eliasz -
Pielgrzymowski Kasztelan Warszawski.

(Exempl. Albertrandii).
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tios apostolicos in Persidem missos tucatur, eisque au-
xilium praebeat).

An. 1601. Clementis P. VIi} ad Boris Deminum Russige. (Ut pun- NMagu Kiumesma VIIl Hapo Bopmcy Ocosoponmuy, xoe-

ro mpocsms 0 moxpoBmmesscmns = momoms HMao-
cxuws Hynmizws, mocsismerruns 33 Hepciv.

Boris Domino Russiae Magno Duci Moscoviae, Noveguardiae, Smolentiae, V lo-
dimiriae, Domino Cassani et Astracani, multorumque aliarum provinciarum Prin-

cipi magno et desideratissimo. Clemens P. P. V'1II.

Boris Domino Russiae etc. salutem, et omnis
gratiae fructum. Propensam benevolentiae vo-
luntatem, quam summi Romani Pontifices prae-
decessores nostri habuerunt erga Magnos, et cla-
rissimos Principes Moscoviae Duces, majores
tuos, Nos pariter erga te gerimus, et retinemus,
Nobisque persuademus, te quoque animo prae-
claro esse erga Nos, et erga hanc sanctam Apo-
~ stolicam Sedem, in qua, Deo auctore, meritis
licet imparibus praesidemus. Itaque multa cum
fiducia ad te scribentes commendamus tibi eti-
am atque etiam dilectos filios Franciscum Co-
stam servum Dei presbyterum, et Didacum Mi-
randam Enriquium, Lusitanos, familiares no-
stros, et nobis valde caros, quos in Persidem
mittimus ob negotia magni momenti, et quae
ad Dei omnipotentis gloriam magnopere perti-
nent, a te autem petimus, ut eos benigne, et

humaniter recipias, ambos, si simul ambo fue-
rint, aut alter eorum si fortasse aliquo casu in
tam longinquo itinere disjuncti, et separati
fuerint, tuoque favore et gratia ita eos prose-
quaris, omnemque opem et auxilium ita illis
ambobus, alterive praebeas, ut non solum per
tuas amplissimas Provincias tutum iter teneant,
sed etiam in Asiam, el ad ea quae pergunt loca
ipsi, comitesque eorum feliciter Deo juvante
perveniant. Facies in eo rem nobis apprime
gralam, et filio etiam nostro in Christo caris<
simo Rodulpho Imperatori electo, et plane dig-
nam tui animi magnitudine, et Nos quoque, ubi
usus venerit, et quantum cum Domino Nobis
licuerit, paria tibi benevolentiae officia repen-
demus. Datum Romae apud Sanctum Petrum
sub annulo Piscatoris die 28 Aprilis 1601. Pon-
tificatus nostri Anno decimo.

Ex Autogr. Regesto Brevium Clementis P. P. FIII. an. X. pag. 97.
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Ejusdem ad eundem. (Missionarii in Persidem ituri com- Torome Manu mowyse Iapwo. Iopysaems Gaarocxiom- An. 1604,

mendantur)

socmn ero Maccionepons, omnpasssiomnxca s [Mep~
cio.

Boris Principi Moscoviae et maximarum provinciarum Domino potentissimo.

Potentissime Princeps salutem et divinae gra-
tiae lumen. Tuae Celsitudinis humanitas no-
strum hominum celebrata sermonibus, ad te
amandum nos allicit, facitque, ut nostram hanc
.in te voluntatem cupiamus tibi notam esse at-
que perspectam. Nunc verd etiam, cum sese
offerat occasio, damus tibi testes benevoli erga
te animi nostri viros probos Carmelitani Ordi-
nis ; Paulum, Simonem, Ioannem, Thaddaeum
et Vincentium, Sacerdotes omnes et Christi
operarios optimos, quos- proficiscentes in Per-
siam, voluimus per tuas amplissimas provincias
transire, iter ut illis esset expeditum tutumque,
atque ut de nostra in te propensione degustares
aliquid, tibi a natura ad humanitatem erudito
quod arbitramur fore jucundum. A tua Celsi-

tadine petimus majorem in modum , in nostros
hos homines et Dei ministros ut te praebeas be-
nevolum, juvesque eos tua benignitate et gratia ;
imprimis verd facilis ut illis per tuas provincias
pateat transitus in Persiam. Hoc animi tui mag-
nitudini maxime convenit, hoc nobis tam gra-
tum est futurum, ut velimus etiam tuae Celsi-
tudini eo nomine debere plurimiim. Datum Ro-
mae apud S. Petrum sub annulo Piscatoris die
XXX. Iunii MDCIV. Pontificatus nostri anno
XIIL

Hoc breve in exemplari unde est descriptum
inscribitur Theodoro non Borisio Principi Mo-
scoviae. Authoris an exscriptoris vitio id fac-
tum fuerit, non constat.

(Albertr. ex codice mscr. Bibliothecae Vallicellianae Romae. 1. 59.)

XXXIV.

Cardinalis Aldobrandini litterse ad eundem. (De eodem Kapaumasa AssgoSpamamun omeswo x3 Klapoo Bopucy o An. 1604,

argumento).

mONMS XK€ DpeiNems.

Potentissime Princeps. Cum a Sanctissimo sacerdotes, Paulus Simon, Iohannes Thadeus
Domino nostro in Persiam mittantur religiosi et Vincentius, per Celsitudinis Vestrae provin-



An. 1604,

An. 1605,
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'
cias iter facturi, illis injunxi, ut Celsitudinem
Vestram si forte adierint, meo etiam nomine
salutent, eique meam propensam erga ipsamn
voluntatem testificentur. Cum enim sciam,
quantam non modo potentiam, sed et justitiam,
fortitudinem ac clementiam dederit vobis Deus,
cupio Imperium vestrum quam amplissimum
esse et florentissimum. Accipiet igitur Celsi-
tudo Vestra hoc benevolentiae officium a sin-
cera mente profectum, pari voluntate, et viros

istos, pro sua insita benignitate , liberum atque
expeditum per provincias suo sceptro subjectas
iter peragere, et nulla a quopiam injuria affici
permittat. Nos interea orabimus, ut qui est lux
vera, qui illuminat omnem hominem venien-
tem in hunc mundum , illuminet mentem Cel-
situdinis Vestrae, ad ea credenda, facienda,
quae salutem aeternam vobis afferant. Datae in
magna Urbe Roma anno a Nativitate Christi
1604 die 5 Iulii.

(Albertr. ex Biblioth. Principum Alteriorum Romae XV1II G. N. I.)

XXXv.

Del Card. Borghese a Mgr Rangoni Nunzio in Polonia.
Roma 21 di Gennaro 1605. (De grata exhibitione Du-

" cis Moscoviae, deque illi suadendo, ut in Tartaros arma
vertat). o

L’offerta del Duca di Moscovia & cortese, e
piena di sincerissimo affetto verso cotesta Mae-
sth, ma se si potesse disporre a voltar l¢ armi
contra il Tartaro, sarebbe di maggior’ utile al
Regno di Polonia I'abassar I'orgoglio di nemico
si polente, e vicino, et indebolire le forze del
Turco, in modo, che a Cesare si facilitasse ogni

Oms Kapaumasa Boprese x3 Hancxomy »s Hossars Hysn-
ni®o Paxroxs, n3s Pama, 21 Cexmaps 1008, o £0Gpo-

xomuows mpessoxenin Laps Mocxoncxaro, u o mpexso-
meniu ero, mavams modny c3 Tamapana.

impresa. A questo effetto si manderanno a V.
S. con l'ordinario seguente Brevi credentiali per
il Re, e Senatori, accioché siano in mano sua in
tempo, che si cominciara la Dieta, e si possa
dar principio alla trattatione anticipatamente.
Che & quanto mi sovviene in questo particolare,
e per fine Le desidero ogni bene. ‘

Nunziat. di Pol. tom 9. pag. 29.




XXXVL

" Del medesimo al medesimo. Roma 38 di Gennaro-1603.
(De nepote Nuntii Apeostolici Poloniae ab itincre Mo-
scoviae revocando : deque oratore Moscovitico de Polonis
minime contento).

Le lettere, che io ricevo da V. S. con ordi-
nario di questa settimana, sono due sotto li 24
del passato, et un’ altra resami in suo nome
delli 24 di Settembre. .

L’ordine dato da V. 8. a Suo nepote, che se
ne ritorni, quando possa, lo trovera facilmente,
essendo avviso per altra via, che s’era ammalato
per strada, e percid al suo arrivo, si giusterh
meglio il conto delle spese. Sente gran dispia-

Om3 moroxe x» mony :xe. Haz Pama, 28 [ennapa 1603. An. 1605,

063 ommrmenin nossaxn 83 Mocxsy niemsmunxa Manm-
cxaro Hyunia; o meysoBoascmnin Mocxoscxaro mocaa
ua Ioasxons.

cere Sua Santith del disgusto dell’ Ambasciator
Moscovita, sebbene si deve credere, che il Gran
Duca’ averd altro senso, e che conservera la
mente d@ favori ricevuti da colesta Maesta, non
ostante la poca soddisfattione del Suo Ambas-
ciatore. Ch’¢ quanto mi occorre dirle per ora,
¢ Le prego per fine ogni bene.

Se il nepote di V. S. fosse in qualche modo
impegnato col Gran Duca, lo lasci andare.

Nunziat. Polon. tom. 9. pag. Jo0. -

XXXVIIL

Pauli P. V. ad Pseudodemetrium. (Demetrio in avitum Waou Massa V. x3 Jxesummmpitno, xoero nozspanisems Ap, 1608,

Imperium restituto gratulatur, hortaturque ut in sus-
cepta catholica religione perseverat).

¢ BOJWwecmBieN: ma mpapoAmmesncki npecmoas, m
yotmesaems npe6ums B3 Hpmusmons ams Pumexo-
Kamoansecxons ssponcnonsiauin.

Dilectissimo filio Demetrio, Domino Russiae, Magno Duci Moschoviae, Noveguar-
diae, Smolentiae, W lodimiriae, Domino Casani et Astracani, multarumque Pro-
vinciarum Principi Magno Paulus Papa Quintus.

Dilectissime fili salutem, et Apostolicam be-
nedictionem. Maxima cum animi nostri laetitia
intelleximus, Celsitudinem tuam ad antiquum

Hist. R Mon. T. I1.

regnum, extincto tyranno, .qui hactenus inju-
ste ipsum occupaverat, summo hominum con-
sensu revocatam esse, atque brevissimo tempo-

8



— 58 —

An. 1605. ris spacio in Imperii recuperatione plurimum

profecisse. Sane Neo omnipotenti gratias agi-
mus, qui te primum exulare permisit, ut ado-
lescentiae tuae gressus in viam salutis dirige-
rentur : nunc vero Catholicae religionis lumine
illustratumein regale solium patris tui vult re-
stituire. Procul dubio haec illius opera sunt, qui
facit mirabilia magna solus, ut quotidie divi-
tias aeterni consilii ejus magis admiremur,
quod etiam existimare te pro tua prudentia, et
audivimus, et gavisi sumus. Itaque multo ma-
gis gratulamur hanc tantam felicitatem; fa-
cile enim credimus, eam stabilem, et diuturnam
fore. Cum enim auctorem bonorum omnium,
quae adeptus es, Deum esse intelligas, nec ig-
nores quibus modis usque ad hanc diem ejus
clementiam tibi propitiam reddere curaveris;
plane confidimus, si eadem insistas via, progres-
sus tuos in posterum maiores semper evasuros.
Multa quidem de singulari pietate, ac religione
tua nobis renunciata sunt , quae nos incredibili
gaudio perfuderunt, et nostrum tibi paternum
amorem mirifice conciliaverunt. Nam te non
magis armis, quam oratione munitum, nec mi-
nus pioram hominum admonitionibus, quam
fortissimorum Ducum consilio instructum des-
cendere in praelium accepimus. Quae cum ita

sint, multo vehementius impellimur ad implo-
randam divinam misericordiam , ut tibi semper
adesse velit, tuaque consilia, studia, conatus,
labores in beneplacito suo dirigere, atque vic-
torias, et triumphos tuos ad sanctissimi nomi-
nis sui gloriam augere, et amplificare dignetur.
Quod sane nobis pro sua clementia Patrem mi-
sericordiarum concessurum existimamus, prae-
sertim si Celsitudo tua, quemadmodum antea

fecit, ita et in posterum Catholicam Religio-

nem, quam Ecclesia sancta Romana docet, in-
tegram, inviolatamque custodierit. Profecto ha¢
una eruditus tot, tantaque beneficia a Deo con-
secutus es. Quare etiam atque etiam hortamur
te pro summa charitate, qua Celsitudinem tu-
am in visceribus Christi complexi sumus, ut
quam antea amplexatus es, eam egregia fide in
corde tuo conservare velis. Nos certe numquam
cessabimus precibus nostris tibi in omnibus au-
xiliari, simul etiam ut alii Christifideles hoc ip-
sum faciant,sedulo curabimus. Interea te,quem
ut filium charissimum in Domino summo-
pere diligimus, nostram apostolicam benedic-
tionem impertimur. Datum Romae apud Sanc-
tum Marcum sub annulo Piscatoris IIII. Idus
Julii MDCV. Pontificatus Nostri Anno Primo.

S

Ex Regesto autogr. litterar. aplicarum in forma Brevium ad Principes viros Pauli P. P. V. ann. I.
epist 58.
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Ejusdem ad eundem. ( Demetrio ab inimicorum manibus

jam a pueritia erepto, et in patris solium restituto, Fra-
tres Carmelitani in Persidem proficiscentes commendan-
tur).

Toroxe Ianu momy:xe. Pasyscs, umo Bors cmacs An- An. 1605,

MNWpiA eme, BT OMpoYeCBS HI® PYKD BPaAron: €ro,
® Bo3meas €ro Ha poAEmesrckid mpecmoss , Ilana mo-
pY"aems mnoxposmmesscmpy ero Kapmesmmamexnxs
Mosaxoss, omnpansxomuxca 5% Ilepein.

Dilectissimo filio Demetrio Domino Russiae, etc. Paulus Papa quintus.

Dilectissime fili, ac Potentissime Princeps sa-
lutem et Apostolicam benedictionem. Agimus
Deo omnipotenti immortales gratias, qui admi-
rabili dextera virtutis suae primum eripuerit
te parvulum ex manibus inimicorum , nunc ve-
ro non solum firma aetate virum, sed virtute,
ac pietate praestantem in solio patris tui Prin-
cipis potentissimi restituerit. Mirifice quidem
gavisi sumus in Domino, quod Celsitudini tuae
adeo prospera, adeo secunda omnia successe-
rint. Cum minime dubitenius, quin’ tu cuncta
illi accepta referas, qui bonorum omnium auc-
tor et largitor. Itaque venientibus quibusdam
dilectis filiis nostris ex Carmelitanorum fami-
lia, quos in Persidem mittimus, ut aliqua spi-
rituali consolatione animas Christifideliun de-
gentium in illis partibus reficiant, mandavimus
illis, ut Celsitudinem tuam nostro nomine salu-
tarent, ac tibi ob hujusmodi felices eventus gra-
tularentur, nostramque erga te singularum be-
nevolentiam significarent. Petimus igitur abs

te, ut praedictos filios nostros Paulum , Simo-
nem, loannem, Thadaeam, ac Vincentium sa-
cerdotes Carmelitanos, qui nostram hanc epi-
stolam tibi reddent, benigne nostra causa excf-
pias, eisque in omnibus, quae de paterno in te
amore mostro declarabunt, fidem adhibeas.
Deinde, ut iter facile, et securum habeant in
Persidem, pro tua in Deum pictate, atque erga
nos benevolentia, sedulo facias, praesertim per
amplissimas Imperii tui provincias. Maximam
sane a nobis hac de causa inieris gratiam, qui
cum te plurimum in Domino diligamus, .non
cessamus quoque Deum orare, ut te incolumem
servet, ac multiplicis gratiae suae dona super te
iugiter amplificet, cui ex intimo nostri cordis
affectu peramanter nostra Apostolica benedic-
tione benedicimus. Datum Romae apud Sanc-
tum Marcum sub annulo Piscatoris XII. Calen-
das Augusti MDCV. Pontificatus nostri Anno
Primo.

Petrus Stroza.

Ex Regesto Brevium ad Principes viros, Pauli P, P. V. an I. epist. 80.




XXXIX.

_ An. 1605, Del Cardinal Valenti al Nunzio Aplico in Polonia. Roma

23 di Luglio, 1608 (Pontifex de persona Demctrii cer-
tior factus'; qui tamen quidquid de ipso Demetrio sapi-
entiores coniiciant, et utrum ei nuncius mittendus sit
scire cupit).

E’ stata gratissima a N. S. la relatione, che
V. 8. ha mandata, nel particolare di Demetrio,
e loda molto Sua Santita la diligenza fatta,
avendo Lei soddisfatto intieramente al deside-
rio. Procuri di penetrar tutto quel che pud per
" ogni via, e tenga corrispondenza con molti per
saper molto de’ successi di Moscovia, e del giu-
dizio, che si fa da piu intelligenti, e pratici,
avvisando di mano in mano quanto intendera

.
v

Oms Kapiwnasa Basexmn x3 Iauncxoumy Hysmnino b3
IMoavms, nas Puma 23 Iwnas 1608. MMana msstuess o
oco6s Aummmpis, HO xesaems 3Hamsb, Kaxoro o6s
HEMT MUBNiS ONMIIEME BL ABJAXD JI0AN, N A0LKNO AN
nocaams xi meny Hyanisx.

.

alla giornata, che tanto comanda espressamente

. N.S. '

Intanto sentira velentieri N.'S., che Lei ri-
cordi quel che Le parrh espediente in evento che
Demetrio s’impadronisca di Moscovia, che quan-
do fosse bene lo inviare anco di qua persona
espressa a complir con lui, in nome di Sua San-
tita, non si fara difficolta in mandarla, purche
Pofficio possa giovare e sia grato.

Nuntiat. Polon. tor. 9. pag....

XL

An. 1605, Del medesimo al medesimo.. Roma 30 di Luglio 1608. (De

optima voluntate Demetrii erga Apostolicam sedem, qui
hoc modo res proprias, conspiratione detecta , confirma-
turus creditor).

Per l'ottima intentione, e buon zelo, che mo-

stra Demetrio, come V. S. avvisa, non pud non
desiderarle la Santith di N. S. ogni felice

Oun: moro :xe x mony ste, n3n Pana, 30 Ioax 1608 .
O a06poms pacmosoxenin Aumnwpiz x» Hancxomy
NpeCWOAY, W O NALENAS, WO ONL, NO OMKPMmiE 3a-
rosopa mpomEn® HEro, mpEfiesemd ASJa CBON BP Nam-
aywmee cocmoanie. '

progresso. Perd giovandole il credere, che
si sia assicurato dalla congiura, e che abbia
stabilito meglio le cose sue, se ne rallegra
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molto, e sta in continua aspettatione d’inten-
dere altrj particolari di maggior importanza.
V. S. avvisi con la solita diligenza quel che

potra penetrare, che non avendo io che dirle An. 1605.
di pil per ora, fo fine col pregarle ogni pro-

sperita.

Nuntiat Polon. toms 9.

XLI -

Pauli P. V ad Sigismundum VIl Regem Poloniae. (Deme-
trius, Rege: Poloniae opem ferente, Moscovitico Imperio
potitas).

Manu Hasisa V Cursamynsy 111 Koposwo NMosscxomy. An. 1608.

IMana xpassms Koposs 3a momomns, oxazamuyw mms
Aanumpiro, x5 nosywenito apcmsa Mockoncxaro.

Charissimo in Christo I'ilio nostro Sigismundo Poloniae et Sueciae Regi illustri,
Paulus Papa Quintus.

Charissime in Christo fili noster salutem, et
Apostolicam benedictionem. Gratissimum nobis
accidit, intellexisse Majestatem tuam regio qui-
dem animo, nec minus prudenti, quami gene-
roso consilio, Nobilem virum Demetrium Mo-
schovitam quibuscumque rebus potueris, adiu-
visse, ut Imperii paterni , quod antea per iniu-
riam illi ereptum fuerat, potiretur. Laudamus
_ te sane plurimum, quod aequitali consulueris,
et quod amico egenti, regio tamen genere , be-
nefeceris. Utrumque quidem Rege dignum fe-
cisti, sed adhuc magis commendamus Maiesta-
tem tuam, quoniam cum Ecclesia sancta Dei
praeclare egisse , egregio hoc tuo facto, confi-
dimus. Nam si Demetrius, Catholicam fidem,
quam profugus a patria accepit, sicuti spera-

mus, integram apud suos retinuerit, non du-
bitamus, quin etiam apud Moschovitas Catho-
licae Religionis professio locum aliquando habi-
tura sit. Hac de causa nos quoque non parum
Maiestati tuae ob auxilia, quae bactenus Deme-
trio praestitisti debere profitemur. Quod tibi
significare voluimus, ac etiam hortari te, ut in
posterum rebus suis magis magisque nostra eti-
am causa opitulari velis. Erit sane Ecclesiae
Dei, ut existimamus, maxime utile, nobis gra-
tissimum, tibi vero apprime gloriosum, cui ex
animo benedictionem nostram peramanter im-

_pertimur. Datum Romae apud Sanctum Marcum

sub Annulo Piscatoris Pridie Nonas Augusti
MDCYV. Pontificatus Nostri Anno Primo.

Petrus Stroza.

Ex autogr. Regesto Brevium ad Principes viros Pauli P. P. V. an I. epist. 108.




. - | | XLIL

An. 1608. Ejusdem ad Cardinalem Macieiovium. (Deméhin- a pue-

ritia catholica religione imbutum, Cardinalis Macieiovio
cura et hortationibus, etiam paterno lmperio potitum
integram retenturum illam speratur).

Toroxe Manu xz Kapamussy Maneioncxony. Anunmpik,
masEmansudl c3 masossmcmma ywemiens Pamexo-Ka-
mosmwecxod BSpM wpess momevemie n cossmm Kapam-
nasa Mancioncxaro, coxpanwms omoe yuosamesmo ms
OBJ0CIHE M NO BOIMECHBIN HA NPECHOSS POANNEIS-
cxill, '

Dilecto filio nostro, Bernardo tituli Sancti Iohannis ante portam Latinam Presby-

Dilecte fili noster salutem, et apostolicam
benedictionem. Scribimus dilecto filio Nobili
Viro Palatino Sandomiriae necessario tuo,
eumque " hortamur qua possuraus maiori effi-
cacia, ut cum tantum habeat auctoritatis et
gratiae apud Demetrium Principem Moscho-
vitam, quem nos cum ingenti animi nostri lae-
titia paternum [Imperium facile recupera-
turum esse intelligimus, velit pro sua in De-
um pietale occasionem praeclarissimam arri-
pere benemerendi de Ecclesia sancta Dei. Nam
accepimus, Demetrium non solum Catholica
religione imbutum esse a pueritia, verum zelo
Dei incensum esse, ac de sancta Romana Ec-
clesia optime sentire. Plane pro tua prudentia
intelligis quantum pertineat hoc ad Ecclesiae
Catholicae dignitatem amplificandam. Neque
enim desperare debemus, si Demetrius, sicuti
speramus, constans in fide permanserit, Mo-

tero Cardinali Maczieiovio nuncupato Paulus Papa Quintus.

schovitas aliquando ad sanclae Romanae Ec-
clesiae gremium adduci posse. Nam illa gens
Principi suo, sicuti accepimus, addictissima est.
Igitur zelus, et religio in Demetrii pectore,
consiliis, et hortationibus Palatini ne ii
tui confirmentur, et quod fieri potest , augean-
tur, necesse est. Quod quidem licet sedulo
ipsum curatnrum existimemus, praesertim hor-
tatus a nobis, lamen quia hoc vehementer
cupimus, petimus a te, ut ei hac de re dili-
genter scribas, et ad hoc praeclarum facinas
quantocius aggrediendum impellas. Rem sane
nobis gratissimam facies, et apprime dignam
Cardinali de hac Sancta Sede semper optime
merito. Benedicimus tibi Apostolica nostra be-
nedictione, quem in sinu cordis nostri assi-
due gerimus. Datum Romae apud Samctum
Marcum sub annulo Piscatoris Pridie Nonas
Augusti MDCYV. Pontificatus Nostri Anno Primo.
Petrus Stroza.

Ex autogr. Regesto Brevium ad Principes viros Pauli P. P- V. an. I. epist. 109.




XLIIL

Ejusdem ad Palatinum Sandomiriensem. (Demetrium ca-

tholica religione a puerita eruditum, eam paterno Im-
perio restitutum, cura Palafini Sandomiriae, integram
servaturum speratur).

Toro xe Manu x» Boesoas Cemaomupcsomy. Tana nazn-An. 1605.

ABigem® Baie:xAy, wmo Aammmpii’, c» mazossmcmsa
macmaBsessnit 8% Pamcxo-Kamoaimwecxok msps, co-
IPAREIE OBY0 W N0 BOCHpiAmMiH POANImEsECKATO mpe-
‘emoaa, nonexeniens Boenoaw Cemsommpexaro.

Dilecto filio Nobili ¥'iro Palatino Sandomiriensi Paulus Papa Quintus.

Dilecte fili Nobilis vir sulutem, et Apostoli-
cam benedictionem. Renunciatum nobis est, di-
lectum filium Nobilem virum Demetrium Mo-
schovitam, qui admirabili Dei consilio profugus
a patria, apud vcs Catholica Religione a pueri-
tia sua eruditus est, magnos fecisse progressus
in recuperatione Moschovitici Imperii, minime-
que dubitari, quir ipse brevi temporis spatio
totius Regui potiatur. Cum igitur oplime intel-
ligamus,, Nobililatem tuam maximo adiumento
fuisse Demetrio, et consilio. et labore, et opi-
bus tuis omnes eius conatus , et studia semper

promovisse; facile credimus te plurimum apud

ipsum valere gratia, et auctorilate, quemadmeo-
dum nonnulli nobis significaverunt. Quare de
tua egregia in Deum pietate confisi, opera, et
industria tua in praesentia uti cogitamus. Sane
Moscovitarum gens, ut optime nosti, longe a
Catholicae Religionis tramite ambulal in tene-

bris. Hos populos ad Ecclesiae Sanctae Roma-

nae gremium adducere cupimus. Nostri hujus
desiderii compotes nulla alia ratione evadere
possumus, nisi Demetrius ipse nobis consentiat.
Profecto novimus, quantum ipse iudicio tuo
deferat, et quam prudens solersque sis, et
quanta ingenii dexteritate polleas in negociis
pertractandis. Itaque petimus maiorem in mo-
dum a te, ut ad divini nominis gloriam, et ad

proximorum salutem propagandam omnes cogi-

_ tationes, omniaque consilia tua intendere velis,

ut suo tempore Moschovitae ad eorum matrem
Sanctam Romanam Ecclesiam sese adiungere
debeant. Plane speramus rem aliognin diffici-
lem, cooperante misericordia Dei, foeliciter ali-
quando ad exitum perduci posse. Pro comperto
enim habemus, te aditus, et vias omnes, quibus
hoc negotium conficiatur , facile reperturum.
Interea vehementer desideramus, ut omnem
industriam, atque diligentiam adhibeas, quibus
zelus Catholicae Religionis in Demetrii pectore
foveatur, ac pietas, atque observantia erga hanc.
sanctam sedem, quibus a pueritia imbutus est,
non solum confirmetur, sed augeatur, et ampli-

ficetur. Et quidem rem dignam viro Principe

prudente, et religioso facies, qua non tantum
immortalem laudem apud homines tibi com-
parabis, sed aeterna praemia apud Deum in cae-
lis promereberis. A nobis cerle tantam inieris
gratiam, ut te semper charissimi filii loco ha-
bituri simus. Quod sane re ipsa, quotiescum-
que se occasio obtulerit, tibi manifeste declara-
bimus, neque enim amorem nostrum umquain
abs te desiderari patiemur. Quapropter hanc
provinciam alacriter suscipe. Deus, cuius cau-
sam agis, actiones, et consilia tua diriget, et
nos precibus nostris conatus tuos adiuvare non

\
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An. 1605. desistemus. Interim nostra tibi apostolica be-

nedictione benedicimus. "Datum Romae apud
Sanctum Marcum sub annulo Piscatoris Pridie

Nonas Augusti MDCV. Pontificatus Nostri Anno

Primo.

Petrus Stroza.

Ex autogr. Regesto Brevium ad Principes viros Pauli P. P. V. an I. epist. 111.

XLIV.

An. 1605. Ejusdem ad Pseudodemetrium. (Demetrius plenamfidem ad-

hibeat Alexandro Rangonio pontificias litteras ad se de-
ferenti).

Torome Maau 53 Axecsumumpin. Ymobr oxs uwsss
w04yl sosspensocms k3 Asexcanspy Pamromiw, xo-
mopuit nocsass x% Eemy c» smcsmons oms Hamu.

Dilectissimo filio Demetrio Domino Russiae, Magno Duci Moschoviae, Noveguar-
diae, Smolentiae, WWlodimiriae, Domino Casani et Astracani, multarumque Pro-
vinciarum Principi Magno Paulus Papa Quintus.

Dilectissime fili Demetri, Domine Russiac,
Magne Dux Moscoviae, Noveguardiae, Smolen-
“tiae, Wlodimiriae, Domine Casani, et Astracani,
multarumque aliarum Provinciarum Princeps
Magne Salutem, et Apostolicam benedictionem.
Mandavimus dilecto filio Comiti Alexandro Ran-
gonio, qui apud venerabilem fratrem Episcopum
Regiensem, nostrum apud Poloniae Regem Nun-
tium Apostolicum ejus patruum morabatur, ut
litteras nostras, quibus foelicissimos in recupe-
ratione paterni Imperii progressus Celsitudini
tuae gratulamur, tibi deferret, multaque prae-
terea nostro nomine significaret. Plane vir ge-
neris nobilitate conspicuus est; nam ex eius cla-
rissima familia non solum prodierunt San.tae
Romanae Ecclesiae Cardinales pietate, ac doc-
trina praestantes, verum etiam fortissimi in bel-

lo Duces, ac insuper rerum usu satis probatus.
Quare eum non vulgariter diligimus, ob quam
causam voluimus, ut te adiret, cuam ab homine
nobis apprime charo paternam nostram in te
voluntatem significari cupiamus. Erit dignum
prudentia, et humanitate Celsitudinis tuae ip-
sum nostra causa benigne recipere, et perhu-
maniter tractare, atque in omnibus rebus, quas
tibi nostro nomine significaverit, plenissimam
ei fidem adhibere, non secus ac si nos tecum
alloqueremur. Quod ut facias, te etiam atque
etiam hortamur, ct nostram simul tibi Aposto-
licam benedictionem impertimur. Datum Ro-
mae apud Sanctum Marcum sub annulo Pisca-
toris Nonis Augusti MDCV. Pontificatns Nostri
Anno Primo.

Petrus Stroza.

Ex autogr. Regesto Brevium ad Principes viros Pauli P. P. ¥ . an I. epist. 1/2.




XLYV.

" Del Cardinal Valenti al Nunzio A plico in Polonia, Mgr Om3 Kapausaia Basesmn x3 Uancxowy Hyuuiw 5% Mloss- An. 1605,

Rangoni. Roma 13 Agosto 1608. (De Alexandro Rnngo-
nio ad Demetriam mittendo).

Con li felici progressi dis Demetrio pare or-

mai alla Santita di N. S. che si possano far pitr-

certe risolutioni, e trattar con lui, come con
Gran Duca di Moscovia. Perd verificandosi gli
avvisi scritti da V. S., e quel che si & inteso dal
Cromica mandato dal Palatino di Sandomiria
con lettere di Demetrio, sente la Santith Sua,
che con I’'andata in Moscovia del detto Pala-
tino, o con altra occasione mandi anche V. S.
il Sig" Alessandro Rangone suo nepote a salu-
tar Demetrio in nome di N. S., conforme al
Breve, che segli invia, qui alligato per questo

ms, Pasronw, m3s Pama, 13 Avnrycwa 1608, O nocsa-
xt k3 Aamsmpiio Asexcamapa Pasroos.

effetto, et a rallegrarsi della gratia fattagli dal
Signore Dio di restituirgli quel Principato, et
essortandolo ad essere bene affetto a questa San-
ta Sede, e procurare 'unione dé suoi popoli con
la Chiesa Romana madre universale. Si voglia
V. S. in questo di quei mezzi, che Le pare-
ranno pilt opportuni, et attenda con ogni spi-
rito a questa santa opera, per consolatione, e
beneficio di tutta la Cristianita. All’ Ambas-
ciatore Moscovito faccia V. S. ogni amorevole
accoglienza, e tratti in modo, che resti soddis-
fatlo, e desideroso di continuar I’amicitia.

Nuntiat. Polon. tom 9.

XLVL

]

Dcl medesimo al medesimo. Roma 13 di Agosto 1608. (Pon-
tifex faustis Demetrii rebus gaudet).

Gran consolatione riceve la Santita di N. S.
dei felici progressi di Demetrio, come V. S. av-
visa con la sua delli 23 del passato, e rende le
dovute gratie alla Divina Maesth , che in tanti

travagli, che sente per le cose pubbliche si de-
Hist. R Mon. T. II.-

Om: moro xe x3 moxy xe, m3s Pama, 13 Anrycma Ap. 1605.

4608. Iawa pasyemcs 6.nrono.lyuoly yeusxy Asss
A----pu

gni consolarlo colla speranza di vedere abbrac-

ciaca dai Moscoviti scismatici la Religione Cat-
tolica nel tempo del suo pontificato. E’ piaciuto
molto alla Santita Sua che Lei abbia accarez-
zato ’Ambasciatore Moscovita, e che lui sia re-

9
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An. 1603, stato cosi soddisfatto, che abbia desiderio di
continuar l'amicitia, e mostri particolar rive-
renza verso questa Santa Sede. In simili occa-
sioni V. S. procuri sempre di cattivarsi gli ani-
mi con la solita sua cortesia , che molte volte si
fanno buoni progressi con questi mezzi, mas-
sime in paesi, dove si stimano principalmente
queste dimostrationi.

Li Brevi, che V. S. ricorda, si manderanno
tutti con le precedenti, e vi si aggiunge anco

uno per Demetrio credentiale nella persona del
Sig" Alessandro Suo Nepote , dovendo lui pas-
sare in Moscovia, se cosi Ella giudichera bene.

Di quanto scrive V. S. ho dato minutamente
‘conto a N. S., il quale resta soddisfatto della
sua vigilanza, ne avendo io che altro dirle in
risposta, Le accuso la ricevuta della lettera
scritta nel particolare del Canopaczki, e Le
prego dal Signore ogni vera felicith.

Nunziat. Polonia tom. 9.

XLVIL

An. 1605, Del Cardinal Borghese a Mgr Rangoni Nuntio, in Polo-

nia. Roma 10 Settembre 1605. (De Demetrii rebus cer-
tiora espectantar).

E’ piaciuta a N. S. la risolutione di aspet-
tare certo avviso delle cose di Demetrio, prima
d’inviar persona, che complisca in nome di Sua
Saantita.Percid a suo tempo potra eseguire quan-

Nunziat Polon.

Om3s Kapassasa Boprese as Hymnino Pamrows, a3s Pama
40 Cenmalps 1003, jlesasoms ansms msntcmic o 4s-
asaxs Aunmmpis.

to le parra conveniente, che questo si ri-
mette alla prudenza sua..... Prego a V. S. ogni
desiderato bene.

tom. 9. pag. 3.

XLVIIL

An. 1605. Del medesimo al medesimo. Roma 10 Settembre 1608. (De-
metrio, si Dux Moscoviae inauguratus fuerit, gratulatoria
epistula pontificia mittatur ; ipseque ad foedus contra
Turcas cum Rege Poloniae ineundum, et catbolicam Re-
ligionem fovendam excitetur).

Presupponendosi che a quest’ora si ab-
bia costi 'avviso della Coronatione di Demetrio,

Oms moroxe x» mowyme, u¥3 Paxa 10 CeamaGpa 1008,

O nocsaxs ANNERMpIN NOIAPABRMEISEArO DECINA Om'S
anu, exeax Ox: xopomomaws, m 0 nobyxxaesim ero
xs cowsy ¢ Koposews Hosscknns npommmy Typoxs
s x3 OGmronpiamcmsosamiv Pawcxo-Ramosmwecnod

s3ps.

come'si & inteso con quest’ Ordinario per la via
di Amburgo, mando a V. S. qui alligato un
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Breve per il medesimo Demetrio di semplice
complimento, che Lei potra accompagnare con
quegli officii, che giudichera piit opportuno
L’esser posto dalla mano del Signore in stato di
tanta potenza un Principe Cattolico, come pro-
fessa d’esser Demetrio, da occasione alla Santita
Sua di sperare, che stringendosi una sincera
unione tra lui, e cotesta Maesta (il Re diPolonia)
non solo si possano accrescere le forze dell’ uno
e l'altro, ma impiegarle anco contro il Turco,
che potendo far gran progressi nell’ Unghena,‘
e paesi vicini per la debolezza de’ nostri, & ne-
cessario che la Maesth Sua pensi ‘per tempo alla
difesa del suo Regno, accioché in evento, che i
Turchi occupassero parte della Moravia, e Slesia,
paesi aperti (il che Dio nostro Signore non non
permetta) non gli fosse serrato il passo del com-
mercio, con manifesto pericolo di peggio. Tenga
proposito V. S. di questo particolare con S.

Nuntiat. Polon.

Maesta, accioche conosca la paterna volonta An. 1605,

diN. S., e con la sua molta prudenza pensi al
rimedio, se Le parra. Per tener Demetrio bene .
affetto a questa Santa Sede,.sente N. S. che

possa giovare principalmente lautorita della
Maesta Sua, percio mandandosi di cotesth Am-
basciatore in Moscovia, procuri che il Re si al-
larghi in questo, et esorti Demetrio a tenere la
Religione Cattolica, mettendogli in considera-
tione quanto sia per ristabilir meglio le cose

,sue col mezzo della divina gratia, che non qualsi

voglia altro consiglio umano. Appresso preghi
Sua Maesta che sicordi tutto quel che giudichera
che si abbia a fare per acquistare maggiormente
I’animo di Demetrio, che N. S. sentira volen-
tieri al suo parere, e lo mettera, anco in esecu—
tione prontamente. Desidero a V. S. per fine
ogni felicita, e la saluto con tutto I’animo.

tom 9 pag. 2.

XLIX.

Pauli P. V. ad Psendodemetrium. (Demetrio regalis Imperii
potito gratulatur; eique in memoriam revocat quibus pe-
riculis a puerulo subtractus fuerit, et ut catholicam Re-

~ ligionem in Moscoviam inducat monet).

Hanu Masaa V x3 JAxesnmumpin. fMana nosapasssems Apn, 1605.

€ro Ch BLETANIEMT HA HAPCINBO, BANONENACHB €MY, KA -
KOXH OHB omacHocmeik m30B5xals BL omposecmns., u
yesmesaems mBects Bs Pocciw Pamcso- Kamoasnge-
CEY10 BEPY.

Dilectissimo filio Demetrio Domino Russiae, Magno Duci Moschoviae, Noveguar-
diae, Smolentiae, IV lodimiriae, Domino Casani et Astracani, multarumque Pro-
vinciarum Princip Magno Paulus Papa Quintus.

Dilectissime 6li Demetri, Domine Russiae,
Mague Dux Moschoviae, Novegu ardiae,Smolen-

tiae, Wladimiriae, Domine Casani, et Astracani,
multarumque Provinciarum Princeps Magne

=
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Au. 1605, salutem, et Apostolicam benedictionem. Superi-

oribus’diebus scripsimus Celsitudini tuae , eique
gratulati sumus foelices bellorum eventus, qui-
bus, divina virtute cooperante, in recuperatione
amplissimi Imperii tui quotidie proficiebas;
nec interea preces nostras pro tua incolumi-
tate, et incremento tuarum foelicitatum um-
quam praetermisimus. Nunc aulem quoniam
accepimus, te iam in regali throno Imperii
Moscovitici summa omnium tuorum popu-
lorum laetitia , atque tranquillitate consti-
tutum esse, peractis primo omnipotenti Deo
gratiis, qui orationes nostras pro sua miseri-
cordia clementer exaudierit;. scribimus denuo
‘Celsitudini tuae, actibi iterum gratulamur, has
adeo magnas, atque adeo admirabiles virtutes,
- quas in te divina providentia operari dignata
est. Profecto, dilectissime fili, cum Regio Pro-
pheta canere potes in tuis triumphalibus paeani-
bus, Dextera Domini fecit virtutem, Dextera
Domini exaltavit me, cum nos quoque, et uni-
versa nobiscum Ecclesia dicamus, a Domino
factum est istud, et est mirabile in oculis nostris.
. Neque enim quisquam paulo attentius vitae
tuae progressum considerans aliter dicere potest.
Nam. qui_te qua impietate e propria domo
eiectum, quibusve periculis puerulum subtrac-
tum, et quanta demum facilitate ad Imperium
restitutum animadvertil, ac simul secum ipse
meditatur imbecillitatem humanarum opum,
atque lubricitatem nostrorum consiliorum, ma-
nifeste cognoscit admirabile judicium divinae
providentiae. Quod quidem non minus pruden-
ter, quam pie ac religiose iugiter facere tuam
Celsitudinem,multorum Lestimonio cum ingenti
animae nostraeiucunditate accepimus. Quo etiam
fit, ut nos quoque ardentius in sacrificiis nos-
. tris, quaead veneranda corpora Sanctorum A po-
stolorum Petri, et Pauli Deo altissimo offerimus
pro universo Christiano populo, memoriam tui
faciamus, et de tuis magis benevole , magisque

diligenter cogitemus.Si quidem pro tua singulari
prudentia animadvertlere semper existimamus
eisdem artibus Imperia retineri, quibus ab ini-
tio comparantur. Quare cum tu Dei beneficio
restitutum te esse intelligas, in regali solio pa-
tris tui, non dubitamus, quin etiam auxilio
divino conservari in eo cupias, et quod non in
curribus , mon in equis, non in multitudine
divitiarum, sed in sola Dei misericordia omnem
tuam spem, atque fiduciam ponas. Ob id confi-
dimus, Religionem Catholicam vehementer tibi
cordi fore. Nam hac una rite Deum venerari
homines possunt, atque efficaciter ejus sibi com-
parare praesidium. Quod cum Celsitudo tna
hactenus experta sit, minime egere videtur nos-
tris adhortationibus ad hoc sedulo faciendum:
tamen quia te ex animo diligimus, et nos multis
experimentis cognovimus quantum conducat ad
animarum salutem, et ad Regni robur, et fir-
mamentum, ut vera, et Catholica Religio et a
Principe et a sibi subiectis populis retineatur,

cogimur pro nostra paterna charitate te etiam
"atque etiam hortari, et monere, atque in visce-

ribus Christi obsecrare, ut omni cura, atque
diligentia incumbas, ut orthodoxae fidei cultus,
et religio, quam sancta Romana Ecclesia semel
ab Apostolorum Principe Petro, et a coapostolo
eius Paulo accepit, semper integram , puram,
sinceram professa esl, a desideratissimis filiis
nostris populis tuis recipiatur , receptaque pie,
ac sancte custodiatur ad laudem, et gloriam om-
nipotentis Dei. Haec enim illa fides est,de qua
Dominus noster Apostolo suo dilectissimo dixit,
Ego oravi pro te Petre, ut non deficiat fides
tua, adversus quam portae inferi praevalere non
possunt, super quam Regna, et Imperia, quae
fundantur nunquam corruunt, cum et ipsa bene
fundata sint super firmam petram. Nos autem
cum tuam Celsitudinem ad hoc tam pium, et
tam salubre opus hortamur, operam, etauxilium
nostrum tibi benigne pollicemur. Nam praeter
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quam quod semper pro salute tua, et pro am-
plificatione tuae dignitatis, et potestalis oramus,

et ‘ut nobiscum aliorum quoque piorum hominum *

preces iungantur,curamus ;ultro etiam tibi defe-
rimus religiosos probitate vitae, etsanctitate dis-
_ciplinae viros eximios, qui in huiusmodi negocio
et Deo, et Libi egregiam, et fidelem operam na-
vabunt. Quod si tibi magis placuerit, aliquot
eitam de venerabilibus fratribus nostris Episco-
pis mittemus ad te. Demum nihil unquam prae-
termittemus, quod tibi, et Catholicae Religioni
proficuum esse existimetur. Tu vero quid agas,
quid acturus sis,etquemadmodum sese tuae res

habeant, sedulo ad nos perscribendum cura. An. 1605.

Hac enim ratione tibi nostris orationibus, et si.
quo alio pacto poterimus, melius, et commodius
opitulabimur,quod in primis vehementer desi-

deramus. Verbis certe tibi significare non pos-
sumus quanta te in Domino charitate complexi

sumus. Interea Deum quotidie pro vera tua foe-
licitate precamur, ac nostra simul Apostolica

benedictione benedicimus. Datum Romae apud
Sanctum Marcum sub annulo Piscatoris tertio
Idus Septembris MDCV. Pontificatus Nostri

Anno Primo. :

Petrus Stroza.

Ex Autogr. Regesto Brevium ad Principes viros Pauli P. P. V. an. I. epist. 183.

L.

Del Cardinal Borghese a Mgr Rangoni Nunzio in Polonia
Roma. 24 di Settembre 1605. ( De Demetrii rehus faus-

tissimis).

Con quest’ ultimo ordinario tengo due lettere
di V. S. delle 3. del corrente con le due copie
alligate, pertinenti alle cose di Demetrio, e le

lettere per N. S. del Vescovo di Varmia, e del

Capcelliere di Lituania.

Infinita consolazione ha sentito Sua Santita
della certezza de prosperi successi di Demetrio,
e della grata memoria, che tiene dei favori rice-
vuti del Re (di Polonia) mostrata in effetto coll

Oms Kapanmasa Boprese xz Hymnino Pamrosx, mas Paxa An. 1605.

24 Cexmplps 1603, O ycusmaows 204t Asas Aumm-
mpis. )

mezzo dell’ Ambasciatore spedito alla Maesta

Sua. Si potrh ora discorrere fondatamente dé
concetti comunicatile dal Paproscki, in materia
di che se ne trattera a suo tempo, dovendo in-
tanto sperare quel Gran Principe ogni giusta
gratia da questa Santa Sede, quando si faccia
I’unione. »
All’ arrivo dell’ Ambasciatore Moscovita in-
tendera V. S. molti particolari,d& quali dovendo
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An. 1605. Lei dar subito ragguaglio a N. S., si & pensato, |

ch’® bene trattenere I'andata di suo nepote in
Moscovia, per conoscere meglio quel che si avra
a fare. Percid non essendo egli partite allarice-

vuta di questa, sopraseda sino a nuovo avviso.
Non mi occorre dirle altro in risposta delle sue,
e per fine Le desidero il colmo di vera felicita.

Nunziat. di Pol. tom 9. pag. 7.

LL

An. 1605. Del medesimo al medesimo. Roma 1 di Ottobre 1605. (De

opinione Demetrii ab ipso suo Oratore certior fieri po-
test, interea a missione oratoris pontificii supersedendum).

AlIl’ arrivo dell’ Ambasciator Moscovita si
scoprira’ il senso del Principe Demetrio, che
dificilmente si pud giudicare qual sia per re-
latione di chi & poco bene affetto, come V. S.
- avvisa con la sua d& 10. del passato. Ha fatto
prudentemente a trattenere la missione di suo
nipote in Moscovia, e per i rispetti, che Lei
scrive, ora giudicd la Santita di N. S. che con-
venisse soprasedere , come Le significai con le
precedenti, in conformita delle quali replico
che non lo mandi sinche non abbia altr’ ordine
da Sua Santith, la quale desidera saper prima
quel,, che sente la Maesta del Re (di Polonia)
in questo particolare. '

Omz moro:xe x3 mony:xe, 235 Pama, 1-ro Oxma6ps 1603.
O pacnoso:xenin nam 06past mucsed Aumampis moxno
y3HAIIL OWE: €ro MOCA; MeXAY MEMB AOXKHO OHLIO-
mums mocusxy x5 mexy IMancxaro mocsammmxa.

Procuri V. S. la reconciliatione del Palatino.
di Cracovia col Gran Maresciallo del Regno, e
preghi il Sigr. Card. Legato a mostrare in questo
Pautorita e carita sua; che potendosi stabilir
per questa via la quiete di cotesto Regno, sen-
tira infinita consolazione Sua Santita, che S.
Sig™*. Illmasia aulore principale di tanto bene.

In risposta degli altri particolari scritti non
mi occorre dirle di pil cosa alcuna, se non che
N.S. aspetta d'intendere quel che portera I’ Am-
basciator Moscovita ; e per fine La saluto. e Le
auguro ogni felicita.

Nuntiat. Polon. tom. 9° pag. 8. -



LIL

Del medesimo al medesimo. Roma 29 Ottobre 1608. (Missio
nepotis Nuncii Aplici Poloniae in Moscoviam improbatur).

Avendo scritto V. S. pili volte di non voler
spedire suo nipote in Moscovia senza espresso
consenso di cotesta Maesta (del Re di Polonia)
e scrivendo ora d’ averlo avuto con tanta diffi-
colta, dovea bastarle il vedere la Maesta Sua

poco inclinata a questa missione , massime non

essendo necessith, che premesse tanto, e senten-
do anco il medesimo il Palatino di Sandomiria.
La venuta dell’ Ambasciator Moscovito Le poteva

Om3s moroxe s» moxy:xe, u3s Pana 20.ro OxmaGpx 1608. An. 1605.

Hocossemno 33 Mocxsy nsexanunxa Hancxaro 53 Hoas-
w3 Hyanix ueoso6paemca.

dar lume di molte cose, né si perdeva tempo
col fare larisolutione piu fondata comesi doveva
fare. Dalle mie precedenti scrittein questo pro-
posito, avra inteso la mente di N. S., e percio’
essendole capitate dopo la partitadi suo nepote,
avra anche potuto rimediare, massime doven-
dosi lui fermare a confini per saper la volonta
del Gran Duca: e per fine Le prego quanto
desidera.

Nuntiat. Polon. tom. 9. pag. 12.

LIII.

Del medesimo al medesimo. Roma 12 di Novembre 1605,
(Missio in Moscoviam nepotis Nuntii Poloniae denuo im-
probatur.

Quanto a suo nepote inviato da
Lei in Moscovia, si. pud dire contro la volonta
di Sua M* (il Re di Polonia), avra gid inteso
dille precedenti quel che sente N. S., e tanto
Le replico ora, volendo credere che Lei avra

.......

Ows moroxe xv moxysxe, nss Puxa 12-ro HoaGpx 1005. An. 1605,

Bmopneuoe meoso6pemie mocoascmsa B3 Mocxsy nae-
wansuxa Hyunis Haucxaro #s Moasms.

rimediato alla ricevuta della presente; per non
moltiplicar li disordini, et accrescere il sospetto
d& Moscoviti, con poco servitio del Gran Duca,
e delle cose pubbliche.

Nuntiat. Polon. tom. 9. pag. 14.




LIV.

An. isos, Del medesimo al medesimo. Roma 26 di Novembre 1608.

(Palatini Sandomiriae nata Duci Moscoviae nuptura).

Ricevo con l'ordinario di questa Settimana
cinque lettere di V. S., quattro dei 5 et una
dei 6. del presente, del contenuto delle quali
ho dato subito parte a Sua Santit.

Si rallegra Sua Beatitudine con ogni vivo af-
fetto della continuata buona volonta, che mostra
il Gran Duca di Moscovia verso il Sigr. Palatino

Oms morome x» mowyxe , n3s Puxa, 26 HoxGps 1605.
O mpescmosmens Gpaxocosemaniu souepn Censonnpexa -
ro noesoam c» Llapens Mocxoncxans.

di Sandomiria , e poicht piace al Signore di unire
tanto piti quella Altezza con cotesto Regno col
mezzo di sua figliola. Spera la Santita Sua di
vedere frutti anco spirituali del matrimonio a
benefizio di tutta la Cristianita, et esaltauone di
questa Santa Sede.

Nuntiat. Polon. tom. 9. pag. 17.

LV.

An. 1605. Pauli P. V. ad Palatinum Sandomiriae. (Demetrius opera

Fratrum 8. Francisci catholicam Religionem amplexus
fuerat).

Haou Tassa V. xs Boesozs Cessonnpoxomy, o mows,
amo Aummmpik o6pamexs 33 Pumcxo-Ramosmvecxym
B8py momeuemiens Gpamik Opacaa Cs. ®pasnmcsa.

Dilecto Filio Nobili ¥ iro Georgio Palatino Sandomiriae Paulus Papa Quintus.

Dilecte tili Nobilis vir salutem, et Apostoli-
cam benedictionem. Etsi ex his’, quae hactenus
a nostris Legato,et Nuntio Apostolicis, etab aliis
quoque Regni Poloniae Religiosis, nobilibus que
viris accepnmus de mtegruate vitae, atque sanc-
titate disciplinae dilectorum 'filiorum fratrum
Sancti Francisci de observantia, facile persua-
debamur et juberemus,ne ulterius progrederetur
in reformatione illius Ordinis , profecto, lectis

litteris Nobilitatis tuae, quibus uberrime nebis
eorum probitatem, et virtutem renuntias, et
Dilectissimi filii Demetrii Magni Moschoviae
Ducis conversione comprobas;. cum ipsum non
minus exemplo sanctitatis eorum, quam doctri-
nae praestantia inductum fuisse ad amplexan-
dam Catholicae Religionis veritatem affirmes,
multo alacrius, multoque libentius mandavimus
ut nulla posthae reformationis mentio fieret.
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Plane ut vides,tuo hoc testimonio plurimum tri-
buimus. Tuam erga hos viros religiosos pieta-
tem summopere laudamus , eamque tibi magno
usui fore apud Deum certo speramus. Quae vero
de egregia voluntate erga Sanctam hanc Sedem
Dilectissimi filii nostri Magni Ducis Moschoviae
nobis siguoificasti, libentissime legimus: praeser-
tim cum sciamus quanta tibi laus debeatur hac
de re. Nos nunquam tuorum oblituros esse offi-

ciorum in Catholicam. Religionem omnino cre- a: '16es.

das volumus, atque a nobis omnia, tamquam
ab amantissimo patre, ut expectes dgsideramus.
Amplificet Dominus super te gratiam miseri-
cordiae suae, et nostibi Apostalica benedictione
benedicimus. Datum Romae apud Sanctum Mar-
cum sub Annulo Piscatoris Quarto Nonas Decem-
bris MDCV. Pontificatus Nostri Anne: Primeo.

Petrus Stroza.

Ex autogr. chesto Breviur. ad Principes vi@ PauliP. P. V. an I.' epist. 347,

LVIL.

Ejusdem ad Pseudodemetrium. (Demetrius, qui catholicam
religionem et religiosss viros impensius fovebat, cum
Palatina Sandomiriae veteris amicitiae vincula arctius
nectit connubio eius natae). :

Toraxe Hanu 53 Jixesnwummpino. Mana xsasmms eré sa-An. 1605.

oxazmnacuoe EMI Puc:o-lh-wqmol BEpS k Ay~
xonmumE ocobams DOKPODUMEsECMEBO , B 3a HaMBpenie
ero mtcute coesaummica Y3anu ApyxGum c: Boendiowno
Cemsomupexnni -lpen eovemanie c» €ro a0wepro.

Dzlect:sszmo ﬁlzo Nobili Viro Demetrio Domzno Russiae, Magno Ducz Mosclzovzae,
NV oveouardzac,S molentiae, /W lodimiriae,Domino Casaniet Astracani, multarumque-
- aliarum Provinciarum Principi Magne Paulus Papa antus.

Dilectissime. fili Nobilis vir salutem et Apos-

tolicam benedictionem. Neque laudabilius quid-
quam , neque quod animi tui magnitudini, ct
egregiae pietati magis conveniat, facere poleras,
quam cum tanta interCelsitudinem tuam, et Nobi-
lem virum dilectum filium nostrum Georgium
Palatinum Sandomiriae officia mutuae charitatis,

el benevolentiae intercederent, volueris iuncta.

tibi nobilissimo connubio Marina nata eius No-
bili virgine, dilectissima filia nostra, veterem
Hist. R. Mon. T. 1.

amicitiam confirmare. Plane una, atque eadeu"l
re et grati animipraeclarissimum exemplumerga
probatuin amicum pracbuisti, et religiosae, ac
piae tuae voluntatis signum in Dei obsequium
dedisti. Et quidem omnis Ecclesia iam de te
optimam opinionemconceperat ; nam relata sunt

- nobis tuain catholicos,religiosos queviros officia,

et ob id assiduae pro salute tua preces Deo obla-
tae sunt, iugiterque offeruntur; sed hisce tuis
praeclarissimis , iucundissimisque nobis nuptiis

10
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An: 1605, omnium spem, atque animum confirmasti. Pro-

cul dubio credimus, ut cum tibi filios ex lectis-
sima hac foemina, quae inreligiosa, et catholica
domo nata, pie ac sancte educata est, procreare
cupias, velis quoque ad catholicae veritatislumen,
et ad Ecclesiae sanctae Romanae omnium alia-
rum Ecclesiarum matris, et Magistrae gremium
Moschovitici Imperii populos desideratissimos
filios nostros adducere. Nam Principes, Duces-
que suos populi ut imitentur necesse est.Profecto
novimus, quemadmodum amplissimum, nobi-
lissimumque Imperium recuperaveris; virtutem
dexterae Excelsi aperte vidimus; Dei providen-
tiam in exilio tuo animadvertimus. Sane quid
aliud tuum hoc exilium sibi voluit,quam ut de ca-
tholicae fidei veritale apprime instruereris! nam
experimento compertum est, nihil ad adipiscen-
dum Imperium pertinuisse, cum fere nullam
tibi diffi cultatem attulerit, quemadmodum his,
qui exulantur, evenire solet. Quod si ulli unquam
pertimescendum fuit hoc, tibi maxime formi-
dandum erat, qui patria procul profugus, et in-
ermis peregrinabaris. Quae cun ita sint, iure
existimare debes, Celsitudinem tuama Deo prae-
destinatam esse, cuius ductu, et auspicio Mos-
chovitae redeant ad sinum matris antiquae, et
eorum amantissimae, Romanae videlicet Eccle-
sise, passis, latisque brachiis ipsos recipere ges-
tientis. Hoc enim pacto multo magis nunc gra-
tulamur tibi hoc tuum mobilissimum , foelicis-
simumque connubium, quod speramus multa
tibi ex ipso commeoda ad hoc tam salutare nego-
cium perficiendum promanatura esse. Nec inte-
rea desistimus unquam Deum precari, ut iugiter

te praesidio. divinae gratiae custodiat, lumine
coelestis sapientiae illustret ; actus, operationes,
et consilia tua in beneplacito suo disponat, at-
que promoveat. Celsitudinem autem tuam etiam,
atque etiam hortamur,utnoctes,diesque divinae
bonitatis benignitatem meditetur, camque foe-
licissimis in rerum tuarum eventibus agnoscat,
seque gratam, et memorem tantorum benefici-
oram autori omnium benorum exhibeat. Quod
certe nulla alia re praestare poteris, quae gra-
tior,acceptiorque sit summo Patri,quamsi catho-
licam fidem ab aeterno filio eius sanctis Apostolis
demonstratam, et ab ipsis Romanae, et Catholi-
cae Ecclesiae declaratam, atque a summis Pon-
tificibus, praedecessoribus nostris, et a nobis co-
stanter retentam , integram incorruptamque
servatam, ut subiecti tibi populi recipiant, ac
amplexentur, omni studio, atque diligentia cu-
raveris. Sic enim a Deo benediceris , sic omnis
Ecclesia nobiscum orabit ad Dominum, ut uxor
teta sit sicut vitis abundans, et filii tui sicat no-
vellae olivarum in circuitu mensae tuae. Quem-
admodum' et nos in nostris precibus, quas ad
c¢orpora beatissimorum Apostolorum pro totius
populi Christiani salute fundimus, assidue peti-
mus, ut diu, multumque cum lectissima coniuge
tua filia nostra in Christo dilectissima foeliciter
vivas, filios filioramque vestrorum usque ad
tertiam et quartam generationem videatis. Quod
ut facillas obtineas, benedicimus tibi Apostolica
benedictione nostra. Datum Romae apud sanc-
tum Petrum sub aonulo Piscatoris tertio Nonas
Decembris MDCV. Pontificatus nostri anno
primo.
Petrus Stroza.

Ex autogr. Regesto Erevium ad Principes viros Pauli P. P. V. an . epist. 363.




LVIL

Ejusdem ad Marinam Mniszek. (Ei de conjugio cum Deme-
trio gratulatur). .

Toroae Manu x» Mapuas M-me_n.! [lu;q W@Bne-; An. 1605,

ee co Bcmyniemiens B3 Cympyxecmso c» Aumampiens.

*Dilectissimae in Christo I''iliae nostrae Nobili Mulieri Marinae Magnae Moschoviae
' Ducissae Paulus Papa Quintus.

Dilectissima in Christo filia nostra Nobilis

Mulier salutum, et Apostolicam benedictionem.

Maxima sane laetitia profusi sumas ob praeclaris-
simum tuae Celsitudinis cum dilectissimo filio
nostro Demetrio Magno Moschoviae Duce con-
nubium, ipsumque tibi ex animo gratulamur;
facile enim credimus, has tuas nuptias, magnam
Ecclesiae Catholicae utilitatem esse allaturas,
Te enim patre Nobili viro, etde Religione nostra
optime merito pata : pia, et laudabili institutione
educats, nunc singulari Dei munere cum tanto,
talique Principe in matrimonium iuncta, libet
nobis omnia a tua Celsitudine expectare, quae
a nobili muliere zelo Dei incensa, Divinorum
beneficiorum memori expectari debent. Quorum
illud primum, et potissimum est, ut omni studio,
atque diligentia cures, una cum Dilectissimo
filio nostro Demetrio Magno, et Potentissimo
- Duge viro tuo, ut Catholicae Religionis cultus,
et Apostolicae Sanctae Romanae Ecclesiae dis-
ciplina a subiectis Imperio vestro populis reci-
piatur, recepta retineatur, et amplificetur. Hoc
enim pacto te Deo Patri misericordiarum gra-

tam ob tanta in te collata bona exhibebis, qui
nihil aliud a nobis exigit, quam sacrificium lau~
dis, et oblationem nostri cordis. Sic enim coniugi
tuonobilissimo,qui te ad tanti Imperii societatem
vocavit, gratias rependes debitas: cum tudivino
auxilio thronum ejus potestatis munire studueris.
Sic enim de te iure dicetur, Dilectissima filia,
mulieris honae beatus vir, mulier bona in parte
bona timentium Deum, dataque. est viré pro
factis honis. Nos certe, quo facilius hoc assequi
possis, semper tui in nostris orationibus memi-
nerimus, tibique a Deo auxilium gratiae suae
indesinenter precabimur, ut cum pace, et gau-
dio simul cum praestantissimo viro tuo foelix,
ac laeta ad extremam senectutem vivas, filios
filiorum tuorum ad quartam usqae generationem
videas; demum ad vera bona aetcrnamque vitam
pervenias, Interea et cum omni cordis affectu
nostra Apostolica benedictione peramanter he-
nedicimus.Datum Romae apud Sanctum Petrum
sub annulo Piscatoris Tertio Nonas Decembris
MDCYV. Pontificatus Nostri Anno primo.

Ex autogr. Regesto Brevium ad Principes viros, Pauli P. P. V.. an I. epist. 358.




LVIIL.

L4

An, 1605. Ejusdem ad Palatinom Sandomiriae. Gratulatur de con-

jugio ejus natae cum Demetrio.

Toroxe Maou xs Boesoss Cen.o-npcxo-y. xOero mos-
Apasasems CO “-ynltliel‘b AOYECpR €TO BB 6?.“ ©»
Anuumpiens.

Dilecto IFilio Nobili Viro Georgio Palatino Sandomiriae Paulus Papa Quintus.

Dilecte Fili Nobilis Vir salutem, et Aposto-
licam benedictionem. Significatum Nobis est,
collocasse te in matrimonium dilectissimam in
Christo filiam nostram virginem Nobilem Mari-
nam natam tuam Potentissimo, et dilectissimo
filio nostro Demetrio Magno Moschoviae Duci.

. Deo Patri misericordiae gratias egimus, quod
speramus hoc nobilissimum connubium magno
Catholicae Religionis amplificationi usui fore.
Ipsis autem sponsis praestantissimis statim be-
nediximus, ac simul omnia fausta, ac foelicia
precati sumus. Nunc vero Nobilitati tuae ex
animo gratulamur, cai hac affinitate tantam di-
gnitatis accessionem factam esse videmus. Coe-
terum quo magis haec tva, tuaeque filiae, ac
totius Domus vestrae foelicitas augeatur, horta-
mur te, ut nullius rei magis satagas, quam ut
animus Magni Ducis generi tui firmus, et con-
stans sit Catholicae Religionis professione. Sic
enim et sibi, et vobis divinum praesidium in
omnibus rebus comnparabitis, sic mutuus inter
coniuges amor amplificabitur fotus divinae cha-
ritatis ardore. Scd ut hoc efficere possis, omni

studio, atque diligentia curare debes, ut inducas
dilectissimum filium nostrum Demetrium ad
introducendam in Moschoviam Sanctae Roma-
nae Ecclesiae disciplinam, sine qua impossibile
est recte, atque catholice de fide sentire, sicati
optime nosti. Profecto non dubitamus Nobili-
tatem tuam hoc ipsum nobiscum sentire, et in
hoc unum intendere, nihilque magis filize tuae
praecepisse, vel ipsam monuisse , quam ut se-
dulo, et prudenter virum suum ad tam neces-
sarium saluti suae consilium semper impellat.
Veram pro nostra paterna charitate cogimar,ut
enixe petamus a te, quod tua sponte praestiturum
omnio speramus. Quod omni certe cum nestri
cordis affectu facimus, nec non Deum assidue
precamur, ut studia, labores, operationes, et
consilia tua lumine suae sanctae gratiae dirigat,
optatisque tuis in beneplacito suo berignus res-
pondeat, ac simul tibi Apostolica benedictione
nostra peramanter benedicimus. Datum Romae
apud Sanctum Petram sub annulo Piscatoris
Tertio Nonas Decembris ' MDCV. Pontificatus

Nostri Anno Primo.
Petrus Stroza.

Ex autogr. Regesto Brevium ad Principes viros Pauli P. P- ¥ . an. I. epi:t.‘360.




LIX.

Del Cardinal Borghese al Nunzio Aplico in Polonia. Roma
3 di Decembre. 1605. (De gratulatoriis epistolis Pontifi-
ciis ad Magnum Ducem et Dacissam Moscoviae matrimonio
inter se jungendos). '

In conformita di quanto ha ricordato V. S.
nel particolare, che pretende dal Re(di Polonia)
il Gran Duca di Moscovia, mando qui alligato
il Breve per Sua Maesta con la copia, acciochée
Lei la accompagni con 1’ ufficio, che giudicherd
necessario. Saranno anco con questa tre Brevi
per li Gran Duca, e Gran Duchessa di Moscovia,
e Palatino di Sandomiria,con li quali si rallegra

Ums Kapaunaia Boprese x3 flancxoxy Hyaniw 53 lossms An.

u31 Pama 3 AexaGpa 1605. O nozapasamessunxs nucs-
maxs Maom Iapro Mocxoncxomy m cynpyrs ero ua
nx® Gpaxkocowemanie,

N. S. del Matrimonio. Percio V. S. presenti li
due, e mand il terzo al Gran Duca con oppor-
tuna occasione. N¢ il tempo serve didar risposta
alle difficolta proposte dall’ Ambasciatore Mosco-
vita circa la celebratione del matrimonio,nd si &
potuto intendere,da quel che Lei scrive, in che
consistano : onde non avendo che aggiunger di
piu le auguro per fine ogni felicita '

Nunziat. Polon. tom. 9. pag. 19.

LX.

Del medesimo al medesimo. Roma 3 di Decembré 1608. Omz: moroxe xz momy:xe, n3n Puna 5-ro AexaGps 1005, Au. 1605.

(De oratore Moscovitico Summis officiis colendo ; deque
Patriarcha Ruteno Apostolicae Sedi obediente).

. « . . Il complimento fatto da Lei con I’Am-
"basciatore di Moscovia gli avra dalo gran sod-
disfazione ; percid continui ad onorarlo con ogni
cortese dimostratione per disporlo a sentir vo-
lentieri qualclie altro ragionamento delle cose
pubbliche.

Favorisca V. S. appresso il Serenissimo Re
(di Polonia) il Patriarca Ruteno, poich si mos-

O xopomewns upiems Mocxoncxomy IMocsammmxy ® o
woxopmocmn Poccidcxaro Mampiapxa IManexomy npe-
emoay..

tra cosi obediente a questa Santa Sede, e non
lasci di fare officio, che Le possa giovare, esor-
tandolo a difendere I'unione con tutto lo spirito.

Si aspettanuovadella celebratione delie nozze -

di Sua Maesta, delle quali sente' N. S. ogni

‘giorno maggior contento , massime avvisando

Lei che passano con la desiderata quiete......

- Nuntiat Polon. tom. 9. pag. 19.

1605.
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An. 1605, Del medesimo al medesimo. Roma. 10 di Decembre 1605. Oms moroxe x» moxyxe u3s Puwa, 10-ro Aexalpa

An. 1605.

(Dux Moscoviae pollicitus fuerat Clementi VIII, 30 Julii
1604, se cum suis populis Apostolicae Sedi conjungere).

Non ho che dire a V. 8. con la presente se
nen che non tengo sue lettere questa settimana,
non essendo capitato in Venetia sabbato passato
il corriere di Vienna. Sara quialligato un Breve
per il Gran Duca di Moscovia , con I’ occasione
di una lettera trovata qui del medesimo, scritta
a Papa Clemente di santa memoria, sotto li 30.
di luglio 1604. con la quale promette di voler
essere unito sempre con questa Santa Sede, e

1608. Maps Mocxoncxik aaxs 30 Inax 1604 r, o6xmanic
Maos Raswenmy VII npucoesmunmscs c» maposows
csonxs x» 3amaaucé Hepxma.

d’ indirizzar tutti i suei popeli a questo sante
fine.. V. S. potrh pregare il Sig" Palatino di
Sandomiria, che procuri di fargli aver buon ri-
capito, e che I’ accompagni con l'autorith sua,
che avendo principalissima parte in questo ne-
gotio, mi rendo certo, che fara anco I’ officio
volentieri: ne occorrendomi I’ aggiunger altro,
La saluto per fine con ogni affetto.

Nuntiat. Polon. tom. 9. pag.21.

LXIL

Pauli P, V. ad Pseudodemetrium. (Respondetur Demetrii
litteris anno superiori ad Clementem VIII seriptis; qui
ei monita catholicac Religionis tradiderat; ipseque De-
metrius monetur de eadem Religione servanda, uti eidem
Pontifici iam promiserat).

Haou IMansa V x3 Jxeasunmpin, omstms ma secsxo
Aumumpis mucawmoe ps mpessmsymens rosy xs Ians
Rasmexmy VIII, oms xeero ons opansss ywesie Ja-
mngcxok »3pu, 8 ynsmamie camony ‘Jummwmpin xpa-
HEmL ci0 BEpY, Kakn Ous yie 063mass mo nomamy-
mony Ians.

Dilectissimo Filio Nobili ¥ iro Demetrio Domino Russiae, Magno Duci Moscho-
viae, Noveguardiae, Smolentiae, /¥ lodimiriae,Domino Casani et Astracani, multa-
rumque aliarum Provinciarum Principi Magno Paulus Papa Quintus.

Dilectissime fili Nobilis vir salutem et Apo-
stolicam benedictionem. Legimus litteras Celsi=

tudinis tuae ad foelicis recordationis Clementem
Octavam praedecessorem nostrum anno prae-
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terito IIL. Calendas Augusti datas. Plane sum-
mam ex ipsis iucanditatem cepimus. Affirmas
namqueaccepisse te ab eodem praedecessore nos-
tro doctrinam vitae, et aeternae gloriae, eam-
_ que non solam in gravibus, et periculosis ca~
sibus constanter retenturum polliceris, verum
etiani pablice, et palam pie et generose profes-
surum, et ut populi tui hoc ipsum agant, si un-
quam tibi facultas suppeditaretur, enixe cura-
turum. Et quidem ex iis, quae de tua pietate,
religione,, atque animi magnitudine a piis, et
gravibus viris accepimus, haec omnia te scmper
praestiturum speravimus, sed tua hac epistola
omnino spem nostram confirmasti. Quare Deo
omnipotenti immortales gratias egimus, ipsum-
que precati sumus, atque precamur, ut confir-
met, quod in te mirabiliter operatus est. Cel-
situdinem vero tuam,dilectissime fili cum omni

cordis affectu (quod etiam alias per plures litte-

ras fecxmus) hortamur, ut bonprum omnium
auctori Deo , qui dextera virtutis suae dispersit
superbum tyrannum, ac te in anliquam Inpe-
rium restituit, gratam, ac memorem hujas be-
neficii se exhibeat. Egregie quidem praestabis
hoc, si postquam ad tuos reversus es, studueris
lumen veritatis illis afferré, qui ad huc sedent
in tenebris, et umbra mortis. Nullum certe Deo
gratius holocaustum, nullum acceptius sacrifi-
cium offerre potes, ob tot tantaque bona, atque

munera in te collata, quam si dederis operam ut .

nomen eius rite glorificetur apud vos. Hoc au-
tem est, quod ipse a nobis exigit ; inquit enim.
Numquidmanducabo carnem taurorum,aut san-
guinem hircorum potabo? Immola Deo sacrifici-
um laudis, etredde Altissimo votatua. Coeterum
ut hoc efficias, laborandum tibi est, charissime
fili, omnique studio, atque diligentia enitendum,
utex praescripto Sanctae RomanaeEcclesiae alia-

rum omnium matris, et magistrae verus,integer, .

purus Deocultus a tuis exhibeatur. Neque enim

sufficit Deum venerari: profitentur quidem hoc |

ipsum-etiam ethnici,atque pagani,sed quapietaté An. 1608,

tnentis, qua religione,quibus praeceptis, et insti-
tutis hoc peragamus maxime refert. Siquidem re-
cepitDominussacrificium Abel;ad munera autem
Cain non respexit. Hac de causa legem primum
populo suo Deus per Mosem servum ejus dedit.
Caeremonias, sacrificia, et sacrificiorum, obla-
tionumque rationem demonstravit, sacerdotem,
qui omnibus praeesset, constituit; novissime
vero per unigenitum filium suum Redemptorem
nostrum Jesum Christum omnia, quae hactenus
in figura contigerunt, plenitudine gratiae ab-

solvit, atque perfecit. Ipse vero Salvator nester

Apostolos suos, potissimum autem Petrum, cui
Ecclesiae Principatum tradidit, absolutam reli-

. gionem, perfectamqueDei venerationem edocuit;

quae postea ab ipsius Petri in hac Sancta Sede
auocessoribus, summis Pontificibus praedeces-

‘soribus nostris constanter retenta, praesidio Spi-

ritus Sancti conservata, ad nos, qul Romanae,
et universali Ecclesiae, divina disponente mise-
ricordia, licet immeriti praesidemus, simplex,
integra, nunquam immutata, sine ulla labe per-
venit, sine qua placere Deo, aeternamque sa-
lutem assequi impossibile est. Profecto nobis
renunciatum est, Celsitudinem tuam haec omnia
diligenter considerare, et id quod Deo, et
praedecessori nostro pollicitus es, qua ratione

facilius perficere possis, curare, atque hac de

causa te nonnullos tibi religiosos, et pios viros

adiunxisse. Laudamus, fili, pietatem, et pruden-
tiam tuam, magnamque in ipsis fiduciam habe-
mus. Verum quia videmus messem quidem esse
multam, operarios autem paucos,cum alias nos-
tris litteris operam, et industriam nostrorum
hominum in hoc tam salutari negotio tibi promp-
tam, ac paratam exhibuerimus, iterum ex eis
quot, et quales volueris, sanctitate vitae, et ex-
celleatia doctrinae praestantes, etiam ex vene-
rabilibus fratribus nostris Episcopis, si tibi ita
videbitur, pollicemur. Quantum autem perti-



An. 1605.
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neat ad salutem tuam, et ad Imperii tui firma-
mentum Catholicae Religionisintroductio ,et tu
optime nosti, et nos non semel per litteras te-
cum diligenter egimus. Itaque cum ex animo te

. diligamus, cupimus, ut in hoc, et in omnibus

An. 1605.

aliis rebus paternam nostram charitatem expe-
riare. Sane studebimus semper quantum cum
Domino poterimus justae, ac piae voluntati tuae

satisfacere. Interea Deum oramus, ut actus,
cogitationes, consilia, et opera tua in viam salu-
tis dirigat, ac te.continua protectione custodiat,
cui cum omni cordis affectu nostra Apostolica
benedictione benedicimus. Datum Romae apud
Sanctum Petrum sub annulo Piscatoris XVII.
Calendas Ianuarii MDCV. Pontificatus Nostri

Anno Primo.
Pelrus Stroza.

Ex autogr. Regesto Brevium ad Principes viros Pauli P. P. V. an. I. epist 384.

LXIIL

Del Cardinal Borghese a Mgr Rangoni Nuntio in Polonia.
Roma 24 di Decembre 1608.(De dispensatione matrimo-
niali pro Demetrio in Quadragesima).

Ho dato conto a N. S. del contenuto delle
lettere di V. S. delli 19. del passato, arrivate
in tempo appunto, che si aspettavano con gran
desiderio, per non tenere avviso alcuno di costa
con li due ordinarii precedenti. Sente infinito
contento Sua Santita della buona volonta, che
mostra il Gran Duca di Moscovia verso la Reli-
gione Cattolica, e delle offerte, che fa di muo-
versi contro il nemico comune con tanto affetto.
Tenga V. S. animalo il suddetto Principe, et
esorti il suo Ambasciatore a stringere amicitia
con cotesto Re e Regno......

Sarh qui alligata una mia lettera per il Pre

Savitio, colla quale N. S. gli da facolta di dis-

Oms Kapassaia Boprese x: Mancxouy ss Hossms Hyw-
nin Pasross, wss Puma 24 JexaGps 1605. O pasps-
- menin ZAunumpino cosepmmms Opaxocowemani¢ ne Be
amxik moems. 7 . :

pensare quanto alle nozze del Gran Duca, in
evento che si dovessero celebrare nel tempo della
Quaresima, e lo avvisi anco ad eseguirle senza
atto pubblico, ma secretamente, in foro con-
scientia, che tanto basta.

Faccia ogni possibile officio, perché I’ Ambas-
ciator di Moscovia parta sodisfatto , che questo
meczzo sara potentissimo di anir maggiormente
'animo del suo Principe con Sua Maesta (il Re
di Polonia), e’ scriva quanto intende alla gior-
nata. Dio nostro Signore conservi V. S. lunga-
mente con buona salute , desideratale da me di
tulto cuore. . :

Nuntiat. Polon. tom. 9. pag. £3.

—_



LXIV.

~

Del medesimo al medesimo Roma. 31 Decembre 1608. (De
epistula in forma Brevis ad Magnam Ducissam Moscoviae).

Il complimento fatto ad V. S. con la Gran
Duchessa di Moscovia & piaciuto molto a N. S.,
e dalla risposia di Sua Altezza possiamo promet-
terci ogni desiderata consolatione. A quest’ ora
sara capitato il Breve, che io Le inviai alli 3.
del corrente, per Ia medesima Gran Duchessa,
onde avera avuto nuova occasione di salutar S.
A., e di farle duplicala testimonianza della pa-

Omz moroxe x® ‘molyme,. H3D Pul-u 31 AexaGps 1608. Apn. 1608.

O nscsmt ITaoix x3 Beamwoit Kuaruss Mockosckoi
(Mapuss). '

terna volonta della Santith Sua. Tenga V. S.
rinnovati questi officii alla giornata, e col Sig"
Palatino di Sandomiiria particolarmente, per il
quale se Le mando anche un Breve in congra-

‘tulatione delle nozze, e ricordi quel che Le par

necessario per tener bene affetto Demetrio a .
questa Santa Sede, che si fara prontamente. E
per fine Le auguro quanto desidera.

Nuntiat. Polon. tom. 9. pag. 25.

LXV.

Del medesimo al medesimo Roma 3! di Decembre 1608.
‘(De titulo Czari a Duce Moscoviae optutv; deque foedere
inter ipsum Ducem et Poloniae Regem ad proflligandos
Tartaros renovaudo). ‘

Essendosi tentata piu volte la pretensione del
titolo di Czar, e sempre indarno, non & verisi-
" mile, che per questa causa voglia il Gran Daca

di Moscovia far maggior risentimento degli al-

" tri suoi antecessori, che non lo hanno avuto mai

dalli Re di Polonia. Ha fatto perd bene V. S.

a dar soddisfattione all’ Ambasciator Moscovita,

et a mostrarsi desiderosa d’ogni maggior onore

del suo Principe, e non potranno non giovar
Hist. R. Mon. T. II.

Om3 moroxe ks moxy:xe, n3s Pmma, 31 AexaGps 1608,

. O mamyas Haps, xaxoro xessems Cocysaps Mocxon-

ckifi, m o Bo306HODJERin cow3a mexay mmn u Ropo-
sens Ioascxmms ma mopaiemie Tamapn.

gli officii per testificare almeno la buona volon-
ta verso quella natione. '

Se si potesse stabilic 'unione scritta tra Sua
Maesta (il Re di Polonia) e il Moscovita per de-
bellare i Tartari, sarebbe di grandissimo bene-
ficio a cotesto Regno il liberarsi dalle incursioni
di qu& barbari , e dovrebbero cotesti Senatori -
fare il possibile per tirarlo innanzi. V. 8. da
principio a questa trattatione, che non pud non

11
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An. 1605, essere sentita volentieri da tulli, e I’occasione

presente facilitera il negotin. Fara N. S. in
questo tutti gli officii , che saranno ricordati.
Onde V. S. intente la mente di Sua Maesth, e

dé Senatori, el avvisi per tempo, accioché ne
futuri Comitii si possa proporre il servitio comu-

. ne con maggior soddisfattione. Con che auguran-

dole piena felicita, la salute per fine di core.
4

Nuntiat. Polon. tom. 9. pug. 24.

LXVL

An. 1605. Pseudodemetrii litterae ad Carolum Sudermanniae Ducem,

MDCV. (Significat ci coronationem suam, monetque, ut
reddat Sigismundo usurpatum Sneciae ‘Tegmum).

Nos Serenissimus et inviclissimus Monarcha
Demetrius Iohannis, Dei gratia Imperator et M.
Dux totius Russiae atque universorum Tartariae
Regnorum,aliorumque plurimorum dominiorum
Monarchiae Moscoviticae subjectorum Dominus
et Rex. Significamus ex more veteri fere om-
nibus vicinis regibus de felici coronatione nos-
tra, et summa Dei Omnipotentis tum erga nos
clementia, tum contra hostem nostrum severi-
tate. Sciebamus enim veris principibus talia Dei
judicia magnam voluptatem allatura fuisse. Tibi
verd, qui te hostem jam pridem ostendisti, hoc
potius significanduin putavimus, cum Serenis-
simo Poloniae et Sueciae Rege fratre nostro,
Domino autem tuo, cum ob eam necessitatem,
quae omnibus legitimis regibus inter ipsos est,
tum vero ob fraternum Serenitatis suae erganos
amorem, quem in causa nostra experti sumus,

intimam nobis conjunctionem et amicitiam inter- .

JAxesnuumpin Macsmo 3 Iepnory Kapasy Cwoaepman-
sanacxomy 1608, r., 3% xoems massimaems €ro o Btu-
qamia csoexs ma llapcmso = ynsimesaems ero »es-
ppamsms Curmswyusy soxmmexmsk mws IHneacxik
mpecmots.

cedere. Quem quia tu, violatis omnium gentium
ac naturae legibus, contra fidem acjusjurandum,
quo te ipsi obligaveras, non modo regno haeredi-
tario nefarié exusti,verum etiam impia arma con-
tra Serenitatem suam sumpsisti, etadhucin hac
rebellione permanens nullojure Sueciae Regnum
retines et tibi usurpas. Monemus te, pro jure
societatis nostrae, ut ad officium et sanitatem
redeas, veniam a Serenissimo Rege et Domino tuo
supplex petas, nos eripi avitum regnum ipsius,
infamemque injuriam fratri amico etvicino prin-
cipi a teillatam diutius ferre non poterimus, sed
cunctis viribus nostris, ad repetendum et recu-
perandum Sueciae regnum ipsum juvare decrevi-
mus. Neque dubitamus Deum ipsum conatibus
nostris adfuturum, et in tam justa causa pro no-
bis esse pugnaturum. Haec igitur, si in te quid
est pietatis et religionis diligenter considera, etc.

(Exempl. Albertrandii).




LXVIL

Pauli P, V. ad Sigismundum Regem Poloniae. (De victoria
reportanda a Rege Poloniae contra Tartaros, si eos etiam
Dux Moscoviae adoriatar).

 Maou Mapaa V k3 Carusmysay Kopoaso Moasscxomy, o An. 1606.

moM:E, 9mo OHB osepxmums no6Gsay uass Tamapamn,
exean u Haps Mocwoncrid manasems ma wuxs.

Charissimo in Christo filio nostro Sigismundo Poloniae et Sueciue Regi Illustri
Paulus Papa Quintus

Charissime in Christo fili salutemn, et Aposto-
licam benedictionem......oblata hac Comitiorum
occasione operae pretium facturos nos esse exi-
stimavimus, si etiam atque etiam hortaremur
te, ut non tantum quemadmodum resistendum
hostibus videres, immo vero de ipsis abigendis
procul a veatris finibus, deque strenue, ac for-
titer profligandis deliberares. Neque enim non
sperare debemus, quin Deo auspice res ex voto
succedat, si veris, fortitudinem, et disciplinam
militarem Polonae gentis cum Tartarorum ma-
nu comparare velimus, qui latronum more pa-
lantes, multitudine, atque celeritate potius quam
virtute bellica finitimas Provincias praedae
cupidi invadere solent. Praeter quam quod fa-
cile adhuc vires eorum labefactari, et imminui
poterunt, si dilectus filius noster Demetrius

Magnus Moschorum Dux communes inimicos
Tartaros adoriatur, ad quam rem induci posse
tuis adhortationibus, maxime confidimus, cum
ipse tantopere Majestati tuae iure merito de-
bere profiteatur, nec verisimile sit deesse cau-
sas, quibus sponte sua ad hoc bellum concite-
tur.......Deum Patrem misericordiarum nun-
quam precari cessabimus, ut Spiritus Sancti
lumine mentem tuam, et Regni Procerum
illustrare, - corda vestra dirigere , salutaria vo-
bis consilia per suam misericordiam vobis sug-
gerere dignetur, quem ut te sospitem, ac foe-
licem servet, iterum oramus, ac simul tibi Apo-
stolica benedictione nostra benedicimus. Datum
Romae apud Sanctum Petrum subannulo Pisca-
toris Sexto Calendas Februarii MDCVI. Ponti-
ficatus Nostri Anno Primo.

Petrus Stroza.

Ex autogr. Regesto Brevium ad Principes viros Pauli P. P. V. an I. epist. 442.




LXVIIL

An. 1606, Del Cardinal Borghese a Mgr Rangoni Nunzio in Polonis.

Roma 4 Febbraro 1606. (De spe, ut Moscovitac auctori-
tate Magnae Ducissae Romanae Ecclesiae se se adjungant).

N

Con la gran Duchessa di Moscovia poiché si
trattiene in luogo vicino, continuo V. S. gli
officii, e faccia testimonianza della speranza,
che ha Sua Beatitudine, di vedere i suoi popoli
uniti con. questa Santa Sede col mezzo della
autorith sua, e con la gratia del Signore.

11 Palatino di Sandomiria sar il direttore di
tutto il negotio, et in questa occasione potra

Nuntiat. Polon

Omz Rapaumaia Bopreze Hanckomy Hyunio ss Hoan-
mt Panrosn, nss Pama, 4-ro ®espaix 1606. Ecms'
naasc:kaa, 1mo Mocxosamaue no ysaxeniow ks Hapans
csoek (Mapaas), opucoesnssmcs xr Pumckoii nepxss.’

mostrar la pieta sua, la quale & nota gia a N.
™. V.S.lo visiti spesso con sue lettere, e faccia
le solite diligenze in dare avviso minutamente
di quanto intendera alla giornata delle cose di
Moscovia, che non avendo io da dirle altro in
questo proposito, la saluto per fine affettuosa-
mente.

. tom. 9. pag. 33.

LXIX.

An, 1606, Del medesimo al medesimo. Roma 11 di Febbraro 1603.

(De epistula Pontificis ad Magnum Moscoviz Ducer:
intcrim Palatinus Sandomiriae ipsum Ducem inducat ad
promissa prestanda.)

Si manda ora con questa il Breve per il Gran
Duca di Moscovia, che si dovea inviar prima,
come Le scrissi, ma sara in ogni modo in tem -
PO, che V. S. le potrh mandare al Sig™ Palatino
di Sandomiria, accioche ricordi a quel Principe

Oms moro xe x» momy xe, 231 Pama 11 Desmpaax
1606. O nacsns Manu x» Hapw Mockonckoxy; mexay
mtus B Boesosa Cemsommpcxih manomsumr apw san-
Eug Ens 06tmanis.

quanto ha promesso mentre era in Polonia.
Dalla copia, che sara qui inclusa, V. S. vedra
il tenore di esso. Perd non occorendomi il dirle
altro, Le desiderd per fine ogni prosperita.

Nuntiat. Polon. tom. 9. pag. 35.




’

LXX.

Del medesimo al medesimp Roma 1i @ di Febbraro 1606.
(Quaedam Demetrii quaesita jussu Pontificis discutienda ;
Moscoviae Ducissa latinum ritum retineat).

Nostro Signore ha dato ordine, che si vedano
li punti, sopra li quali Demctrio domanda riso-
lutione, e si fara straordinaria diligenza per in-
viare la risposta quanto prima. Intanto ha fatto
bene V. S. ad esortare 12 Gran Duchessa (di
Moscovia) a conservarsi nel rito latino, perche
se non si potra compiacer Demetrio, Lei ancora,

Nuntiat. Polon

Owm: moroxe x5 momyxe, w3 Paua 25 ®espasn 1606. An. 1606
Hixomopux mpeGopania Aamampis uutioms Gums pas-
" emomptuw no npaxasagiio IMaou; HMapnna Mockosckan
ocmaemnca nps o6pasaxr Jammucxoi nepxna.

mentre si mostrera renitente, giustifichera tan-
to pil1 la causa.

Con le lettere delli 24 di Decembre. si diede
facolta al Pi‘e Savitio di dispensare quanto alle
nozze del Gran Duca, et ora si manda a V. S. il
duplicato, . sebbene non sara forse necessario,
ch’é il fine di questa, et la saluto di cuore.

.tom. 9. pag. 37.

LXXL

Del medesimo al medesimo Roma 25 di Febbraro 1608.
(Demetrius Regi Poluniae contra Turcas opem ferre pro-
miserat). '

Rispondo con questa, et con I’alligate alle nove

lettere di V. S., sei delli quali sono delli 14.,

una delli 15, e due delli 21. del passatto, rice-

vuta con l'ordinario, di-questa settimana, e Le
accuse anco le copie annesse delle lettere del

Gran Duca di Moscovia, della Gran Duchessa,

e del Palatino di Sandomiria.

Se Demetrio sara cosi pronto in esequire, co-

Omz moroxe x% mony:ke, u3%» Puma, 28 ®enpasx 1608. An. 1506.
Ausnmpii o6smass Koposrwo Nosscsomy mosams mo- '
moms npomasy Typoxs.

me é risoluto in promettere I'aiuto suo contra
il Turco, si pud sperare ogni felice successo, e
cotesta Maesta (il Re di Polonia), e Signori del
Regno hanno causa di risolversi a far la guerra
al Tartaro, poiche si facilita 'impresa con que- -
sto mezzo. Ch’s quanto mi ocorre dirle con que-
sta, e Le auguro piena felicita. .

Nuntiat. Polon. tom. 9. pag. 36. '




LXXIL

An. 1606. Del medesimo al mcdesimo Roma 4 di Marzo 1008. (Dc

voluntate Ducis Moscoviae se conjungendi cum Regno
Poloniae contra Tartaros).

Mostrando il Gran Duca di Moscovia cosi vi-
va inclinatione d’unirsi con cotesto Regno per
far la guerra a Tartari, non devrebbe trovarsi
difficolta alcuna nei Comitii in accettar I'aiuto
offerto. Avera V. S., come spero, gran facilita
in tirare innanzi il negotio, e I'impresa sara
utilissima alla Republica Cristiana, e di per-

Oms moroxe us momyxe, u3% Puma, 4 Mapma 4606. O
pacoosoxenin laps Mocxoncxaro scmynmsms B co-
1335 c3 Mossckans Kopoaews upommns Tamaps.

petua gloria a cotesta Maesta. Onde deve im-
piegarvi ogni suo pensiere, per condurla al de-
desiderato fine , che piaccia al Signore di favo-
rire, e di dare a Lei piena consolatione della
sue fatiche, come io Le desidero, e Le auguro
ogni bene.

Nuntiat. Polon. tom. 9. pag. 39.

LXXIIL

An. 1606, Del medesimo al medesimo Roma 4 di Marzo 1606. (De-

metrius Czari titulo appellari cupiebat).

Se V. S. crede, che D'intercessione di N. S.
possa persuadere a cotesta Maesth a compiacer
Demetrio del titolo di Czar, da lui tanto desi-
derato, e che la Maesta Sua non abbia a sentire
un minimo disgusto dell’officio, si contenta Ia
Santita sua, che Lei ne tratti, presupponendo
sempre , che con tal mezzo si possa render piu
pronto quel Gran Duca ad aiutare cotesto Re-

Oms moroxe x3 momyae, m3s Puma, 4 Mapma 1608:
Ansnmpik xesnems smenonmamscs Iapens.

gno contro il Tartaro. Circa il dar nuovi titoli
a Demetrio, non si risolvera cosa, che possa
dispiacere a Sua Maesta, e si fara diligenza per
vedere se il nome di Czar & uscito dalla Secre-
taria a tempo di Papa Clemente (VIII) di santa
memoria, come a Lei pare. Augurando in tanto
a V. S. felicissimo esito d’ogni suo desiderio.

Nuntiat. Polon. tom. 9. pag. 40.




LXXIV.

Del medesimo al medesimo. Roma 4 Marzo 1606. (Quae-
sita Ducis Moscoviae a Cardinalibus et Theologis dis-
cussa).

Si & fatta la diligenza,-che V. S. desiderava
per risolutione dei punti proposti dal Gran Duca
di Moscovia, ma non conforme al desiderio,
poiche una Congregatione di parecchi Cardinali,
e Teologi, nella quale sono stati esaminati dili-
gentemente li detti dubbii, ha risoluto, che la
Sede Aplica non dispensa in casi simili, n& si
trova esempio, che abbia mai dispensato. La
Maesta di cotesto Re fece la medesima istanza,
quando passd in Suetia a pigliare il possesso di

Om: moroxe x momywxe, na» Puma 4 Mapma 1608. An. 1606. -
TpeGosania Mapa Mocxonckare pascmomptuu Kapan-
uasamu 8 Borocsomams.

quel Regno, n si pote compiacerlo per li me-
desimi rispetti. Onde resta solo, che V. S. rap-
presenti a quel Gran Duca I'impedimento legit-
timo, e lo assicuri della paterna volonta di N.
S. verso la persona sua, procurando di darle
piena soddisfattione, col farlo capace delle ra-
gioni suddette. Ch’t quanto posso dirle in ris-
posta di questi particolari, e Le desidero ogni
felicita.

Nuntiat. Polon. tom. 9. pag. 39.

LXXYV.

Pauli P. V ad Sigismundum Regem Polonise. (Regem Po-
loniae, consociatis armis cum Duce Moscoviae, hostes
suos devicturum).

Maou fMansa V xs Carmsuysay Koposw IMosscxomy. An. 1606.
Kopoas Ioasexiis 51 cowss cu Mapems Mocxoscxnns,
no6sABmMS BpPaross CBORXE.

Charissimo in Christo filio nostro Sigismundo Polo_niaé et Sueciae Regi illustr
Paulus Papa Quintus.

Charisime in Chrislo fili noster salutem et
Apostolicam benedictionem..., quod Polonorum
Regum fortasse ante te contigit nemini, habes
Magunum Moschoviae Ducem non solum Maje-
state Tuae addictum, sed singulari etiam amore

‘devinctum, cum quo si consilia, vires, et studia

coniunxeris, non tantum potes pacalum , atque
securum reddere Poloniae Regnum a Tartaro-
rum incursionibus , verum etiam Tartaris ipsis
in ordinem redaclis, iter aperietur tibi facile,
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An. 1606, et expeditum ad immanem Tyrannum Otho-

manicum adoriendum, qui cum interea Princi-
pum Austriacorum Imperium occupare summa
vi adnitatur, Regna quoque tua inexplebili cu-
piditate imperitandi inhiat ; quem qui sapiunt
una tantum ratione superari posse arbitrantur,
si deversa bellandi necessitate eius vires in plu-
res partes fuerint distractae , atque dissipatae.
In qua re quia optime intelligimus, quantum
Majestas tua prodesse possit, praesertim con-
sociatis animis, atque armis cum Moschovita,

petimus a te etiam, atque etiam, ac in visceri-
bus Christi rogamus, ut totus in hoc incumbas,
id mediteris, id cures, ut quotidie mutuus amor
inter vos augeatur, et novis semper officiis
charitatis, et benevolentiae foveatur.....Interea
nostra tibi Apostolica benedictione cum omni

cordis affectu benedicimus. Datum Romae apud

Sanctum Petrum sub annulo Piscatoris X V. Ca-
lendas Aprilis MDCVI. Pontificatus Nostri An- A

no Primo.

Peirus Stroza. -

Ex autogr. Regesto Brevium ad- Principes viros Pauli P: P. V. an. 1. epist 481.

LXXVI.

An. 160€. Pauli P. V brevia quaedam ad Demetrium M. Ducis Mo-

scoviae sibi nomen afferentem, ad Marinam ejus conju-
gem, ejus socerum Palatinum Sandomiriae et Bernar-
dum Card. Maciejovium.

Pauli V. Breve Demetrio M. Duci Moscho-

rum. Dilectissimo filio nobili viro Demetrio
magno Moschoviae Duci.

Dilectissime fili nobilis vir salutem et Apo-
stolicam benedictionem.

Quae sunt a Deo bonorum omnium autore in
tuam Celsitudinem' singularia collata beneficia,
ea verisimile est ad contemplandam praedican-
damque divinae bonitatis gratiam te indies ex-
citare, atque inflammare magis magisque. A
Domino certé factum est istud et est mirabile
in oculis nostris, et memorabile in universa

terra; nostrique cum id evenerit initio Ponti- .

Toroxe Hanu ntexouexo unmcews x1 Axeimnmmpin, x»
Mapssas, k3 Boenoas Censomupexony u xr Rapanuaay
Manszionckony.

ficatus, tanto perfundimur gaudio spirituali, ut
ex divina gratia quem tu fructum percipis,

-in nos id redundet maxime, tecumque una de-

bitas Deo agamus gratias, quod tuos tibi, quod
per te tuis pacem restituit et tranquillita-
tem. Frequens est nobis sermo de te Fili dilec-
tissime, frequentissima de tua pietate cogitatio.
Atque dum paterno inquirimus studio, quan-
tum tua Celsitudo Ecclesiae Dei possit prodesse,
et quam latum habeas campum, in quo Chri-
stiana tua excurrat prudentia, in nostras inci-
derunt manus, ad Clementem praedecessorem
nostrum felicis recordationis, quas tu Samborii
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dedisti litteras quarum argumentum, ciim sum-
mam tuam erga-S. hanc Sedem imprimis redo-
leat observantiam, incredibile est, quam nos
eaedem recreaverinl, et paternae nostrae in te
charitatis viscera pertentaverint omnia. His
ipsis litteris, quia tu Christi Vicario polliceba-
ris, ad fidem catholicam tuis in locis amplifi-
candam quae opus essent, omnemque affirma-
bas daturum te operam, ut tibi subjectis popu-
lis debitam Sedi Apostolicae instillares obedi-
_entiam, idcirco et mercedem, quam pocposce-
ras, accepisti in terris, aviti scilicet et paterni
imperii solium, et in coelo majora multo tibi
reservata sunt praemia. Tu modo quae recepi-
sti si praestiteris fortiter, quod vix fieri posse
existimaverat tua Celsitudo, ut exiguis copiis
cum validissimo confligeres hoste, victorque
evaderes, facile factu expertus es, Deo Duce,
cui non est difficile in paucis vincere.#Dei igi-
tur Omnipotentis auxilio , aggredere nunc quo-

que praesenti animo, quae tuis populis futura An. 1606.

sunt salutaria. Dabit.illis Deus cor docile, ut te
audiant, et tuae ultro ut pareant voluntati,
tuisque idem piis conatibus aderit in fortitu-
dine brachii sui. Operi in Christo inchoata cito
impones fastigium; adjutores certé fautoresque
ex tuis habebis quam plurimos, qui divina fa-
vente gratia, tuo adducti exemplo, tuo nutu in
S. Romanae Ecclesiae communis matris gre-
gium accurrent palam, atque in unitate spiri-
tus, nobiscum una, uno oro Deum honorifica-
bunt. Et accepti beneficii et promissionis tuae
memorem te plan fore confidimus. Verum tu
quae pi¢ cogitas, exequere naviter, et nostra,
quam tibi nunc impartimur, ad verae immorta-
litatis gloriam contende Apostolica benedic-
tione. Datum Romae apud S. Petrum sub an-
nulo Piscatoris die XI Februarii MDCVI. Pon-
tificatus nostri anno Primo.

; Ejusdem ad Eundem.

Optatissimi nuntii cum ad nos afferrcutur
undique, de rebus a tua Screnitale praeclare
geslis, de tua in 8. hanc Sedem observantia, de
studio, quo tu flagras, Christianae juvandae
rei, tanto litterarum tuarum tenebamur deside-
rio, ut Andream Lavilium e Societate Iesu ad
nos tuo properantem mandato, hominem non
indiligentem , negligentiae pené accusaremus.

Mora omnis molesta, cum quid expetilur ma-’

xime. Verum dum computamus dies, et tan-
quam e sublimi loco aliguo ejus adventum spe-
culamur, ecce subitd nunciatur venisse. Intro-
missus illico, jussus illico reddere litlcras et

dicere ; reddidit, dixit de te digna, et nisi quod

non simul omnia, ul cupieb:mus. Tam ma-

gnam cepimus ex ejus sermene voluptatem, ut

"prac gaudio tenere lacrymas non potucrimus.
A Hist R Mon. T. 'L

Tantam cerle Sedi Apostolicae faclam acces-
sionem arbitramur, istis in locis prudenter ac
fortiter te imperante, quanta esse polest ma-
xima. Benedictus Deus et Pater Domini postri
Iesu Christi qui consolatur nos in omni tribu-
latione nostra. Tibi Fili dilectissime quid non
adversi antehac accidit? Tuae pueritiae factae

insidiae, paterno avitdqne ejectus es solio, in-

tra aliena praesidia coactus venire, ut vita et
communi spiritu tuto fruerere. Verum unde ti-
bi extremum exitium erat pertimescendum,
inde tua duxit initium gloria atque amplitudo,
et quae domi forsitan atque in otio ad tuorum
populorum salutem perquam necessaria didi-
cisses nunquam, ea externo in regno summo-

_que in negotio didicisti. Dei haec admiranda

sunt opera a De¢i Genitricis patrocinio, cui te

12
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An. 1608. dicasti totum , et in cujus tutela quandiu fueris

regnabis tutissimus, singularia sunt haec bene-
ficia. Ad ea vero si mentis aciem intendimus,
cum Apostolo exclamare necesse est: O alli-

tudo divitiarum sapientiae et scientiae Dei,:

quam incomprehensibilia. sunt judicia ejus, et
investigabiles viae ejus! Firma ac stabilis di-
vino auxilio cum sibi tibi jam parta quies, eam-
que incredibilis quaedam sequatur admiratio,
quod te omnes virtute caeteris praestare existi-
mant ad veram felicitatem adipiscendam, illud.
tibi nunc restat denique, ut tua Serenitas in iis
operetur, quae a Deo accepisti lalenta, et Do-
mino offeras, quod fueris superlucratus. Cam-
pum habes latissimum, in quo plantes, seras,
metas; in quo Christianae pietatis fontes didu-
cas quaquaversum; in quo exstruas aedificia,
quorum fastigia pertingant ad coelum. Utere

igitur opportunitate loci, atque in eo ipso, qua-

si alter Constantinus, Romanam primus firma
Ecclesiam. Primus liberalibus juventutem im-
bue disciplinis, atque ad omne Christiani offi-
cii munus instrue tui imitatione ; primus reser-
vatum tibi a Deo munus tui ornandi Imperii
agnosce, primus exple. Una est fides Catholica,

una sit toto orbe terrarum Catholicorum con-
sensio ; una haec nos inter nos,, miximo licet
locorum intervallo disjunctos arctissimo con-
jungat vinculo charitatis. Paterni affectus no-
stri intimos tibi sensus aperimus; tu patere
Luis eos imis haerere in visceribus. et quia apud
tuos tantundem potes, quantum vis, jube, im-
pera. Christi in terris vicarii veri pastoris vo-
cem tui audiant omnes. Lavitium ad tuam re-
mittimus Serenitatem, inviti volentem, ac ni
poposcisses, haud facile dimittebamus: usque
ed hominis colloquio et pietate delectamur.
Verum ea lege revertitur, ut nos invisat et
quam primum. Is a nobis habet multa, qnae tibi
exponat nostro nomine, sed haec imprimis au-
rea, nempe, ne tu te ac tua credas haereticis,
neve a prudentum piorumve consilio discedas
unquam. Ei igitur fidem habebis, cui, quo ist
tibi in posterum charior , munus ingens dedi-
mus ad te perferendum, nostram scilicet Apo-
stolicam benedictionem. Datum Romae apud
Sanctum Petrum sub annulo Piscatoris die X.
Aprilis MDCVI. Pontificatus nostri Anno
primo

E jusdem Marinae. Demetrii Conjugi.

Dilectissimae in Xto Filiae nobili mulieri
Marinae Magnae Ducissae Moschoviae.

Dilectissima in Christo filia nobilis mulier
salutem et Apostolicam benedictionem. Crebras
paterni amoris nostri Serenilali tuae dabimus
in posterum significationes; crebris te, velut
novellam plantam in Domini vinea ista collo-
catam, irrigabimus benedictionibus, ut fructu
quotannis aucta feliciore, fiat sicut vitis abun-
dans in lateribus domus tuae. Sis igitur a Do-
mino bendicta filia, sint qui nascentur ex te fi-
lii benedicti, quando quidem tales speramus
fore, quales et Sancta mater Ecclesia expetit,

et parentum pietas pollicetur; hoc est, ad Chri-
stianam fidem propagandam propensissimos.
Atqui optimi parentis cum sit, quos procrea-
verit atque eduxerit, eos non in gremio et blan-
ditiis, sed in disciplina et pietate educare; a
teneris quippe si quis puerum imbuat iis opi-
nionibus, quae insitum a nativa indole studium
colendae religionis excitare atque inflammare
solent, aetate paululum progressus, ad eam ip-
sam amplificandam miro quodam modo exar-
descit. Te filia in Christo dilectissima hortamur,
ut quanam ratione sint liberi educandi, monen-
tem Apostolum audias; filios vestros educate in
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disciplina et correptione Domini. Quo de tuam
Serenitatem_ ex officii nostri munere admonea-
mus in praesentia hoc unum est, tu paternis
nostris cohortationibus aures libens praebe , et
Andreae Lavitio, hasce litteras qui tibi reddet,
fidem habe. Intimum patrii nostri erga te ani-
mi sensum, cum sis is cumulate explicaturus,
eumque, ejusque toti orbi terrarum utilem So-

cietatem tantum dilige nostra causa, quantim An. 1606.

108 te amamus in Domino, hoc est summe , et
nostra, quam is tibi impartietur, Christianam '
tuam pietatem firma atque auge Apostolica be-
nedictione. Datum Romae apud S. Petrum X.
Aprilis MDCVI. Pontificatus
primo.

nostri = anno

Ejusdem Palatino Sandomiriensi.

Redeunti in Moschoviam Andreae Lavitio e
Societate Iesu hasce dedimus litteras ad tuam
nobilitatem perferendas, simulque mandavimus,
ut quanta simus paterna benevolentia complexi
et te, et tuos, tibi plane confirmaret. Catholi-
cae religionis in Moschovia propagandae in Luae
nobilitatis pietate spes nostra sita est maxime,
tuoqiie ad id consilio auxilioqiie indigemus.
Tua certé interest, Potentissimum Principem
generum tuum Demelrium ejusque populos re-
tinere in officio et obsequio erga Sacram Ro-
manam Ecclesiam, atque obedientia. Etenim
ubi eorum animi semel imbuti fuerint disci-
pliha., ut sunt dociles, et nullis adhuc haere-
ticorum erroribus depravati, certatim quisque,

Ljusdem Bernardo

Dilecto filio nostro Bernardo Sacrae Romanae
Ecclesiae Cardinali Cracoviensi nuncupato.

Quanta nos Christiana voluptate affecerit
Andreae Lavitii ad nos adventus, ex ejus tu
sermone conjicies, cum ipsum paternae nostrae
erga Magnum Moschoviae Ducem benevolen-
tiae voluerimus esse , speremusque testem fore
locupletissimum. De Principis Demetrii pie-
tate tam multa certé is nobis pollicitus est, ut
in spem magnam venerimus, facilé posse con-
fici, favente Deo, quod optamus tantopere;

Deo favente, in Catholicae Ecclesiae gremium

-sese recipiet, et pietatis aucto studio, ad pri-

stinam observantiam erga principem recentem,
quandam adjiciet venerationem. De his quanta
cum sollicitudine cogitemus, exponet tibi idem
Lavitius, cujus opera si volueris uli, reipsa in-
telligas, publicis illum rationibus fore non
inutilem. Tuae nobilitati suggerat Deus, quae
sunt publicae utilitati profutura, et quam nos
tibi nunc impartimur benedictionem, sua idem
firmat ratamqie habeat benedictione Sanctis-
sima. Datum Romae apud S. Petrum sub an-
nulo Piscatoris Die X. Aprilis MDCVI. Ponti-
ficatus nostri anno primo.

Card. Maciejovio.

nempe ut Mosci tandem aliquando Sanctam
Romanam Ecclesiam communem matrem agnos-
cant colantque, et nobiscum usd mutuo chari-
tatis vinculo conjungantur. In eo verd cum tua
imprimis authoritas profutura sit plurimam,
te hortamur, ut eidem Lavitio; qui nostras has-
cc literas tibi reddel, ea suggeras, quae publi-
cae causae possunt prodesse maxime, eique ne-
gotio tuam accomodes operam , ad Catholicam
religionem illis in locis propagandam. Tua id
erit pictate dignum, tuusque canatus iste prac-
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-An 1606. clarissimus, quo sis in idipsum propensior, piis

rum sub annulo Piscatoris X. Aprilis MDCVI.

tuis cogitationibus Apostolica nunc benedici- Ponlificatus nostri anno primo.

‘mus authoritate. Datum Romae apud S. Pet-

(Albertr. ex codice manuscr. Bibliothecae Fallicellianae Romae 1. 59.)

LXXYIL

An, 1608, Dyaryusz dziejow Moskiewskich i legacyi' L. 1. M. M. p.p.

Postow, P. Mikolaja Olesnickiego z Olesnice Kasztelana
Mlalogoskiego, i Pana Alexsndra Korwina Gasiewskiego
Starosty Wielunskiego Sekretarza 1. K. Mosdi.” Spisany
w rokn MDCVI w Moskwie.

Die 25 we wtorek. Wyjechawszy z Orszy do
Dombrowna na noc mil cztery, die 26. we dro-
de z dombrowna do Bojowa mil szeé¢c drogi
zley lesney, tam pokarmiwszy jachalismy na
noc mila za granice do wsi, ktéra zowia S.
Mikolay. Dnia 27 we Czwartek z tey wsi do
drugiéy Dziedziowa na noc mil dziewie¢ drogi
miéyscami nie dobrey lasami.

Dnia 28 w pigtek z Dziedziowa do Lubna mil
dwie drogi nienaygorszéy. Potkal Imci Pana
Staroste Dworzanin Hospodarski Lawryn Rad-
ziwonowicz , szereg w kilkunastu koni i mé-
wil wte slowa Bojarzyn, Wojewoda Namiest-
nik Smoleniski Kniaz Iwan Siemienowicz Ku-
rakin z Towarzyszem swoim wedlug rozkaza-
nia Iego Carskiey Modéi przeciwko was wi-
elkich poslow Zygmunta trzeciego Krola Pol-
skiego i Wiclkiego Ksigzecia Litewskiego na
granice na potkanie wyslali, ktérych potkali
postowie Pana Mikolaja Olesnickiego Kaszte-
lana Malogoskiego, a ciebie P, Alexander pot-
kanie dla tego nie bylo, Ze§ na tenczas na gra-

Auennnxr vpomamecmuiis Mocxonckasi: s mocosscmsa
51 Mockny Maoa Haxosas Qiecumuxaro Kammeissa
Maiorockaro m Masa Asencauspa Koparna Focssexaro
Cmapucmut Bsawuckaro Cexpemaps Ero Koposesck.
Beanaecmba. Nucamnssii 53 1606 roay ns Mocxns.

nicg z towarzyszem.swym nieprzyjechal , jako
Starosta Orszaiski do Wojewody Smolenskiego
pisal, i tak jachal podle karety Imci a2 do sa-
mego Lubna. Pogonili Imci.Pana Staroste stud-
zy z Warszawy. '

Dnia 29 w Sobote z Lubna wyjechalismy do
Smoleriska mil dwie drogi dobrey, gdzie przez
Dniepr przewieziono nas na tamtg strong prze-
wozu. Moskwy stalo na koniach, i prowadzili
nas wszyscy przejezdzajac drogi zwyklemi
zaultkami aZz do gospody, ktéra nam dano w
Mieécéie , wszakoz izby bialey niebylo, ani u
Imci P Malogoskiego, z ktérym si¢ Moskwa
zwyklym obyczajem targowala o stacya, tak
nader malo obiema dawano, Zcby si¢ tym je-
den zadngy miara nicmégl wyzywié, tegoz dnia
wszystko za pieniadze kupowano, a owsa, siana
dostaé niemogli, musieliémy wziaéc, i bardzo
koniom skapo byle.

Dnia 30 w Niedziele Wielkonocna Ruska
przystaw Iwan Borysowicz Mokszejow byl u
Ichmséi, i zgola bardzo mato albo nic stacyi
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" przyczyni¢ nie chciano, i podwod niedano, 1
tak niemogac dluzey czekac, niektére potrzeb-

nieysze rzeczy na podwodach z soba wzigwszy

Orszanskich, a inisze tam zostawiwszy , jacha-
lismy do Pniowa mil o§m drogi dobrey, a po-
tym az Ichmin w kilka god-in terzeczy z Smo-
lefiska na podwodach przyslano, i tam stacyi
nam niedano, jedno owies i siano.

Majus MDCVI.

Die 1 wyjechalismy w -poniedzialek do Do-
rohobuza na noc mil dziesigé drogi niezléy,
jedno mosty czeste na przeszkodzie byly. —
We dwéch milach za Pniowem przewéz na
Dnieprze, ze byl bardzo wylal, musieli§my sig
zabawic¢ ¢z kilka godzin, a ze nocleg byl daleko,
musicli Ichmoé¢ w pol drogi pokarmié, a iz
trudnos¢ wielka byla, Ze nam stacyi niedano,a
kupic¢ Ichmos¢ dostaé niemogli, za wielka nie-
wola Ichmosé to wzieli co dawano, jako jest
nizéy opisano. — Wszakoz jalowic, ktére Imci
Panu Malogoskiemu i Imcr Panu Staroééie da-

wano dwie, braé Ichmé niechcieli, a to dla te-

g0, ze bardzo chude byly.

Stacya Imci P. Starodcie Wlelmisklemu na
ludzi 150. koni 150.

Chleba rianego 150. Kuréw 10. Gesi 2.
Kaczki 2. Zajecy 3. Cietrzewi 3. Sloniny polci
3. Krup cwierci !/,. Miodu prasnego pudu '/,.
Smietany wiadro, soli puda !/,. Octu pultora
wiadra. Cebuli potrzebe. Maki bialey ¢wiere,
Miodu patocznego wiadro. Miodu malinowego
kruszke. Miodu obarnego kruszke. Owsa ¢wi-
erci 15. Siano ostramkow 15. Slomy ostram-
kéw 8. podwod 30.

Dzien Rybny. Szczuk swiezych. Ryby po-
spolite. Bieluiyny. Sienczyny. Strzelczyny.
‘Lososi p6l pieta. lkry lakierney blude. lkry
paszney blude. Miodu dla Czeladzi wiader 50.
Piwa wiader 56. Gorzolln Akwawity Kruszke.
Korzeai naymniey.

" Dnia 2 we Wtorek, Ichmc Koniom odpoczeli An. 1606.

w Dorohobuzu.

Dnia 3 we srode z Dorohobuza do Kolplty na
noc mil 6 niemal wszystko mostami ; 3 naliczy-
limy 45.

Dnia 4 z Kolpity do Wiazma na noc mil 8
drogi dobréy takze mostami naliczyliSmy mo-
stow 95. _

Dnia 5 w Pigtek z Wiazma do Zajezierza na
noc mil 8 drogi prawie niedobréy lasem po
czesci mostami.

Dnia 6 w Sobote z Zajezierza do Doubry na
noc mil szesc drogi nieprawie dobrey.

Dnia 7 z Dobry do Mozayska na noc mil 10
drogi nieprawie dobréy. Przystaw pilno sig
tego domagal, Zeby Ichmodd stali wiéy wsi,
gdzie przedtym postowie zwykli stawac, dajac
te przyczyne, Ze pijani ludzie w mieséie, bez
warcholu by sie nieobeszli, lecz Ichmos¢ upa-
trujac to, ze chociazby we wsi stali, jednak
czeladz ta, kiérym pieniadze strawne dawano,
dla tego ze sig stacya wyzywié niemogli, mu-
sieliby przed si¢ do miasta dla kupienia iyw-
noséi idé, woleli Ichmosé sami sta¢ w mieséie.
Tegoz dnia byl Przystaw u Ichméiow, zadajac,
aby Ichmos¢ czeladzi swéy zakazali chodzic po
mieééie. — Ichmosé z checia radzi zakazali
wszystkim, aby pod gardtem zaden daley go-
spody wyniéé nie émial. Interim hayduk Imci
Pana Malogoskiego ktéremu pieniadze strawne
dawano, szedl dla kupienia piwa, do kabaky
dla siebie i dla drugich samowtér. — Gdy
prayszli do kabaku, kazali piwa daé, Karczmarz
niechcial pieniedzy Litewskich braé, i oto
zwadzili sig 2 sobg i jeli haydukow bic Potym
jednego kilka ich nozami pchneli, a padl na
ziemie, zwigzali go tamze chcac go utopic, a
drugi ledwo uciekl, i przybieglszy do gospody
dal znac Imci P. Malogoskiemu, i postano tam
zaraz, Ze tego hayduka odzyskano, potym oba-
wiajac si¢ wickszego tumultu, czeladzi Ichmoséé
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An. 1608, zey$é sigdo gromady kazali. — Na trwoge tra-

biono. Postali Ichmosc po Przystawa, ktéremu
szeroce przelozywszy despekt swéy, o spra-
wiedliwosé si¢ domagali. — Przystaw to odlo-
zyl do jutra.

Dnia 8 w Poniedzialek przystaw przyniost
do Ichmoséi Pana Starosty Wielutiskiego listek
pisany od Ophanasicja Wlasiewa, ktéry swiezo
u Krola Imci byt. - :

Kopia listu pisanego od Ophanasiejado Imscn
Pana Starosty Wieluriskiego.

«Nayjagniéyszego niewzycigzonego Samo-
«dzierzcy i wielkiego Hospodara Dmitra Iwa-
«nowicza z Bozey laski Cesarza wielkiego Kré-
«lestwa wszystkiey Rossyi i wszystkich Tatar-
«skich Carstw i iszych niemalo Hospodarstw
«Moskiewskich Monarchyi podleglych Hospo-
«dara CaraiSamodzierice jego Carskiego Wie-
«liczenistwa, od Podskarbiego i nayblizszéy rady
«Diaka, od Ophanasa Iwanowicza Wlasiewa,
«Alexandrowi Korwinowi Gosiewskiemu Se-
«kretarzowi i Dworzaninowi Iego Krélewskiey
«Mosgéi. — Wiadomos¢ mie doszla od Cesar-
«skiego Wieliczenistwa od przykaznych ludzi,
«i od Przystawa naszego przyszedlszy do Wiel-
«kiego Hospodara Naszego woyczyzne do Smo-
«leriska wedlug rozkazania Cesarskiego, roze
«kazal Wojewodzie i z towarzyszem, Kniaziu
«Iwanu Siemienowiczu Kurakinu wam stacya
«daé na wszystkie ludzie i konie, jakoZ i u sie-
«bie pewiadal, a z toba tak wiele koni i ludzi
«niebylo, i stacyi dla tegod nie wzigl, poczales
uprosi¢ we troje albo we czworo stacyi , nawet
«i naypodleyszego Czlowieka swojego chcac
«wtym korzystowac, i ja sie temu wydziwic
«nie mogq, jakimes to obyczajem uczynil. —
«Wiadomo tobie santemu jakié braterstwo i mi-
«}oéé miedzy Hospodary naszemi, Wielkiego
«Hospodara nasgego Cesarza i- Wiclkiego Knia-
«zia Dimitra Iwanowicza  wszystkiey Rusi dzi

werzawca z Hospodarem waszym Zygmuntem
«Krélem Polskim i Wielkim KsigZeciem Li-
«tewskim, i wam bylo poddanym Hospodar-

. «skiéy Mci wiedzac taka milosc miedzy Hos-

«podary, przysloi nam z wszelakich miar Iego
«Hospodarskiey Moséi przestrzegad, i nieprzy-
«stoynych rzeczy czynic nie przystoi. — J to-
«bie Alexandru miedzy wszystkiemi przystoyno
«bylo ostrzedz , wiedzagc do Sichie Hospodara
«naszego i lego Cesarskiego Wieliczeristwa to-

«bie milosierdzie uczynil, czego wigkszym Po-

«sfom na Moskwie niebywalo, jako bylo Ce-
«sarskie Wieliczeristwo uczynil to dla ciebie, i
«ty zapomnial to Cesarskie milosierdzie, ta-
«kied niepotrzebne rzeczy uczynil i starszego
«towarzysza na to przywodzil. — la przestrze-
«gajac miedzy Wielkich Hospodaréw bractwa i
«miloséi i towarzystwa okazujac tobie milodé
«swoje, ze takie nieprzystoyne rzeczy Iego
«Cesarskiey Modéi doniesé i tobie bedzie wstyd,
«i takich niepotrzebnych rzecsy niepoczynay,
«2 lobie pomnigc Iego Carskiego Wieliczer -~
«stwa zalowanie komu i malo porzadnym oby-
«czajem, Zebys$ Ly na siq rozgniewania wigl-
akiego od Iego Hospodarskiéy Mosdci nie mial.
«Pisan u VVielkiego Hospodara naszego w Ho-
«spodarstwie’ panujac u zamku Moskwne Roku
«1606 dnia 4 Maja. »

. Potym naradziwszy Ichmoé¢ mu- czynili re-
spons taki. «Nayjadnicyszego Wielkiego Hos-
«sudara Zygmunta trzeciego z Bozdy laski Kréta
«Polskiego, Wielkiego Ksiazecia Litewskiego,
«Ruskiego, Pruskiego, Zmudzkiego, Mazowie-
«ckiego, Kijowskiego, Wolynskiego, Podol-
«skiego, Podlaskiegu, Inflantskiego Estoniskiego
«i innych i dziedzicznego Krola Szwedzkiego,
«Gotskiego, Wandalskiego i innych. Od posla
«Sekretarza dworzanina Starosty Wielizkiego
«dzierzawcy Koniuchowskiego, Ophanasieju
«lwanowiczu Wiasieju Podskarbiemu i Pisar-
«zowi Carskiemu. — Dzisi¢yszego dnia oddamo
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«mi list przez Przystawa naszego Iwana Mok-
«szejowa.od ciebie, a wtym pisaniu pisal ty do
«mnie, %e tobie wiademosé dano. od przykaz-
«nych ludzi i od przystawa naszego, badz to
«Bojarzyn i Wojewoda Kniaz Iwan Kurakin-
«z towarzyszmi, rozkazal nam postem korm
«dac na te wszystkie ludzie i konie co jasam u
«siebie nkazal, ze tyle ludzi i koni, badz to byle
«albo nie wiecey, ty do mnie si6w wtym pisa-
«niu napisal ; ja tobie na to oznaymuje, Ze ja z
«Iaénie Wielmoznym Panom Mikolajem Oles-
«nickim Kasztelanem Malogoskim towarzyszem’
«moim do Smoleniska przyjechal, i tegoz czasu
«po pierwszemu obyczaju dal na rejestrze
«przystawu, ze tyle ludzi i koni ze mna, ani
«wiecey , ani mniey. — A te ludzie i konie
«pierwiey ze mna byli, i ty kiedy bedziesz
«chcial, roskazesz w Moskwie dowiedzieé sie,
e tak jest, jako ja do ciebie napisal; a przy-
«kazoi ludzie i przystaw nieprawde do ciebie
«napisali. — I teraz w Smolenisku wedlug.re-
«jestru znaydzie, i ma konie niedano nasze,
«niemoglismy siq Zadna miara tym wychowag,
«i Jam méwil przystawu, azeby mowil Woje-
wwodzie, a przystaw mnie od Wojewody drugi
urejestr przyniost, a wedlug tego rejestru cod
«ty mnie pierwey dat, tedy ja to wiedzial, Ze
«nazbyt bylo, a jam tez ztego rejestru co naz-
«byt bylo wyrzucil, a na to mieysce inszego
«potrzebniéyszego prosil i tego rejestru nieod-
«mienil. — A my oba strzegac tego, wedlug
«rozkazu Nayjadniéyszego Hosudara naszego,
«niemieszkajac jachalismy w droge z Smoleri-
«ska do Pniowa, a na staniu wedlug rejestrn
«dano nam siano i owies, myémy to wzieli, a
«wigeey nic nie dano ifiszego, przed si¢ za pie-
«nigdze nasrze wszystko kupiono. — Drugi no-
acleg w Dorohobuiu ,’ tamie tez nam dawali
« wedlug rejestru Smolenskiego , my to pobrali
«na ludzie i konie, tylkosmy jalowic nedzaych
«nie wizieli, nieprzydaly sie na jedzenie; Kie-

«dybys to sam widzial, niemoglbys sie¢ wydzi- Au. 1606,

«wic¢, i pod ten czas wszystkie karmy wazieli,
«tylkosmy jalowic nie brali, a tosmy przecie
«za frasunek niemieli u siebie i pod ten czasdla
«tegosmy frasunku nieczynili. — Ze miedzy
«Hosudarem naszym wielka miloéé i brater-
«stwo jest, bo tego jakem ja byl ity u Iego
«Krolewskiéy Mosci, Hosudarowi memu, ale i
«wszystkim ludziom , nawet i przed tobg w
«Krakowie nicpojednokro¢ tobie wystawial, i
«potymem i towarzyszowi memu méwil, — i
«to si¢ dzieje niec samym Hospodarska mééia,
«ale Wojewoda Smoleniskim a ludZmi przykai-
«nemi. — Méwili§my przystawowi o tym ze
skarmu malo dajac, zeby on byl do pisarzéw
«wielkich do Moskwy napisal, 2 z Moskwy z
«czasu na czas czekalismy polepszenia, jako i
«przedtym bywalo. — Ia sie pisaniu twemu nie
«dziwuje, dla tego Ze tobie prawdziwey wiado-
«mos¢i niedano, —Ia dla tego do ciébie tak sze-
«roko pisze, a kiedy dali Bog bedziemy w Mo-
askwie, ty sam dowiesz sie'i obaczysz wiele
«ludzi ze mna, i karmu wiele nam daj3. —
«Niepodolna rzecz Zebysmy sie tym mogli wy-
«chowa¢, tobie ssmemu pierwsze obyczaje wia-
«dome. A cof ty do mnie pisal w liscie swoim
«posta Krélewskiego grozac Hosudarem swoim,
«nigdy nie wygrozisz, wielki to dziw u nasi u
ckazdego, tylko ty tak rozumiesz, ¢ twemu
«Nayjasnieyszemu Hosudarowi tak sig zeydzie
«na wielkich Hosudarskich posléw gniewac sie,
«lo twemu rozumowi sie zeydzie. Mnie Hosu-
«darem grozi¢, a twemu Hosudarowi nieprzy~
«stoi na wielkich Hosudarach Chrzescianiskich,
«na bracig swoje, a zwlaszcza na postow ich
«gniewaé sig. A ty mnie gniewem swym nie
«groz, nie Alexandru to czynisz, jedno Krolowi
«Iméi Hosudaru mojemu. Popedliwie i nieo-
ubyczajnies te stowa w liscie swym napisal , ja
«to rozumiem zes ty w liscie swojm nie doyr-
«zal tego slowa, aniby$ jeszcze tego spostrzegl,
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' Aa. 1606. « zeby takie stowa nieprzystoyne w liséie swo-

«im, a do nas postéw takich stéw niepisano, bo
«to krzywda Tego Krolewskiéy Mosci by sig
«dziala, a za tym by nieprzyjazi miedzy Ho-
asudarami ».

Dnia 8 w Mozaysku, tego dnia koniom odpo-
czywano.

Dnia 9 we Wtorek, bedac tey nadziei, zesmy
mieli w o§miu milach w Kubifisku nocowaé,
wyjechaliémy skoro dzied z Mozayska, i przy-
jechalismy jeszcze przed poludniem do wielkiéy
iedney Wolgi, w ktérey jedno chalup kilka,
mil cztery od Mozayska. Mowilismy przysta-
wom, zeémy nie tu mieli nocowac, oni powied-
zieli, ze Carski taki rozkaz jest.

Dnia 10 we érode z Bolgi do Wlazmey mil
o$m drogi przednie dobrey. We Wtorek przed
Ichmciami wyjechala Carowa Moskiewska z
Wiazma, a ze ognia nieopatrznie odjechali,
zapalifo si¢ miasteczko, i zgorzalo, jako Mo-
skwa udawala, doméw 30. Tam przyjechawszy,
szli Ichmc do Cerkwi murowaney dwoér zag
naksztalt zameczku wostrzony z wiezami wy-
nioslemi drewnianemi, ktérych jest 6, ale
Ichmciéw ani do dworu niepuszczono.

Dnia 11 we Czwartek powiedzial Ichmciom
przystaw, ze Ukaz Hospodarski jest, aby Ichm¢
jechali. — Wyjechali§my z Wiazma do Ma-
monowa mil trzy przednie dobrey drogi, po-
lami i chréstami niewielkiemi.

Dnia 12 z Mamonowa jechali Ichmé do Mo-
skwy mil trzy drogi dobrey polami, w péttorey
mile od Mamonowa Hosudarowa stala w polu
w namiocie; gdyémy mijali ten namiot Mo-
skwy i naszycn bardzo wiele przed namiotom
przechadzali sie — Tych namiotéw bylo nie-
malo i wielkich, i picknym ie plotnem i ba-
szlami ploclenneml obstawiono naksztalt zam-
ku. Na tym mieyscu ‘dwa dni Hosudarowa
stata. Nam przyszlo przyjecha¢ do .Moskwy

pierwiey nizli Hospodarowa. Mila przed Mo-
skwa, wsiedlismy na konie od stanowiska Ho-
spodarowey mile przed Moskwa az do samego
miasta roty nasze ktére byly z Panem Woje- -
wodz Sendomirskim przyciagnely, widzieliémy
postronach stojace. Moskwa si¢ tez przejeid-
zala, jedui na dobrych koniach i stroyni, a
drudzy jak w szeregach stali, ku miastu. Przy-
jezdzajac do mostu, ktéry nam bylo nagoto-
wano przez rzeke Moskwe na lodziach widzie-
lismy dwa namioty wielkie i pickne nagoto-
wane, do ktérych Hospodarowa wysiadala i
tara j3 dumni bojarowie, po naszemu Senato-
rowie od Hospodara witali. — Przy tychze na-
miotach stala Kareta dosy¢ wielka u nas przed-
tym niewidziana w ktérey naksztalt majestatu
wysoko postawiono stolec na ktérym Hospoda-
rowa siedziala. Wtéy Karecie szlo koni 12
bachmatéw tarantowatych, na ktérych nicht
nie siedzial , ale kaida pare zosobna wiodl sta-
jenny. — Zaraz przejechawszy ten most, uszy-
kowano po obydwu stronach Moskwe po dwu
pagorkach, ktorych bylo koni 700 wszyscy w
zlotoglowach. My potym potkalismy si¢ ze
dwiema Moskwicinami na imie , Kniaziem
Hrehorym Konstantynowiczem Wolkonskim
i Iedrzejem Iaworowiczem Diakiem. — Ieden
z nich Kniaz Hrehory przemowe do Ichmciow
uczynil wte slowa; «Nayjasnityszy i niezwy
«cigzony samoderzca i Wielki Hospodar Dmitr
«Iwanowicz z Boity laski Cesarz, Wielki Kni-
«az wszystkidy Rusi i niektorych Tatarskich
«Carstw i innych Hosudarstwu Moskiewskiemu
«podlegltych, Iego Cesarskie Wieliczenstwo
«jak Bojar, Nayjaénicyszego Wielkiego Hospo-
«dara Zygmunta trzeciego Kréla Polskiego, \Vi-
«clkiego Ksiazecia Litewskiego, Ruskiego, Pru-
«skiego, Zmudzkiego, Mazowieckiego i innych,
«was poslow Krolewskiéy Mosci potkalismy, i
«o zdrowiu waszym dowiadujac si¢ i do go-
vspody odprowadzi¢ i przystawami nad wami
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«byé kazal». Na co wedlug potrzeby opowied-
zieli Ichmosé, polym byli odprowadzeni do

dworu Poselskiego, gdzie zwykli Poslowie sta- An. 1606.

waé, przez wielkie osady miasta.
9

Wjazd Carowéy do Moskwy.

Wjezdzajac w Zamek , staneli po lewéy stro-
nie na lobnym rynku Parznicy, podle nich
Turcy, 'Araby i Persowie trzymajac konie in-
nym. W tyle onych ku bramom stali zolnierze
dwéma potkami, mimo ktérych jachali w za-
mek dworzanie Carscy, synowie Bojarscy , Pa-
nowie Mniszchowie Krasnostawski Lwowski i
Sanocki Starostowie, Panéw Stadnickich trzech
Marcin Andrzey Ierzy, i Pan Podstoli Niemo-
jewski, Panowie Laurynowie , Ksigze Wisznio-
wieckie, Pan Lubomirski i innych wiele. — Po-

tym Imc Pan Wojewoda Sendomirski a znim

murzyn po Persku swieto ubrany, potym Ca-
rowa w karecie oney co przed miastem stala z
dziesigciu tarantowatych koni jechala, tam na
2adnym koniu nie siedzial woznica, jedno przy
kazdym koniu pieszo szli koniuszewie trzyma-
jac konie za cugle, wtey karecie siedziala tylko
przed Carowa Ieymec Pani Staroscina Socha-
czewska, alabartnicy z obustron, a przy samey
karecie szlo szedé lokajow w Kabaciech i plu-
drach zielonych axamitnych gladkich, a wplasz-
czach czerwonych pol szkarlatnych. — Gdy
juz do bramy Zamkowéy wjezdzaé miata, mu-
zyka Polska na gorze z okien grala piesni. —
Za Carowa jachala kareta druga jey wlasna,
ktéra w osmiu koni bialych szla, axamitna czer-
wona a wewnatrz wszystko czerwonym zlolo-
glowem w posrzodku obita, a wniey staly cztery
stotki tego -zlotoglowu zlotem kosztownie
aprawione. — Woznice w Zupaniech i ferezyach
czerwonych atlasowych. — Szor na koniach
" axamitny czerwony, w tey karecie nie siedzial
nicht. — Za nig szla kareta trzecia oémig koni
bialych, szor axamitny czerwony w srebro zlo-
Hist. R. Mén. T. 1L .

ciste oprawny, woznice w czarnych zupaniech
aksamitnych, a czerwonych attasowych fere-
zyach, siedziala wniey Ksigzna Kosyrska, Pa-
ni Purfowa Chorazyna, Pani Herburtowa, Pani
Kazanowska. Po nich szedl brozck z drzewa
rzezany zlocisty, czerwonym aksamitem fut-
rowany, frantzla ziota, galki zlociste szescig
koni jablkowitych, szér aksamitu zielonego,
woznice w atlasiech zielonych, wtym brozku
siedzialy dwie Panie. Zatym szedl drugi bro-
zek czarnym aksamitem futrowany, galki zto-
ciste, szescig koni karych, woznice wczarnych

-adamaszkowych ferezyach, pokojowi Pami Wo-

jewodzinéy siedzieli wnim. Potym szlo kilka
karet u ktérych siedzialy panie stare i fraucy-
mer Iest tam, skoro wjechawszy w zamek 2
bramy wprawey rece Cerkiew Wnicbowstapienia
Panskiego, przy ktoréy Manaster, nowo dla
Carskiéy matki zdrzewa -budowany, i do tego
monastera Carowa zaraz wysiadla i mieszkala
tam przy matce Carskiéy pieé dni, gdzie tezCar
bywajac chodzil po kilka kroé z nia sig widy-
wal. Bedac w onym monasterze musiala swego
nabozenistwa katolickiego zaniecha¢, bo nie
tylko w dzied powszedni, ale na gwigtki nie
dopuszczano iey tam dla sluchania mszy swie-
téy Kaplana mieé, ani tez do oyca dopuszczano
iey ié¢, jedno frauncymerowi pozwolono is¢ do
gospody Pani Starosciny Sochaczewskiéy na
naboZeristwo. — Imc Pan Wojewoda Sendo-
mirski stanal we dworze Borysa Hodunowa,
ktéry jest w Zamku budowany. Idszych Panéw
w miedcie na réznych mieyscach postawiono.
Nad wieczor tegoz dnia przyjechal od Cara do
Ichmciow P. P. postéw Iwan Hramotyn, i po-

13
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An. 1606 . wiedzial Ze jutro maja by¢ w reku Iego Car-

skiey Mosci, chcac mieé na pismie tych co ma-
ja witaé Cara i upominki jakie maja bydz zeby

Audyencya

Dnia 13 jachali Ichmos¢ na audyencya. Od
gospody Ichmciéw az do samego zamku Strzel-
cy dwiema rzedami stali z rusznicami,a potym
przyjetdzajac do Zamku, i zsiadlszy z koni na
zwyklym mieyscu, gdzie postowie siadaja, na
wschodzie gdzie Ichmciom isé przyszio, tam
Alabartnicy po dwéch stronach stali.—Niemcy
Inflantczycy ktorych jest trzysta, jest nad nie-
mi Francuz kapitan, a nie chodzac do samych
drzwi sali, gdzie Ichmciow poselstwa stuchano,
wyszedl do Ichmciéw P. Wojewoda Sendo-
mirski, bo juz tam byl, a Ichmos¢ si¢ tez chci-
eli widzieé z Imciag i wniektorych rzeczach
si¢ porozumieé, dowiedziawszy si¢ ze Hospo-
dar listu Krélewskiego wziaé niechcial, proszae
~ Imci P. Wojewody, aby on wyperswadowal.
Ichmosé P. Wojewoda uczyniwszy o tym zla
nadziej¢ odszedt od Ichmciéw. — Ichmci po-
tym chciali do Cara wnidé. W sieniach przed
samym weysciem, dway, Hrehory Iwanowicz
i Mikolay Okolczy z towarzyszem swoim pro-
wadzili Ichmciow do Sale, w ktéréy Car na
Majestacie siedzial wysoko, ho cztery stopnie
do niego wstepowaé potrzeba bylo.—Ichmciom
dano siedzieé¢ naprzeciwko Cara, jedno daleko,
- malo nie wpél izby, majestat kosztownie uro-
biony z srebra zlocisty, sam zas Car siedzial, w
Szacie kosztownéy, perlami, drogiemi kami-
enimi sadzondy , majac na sobie odzienie biale,
szlyki tez biale, larcuchy tez zlote na sobie
majac. — Dway poprawey rece, a dway po le-
wéy, ci stali siekierki majac na ramionach,
ostrzem ku gorze obrécone , pialy stal z mie-
czem golym, a szosty zad stal, co czasem tez

byla wiadomosé. Ichmc P. P. Postowie spi-
sawszy kazdego z nas, mianowicie codmy witaé
mieli, dali mu na karcie.

u Hospodara.

trzymat sceptrum, a czasem jablko mu poda-
wal. Po lewéy rece jego siedzieli dumni Boja-
rowie jedno daleko; Patryarcha podle niego
blizéy po prawéy rece na miednicy wreku trzy-
majac krzyz, a drugie duchowienstwo juz opo-
dal po teyze stronie patryarchy, daley dwor-
zanie jego, Moskwa po fawach siedzieli, drudzy
stali. Nasi tez Polacy, ktérych assystencya nie-
mala byla, na ten czas przestrono za Ichmciami
stali. Tasala wszystka réznemi-kobiercami obita
byla.Imc P.Wojewoda Sendomirski w lawce sied-
zial, przeciwko ktéremu Ichmciom wiasnie sta¢
przyszlo, zaczym tam stangwszy przy Ichmciach
Mikulin Okolniczy opowiedzial Hospodarowi.

«Nayjadnieyszemu i nieposledniemu Samo-
«dertcy Wielkiemu Hospodaru Dmitru Iwano-
awiczu Boza milodcia Cesarzu ‘i wielkiemu
«Ksiazeciu wszystkiey Rusi i wszystkich Ta-
«tarskich Carstw i innych Moskiewskiey Mo-
«narchii podlegtych Hospodarstw, Hospodaru,
«Caru i Obladytelu, Nayjasnieyszego i wiel-
«kiego Hospodara Zygmunta trzeciego z Bozéy
«milodéi Krola Polskiego, wielkiego Ksiecia Li-
«tewskiego i innych, postowie Mikolay Oles-
unicki, Alexander Gosiewski waszey Hospo-
«darskiéy Mosci czolem bija.» :

Po oddaniu poklonu méwil Imc Pan Matlo-
goski podlug instrukeyi. :

«Nayjadnieyszy i wielki Hospodar Zygmunt
atrzeci z Boiéy laski Krél Polski, wielkie
«Ksigze Litewski, Ruski, Pruski, Zmudzki etc.
«przystaé raczyl nas posléw swych, mnie Mi-
«kolaja Olednickiego Kasztelana Matogoskiego
«i Alexandra Korwina Gosiewskiego Starostq
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«Wlehzknego, dzieriawce Komuszowsluego,
«abyémy, imieniem Kréla Imci Pana naszego
«milodciwego, waszey Hospodarskiéy Modci na-
«wiedzili, i ogladali; szczesliwego panowania
«na stolicy przodkéw waszéy Hospodarskiéy
« Mosci wiriszowali, checi i Braterskiéy milodéi
«Iego Krélewskiéy Mosci Pana naszego mitosci-
«wego waszéy Hospodarskiéy mci powiedzieli. »

Przypatrowalem si¢ natenczas, jako wdzie-
cznie poselstwo bedzie Car przyjmowal , i wid-
zialem sam to na oko, gdy w przemowne Imci
P. Malogoskiego przyszlo do tego, Ze nie Ce-
sarzem, ale Kniaziem mianowal, ruszywszy sie
zmitysca podniost w gore oczy, zawolawszy
jednego Senatora, kazal sobie Korong z glowy
* zdjac, majac wola alterkacya sam z posty mieé.
Imc P. Malogoski dokoriczywszy mowy swey i
wziawszy list, do rebu Aphonasiewa Iwano-
wicza Wlasiewa oddal, Ktéry on wzigwszy
czytal przed Hospodarem po cichu tytul, gdzie
go Cesarzem nienapisano. Informowal Hospo-
dar Ophanasia jako mial odpowiedzie¢, ktéry
przystapiwszy do Panéw Posléw, wte slowa
méwil : «Mikolay i Alexander do Nayjasniey-
«szego i nizwycigtonego Samoderzcy od Nayjaé-
«nieyszego Zygmunta Krola Polskiego wielkiego
«KsigZecia Litewskiego poslowie , oddalidcie
«nam list, na ktérym tytulu Cesarkiéy Mci
«niemasz, sle od Nayjadnidyszego Krdla do nie-
«jakiego Kniazia wszystkiéy Rusi. Tylko Iego
«wieliczeristwo na swych wlasnych Hospodar-
«stwach panuje, i wy to pismo wesdéie do siebie
«zaniescie Hospodarowi waszemu», Odpowied-
«zial Imc P. Malogoski «Bierzem list ten I. K.
«Mci Pana naszego nazad radzi z t3 uczciwoséia
- wjako sig godzi, jako byl przez nas dorgk Apha-
«nasia Iwanowicza dany , chcac nazad Krélowi
«Imci Panu naszemu odnieéé, Ktérym juz wa-
«sza Hospodarska Modc wzgardzil, a przyjé

«onego piechcial. — Pierwszy jest Monarcha w

«Chrzesciafistwie, ktéry tytul Krélowi Imci

«Krélewski, przez wiele set lat od wszystkich Ax. 1606.

«Monarchéw dwiata tego przyznany mimo
«wszelka - sprawiedliwoéé uymowaé kazesz i
«listu bra¢ od nas niechcesz, Gzym lego Kré-
«lewska Mosc i Rzplta na tym majestacie obel-
«zyled, na ktérym wasza Hospodarska Mosc
«siedzisz dziwna sprawa Boza i laska Kréla
«Imci, pomocy ludzi narodu Polskiego posad-
«zony ; ktérego dobrodzieystwa predko Wasza
«Hospodarska Mosc zapomniawszy, rzuciles si¢
«na dostojeristwo Iego Krélewskiey Mosci Pana
«naszego i wszystkiey Rzeczy-pospolitey, co nie-
«tylko Majestat I. K. Mosci Pana naszego mi-
«Yosciwego i wszystke Rzecz-pospolita i nas sa-
«mych postéw I. K. Mosci , ale i tych cnych
«Polakéw ktdrzy stoja przed oczyma Hospodar-
«skidy Waszéy Mci i wszystke Rzecz-pospolita
«i Oyczyzne nasze obraza¢ musi. To tez my, co
«daley w zleceniu mamy, ii si¢ zlistu bylo
«Waszéy Hospodarskiéy Mci sprawié potrzeba,
«ktérego wziac niechcesz, odprawowac nie be-
«dziem, i prosiemy, abysmy do gospedy swey
«prowadzeni byli.» Rzekl Hospodar na to.
«Niezwykla rzecz jest Monarchom siedzae na
«Majestacie z Posly si¢ umawiaé. Ale nas do
«tego przywodzi uymowanie tytuléw naszych
«od Kréla Imci Polskiego. Niedawno Postanik
«u nas byl, i teraz postem z wami iest, z kté-
«rym takaz kontrowersya o uymowanie tytu-
«Yéw naszych, przedtym jako i teraz mielismy;
«Ze niejestedmy Kniaz, nie jestesmy ni Ho-
«spodar, nie jestemy ni Car, ale jestemy Im-
« perator na swoich szerokich paristwach, a bi-
«erzemy si¢ za ten tytul, ktéry mamy od Boga
«samego, i zazywamy tytulu tego, nie slowy,
«jako insi czynia, ale samg rzecza, gdyz ani oni
«Assyryjscy Monarchowie , Medy i Cesarze
«Rzymscy wickszym prawem i stusznoééia tego
utytulu nad Nas nieuzywali. bo nietylko Ze-
«by$my nie byli Kniaziem albo Hospodarem,
«albo jedno Kniaziéw i Hospodaréw , lecz z 1a-
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An. 1606, aski Bozey i Krolow pod soba m:miy, ktorzy

«nam sluza. I nikogo w panowaniu réwnym
«sobie wtych polnocnych Krajach niemamy, i
«nicht tu nie rozkazuje, jedno wprzod P. Bog,
«a polym my sami, jakoZz wszyscy Monarcho-
«wie i Cesarze tym tytulem mnie pisuja, —
«jedno Krél Imc uyme nam wtym czyni, a tak
«si¢ przed Bogiem oswiadczamy, Zc nie z nas,
«ale z Kréla Polskiego przyczyna bedzie nie-
«przyjaini, rozlania krwi miedzy nami.« Od-
powiedziil Imc Pan Malogoski. «Wasza Ho-
«spodarska Mosc raczyles mowe swa zacza¢,
«ze niezwykla rzecz iest Monarchom siedzac
«na Majestacie z posly si¢ umawia¢. — Prawda

«jest, ale i to tez niezwykla rzecz jest, nad in-

«astrukcia Posléw namowy jakie wyciggaé. —
«lednakie iz mig Wasza Hospodarska Mosc do
«tego sam pobudzasz, tedy, aczkolwiek nie je-
«stem tak sposobny, abym na takie rzeczy we-
«dlug potrzeby, nieprzygotowawszy sie odpo-
«wiedzie¢ mial Waszéy Hospodarskiéy Mosci,
«wszakoz, iz tu idzie o dostojenstwo I. K. Mo-
«gci Pana naszego milosciwego, godzi mi sig
«0zwaé, i to co mi sig zda, do ochronienia do-
«stojenstwa Iego Krdélewskiéy Mosci i Rzeczy-
« pospolitey bedac Polakiem czlowiekiem wol-
«nego narodu méwié bede. — Tytata tego,
«ktorego Wasza Hospodarska Mosc od Kréla
«Imei i Rzeczypospolitey domaga¢ raczysz, z
atey przyczyny Krél Imc Waszey Hospodar-
«skiey Mosci niedawa, ze przodkom Waszey
« Hospodarskiéy Mosci zaden z przodkéw Iego
«Krélewskiey Modci i sam Krél Imc niepisal i

«niedawal, niema Krél Imc ani Rzecz pospo-.

«lita 2adnéy. wiadomodci o takim tytule , jaki
ateraz Wasza Hospodarska Modc sobie przyw-
«}aszcza, co metrykami tak koronnemi jako i
«W¢e Ksiestwa Litewskiego i Moskiewskiemi
- «snadnieby sie pokazaé moglo, nawet i dumni
«Bojarowie ludzie starzy, dobrze by tego wia-
«domi by¢ mieli, Ze sig u nich inisze tytuly nie-

«nayduja, nad ten kiéry si¢ teraz imieniem
«Kréla Imci Waszéy Hospodarskiey Modci daje.
«Druga 2e Wasza Hospodarska Mosc do Kréla
«Imci jakos usiadl na Panstivie swym, zadnych
«postéw niestal domagajac si¢ tego tytutu u
«Krbdla Imci, i cho¢ Wasza Hospodarska Mosc
«wspominac raczysz, Ze przez poslanika Iego
«Krélewskiey Mosci Pana Starosty Wielizkiego
«i przez poslanika swego Ophanasia dawales
«otem zna¢ Krolowi Imci, ze takiego tytulu po
«Krélu Imci potrzebujesz, to jednak za wlasne
«rozkazanie niema bydz poczytane, ze P. Sta-
«rosta Wielizki jako poslanik Iego Krolew-
«skiey Modci 2 czym inszym do Waszéy Ho-
«spodarskiey Mosci przyjezdial, to tylko na
«woli jego co§ WaszaHospodarska Mosc przezent
«skazal, odnies¢ i nieodnies¢ Krolowi Imci,
«takze Ophanasiey postanik waszéy Hospodar-
«skiey Mosci, w inszey sprawie byl postany od

~ «waszey Hospodarskiey Mosci do Kréla Imci, a

«zwyczay takowy miedzy Monarchami zacho-
«wuje sie, kiérego jezli wasza Hospodarska
«Mogc nie masz, powinienes jako Monarcha wie-
«dzie¢, iz gdy Monarcha jeden od drugiego
«potrzebuje czego, przez posty swe znaszaé sie
«zwykli, a za tym to odnosi i otrzymywa. A
«zwlaszcza gdy stuszndy rzeczy 2ada. — Wiec
«do tego to jest sprawa Seymowa, a seymu
«Krél Imc Zadnego nie odprawowal jakod
«wasza Hospodarska Moédc usiadl na stolicy,
«dopiero ten pierwszy, i na seymie Krolowi
«Imc i Panom, Senatorom otym by sig znosi¢
«potrzeba, gdyz Iego Krdlewska Mosc, choé
«nam szczedliwie panuje, i szerokiemi panistwy
«rzadzi, jednak -bez pozwolenia stanow koron-
unych, i jednego naymniéyszego wrzeczy nie-
«uymujac, nic nowego nad pierwsze stanowié
«nie moze. — A ten tytul ktérego sic Wasza
«Hospodarska Mogc nowo upominasz, takze do
«stanow Koronnych nalezy. Nieslusznie tedy
«Wasza Hospodarska Mosc jales sig tak goraco
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«o ten tytul swoy nieslusznie, i obraze bierzesz
«przeciw Krélowi Imci, ztych racyi kiérem
«wy%éy wspomnial, a oéwiadczam si¢ przed
«Bogiem, przed Wasza Hospodarska Moscia, i
«przed Bojary dumnemi, e Wasza Hospodar-
«ska Magc przyczyna bedziesz, a nie Krél Imc P.
«nasz milosciwy, jeZliby sie krew nasza i ludzi
« Waszéy Hospodarskiéy Mci dla tego tytululaé
«by miala. A ta ni ocz nie prosiemy, tylko
«abysmy byli odprowadzeni do gospody naszey.

Rzekl Hospodar. « Wiem jakiemi sie przod-
«kowie nasi tytulami tytulowali, i pokazali-
«byémy to pismem, jedno Ze mieysce nie jest
«potemu. Ale gdy Bojarom swym dumnym ka-
«Zemy z wami wlym moéwic, tedy pokazemy
«to i sami my, jakim si¢ tytulem przodkowie
«nasi pisali. A teraz Krol Imc uymuje nam
«lytulu jakim my sig piszemy, nie tylko nas,
«ale samego Boga obrazaé musi i wszystkie
«Chrzescianstwo. Pewnie Ze kiedyby kto was
«Panem Olesgnickim nie nazwal, albo miano-
«waé tym imieniem niechcial nie ozwalibyscie
«sig mu, tak tez i ja, Ze mego zupelnego tytulu
«nie masz na liscie, przyjac go nie mogg, i de-
«klarowaliémy sie Krolowi Polskiemu, zc ma z
«nas brata, ma przyjaciala takiego, jakiego
«przedtym korona Polska niemiala, a wigcey
«si¢ nam leraz od Kréla Polskiego trzeba
«strzedz, nizeli od ktorego odleglego pogari-
«skiego Monarchy. Bo wiem ¢ si¢ juz seym
«skonczyl, a was z seymu odprawiono, i z od-
«prawg nie rychlo dogoniono, 1 to wiem , Ze
«niektérzy z waszych rzadza Krélem Imcia, 2zeby
«nam tytulow niedawano; wszakoz o tym nie
«zeydziemy szeroce Kontrowersyi z wami wiesé.

Odpowiedzial Imc P. Malogoski». Niechcemy
«si¢ natenczas wiecéy wdawac w dalsze roz-
«mowy z Wasza Hospodarska Mosdcia, poniewas
« Wasza Hospodarska Mosc odzywaé sig raczysz
«na dawne Bojary swe, ktérych wysadzié obie-
«cujesz na rozmowe z nami o tym tytule swym,

«na oun czas to sobie zachowaé chce zniemi 0 An. 1606.

«lym méwié, i to miedzy innemi rzeczami w
«zleceniu od Kréla Imci mamy.»

Gdysmy za tym odeysc chcieli, rzekl Hospo-
dar do P. Malogoskiego. « Panie Malogoski zna-
«Yem ja chec wasze do mnie bedac w Panistwach
«Iego Krélewskiey Mosci Pana Waszego, i wie-
«my to Zescie sie nam na kazdym placu zyvcz-
«liwym stawili, przeto, nie jako posla, ale jako
«przyjaciela naszego w Panistwach swychszano-
«waé chee, podzcie do reki naszey niejako po-
«sel» i sciaggnawszy reke witaé go cheial. '
~ Na co Imc P. Malogoski odpowiedzial; « Nay-
«jagniéyszy Wielki Hospodaru, laski téy ktérg
«Wasza Hospodarska Mosc pokazowaé osobie
«moiey raczysz wdzieczenem, ale Ze mnie wa-
«s7a Hospodarska Mosc do reki swéy przypu-
«szczaé chcesz nie jako posla, tego niemoge
«uczynié, i prosze aby mi to Zadnéy nielaski
«Waszey Hospodarskiey Mosci nie wnioslo,
«dosyciem juz znal Yaski W. Hospodar—
«skiéy Mci ale jakod wasza Hospodarska mosc
«w Polszcze znal sobie iyczliwym przyja-
«cielem i sluga, tak Iego Krolewska Modc
«niech dozna wiernym poddanym i  cnot-
«liwym stuga». Potym i drugi raz powtérzyl,
a P. Malogoski tylko sig ukloniwszy, i powtér-
«zywszy, e tego uczyni¢ nie moge, is¢ niech-
cial. Po tym rzekl; «pédz WMPan jako po-
usel.» P. Malogoski rzekl; «Poyde jezli Wasza
«Hospodarska Mosc list Krdla Imci weZzmiess.
Rzekl Car; « Wezme» I tak szli obay do reki,
potym diak jego wzial list, i czytal go przed
Hospodarem stojac podleniego pomatn, a wzigw-
szy informacya, méwil do nas, «chociaz»
«takowego listu bez tytulow niegodzilo sig
«Iego Carskiey Mosct od Kréla Imci Polskiego
«Pana waszego przyjmowac, ale i% teraz na-
«stepuje akt wesela Cesarskiego Majestatn , te-
udy ztéy przyczyny Cesarska Mosc i krzywdy
«swey wnieopisaniu tytulu swego na strone u
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Au. 1606. «chyliwszy, oto ten list od Kréla Imci Pana

«Waszego i was posléw przyymuje. — A kiedy
«sig do Krola Pana waszego wrécicie, méwié
«bedziecie, izby wprzéd takich tytuléw listéw
«znieopisaniem tytulu Cesarskiego posylaé tu
«niekazal. Bo Cesarki Majestat mianowicie to
«wam opowiedzie¢ kazal , Ze na potym od
«Krola Pana waszego , ani od kogo inszego ni

«jakich listéw bez zupelnego tytulu swego Ce-

«sarskiego przyjmowac niechce, a teraz co ma-
«cie w zleceniu od Zygmunta Hospodara wa-
«szego , sprawuycie poselstwo do Cesarskiego
«Majestatu. »

Imc Pan Malogoski sprawowal poselstwo wie
slowa;.

«Przysla¢ raczit Wasza Hospodarska Mosc
«Poslanika swego Ophanasia Iwanowicza Wla-
«siewa, oznaymujac Wasza Hospodarska Mosc,
«ze zlaski Bozey za pomoca ludzi narodu Pol-

askiego, usiadl na stolicy swey oyczystéy Wi,
~ uelkich Hospodaréw Moskiewskich przodkéw
uswych, a bedac pierwiéy w panstwach Iego
«Krolewskiéy Moéci, doznal Wasza Hospodar-
«ska Modc Iagnie Wielmoznego Pana Ierzego
«Mniszka, Wojewody Sendomirskiego, Staro-
-usty Lwowskiego i Samborskiego przeciwko
«sobie wielkiéy checi i uczynnoséi, acheac wza-
wjem wdzigcznosc, nie tylko Iemu samemu, ale
«i wszystkiemu swiatu okaza¢, sklonil Wasza
«Hospodarska Modc umysl swéy, mieé sobie w
«stan §wigty malzeniski za malzonke Iasnie
«Wielmozng Panne Maryne Cérke I. W. Imci
«Pana Wojewody Sendomirskiego , 2adajac
«Kréla Imci Pana naszego milosciwego przez
«tego poslanika swego Ophanasia Iwanowicza
«Wlasiewa, aby Iego Krélewska Mosc Pan nasz
«milédciwy ladnie Wielmoznego Pana Woje-
«wody Sendomirskiego Cérke im w stan §wiety
«malzeniski Waszéy Hospodarskiéy Mci dac, i
«odprowadzié do Waszey Hospodarskity Mosci

«pozwelil, wzigwszy te wiadomosé Krél Iméé

‘«Pan nasz milodciwy , cieszyl sig z tego i win- |

«szowal, aby wdobrym zdrowiu i przyjazni z I.
«Krélewska Moscia Wasza Hospodarska Mosc
«dlugo panowal, a Imc P. Wojewoda Sendo- °
«mirski pozwoli¢ raczyl dac¢ za malzonke cérke
«swoje I. W. PanneMaryne i odprowadzié j3 do
«waszey Hospodarskiéy Msci. Iakoz przy $lu-
«bie , ktéry Poslanik waszéy Hospodarskidy
«Mci Ophanasiey Iwanowicz bral wedlug por-
«zadku i zwyezaju, imieniem waszéy Hospo-
«darskiéy Mséci Iasnie Wielmozna Panne Ma-
«ryne Mniszchowne Wojewodzanke Sendomir-
«ska, rad I. K. Moéc sam byl i z synem swoim
«Kroélewiczem Imcia Wladyslawem i Krélewna
«Jeymcia Szwedzka Siostra swa, i o§wiadczajac
«waszéy Hospodarskiéy Mosci eheé i zycali-
«wos¢ swg braterska, na ‘wesele waszey Ho-
«spodarskidy mci posla¢ raczyl nas postow
uswych, rozkazawszy bydZz na weselu wedlug
«instrukcyi swéy Waszey Hospodarskidy mci
«miasto osoby swéy.

Potym ImcP. Starosta Wieliski wtestowamé -
wil; «Nayjadnieyszy i wielki Hosudar Zyg-
«munt trzeci z Bozdy laski Krél Polski etc. Wa-
«széy Hospodarskiéy Mci Nayjasniéyszemu swe-
«mu Bratu z Bozéy laski wielkiemu Hosudaru
«i wielkiemu Krélowi Dmitra Iwanowiczu
«wszystkiey Rusi, méwié to rozkazal i wskazal
«Waszéy Hospodarskiéy mci przez tego posta-
«nika swego Aphanasia Iwanowicza Wlasiewa,
«2e Wasza Hospodarska Mosc osiadlszy na wi-
«elkich Hospodarstwach swych Oyczystych, za-
«lujesz z serca upadku Chrzescianiskiego, i prze-

-«mysla¢ chcesz o wyswobodzenie Chrzescian-

«stwa z rak poganskich. — Iego Krélewska
«Mosc' cheé zamyslu i przedsiewziecia Waszéy
«Hospodarskiéy Mosci o dobrym wszystkiego
«Chrzescianstwa, pochwala¢ raczy i z posty

_«Waszéy Hospodarskiéy mci wielkiemi, ktd-
.- «rych Wasza Hospodarska mosc do Iego Kro-

«lewskiéy mci naznaczyl, i przez gorica swego
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«Iwana Przebraszowa o nich oznaymil, gdy do
«Kréla Imci przyjda Panowie, radom swym na-
«mawiaé i stanowi¢ rozkaza¢ raczy; do czego
«iz niektdre rzeczy pierwiey uprzatnaé potrze-
«ba, poruczy¢ raczyl I. K. Moséc nam postom
" «swym Waszéy Hospodarskiéy Mosci przypom-
«niet i przelozy¢ one z Bojary dumnemi Wa-
«szey Hospodarskiey mci, ktérych na to Wasza
«Hospodarska Mosc naznaczyé bedziesz raczyt
«méwié, aby Wasza Hospodarska Mosc wtych
«rzeczach postlom swym wielkim, ktérych do
«Iego Krélewskiey mosci poslac raczyl, nauke
«dostateczng i moc zupelng dal, zeby te spra-
«wy nie stowem, daremnie trawigc czas, ale

«rzecza samg ku takie‘mu koricowi prowadzili, '

«namawjali, i zawierali, jakoby bylo znaywie-
«ksza czcia i chwala naywyizszego Boga, z
«ugruntowaniem dobréy i scistéy przyjazni i
«miloéci braterskiéy miedzy Iego Krdlewska
«Moscia Panem naszym, a miedzy wasza Ho-
«spodarska mcia, z niesmiertelng stawa was

“«Nayjasniéyszych wielkich Obudwu Hospoda--

«réw i tych zacnych narodéw, na ktérych was
«pomazancéw swoich Pan Bog wywyiszyé i
«przelozyé raczyl, z dobrem i pociechq wszyst-
«kiego Chrzesciafistwa, a z upadkiem i zgubg
«wieczng wszystkich Ord Poganiskich i Bissur-
«manskich. »

Po odprawieniu poselstwa, kazano Ichmciom
siedziec, potym Ophanasiey szedl do Hospodara,
informacia wziawszy od niego przyszedl do nas,
vi méwil wte stowa;

«Mikolay i Alexander -do Nayjadnieyszego i
«niezwycigzonego wielkiego Hospodara Dmitra
«Iwanowicza z Bozéy Yaski Cesarza wszystkiéy
«Rusi, od Nayjadniéyszego Zygmunta trzeciego
«Krola Polskiego i innych, méwiliémy na po-
«selstwie , izby Nayjasnieyszy Zygmunt Krél
«Polski pozwolil Taénie Wielmoznemu Ierzemu
«Mniszchowi Wojewodzie Sendomirskiemu, [a-
«nie wielmozna Panng Cérke do Nay]aéméy-

«szego i niezwyciezonego Samoderzcy odpra- An. 1606.

«wié, i ona zlaski Bozdy Carowa tu dobrze
«zdrowa przyjechala. Cesarski Majestat wdzie-
«cznie to od Krola Imci Pana waszego przyy-
«muje, i was Cesarskim milosierdziem zalowaé
«bedzie. — A co ty Alexander méwil , iz Nay-
«jasnieyszy Krél Polski i Wielki Ksigze Litew-
«ski wam poslom swym rozkazal z Bojary Ce-
«sarskiego Majestatu dumnemi, o dobrych spra-
«wach méwic, Iego Cesarski Majestat, po swym
«Cesarskim milosierdziu rad na to pozwoliw-
«szy, rozkaze Bojarom w $wigtnym palacu z
« wami zasiedé i o ich Hospodarskich sprawach
«moéwié. »

Potym znowu siedli Ichmsc a za tym rzekhi
do Ophanasieja ; zwyczay ten jest zawsze, Ho-
spodarowie Moskiewscy o zdrowiu Kréla Imci
powstawszy pytali. — Hospodar zastyszawszy
to spytal o zdrowiu Kréla Imci siedzac, temi
stowy; Krél Imc wasz Pan dobrzeli zdréw?
Odpowiedzieli : odjechali§my Kréla Imci Pana
naszego zdrowego i fortunnie panujacego w
Krakowie. — Potym rzekli, Wasza Hogpodarska
Modc powstawszy mial pyta¢ o zdrowiu Iego
Krolewskiéy Mosci. '

Odpowiedzial Hospbdar, Panie Malogoski, u
nas ten zwyczay, e zrozumiawszy i dowiedziaw-
szy si¢ 0 zdrowiu Iego Krélewskiéy mci, do-
piero powstawszy P. Bogu dziekujemy, ze
o dobrym zdrowiu Brata naszego styszemy ;
powstawszy troche zmieysca, z dobrego Iego
Krélewskiéy Modcipreyjaciela naszegocieszemy

“sie.

Za tym podarki oddawano, ktére wprzod
z rejestru podanego czytal Gregory Iwanowicz
Mikulin wte stowa:

Z Bozéy laski Nayjasniéyszemu i wielkiemu
Krélowi Dmitru Iwanowiczu wszystkiéy Rusi,
od Postéw Kréla Imci Hospodarowi Naszemu
milosciwemu.

Laticach zloty pancerzowy wielki. Puharéw



—_ 104 —

An. 1606, wielkich.srebrnych zlocistych z pokrywkg ie-

denadcie. Roztruchanéw skladanych wielkich
dwa. Roztruchan skladany maly 1. Konwisrebr-
nych miyscami zlocistych 2. Koni dzianet gnia-
dy pod derky. Kobicrzec wielki Perski. Kon
bialy Turski pol derka. Kobierzec jedwabny
maly Perski. Pies brytanski poko]owy i do
Yowow zwierzyn godny.

Pan Alexander Korwin Gosiewski Starosta
Wieliski temuz Hospodarowi czolem bije. Roz-
truchan srebrny pozlocisty znakrywka wielki.
Roztruchan srebrny zlocisty drugi z nakrywka

wielki. — Kon dzianct gniady, pod derka. —

Kniaz Alexiej Massalski czolem bije. — Roz-
truchanow pozlocistych srebrnych sowitych
dwa. Laricuch zloty wielki jeden. Po oddaniu
upominkow studzy Ichmciéw Panéw -postéw
Hospodara witali.

Potym Ophanasiey do lchmclow P. P. Po-
stow rzekl; Cesarski Majestat was zaluje ob-
jadem swym, i odjechali Ichmosc do gospody.
Wkilka godzin przyjechal do nich Czeénik Bu-
turlin Wasiley, potraw rozmaitych i napicia w
zléciste wszystko przyniesiono.

Dnia 14 przyjechal do Ichmciow od Hospo-
dara Djak poselski Iwan Tarasowicz Hramo-
tyn i méwil wie stowa «Nayjasniéyszy i niez-
awycigzony Samoderica Dmitr lwanowicz z
«Bozey laski Cesarz, Iego Cesarskie wicliczen-
«stwo lubig Brata swego Zygmunta Kréla Pol-
«skiégo i wielkiego Ksigzecia Litewskiego Pana
«i Hospodara waszego, postal mie do was po-
«slow jego nawiedzi¢ i rozkazal dowiedziec sie
«0 zdrowiu ciebie Mikolaju i ciebie Panie Ale-
«xander, jako si¢ macie wjego przestawnych i
«wielkich Hospodarstwach.» Odpowiedzieli
Ichme P. P. Poslowie. «Za te che¢ i taske Ho-
«spodarskity Méci, kiéra nam postom jego Kré-
«lewskiéy Msci Pana naszego pokazowag raczy
«wdzigczniémy, i dziekujemy Hospo:arskicy
«Méoi, o potrzeby ktérych nam niedostaje, o-

«znaymiliémy przystawom naszym, pewni be-
«dac laski Iego Hospodarskiéy Mosci, ze nam
ni naczym schodzi¢ nie bedzie.» Powiadzial ;
«wszystkiego bedzie wiele na roskazanie Cesar-
«skiego wieliczenstwa, ale sam od siebie z.
«wami méwié cheg ; »1 méwil wte stowa : «Swia-
«domo wam samym jak pierwiéy miédzy prze-
«szlemi wielkimi Hospodarami naszemi by-
«walo, ze chociaz na czas miedzy sobq przyjazn
«stanowili, ale to jedno powierzchownie uczy-
«nili, a sercem zawsze sobie glownemi nieprzy-
«jaciolmi byli i was i waszych, i nas i naszych,
«migdzy soba ieden drugiego jak nayglowniey-
«szych nieprzyjaciol strzegli sic. — Niedaw-
«nych czaséw za Borysa Hoduna, kiedy fu po-
«stowie Iego Krélewskicy Mdci byli, w takiéy
«ciasnosci za strazg ich trzymano , Ze nie tylko
«postom , ale i naymniéyszemu czlowiekowi

_uich, nie wolno bylo z gospody wynisé. — Cze-

«go poswiadczam samym Imc Panem Starostg
« Wielizkim, ale teraz widzicie, 2e za Nayjadniéy-
«szego i niezwyciezonego Cesarza naszego
«Dmitra Iwanowicza wszystkiéy Rusi, wam po-
«stom i wszystkim ludziom waszym, na Mo~
«skwie wielka wolnoéé, ludzi waszych milu-
«jemy jako sami siebie, wolno z nami méwic,
«jako i z wami nic sie nieobawiajac i nigdy w
«Moskwie tak wiele ludzi z narodu Polskiego
«niebywalo, jako teraz, a to si¢ tym dzieje, ze
nasz prawoslawny wielki Hospodar Cesarz, mi-
«luje Kréla Imci Polskiego Pana waszego, i
«chce z nim wprzyjazni dobréy mieszka¢, wli-
«stach swoich wszystkie tytuly Krélowi wa-
«szemu opisuje, nie tylko Polskiego, ale i dzied-
«zicznego Krélestwa Swedzkiego, pisze Krélem
«Szwedzkim , Gotskim, Wandalskim, Ksiaze-
uciem Finlandyi, z ktérych tytuléw Szwed:z-
«kich Borys Hospodara waszego wyzul byl, a
«Kréla waszego, nie tylko wsamych listach
«swoicn nieopisal, ale i we wlasnym liscie przy-
«miernym, niedopuscil Krélem napisaé Kréle-
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«stwa jego dziedzicznego. Dla tegoz I. Kr. Mosc
«Hospodar Wasz Zygmunt, pfiarujac sie byé
«przyjacielem i bratem Cesarzowi Hospodarowi
«naszemu, niekaze opisywaé tytuléw z pelna
«lego Cesarskiéy Modci jak jemu przystoyno.
«Radzciez tedy Hospodarowi waszemu, i Pa-
«nom jego, aby napotym tytuléw, ktére spra-
«wiedliwie lego Hospodarskiéy Mosci stuza,
«Krél Imc Pan Wasz nienymowal. Aby dla tego
«miedzy Wielkim Hospodarem naszym rozer-
.«wanie przyjazni niebylo.»

Odpowiedzieli Ichmc P. P. Poslowie. «Co sig
«tycze %e przedtym miedzy Hospodarami na-
«szemi szczeréy przyjazni niebywalo, dzialo sig
«za spélnemi grzechami, i dla tego tez krew sig
«Chrzescianiska lata. Borys, ten jako zawsze
«plochym byl, i lekkim z przodkéw swych
nczlowiekiem, tak tez po wszystek czas nic do-
«brego nie czynil, bo nayprzéd zdrade uczynié
«chcial pod wielkim Hospodarem terazniéyszym
¢ Panem swym przyrodzonym ; dostapiwszy for-
«lelnie przez zdrade tak szerokiego panstwa,
«nienmial si¢ na nim rzadzi¢,, bedac przedtym
«bratem ‘waszym, réwnym wam we wszystkim,
« potym stal si¢ wam tyranem, krew wasze roz-
«lewal, niepomniac na przeszle ciasy, e tez
«sam byl kondycyi waszéy. — Jako z wami
«samemi tak pogotowiu z monarchami wiel-
«kiemi postapié nieumial. Ale wdawszy sie w
«hardod¢, wpyche, naprzéd z posty L. Kr. Modci,
«cod ty sam przypomnial, tak si¢ obszedl, ze
«onych nie jako posléw wedlug zwyczaju in-
«nych Monarchéw, ale jako wieznie u siebie
«pod straza mial. Z téy hardodci swéy, tytul
«dziedziczny Krélowi Imci Krélestwa Szwedz-
«kiego uymowal, i innych rzeczy wiele na
«swiecie, wigcey zlych niz dobrych czyniac,
«zaplate nie Chrzedcianskim sposobem, nagly
«émieré podjal. Terazniéyszy Hospodar Pan
«Wasz, bedac z Panéw Pan i wlasnym potom-
«kiem przodkéw swych, ohchodzi si¢ z nami

Hist. R. Mon. T. IL

«posty I. Kr. Mosci sposobem innych Panéw An. t60s.

«Chrzesciatdskich,, co sig tez wzajem poslom
«Waszego Hospodara dzieje, i dzia¢ bedzie w
« panistwach Iego Kr. Mosci. Co sig tknie strony
«tego, abysmy sig starali u Kréla Imci aby ten
«tytul, ktérego si¢ Hospodar wasz domaga, byt
«od Kréla Imci Hospodarowi Waszemu dany;
«radzi to do Kréla Imci doniesiemy, i rozu-
«miemy, 2e jezli to rzecz bedzie stuszna z och-
«rong dostojeristwa Iego Krolewskiéy Mosci

. «Pana naszego, Krél Imc przeciw temu nie

. «bedzie. »

Dnia 17 Maja we srode o trzeciéy godzinie.
«W noc, z §wiecami lanemi, ktérych bylo bard-
«zo wiele,. (naksztalt u nas gromnic) pro.
«wadzila Moskwa Carowe, z tego Monastyra
«wktérym mieszkala przez pieé dni, do poko-
«jow Carskich dla niey przygotowanych jui
«pospolu z Carskiemi pokojami, a przed wieczo-
«rem tegoZ dnia oznaymiono Ichmc Panom Po-
«slom, ze jutro ma byé¢ koronacya, i proszono
«Ichmciéw aby byli przytym. »

Dnia 18 we Czwartek przed koronacya Car
postal Imci Panu Wojewodzie Sendomirskiemu
sanie wszystkie zlocistesa wewnatrz zlutoglo-
wem obite, materace zlotoglowowe w nich, su-
kno zwierzchu pél szkarlatne czerwone zlotog-
lowem podszyte, w ktérych bachmat bialy
szedl. Chomont na nim i nabiodrki czerwone-
go aksamitu; leyc bobrowy , holoble i duha ak-
samitem czerwonym powleczone, drutem srebr-
nym okoto okrecono, i po polowicy blachami
srebrnemi zdjeto, i po koricach u duhy i holo-
bli galki srebrne z puklami u hotobel z jedwa-
«biu czerwonego. Na chomoncie miasto pokry-
cia z obu stron po soroku soboli bardzo pigk-
nych i przednich. Kapturek na koniu pertami
kosztownemi haftowany. Wtych Saniach Imc
Pan Wojewoda Sendomirski tegoz dnia ze dwo- -
ru swego do Cara jechal, tam idjcemu do Pa-

14
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Aun. 1608, lacéw Carskich na réwney drodze éw bachmat

szwankowal, tak, iz si¢ zrazu na nogi nie rychlo

porwal, co w oczach wiela jakiegos niestetyz
znakiem przyszlego upadku bylo.

Koronacya na panstwo Moskiewskie Iasnie FVielmoiney Panny Maryny Mnisz-
kownéy.

Dnia 14 Maja we Czwartek. Z potudnia je-
chali IchMC P. P. Postowie nazamek. Tam przy-
jechawszy, gdysmy zsiedli z koni i prowadzili
Ichmc P. P. Posléw na salg nazwana zlotym
palacem w kiorey Borys nagle umarl, tam
przed tq sala w sieni siedzialo po obu stronach
Moskwy bardzo wiele. W sali samey zastalismy
P. P. Polakéw niemalo, przyjaciol Imci P. Wo-

"Jjewody Sendomirskiego. Zszedlszy sie z temi
Ichmc P. P. Postowie siedzieli oczekiwajgc na
Cara, ktéry gotowal si¢ na koronacya. Potym
mimo sali z pokojow swoich szedl Car ubrany
w szate aksamitng czerwong, ktdra kamienmi
drogiemi i perlami sadzono tak gesto, iz malo
co bylo zna¢ aksamitu. Korona na nim takze
bardzo kosztowna, majac sceptrum wjednéy
rece, a wdrugiéy jablko zlote dyamentami
wszystko sadzono. Na -wierchu jablka tego
krzyiyk dyamentowy, przed nim szlo do kilka
set Moskwy swietno ubranéy. Z Polakéw przed
nim P. Starosta Ianocki, P. Tarlo Chorazy
Przemysiski, za nim P. Buczyriski starszy. Pod
reke Cara prowadzil Imc Pan Wojewoda Sendo-
mirski, a zdrugiéy strony Kniaz Mscistawski.
Carowa Ieymc tuz wedle niego szla w ubiorze

Moskiewskim , w bociech kowanych perfami

sadzonych ; Korong przed nia niesiono na mi-
sce zlotéy. Szate na sobie miala zrekawami sze-
rokiemi axamitng czerwona kosztownie bardzo
dyamentami rubinami pertami haftowang, na
glowie miala korone taka, jakidy pospolicie
panny zazywaé zwykly, w kamienie bardzo
bogate ubrana. Prowadzily ie pod reka dwie
Bojarynie Moskiewskie , Zona kniazia Mscistaw-

skiego, a zdrugiey strony Zona kmiazia Szuy-
skicgo. Za nig szla Ieym$¢ Pani Staroscina So-
chaczewska, Pani Tarlowa, Pani Herburtowa,
Pani Kazanowska. Insze zostaé musialy nie
chodzac za nig z Frauncymerem.

Wszedl Car z Carowa do tey sali gdzie po-
sléw przyymowano, tam usiadlszy Car w Maje-
stacie, a Carowa wdrugim na lewéy stronie ni-
ey niedaleko od niego lecz w mnieyszym. Po-
slal, aby przyszli IchmcP.P. Poslowie, ktérym
gdy dano znaé, weszli tam, i zastali oboje sie-
dzacych w Majestatach. Potym za informacya
od Cara Hrehory Iwanowicz Mikulin czyni}
podziekowanie Krélowi Imci za to, 2e dozwolik
Imci Panu Wojewodzie Sendomirskiemu Cérke
swa w stan malzedski odprowadzié, i za to ze
na mieysce swe was poslal posléw swych. Za
tym Ichmc Panom postom siedzieé¢ kazal, a
wtym Patryarcha na glowie swey na misce ko-
rong przyniosl, i do Cara z nig przyszedt, kté-
ra Car pocalowawszy, kazal nieé¢ do Carowéy ;
gdy takize Carowa uczynila niosl j3 ztamtad
precz. Po matéy chwili posiedziawszy powstali
i szli juz na koronacya do Cerkwie. Imc P. Ma-
Yogoski szedl podle Cara na prawéy stronie, w
zigwszy siq za reke Carskg, a Imc P. Starosta
przednim szedl. Miedzy temi poniesli sceptrum
i jabtko, i tak prayszli do Cerkwie Bogorodzice
soborney, gdzie, aby siq nie nacisaelo bardzo
wiele, zaraz za niemi zawarto Cerkiew, i nie
by}o znaku cizby. Po gankach tych poczawszy
od samych pokojéw at do sali wielkiéy, i z o-
néy sali zgory na dol szedlszy do Cerkwie, kté-
redy szedl Car uslano bylo we dwie poly po
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ziemi brunatnym axamitem podlym. W Cerkwi
.gdzie bylo teatrum na péttora chlopa zwyz
uczynione czerwonym falendyszem karmazy-
nowéy masci, na ktérym byly trzy stotki, je-
den dfa patryarchy, ktéry stal po prawéy stro-
nie, dla Cara drugi we grodku, trzeci dla Ca-
rowéy po lewey stronie srebrny mieyscami zlo-
cisty. Ten dla Cara mial w sobie niemalo zlota
i turkuséw z szafirami , dla Patryarchy nie tak
kosztowny. Gdy juz na 6w Majestat po stop-
niach wszedlszy, kazdy na swym mityscu usi-
adl, Ichmc P. P. Poslowie stali czekajac az im
mieysce do siedzenia ukaza, ale niemogac sig
doczeka¢, domagali sie sami o nie, ktérym Car
przez Ophanasieja powiedzial; iz nie jest ten
zwyczay w Cerkwiach siada¢, i ja sam tylko
gwoli koronacyi siedzie¢ musze; i tak musieli
trwa¢ niemajac ukazanego mieysca. Ale prze-
cie na stronie odszedlszy, po cermoniach siedli.
Gdy juz spiewanie odprawowano, przyniesiono
naprzéd neszenie jakies Carskie, ktére powsta-
wszy z mitysca Swego Patryarcha wlozyl na Ca-
rowa. Powldre na teyie misce przyniesiono
dyadema, i tc takze przez glowe na ramiona
wlozy! tenze Patryarcha, na teyze diademie
szmaragdéw wielkich jako duze kokosze jayca
bylo 6, okrom inszych drobnieyszych wielu ka-
mieni i perel dosy¢ wielkich. Potrzecie przy-
niesiono Carski wieniec, to jest korone na misie
zlotéy, i te takze na glowe jey wloiywszy pa-
tryarcha blogostawil, i przez szate reke calo-
wal. Ponim insi duchowni calowali jey rcke je-
den po drugim. A zalym swieccy Senatorowie
wszyscy gromada winszowali przez Kniazia
Mscistawskiego , i poddafistwo Carowéy odda-
wali, bo juz przedtym po dwa dni w Ponied-
zialek we-Wtorek, krzest onéy catowali, to jest
przysiege wykonywali. Po dlugich ceremoniach
_i dpiewaniu zszedlszy z Majestatu, i bywszy
we drzwiach Carskich szedl Car na niiéysce
swe do formy, gdzie zwykli w Cerkwi zawsze

-

siada¢, a Carowa do Zakrystyi dla odprawo- An. 1606.

wania swego nabozenstwa weszla. [tego mi tez
tu dotozy¢ niezdalo sig zaniecha¢, iz na on czas,
gdy sie koronacya odprawowala, siedzac Car
na Majestacie , a pokazujac przed posty Kréla
Imci magnificencya swoje, zawolawszy wprzéd
do siebie Kniazia Wasila Szuyskiego Senatora
przedniego, kazal mu sobie podnozek podsta-
wié, a podstawiwszy, jeszcze i nogi, po jedney
podeymujac, na on stolek postawil, I potym
zawolawszy Kniazia Dymitra Szuyskiego , po-
wtére temu takze uczyni¢ Carowéy rozkazal, i
stalo sie jako rozkazal. Potym juz zszedlszy z
swego Majestatu onego, bedac w formie, nim
sig Carowa od swego nabozenstwa wrocila, Car-
ska Mosc tychze Szuyskich pojednemu do siebie
kazal wolac, i kazal sie im pod obie rece trzy-
mac, potym na ifiszg jaka postuge odsylal tych,
a inszych z tey ‘assystencyi ktdra okolo niego
byla zawolawszy, kazal tez trzyma¢, a zatym i
Carowa odprawiwszy naboZeristwo swoje wy-
szta. Po wyjdciu z onéy zakrystyi powstal Car z
mieysca swego, i zszedlszy sie z nig przed Car-
skiemi drzwiami (Carskiemi drzwiami zowia
drzwi uczynione przed Oltarzem w Cerkwi, kto-
rem nikt niechodzi jedno Car sam a duchowni)
tam im Pop szlub dawal. Ceremonie rozmaite
przy szlubie byly, ale dwie tylko przypormne.
Pierwsza gdy juz im §lub dawac mial, kazal sig
Carowi z Carowa za rece wziaé, i obrocil ich
trzy razy wokolo. Po tym w szklanney czaszce
wina czerwonego sam si¢ pierwidy napiwszy,
Carowi podal, potym Carowéy, trzykroé im po-
dajackazda raza po trosze si¢ napili. Za czwarta
raza postawil czaszke na ziemi, ktéra sam Car
noga potraciwszy stlukl. Potym gdym sie py-
tal, co by to zaceremonia byla, powiedziano ge
ta poslednia reprezentuje pamiatke wesela w
kanie Galilejskiey. Usiedli potyth oboje na
onymZe mieyscu gdzie sam Car siedzial w for-
mie. Na oboygu korony kosztowne takze scep-

*
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An. 1606. trum, jabtko u Cara, e si¢ od kamieni kiére na

nich i na ich ubiorach byly Cerkiew polysko-
wala. Potym zas sam siedzac, lymie Senato-
rom swym Zong i siebie trzymac kazal podnozki
podstawowac i podleysze poslugi (ktérych
Krdl Imc nie tylko przednityszemu Senatorowi
ale ledwo pacholeciu swemu bespiecznie ro-
skaZe) on kazal wyrzadzaé, co Ichmc Panowie
Poslowie i wiele innych Polakéw braci naszéy
widzac dziwowali si¢ temu, i P. Bogu dzigko-
wali, ze P. Bég ich od takiéy niewoli uchowal,
ktéremi nas obdarzyc raczyl w oyczyznie na-
széy. Po malym czasie, jui tez wieczor nad-
chodzil, wychodzili z Cerkwie, i skoro sam
przez prog przestapil, zostawiwszy z sohg Ca-
row3 i innych, Kniaz Mscistawski biorac z misy
portugaly w ktérych, w jednych bylo po 20
czerwonych zlotych, a wdrugich po 10, win-
szych i po piaciu, i drobn.éjszych ifiszych czer-
wonych zlotych, miotal przeden. Po tym daley
postapiwszy, zawolal do siebie Ichmciéw P. P.
Postéw, irzekl: «Nie mozemy was dzi§ mieé na
«swoim bankiecie, bosmy sie spracowali dtugie-

.«mi ceremoniami, i spelzlo si¢ tez, ale jutro bed-

«ziem was mieC u stolu swego. » Zatym Ichmoéc
P. P. Poslowie rozeszli si¢ przed Cerkwig z
nim i jachali do gospody. W téy Cerkwi gdzie
koronacya byla s3 dwa groby, jeden S. Piotra
podle oltarza, a drugi S. Iana, ktérych oni cu-
dotworcami zowia. Powiadaja , jakoby ich ciala
na wierzchu cale leze¢ mialy nienaruszone, ja-
koby swiezo pomarli, i Ze ich ziemia wsobie
nie moze zachowac, bo kiedy jedno pogrzebia,
naydujj ie zas na wierzchu, lecz te ciala s3 pod
pokryciem, nie ukazuja ich nigdy. Po przyja-
chaniu naszym do gospody juz w wieczor, stol-
nik Carski przyjechal do IchMciow P. P. Po-
sléw, za ktérym potrawy, picia rozmaite wszy-
stko na zlocie przyniesiono.

Dnia 19 na zajutrz wpiatek wesele Carskie
naznaczono, ktérego dunia przypadlo S. Ruskie
swigtego Mikuly. A to swicto jest wielce zna-
czne w Moskwie. Wideac Ichmc P. P. ze na
one wesele mieli byé proszeni, rozkazali przez
przystawdéw,aby im oznaymiono o mieyscu, do~
magajac sie u stolu tego, gdzie sam Car sied-
zial.

Kontrowersya o mieysce u stofu.

Dnia 19 przypadl dzieri wesela Carskiego na
zajutrz po koronacyi wpiatek, w tym zrana po-
slal Hospodar do Ichmciéw Postéw Dziaka swego
Hromatyna, wzywajac Ichmciow P. P. Posléw
Krdla Imci na chleb swoy, doloiyl, wedlug
zwyczaju waszego na bankiet Carski, a wywied-
ziec si¢ u przystawéw swych, gdzie wam bed-
zie naznaczone miéysce, juko dostoyno postom
wielkiego Krola Hospodara Waszego, i Carskie
wieliczeistwo bedzie was szanowal jako po-
sléw brataswego.

Odpowiedzieli Ichmc na to; « Nie walpiemy
o tym e bedziemy poszanowani, jako postowie

wielkiego Kréla brata Hospodara Waszego ta-
«kim miejscem u stolu jego samego , jako Krol
«Imc Pan nasz Ophanasia postanika jego usza-
nowal, 2e u tego stolu gdzie sam siedzial po-
sadzil.»

Hramotyn na to rzekl; «Tonie moZna u nas,
aby kto mial siedzie¢ u stolu z Cesarzem na-
szym, kromia jego samego a Carowéy naszéy»

' Dziwno to Ichmciom bylo, i powiedzieli na to;

«te przedtym poslowie Hospodaréw waszych
«nigdy nie siedzieli u tegoi stotu z Krélem Im-
«cia Panem naszym, dopiero Krél Imc czasu
«wesela Swego, wzgledem przyjazni brater-



- . -—109—

«skiéy , uczcil mieyscem postanika waszego u
«stolu swego nad przeszle zwyczaje, jako o Ho-
«spodaru waszym byl pewien, ze to mial wza-
«jem uczynié, tak i nam pilno poruczyé roz-
«kazal, abysmy tego na tym placu strzegli, i
«inaczéy lego nieczynili. Przeto zadamy , abys
«to bejarom dumnym doniost, i nam tu respons
«w gospodzie uczynil, gdyz my zgospéd jachaé
«niemozemy, aibyémy o pewnym mityscu u
«stolu Hospodara, wedlug. dostojertstwa Kréla

Imei wiedzieli. Bo inaczéy, gdzieby nam nie

«takie mieysce, jokim poszanowano postanika
«waszego Hospodarskiego, pokazano, przyszlo-
«by nam nazad odjachaé¢ do gospody naszéy, a
«toz lepiéy to przed czasem opatrywaé.»

Hramotyn odpowiedzial; «Rad odniosg to
«Hospodarowi i uczynie wam respons» I  tak
odjachal. Po godzinie przyjachawszy i wyliczy-
wszy tytu} Cara Pana Swego odpowiedzial ; « Ze
«Carski Majestat milujac Kréla Pana Waszego
«Brata Swego, a was postéw jego milujac , ka-
«za} wam na swym weselu u stolu swego
bydi. ”

. Powiedziéli Ichmc ; «Ze radzi sie tam wasze-
«mu Hospodarowi stawiemy, tylko czekamy od
uciebie responsu, gdzie nam miéysce siedzenia
«u Swego Stolu w osobie Kréla Imci Pana na-
«szego bedzie ukazano. »

Odpowiedzial Hramotyn; «ze stowa pierwsze
«nasze odniost do Wielkiego Cesarza, Cesarr
«wielki rozkazal do was, ze was poszanuje, ja-
«ko jest dostoyno poszanowaé poslow tak wiel-
«kiego Hospodara. A Bojarowie dumni wska-
«zali do was, 2e tobie Panie Malogoski siedzied
«po prawéy stronie Cesarza wielkiego, za dru-
«gim stolem- przeciwko tego jako wasz Krol
«Ophanasia poslanika Cesarskiego uszanowal.
«A tobie Panie Starosta Wielizki, takze bedzie
«midysce, wedlug dostojeristwa Kréla Imci Pol-
«skiego i zwyczajow dawnych u drugiego stolu;

«zalowanie i poszanowanie obiema wigcey niZ An. 1606.

«pierwszym postom. »
Ichme nato odpowiedzieli; My mamy takie.

‘«rozkazanie w Instrukcyi Kréla Imci Pana na-

«szego, abysmy obay siedzieli u jednego stolu
«z Hospodarem Panem waszym, jednak gdzieby
«Hospodar Pan Wasz wzgledem tego, ze uStotu
«Kréla Imci jeden nie dway postowie siedzieli,
tu tez u siebie jednego posadzi¢ bedzie chcial z
«soba, tedy Krél Iméc puszczajac to w dystrak-
«cya Hospodara Waszego sporu nam o to wiesé
nickazal, jednemu z nas Starszemu poslowi sie-
dzieé u jednego z Hospodarem waszym , a dru-
giemu na mieyscu zwyklym zaleci¢ raczyl. O
toz wedlug rozkazania Krola Imci kontentujemy
sig, tylko z tym dokladem, aby jeden z Hospo-
darem waszym u stolu siedzial, a drugi jako
Pan Starosta Wielizki, ten siedzie u drugiego
stolu, jako jest zwyczay postom Kréla Imci
siadad. Inaczéy, gdzie nam tak, jako si¢ powied-
zialo, mieysca w czas naznaczone nie bedg, in-
strukcyi Kréla Imci przestapié i z mieysca z
gospody do Zamku jachaé nie mozemy.» Byly
«rozmowy dlugie z tym Hramotynem , jedno
takie, iz wlasnosci 2adne Ichmciéw Panéw Po-
sléw niezachowal, jedno upor pokazal. Odje-
chal od Ichmciow z t3 deklaracya. Malo co po-
czekawszy w pol godziny przyjechal Ophana-
siéy Wlasiew Podskarbi Hospodara, kiéry byt
postanikiem do Kréla Imci na wesele; ten te
slowa wyliczywszy tytul Hospodarski méwit ;
«Cesarskie Wieliczeristwo milujgc pol brata
«swego, a was postow Iego 2alujac, postal do
«Was dumnego Diaka Swego Iwana IIroma-
«tyna, na swojq Carska radodc, i do stolu Was
«Swego wzywajac, i mieysca wam naznaczyf,
«jako dostoyno poslom brata swego. Lecz wy
«tego miéysca, nie prziymujecie, chcac jeden
«z was siedzie¢ u jednego stotu % Cesarzem
awielkim. A wzgledem tego, ze ja bedac posta-
«nikiem siedzialem u jednego stolu z Krélem
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An. 1608. « Panem waszym, tedy si¢ to tym dziato. e

«tam siedziat posel Papiezki i Cesarski, za czym
«nie zal bylo mi¢ u idszego stolu posadzic, je-
«dno tam gdzie i ci siedzieli, gdyz i Cesarz
«nasz nie jest mnieyszy od Papieza i Cesarza
«Rzymskiego, i owszem bolszym , gdyz i u na-
«szego przestawnego Cesarza toz sa Popi jako u
«was Papa.» Z wielkim podziwieniem i zalem
Ichmciom stucha¢ przyszlo tych jego grubych
racyi, ktére nie jedno u nas ale u kazdego bacz-
nego miejsca mie¢ niemoga; bo minawszy to,
ze Swego Hospodara nad inne wszystkie Mo-
narchy w Chrzesdciafistwie przekladal. Przypi-
sawszy to jego dumie i pysze, radniey go kilka
stow odprawiwszy zamilczec si¢ Ichmciom zdalo.
A na te¢ jego racya to odpowiedzial, ie gdzie
insi postowie siedzieli, tam i on siedzie¢ mu-
sial, dosy¢ mu szeroce na to Ichmosc odpowie-
dzieli , naprzéd «Ze to nie gwoli temu Krol
«uczynil, bo i ciebie samego majac, choéd by
«tam i ci wszyscy postowie nie byli , przychy-
«lajac sie¢ Krol Igmodc i Rzplita do przyjazni
«Braterskiéy z Hospodarem twoim toz by byl
«uczynil, to by ci¢ tam posadzil. Gdzieby te2
"anie mial byl posadzic, ani korzysta¢ w przy-
«jazni Hospodara twego, lacno by cie tam od-
«prawil, idZ do innego stolu siedzieé jako jest
«zwyczay postéw Moskiewskich siedzieé u in-
«nego stolu, a nie u stotu jednego z Krélem Im-
«cig ; a oni Postowie Papiezki, Cesarski, iz jest
«zwyczay im u stolu Krélewskiego, a postém
«Kréla Imci u ich tez stolu siedzie¢, siedzieli
«by byli wedlug dawnego zwyczaju. Na cie sig
«Krol Imc ani na Hospodara twego nie ogla-
«datby byl, nie mialby respektu na przyjazn
«jego jeko si¢ wyidy wspomnialo. Iedli tez
«Krol Imc nowym zwyczajem postapiwszy po-
«sadzi¢ ci¢ u jednego stolu z Sobq, chegc uczcié
«Hospodnr! twego nie wzbranial sie, slusznie j
«twoéy Pan uczynié¢ by to mial, aby nas u stolu
«swego posadzil, nadgradzajac to wzajem Kré-

«lowi Imci, i niebyltaby zadna watpliwosé Kro-
«lowi Imci, aby Hospodar wasz nie tylko nas
«dwéch postéw Krola Imci, aleby 1 dziesieci
«razem postal, niemial u stolu swego posadzic,
«jednak na to, ze ty jeden u stolu Krola Imci
usiedzial, Krél Imc wzglad majac, jezliby do
«ley kontrowersyi przyszlo, informowac nas ra-
«czyl, zeby jeden starszy u stolu jednego z Ho-
:tspodarem siedzial, a drugi na zwyklym mi-
«éyscu, gdzie poslowie Krola Imci zwykli
« przedtym siedzieé. »

Tenze Ophanasiéy przy swoich grubych ra-
«cyach stanawszy, na mowe Ichmciom nieumial
odpowiedzie¢, a to tylko pytal, jedli Ichmoéc
chcg jacha¢ do Cesarza jego. Powiedzieli Ichme
ze nie pojedziemy, nie kontentujac si¢ tym mi-
eyscem, ktére imieniem Pana swego opowied-
zial. I tak Imciom tego dnia w gospodzie zo-
sta¢ przyszlo, nie bywajac na bankiecie jego.

Dnia 20 Maja na zajutrz wdzieri sobotni rano

. godzin ze dwie, naydaléy trzy na dzien Ichme

P. P. Postowie poslawszy do Imci P. Woje-
wody Sendomirskiego, ze chca by¢ u nizgo, je-
chali spdlnie ; Tam bedac u Imci P. Wojewody,
a prosiwszy zeby obeslali Ichmciow P. P. Przy-
jaciol swoich, ktérych przy sobie mial nayzna-
czniéyszych, miedzy ktoremi tez byl Imc P.
Podstoli Kréla Imci, uskarzali si¢ Ichmosc P.P.
poslowie, przed onemi wszystkiemi, na to, co
ich potykalo, rady zasiegajae, coby daléy z tym
czyni¢ mieli. Na tym staneto ze Ichmc P. P.
Postowie Pana Wojewody uzyli aby do niego

_jachal, ktéry choé¢ bardzo byl chory pod ten

czas, zezwolil na to, a Ichmosc P. P. Postowie
tam we dworze, gdzie on stal na zwrocenie jego
oczekiwali; ktéry po tym w godzine, moglo
byé dwie, wrocil siedo Ichmciow P. P. Postéw,
powiedzial Ichmciom rozmowy swe z nim i jego
responsa na nie, jednak definitive w téy spra-
wic nic nie otrzymal; nadzieje tylko jakad
uczynil, wposadzeniu inakszym niz nam poka-
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zano, Kréla Imci poszanowaé w osobach Ichm-
ciow P. P. Poslow mial, a do jutra wszystko
sobie z Imcia P. Wojewodg zachowal, bo tez
juz obiad nastepowal, nakiéry wezwal panéw
zolnierzéw naszych, ktérych natenczas bankie-
towal, i tych wszystkich zaciagajac ku stuzbom
swoim , kazdemu ktoby pieniadze chcial braé
u niego, postepowal, na koni Usarski po sto zlo-
tych, i zaraz na 4 cwierci dac obiecowal, a to-
warzyszowi kazdemu po soroku soboli konten-
tacyi, i po szluczce zlotoglowu naznaczyl, chegi
swe przy tym kazdemu z osobua ofiarujac. Ichme
po tym od Imci Pana Wojewody po obiedzie do
gospody swéy odjachali, i tego Jnia nie przy-
szlo Ichmciom bydz u stolu takze jego.

Dnia 20 w Niedziele, przystal do Ichmciow
P. Wojewoda Pana Stirzembosza ztym, aby
Ichme do P. Wojewody przyslali dowiadujac
sig, jezli jest dzis czas do upominkow oddawa-
nia od KrolaImci, chcac mied przyczyne przyj-
gcia do Hospodara Imci. Dziwno to bylo, ze
Imc P. Wojewoda do Ichmciow P. P. Posléw
przystal, gdyZz nieotym wczorayszy dzied na
traktacyach Ichme strawili, ale na swoje po-
danie z strony mieysca u stolu Ichmc P. P. Po-
slowie czekali. — Iednak i na to respons daé
musieli Ichmci Panu Wojewodzie takowy;
«Dobrze rozumiemy to, Ze to puslanie Imci Pa-
«na Wojewody do nas, nie z niego samego, ale
«z Hospodara poszlo, bo straciwszy nadzieje, Ze
«nam mieysca tego, ktére Krélowi Imci wlaé-
«nie nalezalo ustapié niechcieli, tym oddawa-
«niem upominkéw do siebie zaciagnaé nas chci-
«al, nie zwyklym sposobem, bo pierwiéy po-
atrzeba nas mie¢ u stolu jego, ktéry tym niech-
«cial poszanowa¢ Kréla Imci, aby nam dat mi-
«eysce u stolu, jako Kr6l Imc uczcil postanika
«jego Ophanasia. — Za czym niezdalo si¢ upo-
wminkéw oddawaé¢ mimo ten zwyczay , kidry

. usig zwykl zachowaé przy takowych akeyach,
«nie bedgo u stolu.» — Na to Ichmciom P. P.

Poslom tenze P. Strzebosz imieniem Pana Wo- An. 1606.

jewodzinym odpowiedzial ; « Takby wprawdzie
«mialo by¢, zebyscie Waszmosc pierwiéy byli
«u stolu jego, a potym upominki oddawali, ale
«Ze teraz mineglo, prosi i perswaduje Imc P.
«Wojewoda, abyscie Waszmos¢ teraz z upomin-
«kami jachali, majac wzglad na wieksze i na po
«trzebnitysze sprawy Kréla Imci i Rzplidy,
«ktérym sprawom zebyééie temi ceremoniami
«drogi nie zawarli do otrzymania ich,albo Rzecz-
«pospolita w niepotrzebng trudnosé niewpra-
«wili, wigc do tego sam Hospodar bedzie prosii,
«aby si¢ Ichmsc zostali na chlebie jego, i obie-
«cujgc to, ze mieyscem i wszelakim poszano-
«waniem Kréla Imci w osobach Ichmciow ucz-
«cié i poszanowaé bedzie cheial.» Strawili
«Ichméc Panowie Poslowie na tym czas nie-
«maly rozmyslajac si¢ coby daléy czynié mieli,
a uwazajac wielka pyche czlowieka tego, i ma-
«jacwzglad na statum rzeczy w oyczyziie na-
«széy, tak si¢ Ichmosc rezolwowali upominki
woddac, a gdzieby Ichmciéw mieyscem posza-
«nowaé nie chcial , ktérego si¢ domagali, na
chlebie jego nie bydz. —I ztym odprawili Ich-
moéc P. P. Poslowie Pana Strzebosza. Tamie
po tym P. Strzebosz rychlo wréciwszy sie do
«Ichmciow P. P. Poeléw, prosil i perswadowal
imieniem P. Wojewody , aby Ichméc na tych
ceremoniach niezasadzajac si¢ jachali zupomin-
kami, i tak nam jachaé przysele, ktére w osob-
nych pokojach w Zamku dla Carowéy nowo
zbudowanych, nie tam gdziesmy byli przedtym
te upominki oddawali, Ichmosc P. P. Postowie
samego zastawsy z Carowa w dalszym pokoju
siedzacych pospolu. — Sam byl w kopieniaku
aksamitnym gladkim czerwonym sobolami pod-
szytym, perlami sadzony we wzor zupan takie
jeszcze gestszy perlami sadzony na takowymie
aksamicie w orly, a krony nad orly, kita cza-
pla z zapong, boty kowane aksamitne czerwone
gladkie. Carowa wtelecie czerwonym takie per-



—1192'—

An 1606. Yami sadzonym po Polsku ubrana w koronie téy,

ktéra ja koronowano przed kilka dni. Pokoy
aksamitem gladkim czerwonym obity , na zie-
mi kiece w bobrowéy szerséi szare. — Nie bylo
tylko bialychgléw naszych trzy. Pani Cho-
ratyna Tarlowa, Pani Staroscina Sochaczew—
ska, i Pani Kézanowska ostatek Moskiewskich
kilka.

Przy oddaniu Carowéy od Kréla Imci upo-
minkéw mial przemowe Imc P. Kasztelan Ma-
logoski. upominki za$ byly nastepujace.

Rejestr upominkéw od Kréla Imci Carowéy
oddawanych, Roztruchan wielki zlocisty walny
z kubkiem. Kubkdéw dwmstych wielkich dwa,
Rostruchanéw sowitoskladanych trzy. Kubkow
siedm. Gron winnych z kwiatami na wierz-
chach 7. Okret na nim dzialo srebrne. Okret z

woyskiem. Testudo z perlowéy macice, Te-

studo druga z perlowdy macice. Drzewo, okolo
troje tac z gronami winnemi. Przyjmowal tez
upominki i dziekowanie czynil Ophanasity
Wilasiew. Potym Imc P. Malogoski od siebie i
od malzonki swéy teyze Carowdy ofiarowal na-
slepujace upominki.

Korona z perlami z dyamenty i z rubinami.
Kanak z rubinami i z dyamaoty. — Kanak
drugi z dyamenty wszystek. Noszenie z dya-
menty i z rubinami. Laficuch odlewan robota
z dyamenty i z pertami.

Po oddaniu tych upominkéw roskazal Hospo-
dar méwié¢ do Ichmciow P. P. Posléw Ophana-
siowi te slowa; Wyliczywszy tytuly: «Prosi
«Was Cesarz jako Posléw Kréla Polskiego, aby-
«dcie u stolu jego byli, i chleb jego znim
«jedli.»

Na to Imc P. Malogoskiodpowiedzial ; « Chce-
«my w tym Hospodarowi dogodzi¢, i chlebem
«jego gardzié niebedziemy, oczekiwajac przed
«tym kilka dni na to, zesmy byli gotowi u jego
«stolu bydz, ale iz nam mieysca u stolu swego
«daé niechcial, a zwlaszcza mnie jed emu, tak

«jako postanika jego Ophanasieja Iego Krélew-
«ska Modc u stoluswego posadzit. Ta byla przy-
«czyna, choé nas Wasza Hospodarska Mosc
« przedtym zapraszal na chleb swdy, zesmy nie-
«byli, i teraz si¢ nam byé niegodzi, jesliby -
«Wasza Hospodarska milodc w osobie 1. Kr. Mo-
«$ci nas mieyscem u je inego stolu poszanowaé
«niemial. »

Na to sam Hospodar odpowiedzial. «lam Kré-
«la Polskiego na wesele nieprosit. Zaczym bede
«umial poszanowa¢, i mieyscem w osobie jego
«Krolewskiéy Mosci, jedno tylko wy idzcie do
«stolu mego jak postowie.» Zaniost si¢ byl Imc
«Pan Malogoski na to mu odpowiedzieé, ale ze’
«Car zawolawszy Imci Pana-Wojewody do sie-
bie, jal znim rozmawiaé, ktéry do Ichmciow

«P. P. Postéw potym przystapil. Nayprzod

«pocz3l imieniem jego Ichmciow o tym powia-
«daé, ze ztych przyczyn, jako i pierwiéy po-
wiadal przed tym, niemoze Imc P. Malogoski
u jednego stolu znim siedziec, ale stolek osobny
po prawéy rece na tymie Majestacie, gdzie on
siedzi , bedzie mu dany. Proszac przez Pana
Wojewode (a ta mowa po cichu do Ichmciow
by}a)aby juz wieciey Ichme Panowie postowieo
tym z nim nietraktowali, i to mieysce przyjeli,
poniewaz Ze on wicksze i waZniéysze rzeczy,
ktére maja Ichmc P. P. Poslowie od Kréla Im-
ci zniemi traktowag chce tak dla Kréla Imci ja-
ko i dla Rzeczypospolitéy.

Ichmc Panowie poslowie jednak niechcieli sie
tym kontentowaé, przekladajac instrukcya
swojq i rozkazanie Krdla Imci, gdzie pisze, aby
przynaymniéy Imc P. Malogoski jako starszy
posel, mocno si¢ tego trzymal, Zeby mieysce
még! mieé u stolu jego. I tak Imc Pan Woje-
woda z Ichmc Pany Poslami méwiac, prosil i
perswadowal, aby sig Ichmodc tak dalece tego
mieysca niedomagali, ani tak goraco wedlug
instrukcji tego sig trzymali, powiadajac ze siq
ifisze sprawy Iego Krélewskiéy Mosci i Rapl-



— 113 —

tey Lym bardziéy zatrudniajq ; upewniajac Ichme
P. P. Posléw o tym Ze si¢ u niego wiele do-
brego sprawié moze i Krélowi Imei i Rzeczy-
pospolitéy. Potym naméwiwszy si¢ Ichmc P. P.
Postowie z soba taki respons dali ; «Sami przez
_ «si¢ nicmozemy si¢ tego waiyc¢, abysmy tey
«instrukcyi Kréla Imci odstapi¢ mieli, ale jesli
«Hospodarska Iego mosc da to swiadectwo o nas
«przez pisanie do Krola Imci, zeémy w téy
«mierze instrukcyi odstapic niechcieli , ale§my

«to uczynili dla perswazyi i obietnice jego, Au. 1606.

«Ze si¢ ztad do wiela dobrego Razeczypos-
«politéy i Krolowi Imci 2awigzaé ma, wiec
«tez i jezli Imc P. Wojewoda Lo na si¢ wezmiesz,
«a nas u Kréla zastapisz, aby si¢ nic zdalo,
«aby$my co dostojeristwa I. K. Mci uwlec tym
«mieli, tedy juz te mieysca przyjmujemy , jako

- «nam Waszmosc powiadasz, ktére nam s3 na-

«znaczone, niechcac tym zatrudnié spraw Kréla
«Imci i Rzeczypospolitey. »

- Bankiet Hospodara Mosk}'ewskiego na Posty 1. Krolewwskiéy Mosci.

Za tym tedy upewnieniem Hospodara i Imci
P. Wojewody, szli Ichmc P. P. Poslowie predko

potym do stolu. Imc P. Malogoski siedzial po-

prawéy rece bliskv niego u inszego stola poni-
2éy majestatu troche. Osobne potrawy do stola
Imci niesli, osobni do uslugowania tak w na-
poju, jako ich potrzeba, naznaczeni im z na-
rodu Moskiewskiego byli. Immc Pan Starosta
Wielizki u tego stolu, i na tymze mieyscu sied-
zial, gdzie wielcy przedtym postowie jadali.
Po Imci Panu Staroscie siedzieli Szwagrowie
Hospodarscy Ichmc Panowie Mniszchowie i insi
przyjaciele po nich, a potym poselscy siedzieli
po nizéy. Po prawéy rece siedzialy bialeglowy,
Kniaziowa Mscistawska, Kniaziowa Szuyska i
niektére panie Polskie. Ksi¢zna Kozyrska sied-
‘ziala w oknie nie daleko Carowéy. Pani Tar-
lowa Chorazyna stala przcz wszystek objad
przed Carowa. P. Wojewoda tez staruszek i
chory bedac bardzo, przed Carowa przez wszy-
stek obiad stal ani usiadl, i jako chlopiec przed
niemi stal czapke zdjawszy, co u wszystkich
wpodziwieniu bylo, 2e nan baczenia nie zaiy-
to. Muzyka Carowéy zwyczajem Polskim gra-
la, i tak kilka godzin obiad sie wlokl z cere-
moniami Moskiewskiemi podtemi bardzo potra-
wami, ktérych z nas zaden jesc niemégl. Przez
Hist. R. Mon. T. IL

obiad on’ po kilkakro¢ Stolnikowie Hospodarscy
przynoszac do nas w zlotych czarkachrozmaite
napoje, i kazdemu z osobna podawajac méwili;
«Cesarski- Majestat ciebie zaluje.» Tam byl
wposrzodku izby onéy filar, okolo ktorego po-
czawszy od ziemi az do samego wierzchu, roz-
maitych sztuk naczynia nastawiono, i tego
srebra na onczas nieruszono, jedno wszystko,
tak potrawy jako i picia we zlocie dawano.
Przy tym obiedzie wymégl to Hospodar na
Ichmciach Panach postach , ze gdy do nich pit
za zdrowie Kréla Imci, musieli powstawszy z
mieysc swych, is¢ do niego po pelna, ktéra im
zreki swoidy dawal, i tamze j3 nie odchoedzac
od niego wypija¢ musieli. Takze czynil wszy-
stkim inszym Polakom, z reki swoiéy pelng im
podajac. Byla tez tam na on czas iedna ceremo-
nija, ze gdy postawiono na stol przed Hospo-
darem polmisek §liw suchych Wegierskich po- -
wslawszy z mieysc swych wszyscy Bojarowie
dumni i dworzanie, szli do Hospodara, ktérym

‘on po parze §liwek z reki swéy dawal, a oni

biorac, zaraz to zjadali, i tak nie przestal, az

wszystkich onemi sliwkami podzielil. Gdy sig

JuZ obiad skoniczyl, postowie Hospodarscy, kto-

rych do Persyi odprawowal, zegnali Hospudara

i Ilospodarowa, kiorzy szli po tym do pokojéw
15
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An. 1606, s'wych. Po przyjechaniu naszych do dworu Po-

selskiego, wieczetza od Hospodara przyniesiono
Ichmc Panom Postom podlug zwyczaju.

Dnia 23 we Wtorek jachal Imc P. Malogoski
na bankiet Carowéy Ieymci do zamkn, a Ime
P. Starosta Wielizki zostal byl w gospodzie,
gdzie, gdysémy przyjechali, prowadzono nas do
pokojéw Carskich dumnych, tam w pokoju pi-
erwszym siedzial Imc Pan Malogoski, zabawia-
jac sie rozmowami z dworzany Hospodarskiemi
pélgodziny, a potym przyszedl P. Buczynski i
prosil Imc Pana Malogoskiego , aby szedl do
pokojéw Carowéy. Tam gdysmy przyszli, za-
stalismy w stofowéy Izbie, ze wedlug zwyczaju
Polskiego po Krélewsku u stolu nagotowano.
Urzednicy stolowi i Kredencerze jako u Kréla
Imci. Tam wiele na onczas przyjaciol powin-
nych Imci P. Wojewody Sendomirskiego bylo
na tym bankiecie. Muzyka Carowéy przy kté-.
réy dobra mysla si¢ tam wszyscy i taicami za-
bawiali. Z tego bankietu Imc P. Malogoski od-
niost sobie od Cara, i od Carowéy darowanych
dwie czary zlote niemala z kamiefimi, potym
juz w sam wieczor Imc Pan Malogoski odjechal
z tamtad do gospody , ktéremu przyniesiono za
nim rozmaitych trunkéw od Hospodara.

Dnia 24 we srode, Ichmc P. P. Postowie ch-
cac sig widzieé z Imc P. Wojewoda Sendomir-
skim, a majac respekt na staroéé i nesposobnosé
zdrowia jego, chcieli byli do nego jachaé, jakoz i

Traktaty Ichmciéw P. P. Postow

Ophanasiey méwil do Ichmciow P. P. Po-
sléw wte stowa. «Mikolay, Alexander, Nayjas-
«niéyszemu i niepobiedzinemu Samodericy
Dmitru Iwanowiczu» (tytul jego wyliczywszy)
«prawiliscie od Kréla Imci swego na poselst-
stwie, 2¢ Krol Hospodar wasz postal was po-

jachali byli, lecz Imc P. Wojewoda, niechcac ab-
sig juz do niego Ichmc P.P. Postowie tradzili ,sam
jechal do Ichmciow, i potkali sig w zamku z soba,
i ezcili Ichmc P. P. Poslowie tym, aby sig wro-
cil do swéy gospody, chcae sami do niego je-
chaé, lecz Imc P. Wojewoda niechcial zadna
miarg, i wolal jecha¢ _do Ichmc P. P. Postow,
kiorzy sie z nim wrdcili do swego stanowiska.
Die 25 w dzieri Bozego Ciala jachali Ichme
P. P. Poslowie tam do zamku. Prowadzono nas
do Palacéw drewnianych, nowo od Dymitra
nad rzeka Moskwa w tyle iriszych palacéw zbu-
dowanych, gdzie w jedney izbie niemaléy za-
staliSmy Hospodara samego w ubiorze blekitnym
a w szlyku wielkim siedzacego na stolku. W re-
ku mial posoch, okolo niego po obu stronach
Bojaréw i dworzan jego pelno siedzialo. Skoro
tam Ichmc P. P. Postowie weszli, opowiedziak
Ophanasicy Hospodarowi o Ichmciach, i dano

~ Ichmciom tawke na ktérey siedzieli. Po tym

tenze Ophanasiey za informacya Hospodarska -
méwil do Ichmciow, aby Ichmc szli do otwier-
néy palacy na traktaty z dumnemi Bojary, kto-
rych mial deputowaé. Szli Ichmc z tamtad zo-
stawiwszy Hospodara na tymze mieyscu gdzies-
my go zastali. Malo potym poczekawszy, przy-
szlo kilku Bojaréw dumnych, mianowicie,
Kniaz Dymitr Szayski, Kniaz Michaylo Mas-
salski , Michaylo Ignatowicz Taciszczéw, Opha-
nasiéy Wlasiewow, Iwan Hramotyn.

2 Blojary dumnemi dnia 25 Mayji.

»slow swoich o dobrych dzietach méwic, i Ce-
«sarz Imc po swoim Cesarskim milosierdziu ros-
«kazal z wami by¢ na traktatach bojarom swym
«dumnym» (i mianowal kazdego nazwiskiem)
«abyscie oznaymili, co macie wporuczeniu od
«Kréla Pana swego.» Za tym Ichmc P. P. Po-
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stowie méwiwszy po dostatku sléwnie, na pis-
mie mowe im swa podali, ktéra jest taka:
«Niepotrzeba nam o tym szeroce méwié, co
«ze wszech stron wiadomo jest miedzy Chrze-
«scianiskiemi narody , iz braterska zgoda Panu
«Bogu naszemu mila i przyiemna. Napisali to
«swieci Ewangelistowie, Apostolowie i Prorocy
«na wielu midyscach pisma swietego i ludowi
«Bozemu na nauke pedali, abysmy wszyscy z
«goda i milosc miedzy soba zachowali, za zgo-
«da bowiem nietylko sobie laskg u Boga za-
«stugujemy, i zbawienie duszom naszym w
«Krélestwie jego gotujemy, ale i na tym swie-
«cie pokoy i rozszerzenie w oyczyznie, u Chrzy-
«sciaiistwie ku oddawaniu czci i pochwaly
« Panu Bogu Zbawicielowi naszemu sposobiemy.
«Gdzie zas niezgody , rozterki, nienawisé mie-
«dzy ludZzmi panuje, a zwlaszcza miedzy Ho-
«spodarami wielkiemi Chvzescianiskiemi, tam
«wiara Chrzesciaiska, chwala Boza ginie i ni-
«szczéje, a poganstwo, halwochwalstwo roz-
«szerzenie swoje bievee, jake to na oko wi-
«dgiemy , Ze za niezgeda Hospodaréw Chrzes-
«cianiskich, czego sie Boze pozal , wielkie Ho-
aspodarstwa, monarchie Chrzescianskie i na-
«wet mieysca §wiete, na ktérych Pan Iezus
«Zbawiciel nasz przebywal, w rece poganskie,
«bissurmanskie dostaly sic, z nieoplakanym Za-
«lem wszystkiego Chrzedcianistwa. Iz tedy z
«Bozéy laski Nayjadniéyszy Wasz Hospodar i

«wielki Kniaz Dymitr Iwanowicz wszystkidy

«Rusi Hospodar wasz , z woli i przeyrzenia Bo-
«Zego usiadlsey na stolicy przodkéw swoich
«upadku Chrzescianiskiego, zaluje, i o oswobo-
«dzeniu ich przemysliwajac, postanika swego
«OphanasiaIwanowicza Wlasiewa podskarbiego
«i diaka dumnego do Nayjasnieyszego Kréla
«Pana naszego milosciwego wyslal, a potym i
«wielkich postéw do Kréla Imci naznaczywszy,
«przez gorica swego o nich wiadomosé dat, chcac
«za jedno z Krélem Imcia przeciwke nieprzyja-

«ciolom Krzy2a swietego staé, i o oswobodzeniu An. 1606.

«Chrzeécian z reku” pogaiskich przemysliwaé.
«Iego Krélewska Mosc Pan nasz milodciwy w
«dzigcznie. to od Nayjasnieyszego i wielkiego

_«Hospodara przyjawszy chcenie tylkosam wypi-

«}odci Braterskiéy zy¢ z pim , ale i Hospodar-
«stwa swoje wielkie do wdzigcznéy milosci i
«zjednoczenia z panstwy Hospodara waszego
«przywiesé i tak spélnie i nierozdzielnie prze-
«ciw pogan staé. Ktére takie sprawy wielkie i
«wszystkiemu Chrzescianstwu potrzebne i po-
«z3dane, lego Krélewska Moéc Pan nasz mifos-
«ciwy w dalszy czas nieodkladajac, zlecié¢ ra-
«czyl nam postem swym z Nayjadniéyszym
«Hospodarem waszym i wami Bojarami jego
«dumnemi méwié, aby wy bracia nasi od Nay-
«jasniéyszego Hoespodara swego- sposoby nam
«objawili, jakiemi sposoby , jako predko z po-
«gany tg woyne %acza¢, i jaka poleznoscia pro-
«wadzio ja chece. Gdyz Nayjasniéyszy Hospodar
«wasz Jako sam te sprawe przedsieviziawszy do
ulego Krolewskiéy Meosci Pana naszego posylal,
«tak tez sam i sposoby ktemu nalezgce podac i
«ukazaé moze, a my tez majac sposoby od Nay-
«jagniéyszego Hospodara waszego i od was sa-
«mych podane, radzi sig z wami bedziem zno-
usi¢ i objawim, co sig z strony naszéy moze staé
«i daléy o téy wielkidy i gruntownéy sprawie
«méwic z wami gotowi bedziemy, dla tege, i2-
«by sie ulacniwszy teraz, rzeczy z obustron,
«czego ktdra strona chce~ siebie zrozumieli,
«jahoby potym, gdy poslowie wieley od Nay-
«jasnidyszego i Wielkiego Hospodara waszego

_«u Nayjadniéyszego Kréla Imci Hos